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Uvod 11

Uvod

HaaSka konvencija z dne 23. novembra 2007 o mednarodni izterjavi prezivnine otrok
in drugih oblik druzinskih preZivnin je pomemben korak naprej pri oblikovanju
stroskovno ucinkovitega, dostopnega in poenostavljenega sistema za mednarodno
izterjavo prezivnin.

Socialni delavci, ki vodijo zadeve, vlagajo in obravnavajo zahtevke ter sodelujejo z
drugimi drzavami za ucinkovito izvrSevanje odlocb o prezivnini, imajo osrednjo vliogo
pri mednarodnem uveljavljanju in izvrSevanju prezivnin. Njihova zavzetost in
predanost pomoci otrokom in druzinam zagotavljata uspesno izvajanje Konvencije.

Ta priro¢nik je namenjen tem socialnim delavcem. Napisan je bil v pomo¢ socialnim
delavcem v vseh vrstah pravnih sistemov, bodisi v velikih drzavah z zapletenimi
racunalniskimi sistemi informacijske tehnologije, v katerih vodijo na stotine zadev,
bodisi v majhnih drZzavah z le nekaj zadevami. V priro¢niku so obravnavana vprasanja
in postopki, s katerimi se bodo sreCevali pri obravnavanju mednarodnih zadev.

A. Kaj ta prirocnik vkljucuje (in Cesa ne)

Ta priro¢nik naj bi socialnim delavcem pomagal pri dejanskem vodenju zadev na
podlagi Konvencije. Treba je opozoriti, da to ni pravni vodnik po Konvenciji za
odvetnike, sodnike, nosilce odlo¢anja ali sodis¢a. Ker je to vodnik le v zvezi z
mednarodnimi elementi zadev na podlagi Konvencije, v njem niso vkljuceni vsi vidiki
vodenja mednarodnih zadev. Mednarodne zadeve so Se vedno predmet nacionalnih
postopkov, na primer postopkov izvrSbe.

Konvencija je bila rezultat stiriletnih pogajanj, pri katerih je sodelovalo vec kot
70 drZzav. Med pogajanji so bila obravnavana Stevilna vprasanja, ki so dala vsebino
in obliko dokonc¢no sprejetemu besedilu Konvencije. 1z¢rpno obrazlozitveno porocilo
o Konvenciji' vsebuje zelo podrobno razlago dolo¢b Konvencije in potek pogajanj. To
porocilo je pravna podlaga in zagotavlja pravilno razlago vseh dolo¢b Konvencije.

Ta priro¢nik — v nasprotju z obrazlozitvenim porocilom — vsebuje prakti¢no in
operativno razlago postopkov iz Konvencije, v njem pa je obravnavan tudi dejanski
potek zadev na podlagi Konvencije v praksi. Pravna razlaga Konvencije je za osebe,
ki jo potrebujejo, na voljo v obrazloZitvenem porocilu, sCasoma pa bo na voljo tudi v
sodni praksi, ki se bo razvila v zvezi z razlago Konvencije.

Poleg tega bo treba izvajanje Konvencije nujno dopolniti z nacionalnimi praksami
vodenja prezivninskih zadev, saj potem ko drzava posreduje prezivninsko zadevo, ta
postane del nacionalnih zadev druge drZzave in se vodi skladno z nacionalnimi
praksami te drzave. Konvencija v svojem jedru obravnava predvsem interakcijo med
drZzavami ter pretok zadev in informacij med njimi.

Priro¢nik tako ne vsebuje odgovorov ali napotkov za vsa vprasanja, ki se pojavljajo
v mednarodnih zadevah. Nacionalna praksa in nacionalna zakonodaja posamezne
drzave na primer dolocata listine, ki jih je treba uporabiti za predloZitev obvestil o
zahtevkih na podlagi Konvencije strankam, oziroma obliko, ki jo mora imeti odloc¢ba
0 prezivnini. CvIeprav je priro¢nik lahko tako prvi vir informacij za socialne delavce v
zvezi s prakti¢nim izvajanjem Konvencije, pa je treba hkrati vedno upostevati
nacionalno prakso in pravo v posamezni drzavi.

A. Borras in J. Degeling, obrazlozitveno porocilo — Convention on the International Recovery of Child
Support and Other Forms of Family Maintenance (Konvencija o mednarodni izterjavi prezivnine otrok in
drugih oblik druzinskih prezivnin), na voljo na spletiS¢u Haaske konference na naslovu < www.hcch.net >
v oddelku ,,Child Support / Maintenance*.
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B. Kako je prirocnik sestavljen

Tega priroCnika ni treba prebrati od prve do zadnje strani oziroma od zacetka do
konca.

Razdeljen je namreC na vec razlicnih delov, pri ¢emer je v vsakem obravnavana
posamezna vrsta zahtevka ali zahteve, ki ga/jo je mogoce vloziti na podlagi
Konvencije. Ker vsak zahtevek ali zahteva vklju€uje dve drzavi — drzavo posiljateljico,
ki se imenuje drzava prosilka, in drzavo prejemnico, ki se imenuje zaprosena drzava
— obstaja lo¢eno in samostojno poglavje za obe strani zahtevka ali zahteve. Poglavije,
v katerem so obravnavani ,poslani* zahtevki, vkljuCuje postopke, ki jih uporablja
drzava prosilka, poglavje z naslovom ,,Prejeti“ zahtevki, pa postopke, ki jih uporablja
zaproSena drzava.

V vsakem poglavju je obravnavan sam zahtevek, vsebuje pa tudi informacije o tem,
kdaj ga je mogoce uporabiti, ter primere uporabe, diagrame poteka in opise
postopkov za obravnavo zahtevka ali zahteve. Na koncu vsakega poglavja so napotila
na dodatno gradivo in pogosto zastavljena vpraSanja.

Veliko stvari je skupnih vsem zahtevkom in zahtevam in da se ne bi ponovile v
vsakem poglavju, so opisane v prvem delu priro¢nika, v poglavjih od 1 do 3. Ta
poglavja vsebujejo kratko razlago posameznih vrst zahtevkov ali zahtev, ki jih je
mogoce vloziti, nato pa je bralec za podrobno razlago napoten na ustrezno poglavje
priro¢nika.

Uvodna poglavja vkljucujejo tudi pregled podrocja uporabe Konvencije — informacije
o tem, katere vrste prezivninskih obveznosti so zajete v Konvenciji in katere ne — ter
pojasnila o moznih razsiritvah ali omejitvah njenega podroc¢ja uporabe. Na koncu so
obravnavana sploSna vpraSanja, kot sta pomen varstva osebnih podatkov ter
zagotavljanje ucinkovitega dostopa do postopkov in pravne pomoci pri zahtevkih na
podlagi Konvencije.

Poglavje 2 vsebuje razlago izrazov, ki se v priro¢niku najpogosteje uporabljajo. To
niso pravne opredelitve. Stevilni uporabljeni izrazi so opredeljeni v sami Konvenciji,
ki tudi doloca, da se ,pri razlaganju te konvencije [...] upoStevata njen mednarodni
znacaj in potreba po spodbujanju enotnosti pri njeni uporabi“?.

Pojasnila v poglavju 2 so vkljucena kot pomoc socialnim delavcem pri razumevanju
jezika in namena Konvencije, zlasti na podrocjih, kjer se uporabljeni pojmi in izrazi
precej razlikujejo od tistih, ki se uporabljajo v nacionalni zakonodaji ali praksi. V
posameznih poglavjih so ta pojasnila navedena v besedilu poglavija za pomoc
socialnim delavcem, ki morajo upostevati dolocbe Konvencije.

Poglavje 15 priro¢nika vsebuje navodila za izpolnjevanje priporocenih obrazcev za
zahtevke in zahteve na podlagi Konvencije.

C. Kako uporabljati prirocnik

Ce e nimate izkusenj z obravnavanjem zadev iz Konvencije, bi morali najprej prouditi
poglavje 1 — Pregled zahtevkov in zahtev na podlagi Konvencije. V njem so razlozeni
razlicni zahtevki ali zahteve, ki so na voljo na podlagi Konvencije, vsebuje pa tudi
napotila na ustrezne dele priro¢nika.

Clen 53.
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Nato v poglavju 3 preverite, ali prezivninska zadeva spada na podroqe uporabe
Konvencije. Ce ne spada, se ta priro¢nik in Konvencija ne uporabljata. Ce zadeva
spada na podrocje uporabe Konvencije, poisCite poglavje za zadevni zahtevek in
sledite postopkom za prejete ali poslane zahtevke.

D. Drugi viri informacij

Najizérpnej§i vir informacij o besedilu Konvencije je Ze navedeno obrazlozitveno
porocilo. Ce imate vprasanje o zadevi iz Konvencije, na katero v tem priroCniku ni
odgovora, preucite ustrezni ¢len Konvencije, nato pa 3e ustrezni del obrazlozitvenega
porocila. Ugotovili boste, da obrazlozitveno porocilo vsebuje odgovore na veliko
tehnicnih vprasanj, ki v priro¢niku niso obravnavana. Poleg obrazlozitvenega porocila
so na voljo tudi stevilni pripravljalni dokumenti in porocila, ki vsebujejo podrobnejse
in tehni¢ne informacije ter so bili referenca in podlaga za pogajanja, ki so pripeljala
do sprejetja Konvencije. Vsa ta porocila so na voljo na spletiS¢u Haaske konference
na naslovu < www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support / Maintenance“.

Na vpraSanja v zvezi z nacionalno zakonodajo in praksami druge drzave v
prezivninskih zadevah je pogosto mogoce odgovoriti na podlagi profila drzave, ki ga
je drzava pogodbenica predloZila Stalnemu uradu HaaSke konference o
mednarodnem zasebnem pravu. Profil drzave vsebuje informacije o izvrSilnih
ukrepih, podlagi za odloCbe o prezivnini, omejitvah v zvezi s spremembami in o tem,
ali se za zahtevke po navadi uporabijo upravni ali sodni postopki. Profil drzave
vsebuje tudi kontaktne podatke in morebitne posebne zahteve zadevne drzave v
zvezi z zahtevki na podlagi Konvencije. V profilu drzave so na voljo tudi povezave do
spletis¢ drzav ali podobnih virov informacij. Profil drzave je na voljo tudi na spletisc¢u
Haaske konference?.

Ne nazadnje bi morali socialni delavci preuciti nacionalne prakse in gradivo o
postopkih lastne drZzave ter po potrebi poiskati odgovore na vpraSanja v zvezi s
pravno razlago v ustreznih pravnih virih, kot so pravni priroCniki ali odvetniki v njihovi
drzavi. Ker imajo Stevilne drzave Ze veliko izkuSenj pri vodenju mednarodnih
prezivninskih zadev, je v teh drzavah na voljo bogato strokovno znanje za pomoc pri
obravnavi mednarodnih zadev.

E. Nekaj nasvetov za konec

Med obravnavo zahtevkov na podlagi Konvencije se bo v postopkih pokazala jasna
teZznja po ¢im enostavnejSem postopku, pospesitvi zahtevkov in zahtev, uporabi
ucinkovitih izvrsilnih ukrepov in ohranjanju redne komunikacije med obema
drzavama, vkljuenima v zadevo. To so dejansko najpomembnejsi cilji Konvencije,
kot se odrazajo v ¢lenu 1 Konvencije. Ce bo z izvajanjem Konvencije mogoce doseci
te cilje, bo to jasno in trajno koristilo otrokom in druZinam po vsem svetu. To bo
mogoce dosedi s trdim delom in prizadevanji socialnih delavcev, ki vodijo zadeve, in
upamo lahko, da se bo ta priro¢nik pri tem izkazal za koristno orodje.

Nekatere drzave se lahko odlocijo, da ne bodo uporabljale priporocenega obrazca za profil drzave, vendar
¢len 57 zahteva, da vsaka drzava pogodbenica Stalnemu uradu predloZi isto vrsto informacij. Te
informacije bodo na voljo tudi na spletiSCu Haaske konference na naslovu < www.hcch.net > v oddelku
,»Child Support / Maintenance*.
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Poglavje 1
Pregled zahtevkov in zahtev na podlagi Konvencije

V tem poglavju so razloZene vrste zahtevkov
in zahtev, ki se lahko vlozijo prek osrednjega
organa na podlagi Konvencije. Razumeti ga je
treba v povezavi s poglavjem 3, ki vsebuje

Osrednji organ je javni organ,
ki ga drzava pogodbenica
imenuje za izvajanje nalog
upravnega sodelovanja in

bistvene informacije o podro¢ju uporabe pomoci na podlagi Konvencije.
Konvencije in njeni uporabi v posamezni Te naloge so dolocene v
zadevi. poglavjih Il in 111 Konvencije.

Na zacCetku poglavja je pregled moznih zahtevkov in zahtev, ki se lahko vloZijo na
podlagi Konvencije. Nato je prikazanih nekaj diagramov poteka v pomocl pri
dolo¢anju, kateri zahtevek ali zahteva je ustrezen(-na) na podlagi Konvencije.

Upostevajte, da to poglavje ponuja samo splosen pregled razli¢nih vrst zahtevkov in
zahtev; podrobnejSe informacije o posamezni vrsti zahtevka ali zahteve so na voljo
v posameznih poglavjih. Primeri in diagrami poteka v tem poglavju so zato omejeni
na najpogostejSo uporabo zahtevkov in zahtev ter niso tako podrobni kot v
posameznih poglavjih priroc¢nika.

Ko boste opredelili vrsto zahtevka ali zahteve, ki se vlaga, lahko preidete na
poglavje 3, da ugotovite, ali zahtevek oziroma zahteva spada na podrocje uporabe
Konvencije, nato pa preidete na poglavje priro¢nika, v katerem je obravnavana vrsta
zahtevka ali zahteve, ki se vlaga. Poglavje 2 vsebuje razlago kljucnih izrazov,
uporabljenih v priro¢niku.

I. Opis zahtevkov in zahtev na podlagi Konvencije

Ta del vsebuje osnovni pregled Namig: v celotnem prirocniku se

razlicnih vrst zahtevkov (priznanje,
priznanje in izvrsitev, izvrSitev, izdaja
in sprememba) in zahtev, vloZenih
prek osrednjih organov (zahteve za
posebne ukrepe), ki so na voljo na
podlagi Konvencije, ter informacije o
tem, kdaj jih je mogoce uporabiti. Na
kratko so opisane vrste dejavnikov, ki
vplivajo na moznost vlozitve zahtevka
ali zahteve.

razlikuje med neposrednimi
zahtevami in zahtevki. Zahtevek je
ukrep na podlagi Konvencije, ki se vloZi
prek osrednjega organa, kot je na primer
zahtevek za priznanje in izvrsitev.
Neposredna zahteva pa se vloZi
neposredno pri pristojnem organu, na
primer neposredna zahteva za izdajo
odlocbe o prezivnini zakonca, Ce
zaproSena drzava uporabe Konvencije ni
razSirila na to vrsto zahtevka.

UpoStevajte pa, da je zahteva za
posebne ukrepe na podlagi ¢lena 7
izjema od tega pravila. Te zahteve se
viozijo prek osrednjega organa. Glej
poglavje 13.

A. Pregled zahtevkov na podlagi Konvencije

Vrste zahtevkov, ki jih je mogoce vloziti na podlagi Konvencije, so doloCene v
¢lenu 10. Ti zahtevki so osebam (ali v nekaterih primerih javnemu organu) na voljo
v naslednjih okolis¢inah:



Poglavje 1 15

Vlagatelj, ki ima odlo¢bo o preZivnini iz Zahtevek za izvrSitev
zaprosene drzave in jo zeli izvrSiti v
navedeni drzavi

Vlagatelj, ki ima odlocbo iz drzave Zahtevek za priznanje ali priznanje in
pogodbenice in zeli, da se odlocba prizna ali | izvrsitev
prizna in izvrSi v drugi drzavi

Vlagatelj, ki Se nima odloCbe o prezivnini, pri | Zahtevek za izdajo odlocbe o prezivnini
¢emer nasprotna stranka prebiva v drugi
drZzavi pogodbenici

Vlagatelj, ki ima odlo¢bo o prezivnini, vendar | Zahtevek za izdajo odloCbe o prezivnini
zahteva novo odlocbo, ker so teZave pri
priznanju ali izvrsitvi obstojece odlocbe v
drugi drzavi pogodbenici

Vlagatelj, ki ima odlo¢bo o prezivnini iz Zahtevek za spremembo
drZzave pogodbenice, vendar jo Zeli
spremeniti, pri ¢emer nasprotna stranka
(druga stranka) prebiva v drugi drzavi
pogodbenici

Slika 1: Preglednica zahtevkov

TR

29. Kot prikazuje slika 1, je na podlagi Konvencije mogocCe vloZiti Stiri osnovne vrste
zahtevkov. Znotraj teh Sirokih kategorij si je mogoce prizadevati za vec razli¢nih
rezultatov. Stiri osnovne vrste so:

o zahtevek za izvrsitev odlocbe o prezivnini, ki je bila izdana ali priznana v zaproseni
drzavi;

o zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev obstojece odlocbe o prezivnini;

o zahtevek za izdajo odlocbe o prezivnini, po potrebi vklju¢no z ugotovitvijo
sorodstvenega razmerja;

o zahtevek za spremembo obstojeCe odlocbe o prezivnini.

30. Vse te zahtevke lahko vlozi upravi¢enec, nekatere izmed njih pa tudi zavezanec, kot
je doloceno v ¢lenu 10(2).

1. Zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev
obstojece odlocbe

31. Ta zahtevek se uporabi, Ce vlagatelj ze ima Odlocba o prezivnini doloca
odloc¢bo o prezZivnini in Zeli, da drzava, ki ni  obveznost zavezanca, da placuje
drzava njegovega prebivaliS¢a, zadevno preZivnino, ter lahko vkljucuje tudi
odlo¢bo prizna ali jo prizna in izvrSi. S samodejno indeksacijo in zahtevo
priznanjem in izvrsitvijo se odpravi potreba za placilo izostalih placil
po tem, da bi vlagatelj v zaproSeni drzavi prezivnine, prezivnine za nazaj ali
zahteval novo odlocbo za pridobitev obresti ter dolocitev stroskov in
prezivnine. Postopek priznanja in izvrSitve izdatkov.
namre¢ omogoca, da se obstojeca odlocCba
izvrSi v drugi drzavi na enaki podlagi, kot ¢e bi bila prvotno izdana v njej. Obe drzavi
morata biti drZzavi pogodbenici Konvencije, odlo¢ba pa mora biti izdana v drzavi
pogodbenici.
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a) Kdaj se ta zahtevek uporabi

V vedini primerov vlagatelj zeli priznanje in izvrSitev odloCbe zaradi izterjave
prezivnine in po potrebi zaletka postopka izvrSbe. V nekaterih primerih viagatelj
zahteva samo priznanje. Na primer, zavezanec lahko zahteva samo priznanje tuje
odlocbe, da bi omejil ali ustavil izterjavo placil na podlagi druge odlocbe, upravi¢enec
pa lahko zahteva samo priznanje, Ce za izvrsitev odlo¢be ne zaprosi za pomoc¢ druge
drzave.

b) Primer

D prebiva v drzavi A in ima odloc¢bo iz drzave
A, s katero od nekdanjega moza zahteva
placilo preZivnine za svoje tri otroke. Njen
nekdanji moZ prebiva v drzavi B. D Zeli, da se
njena odlocba o prezivnini izvrsi. Drzava A in

Drzava pogodbenica je drzava,
ki jo zavezuje Konvencija, ker je
zakljucila postopek ratifikacije,
sprejetja ali odobritve, ki se
zahteva na podlagi Konvencije.

drZava B sta drzavi pogodbenici.

Osrednji organ v drzavi A zahtevek za priznanje in izvrsitev odlocbe posreduje
drzavi B. Osrednji organ v drzavi B odlo¢bo poslje pristojnemu organu, da jo
evidentira za izvrsitev ali razglasi za izvrsljivo. Nekdanji moZ je obvescen o priznanju
odlocbe in jo lahko izpodbija. Ce po priznanju odlo¢be nekdanji moz prezivnine ne
placa prostovoljno, pristojni organ v drzavi B sprejme potrebne ukrepe za izvrSitev
odlocbe in placila posreduje drzavi A*.

Clen Konvencije, ki se uporablja: ¢len 10(1)(a) in 10(2)(a).

Glej poglavje 4, Poslani zahtevki za priznanje in izvrSitev, ter poglavje 5, Prejeti zahtevki
za priznanje in izvrsitev.

35.

36.

2. Zahtevek za izvrsitev odlocbe, ki je bila izdana ali
priznana v zaproseni drzavi

Ta zahtevek je izmed vseh zahtevkov na Pristojni organ je organ v

podlagi Konvencije najbolj preprost. Z njim se
zahteva, naj drzava pogodbenica izvrSi svojo
odloc¢bo ali odlocbo, ki jo je Ze priznala, in
pomaga pri nakazilu placil upravi¢encu.

Razlika med tem zahtevkom in zahtevkom za
priznanje in izvrSitev, opisanim zgoraj, je, da je
bila odlo¢ba, ki naj bi se izvrsila, izdana ali ze
priznana v drzavi, ki jo bo izvrSila (zaproSena
drzava). Odlocbe zato pred izvrsitvijo ni treba
priznati®.

posamezni drzavi, ki mu je na
podlagi zakonov te drzave
naloZeno ali dovoljeno, da izvaja
posebne naloge na podlagi
Konvencije. Pristojni organ je
lahko sodisce, upravni organ,
program za izterjavo prezivnin
otrok ali kateri koli drug drzavni
subjekt, ki izvaja nekatere izmed
nalog, povezanih s Konvencijo.

Osrednji ali pristojni organ mora na podlagi Konvencije ,,0lajsati* izvrSitev ter izterjavo in nakazilo placil.
Ukrepi, sprejeti v vsaki drzavi v ta namen, so razli¢ni. Glej poglavje 10 o izvrSevanju odlo¢b o prezivnini.
Kot je obravnavano v poglavju 4, mora biti odlocba izdana v dvriavi pogodbenici, da se prizna in izvrsi v
zaproseni drzavi (glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 240). Ce je odlocba iz drzave, ki ni pogodbenica,
se lahko zahtevek za izvrsitev vlozi, Ce je zaprosena drzava Ze priznala odloc¢bo, bodisi z drugo pogodbo
ali nacionalno zakonodajo. Drugace je treba vloziti zahtevek za izdajo nove odlocbe.
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a) Kdaj se ta zahtevek uporabi

Ta zahtevek se vloZi, kadar ima vlagatelj odlo¢bo o prezivnini, izdano ali priznano v
drzavi, v kateri zavezanec prebiva oziroma ima v njej premozenje ali prihodke.
Vlagatelj lahko zahteva, da drzava izvrsi odloCbo, ki jo je izdala ali priznala. Za
vloZitev zahteve vlagatelju ni treba oditi v drZzavo, ki je izdala odloc¢bo. Osrednji organ
v drzavi, v kateri vlagatelj prebiva, zahtevek za izvrSitev odlo¢be posreduje zaproseni
drzavi. Obe drzavi morata biti drzavi pogodbenici Konvencije.

b) Primer

F prebiva v drzavi A in ima odlo¢bo o prezivnini  Drzava prosilka je drzava, v
iz drzave B, kjer prebiva oCe njenega otroka. kateri vlagatelj prebiva in v

Zeli, da drzava B izvrsi odlo¢bo o preZivnini. kateri se vloZi zahtevek ali
Drzava A in drzava B sta drzavi pogodbenici predlozi zahteva na podlagi
Konvencije. Konvencije.

F lahko na podlagi Konvencije od osrednjega Z@Prosenadrzava je drzava, ki
organa v drzavi A zahteva, naj zahtevek za Prejme zahtevek in je zaprosena,
izvr$itev v njenem imenu posreduje drzavi B. F & obravnava zahtevek ali

ni treba zaprositi za priznanje odlo¢be, saj je Zahtevo. Navadno je to drzava, v
bila izdana v drzavi B. Osrednji organ v drzavi Kateri prebiva nasprotna stranka.
B obravnava zahtevek in ga posreduje v

izvréitev pristojnemu organu v drzavi B. Ce zavezanec prezivnine ne plada
prostovoljno, pristojni organ sprejme ukrepe, ki jih ima na podlagi nacionalne
zakonodaje na voljo za izvrSitev odlocbe.

Clen Konvencije, ki se uporablja: ¢len 10(1)(b).

Glej poglavje 6, Poslani zahtevki za izvrSitev, in poglavje 7, Prejeti zahtevki za
izvrSitev.

3. Zahtevek za izdajo odlocbe

Ta zahtevek se uporabi za pridobitev odlo¢be o prezivnini v korist vlagatelja, njegovih
otrok ali drugih oseb®. Vlagatelj od osrednjega organa v drzavi prebivaliS¢a zahteva,
naj v njegovem imenu osrednjemu organu v drzavi prebivaliS¢a zavezanca posreduje
zahtevek za izdajo odloCbe, po potrebi vklju¢no z ugotovitvijo sorodstvenega
razmerja’. Obe drzavi morata biti drzavi pogodbenici Konvencije.

a) Kdaj se ta zahtevek uporabi

Zahtevek se uporabi, ¢e ni odlocbe o prezivnini ali Ce vlagatelj ima odlocbo o
prezivnini, vendar je zaradi dolo¢enega razloga ni mogoce priznati ali izvrsiti v drzavi,
kjer prebiva zavezanec ali kjer naj bi bila izvrSena.

b) Primer

G prebiva v drzavi A in ima Stiriletnega otroka. Z otrokovim ocetom ni bila nikoli
porocCena, prav tako ni bilo ugotovljeno njegovo sorodstveno razmerje z otrokom.
Oce otroka se je zdaj preselil v drzavo B. G Zeli, da oCe zacne placevati prezivnino za
otroka. DrZzava A in drzava B sta drZavi pogodbenici Konvencije.

Zahtevek za izdajo odlocbe se lahko vlozi za ,druge osebe" le, Ce je bilo podro¢je uporabe Konvencije
razsirjeno na navedene druge osebe. Glej razpravo o podrocju uporabe v poglavju 3.

Clen 10(3) doloca, da se o uporabi odloca na podlagi zakonov zaprosene drzave, uporabljajo pa se tudi
pravila glede pristojnosti. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 248.
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Osrednji organ v drzavi A na podlagi Konvencije zahtevek za izdajo odlocbhe o
prezivnini za otroka posreduje osrednjemu organu Vv drZavi B. Osrednji organ v
drzavi B sprejme potrebne ukrepe za vlozitev zahtevka za izdajo odlocbe, po navadi
s predlozitvijo zahtevka pristojnemu organu. Pristojni organ v drZzavi B omogodi
ugotovitev sorodstvenega razmerja. To je mogoce na podlagi testa oCetovstva, pri
¢emer se stik z materjo vzpostavi neposredno ali prek osrednjih organov, tako da je
mogoce testirati mater in otroka. V nekaterih drzavah je sorodstveno razmerje
mogoce ugotoviti tudi s sodno odlo¢bo ali pa starS predloZi izjavo o priznanju
ocCetovstva. Ko se v drzavi B izda odlocba o prezivnini, pristojni organ v drzavi B po
potrebi zagotovi njeno izvrsitev, placila pa se nakazejo materi v drzavi A, ne da bi ta
morala vloZiti dodaten zahtevek?®.

Clen Konvencije, ki se uporablja: ¢len 10(1)(c) in (d).

Glej poglavje 8, Poslani zahtevki za izdajo odloCbe, in poglavje 9, Prejeti zahtevki za
izdajo odlocbe.

4. Zahtevek za spremembo obstojece odlocbe

Ta zahtevek se uporabi, ¢e odloCba o prezivnini obstaja, vendar jo Zeli ena izmed
strank spremeniti.

a) Kdaj se ta zahtevek uporabi

Zahtevek za spremembo se lahko vloZi, e so se potrebe upravi¢enca ali otrok
spremenile ali se je spremenila zmoznost zavezanca za placevanje preZivnine.
Vlagatelj (upravicenec ali zavezanec) osrednji organ v drzavi, kjer prebiva, zaprosi,
naj zahtevek za spremembo posreduje drzavi, v kateri prebiva nasprotna stranka (ali
v kateri naj bi se izvedla sprememba). Ce pravo zaprosene drzave to dovoljuje, se
odlo¢ba spremeni ali pa se izda nova odloc¢ba®. Spremenjeno odlo¢bo je nato po
potrebi treba priznati, Ce je izdana v drzavi, ki ni drzava, v kateri naj bi se izvrsila.

Konvencija ne zajema vseh primerov, v katerih Zeli oseba v mednarodni prezivninski
zadevi spremeniti obstojeCo odlocbo. V Stevilnih primerih se ne vlozi zahtevek na
podlagi c¢lena 10 Konvencije, temveC vlagatelj vlozi neposredno zahtevo za
spremembo pri pristojnem organu v svoji drzavi ali v drzavi, v kateri je bila odloc¢ba
izdana. Vendar Konvencija dolo¢a mehanizme za posredovanje zahtevkov, Ce oseba
vlozi ali mora vloziti zahtevek v eni drzavi pogodbenici, postopek pa je treba
dokoncdati v drugi drzavi pogodbenici®®.

b) Primer

H ima odlocbo o preZivnini iz drzave A, s katero se od njenega nekdanjega moza
zahteva placevanje prezivnine za njegova otroka. Njen nekdanji moz se je preselil v
drzavo B. Odlocba se izvrSuje v drzavi B. H Zeli, da bi se prezivnina zvisala, saj se je
od izdaje odlocbe zvisal tudi dohodek njenega nekdanjega moza.

Ce H vloZi zahtevek za spremembo na podlagi Konvencije, osrednji organ v drzavi A
zahtevek za spremembo obstojece odlocbe v imenu H posreduje osrednjemu
organu v drzavi B. Nekdanji moz je obvesCen in zadeva se obravnava v drzavi B.
Spremenjeno odlo¢bo je mogoce izvrsiti v drzavi B, ko je izdana.

10

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 108, glede uporabe izraza ,olajsati".

Glej ¢len 10(3). O zahtevku se odloci skladno z zakoni zaproSene drzave, vkljuéno s pravili o pristojnosti.
Glej poglavji 11 in 12. Konvencija vsebuje omejitve, ki lahko vplivajo na sposobnost zavezanca, da
uspesno spremeni obstojeco odloc¢bo, zlasti ¢e upravi¢enec prebiva v drzavi, kjer je bila odlo¢ba izdana.
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Clen Konvencije, ki se uporablja: ¢len 10(1)(e) in (f) ter 10(2)(b) in (c).

Glej poglavje 11, Zahtevki za spremembo odloCbe, in poglavje 12, Postopki za
spremembo.

B. Zahteva za posebne ukrepe

Poleg stirih vrst zahtevkov, ki so na voljo na podlagi Konvencije, Konvencija doloca
tudi nekatere dodatne zahteve, ki se vlozijo pri osrednjem organu, Ce vlagatelj $e ni
viozil zahtevka. To so tako imenovane zahteve za posebne ukrepe. Zagotovitev
pomoci v odgovor na tako zahtevo je predmet diskrecijske pravice, pri Cemer ukrepe,
ki se sprejmejo v odgovor, dolocCi zaproSena drzava.

Clen 7 Konvencije dolo¢a Sest zahtev, ki jih je mogoce prek osrednjega organa
predloziti drugemu osrednjemu organu. Zahteva za posebne ukrepe se lahko vlozi
za:

1 pomoc¢ pri iskanju zavezanca ali upravicenca;

2 pomoc pri pridobivanju informacij o dohodku in finanénem polozaju zavezanca
ali upravic¢enca, vklju¢no z informacijami o premozenju;

3 olajSanje pridobitve listinskih in drugih dokazov;

4 pomoc pri ugotavljanju sorodstvenega razmerja;

5 zacCetek ali lazjo pridobitev zacasnih ukrepov pred izpolnitvijo zahtevka za
izterjavo prezivnine;

6 olajsanje vrocanja pisanj.

a) Kdaj se vlozZi zahteva za posebne ukrepe

Zahteva za posebne ukrepe se vlozi, ko vlagatelj zahteva omejeno vrsto pomoci pri
vlozitvi zahtevka za priznanje, priznanje in izvrSitev, izvrSitev, izdajo ali spremembo
na podlagi Konvencije. Pomoc¢ se lahko zahteva tudi za presojo, ali je treba vloziti
zahtevek, ali pa se za pomoc lahko zaprosi v nacionalnem postopku v prezivninski
zadevi, Ce ima ta prezivninska zadeva mednarodni element.

b) Primer

J Zivi v drzavi A in ima dva otroka. Od oceta otrok se je razvezala in ima odlocbo o
prezivnini, s katero se od njega zahteva plaCevanje prezivnine. J meni, da bi oCe
lahko Zivel v drzavi B ali drzavi C, saj ima sorodnike v obeh drzavah. Zeli, da se njena
odloc¢ba izvrsi, vendar ne ve, kateri drzavi naj jo poslje.

Na podlagi Konvencije lahko osrednji organ v drZavi A osrednji organ v drzavi B ali
drzavi C zaprosi za pomoc pri iskanju oCeta. Vlozi se zahteva za posebne ukrepe, pri
¢emer se navede, da bi J rada vlozila zahtevek za priznanje in izvrsitev odlocbe, ko
bo oce/nasprotna stranka najden(-a). Osrednji organ v drzavi B ali drzavi C potrdi,
ali je nasprotno stranko mogoce najti v drzavi, tako da lahko drzava A nato posreduje
svezenj listin ustreznemu osrednjemu organu.

Clen Konvencije, ki se uporablja: ¢len 7.

Glej poglavje 13, Poslane zahteve za posebne ukrepe, poglavje 14, Prejete zahteve
za posebne ukrepe, in poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge haaSke konvencije.
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II. Dolocitev vrste zahtevka

Dolocitev, katero vrsto zahtevka zahteva doloCen primer, je precej preprosta. Sklopi
diagramov poteka v nadaljevanju prikazujejo razlicne moZznosti.

UposStevajte, da so informacije v tem oddelku zelo sploSne. Drzava lahko z uporabo
pridrzkov in izjav doloci podrocje uporabe Konvencije na svojem ozemlju. Drzava
lahko na primer izrazi pridrzek, s katerim omeji uporabo Konvencije na otroke, mlajse
od 18 let. To vpliva na nacin, kako ta drzava obravnava zahtevke za priznanje ali
priznanje in izvrSitev v zvezi z otroki, starejSimi od 18 let. To je podrobno
obravnavano v poglavju 3.



Poglavje 1

1.

Ce je odloéba Ze izdana

MOZNI ZAHTEVKI, CE OBSTAJA
ODLOCBA O PREZIVNINI
(¢len 10(1)(a) in (b) ter10(2)(a))

Ali ima VloZitev zahtevka
vlagatelj Ne za izdajo
odlocbo o preZivnini? odlo¢be
T
Da
Alije iz Ali je bila K it
drzave —Ne priznana v zaproeni [—Ne=Jx moocr:c“i":rl‘jcuoiant:iti
pogodbenice? drzavi? 9 P ’
I
Da
¥ pa
Katera vrsta Upostevajte, da je drzava morda vloZila pridrzek,
prez':t"'ne,, s katerim je omejila preZivnino na otroke,
s& zantevar mlajse od 18 let
(Glej poglavje 3)
Otrok
Druge oblike Zakonec Ali zahtevek
druzZinske vkljucuje tudi
preZivnine preZivnino otrok?
T
l Ne
Konvencija Ali sta obe drzavi
se he uporablja, razsirili uporabo
razen e sta obe drzavi Da poglavij II in III Konvencije

podali enaki izjavi
o razsiritvi Konvencije
na te vrste preZivnine

¥

Kje je bila odlo¢ba o
preZivnini izdana
ali priznana?

stranke

Drzava nasprotne

(zaprosena drzava)

Drzava vlagatelja
(drzava prosilka)
ali druga
drZava pogodbenica

!

g

Zahtevek samo
za izvrsitev -

Treba je vloZiti
zahtevek za

priznanje ni Sl
e b priznanje
in izvriitev

Slika 2: Mozni zahtevki, ¢e obstaja odlocba o prezivnini

na vse preZivninske zahtevke

med zakonci?

Ne ™~

Treba je vloZiti
neposredno zahtevo
pri pristojnem organu
v zapro3eni drzavi

Da

N

Lahko se vloZi pri
osrednjem
organu

v

Kje je bila odlogba
o preZivnini izdana
ali priznana?

/

Zahtevek
samo za
izvrsitev - priznanje
ni potrebno

AN

Drzava vlagatelja
(drzava prosilka)
ali druga
drzava pogodbenica

¥

¥

Zahtevek samo
za izvriitev -
priznanje ni
potrebno

Treba je vloZiti
zahtevek za
priznanje ali

priznanje
in izvriitev
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2.  Ce odlodba ni bila izdana ali ni izvrsljiva

56. V spodnjem diagramu poteka so prikazane moznosti, ¢e ni odloCbe o prezivnini ali ¢e
odlocbe ni mogocle priznati ali izvrsiti, na primer zaradi pridrzka na podlagi

Konvencije.
MOZNI ZAHTEVKI,
CE NI 1ZVRSLJI VE ODLOCBE
(€len 10(1)(c) in (d))
Ali ima VloZite zahtevek
vlagatelj odloébo Da——3» za priznanje ali
o preZivnini? priznanje in izvrsitev
I
Ne
(ali ni izvrsljiva)
Kdo je vlagatelj,
ki zahteva preZivnino?
Samo )
Druge oblike
Otrok zakonec druZinske preZivnine
Ali sta obe Konvencija se ne
drzavi razsirili B uporablja, razen
polno uporabo Ce sta obe drzavi podali izjavi,
poglavij II in III Konvencije ki sovpadata glede razsiritve
na preZivnino uporabe Konvencije
W zakonca? na druge otllike druZinske
v prezivnine

VloZite zahtevek
prek osrednjega
argana

N

Ne morete vloZiti

Da

>

zahtevka prek ..
osrednjega organa - Viozite
vloZiti ga morate pri zahtevek prek
pristojnem organu v osrednjega
zaproseni drzavi organa
Lahko se vloZi Zahtevo za izdajo odlocbe je Zahtevek
zahtevek za treba vloZiti na podlagi za izdajo odlogbe
izdajo odlo¢be nacionalne zakonodaje se lahko vloZi
na podlagi zaprosene na podlagi
¢lena 10 drzave ¢lena 10

Slika 3: Mozni zahtevki, c¢e

ni izvrsljive odlocbe
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3.  Ce zeli vlagatelj spremeniti odlo¢bo

V nekaterih primerih mora vlagatelj morda spremeniti odlo¢bo, da bi zagotovil, da
izraza spremenjen polozaj strank ali otroka. Postopek se bo nekoliko razlikoval glede
na to, ali zahtevek za spremembo vloZi zavezanec ali upravicenec.

Diagram poteka na naslednji strani prikazuje postopek, kadar upravicenec zeli vloZiti
zahtevek za spremembo.
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ZAHTEVKI ZA SPREMEMBO, KI JIH VLOZI UPRAVICENEC
(Elen 10(1)(e) in (f)

Ali je vlagatelj upravitenec? —Ne# Saflich eyl nets o
za zavezance
T
Da
Ali ima vlagatelj L Ne VloZite zahtevek za izdajo odlocbe
odlocbo o prezivnini? (glej sliko 3)
T
Da
Vlagatelj Zeli spremeniti odloébo
Zahtevels se Ali bo trveba spremenjeno Ali se na podlagi Ali bo treba (1) :?ahl;%dsggil%fé;:hfgvek
lahko vloZi na odlocbo priznati ali nacionalne zakonodaje spremenjeno odlotbo Konvencije ali
podlagi nacionalne -~ Ne —| priznati in izvrsiti —Da— lahko vloZi zahtevek =Ne = priznati ali priznati —Ne = (2) lahko se vio3i
zakonodaje v drzavi na podlagi za spremembo odloébe v in izvréiti neposredna zahteva
ilki (¢e je to dovoljeno) Konvencije? drZavi vlagatelja? na podlagi Konvencije? st
prosi i i v drugi drzavi
1
Da
Upostevajte, da se v teh Da Konvencija se ne uporablja, Ali se lahko vloZi
primerih ne zahteva vedno, i razen te sta obe zahtevek na podlagi
da se zahtevek za y drZavi podali izjavi, ¢lena 10 Konvencije?
spremembo vioZi na _ . _ . ki sovpadata glede razsiritve
podlagi Konvencije, saj so Ali se C‘F'”‘:ba Ali se Qd|°Cba uporabe Konvencije
lahko v okviru nacionalne J—————| nanasa na -Ne-Je Nanasana FNe = na druge oblike Ne
zakonodaje na voljo tudi prezivnino prezivnino druZinske preZivnine Ali se odlo¢ba ) .
5 ‘ otrok? zakonca? E Ali se odlozba
druge moZnosti, vendar nanasa na e g
ga _,'e_mogoce_ vioZiti prezivnino pre3ivnino otroka?
(glej poglavje 11) | / zakonca?
Da Da Da =
¢ \H/ $
Zahtevek za Lahko se vloZi neposredna zahteva: Zahtevek za spremembo
spremembo se lahko (1) pri pristojnem organu v drzavi, v kateri prebiva zavezanec, se lahko vloZi
vloZi prek osrednjega na podlagi nacionalne zakonodaje te drzave (¢len 37) prek osrednjega
organa in se poslje drzavi, (2) pri pristojnem organu v drZavi izvora organa in poslje drzavi,
v kateri prebiva (razen Ce sta obe drZavi podali izjavi, v kateri
zavezanec ki sovpadata glede razsiritve uporabe poglavij II in III Konvencije prebiva zavezanec
na prezivnino zakonca)

Slika 4: Zahtevki za spremembo, ki jih vlozi upravicenec
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Diagram poteka na naslednji strani prikazuje postopek v primeru, kadar zavezanec
Zeli vloziti zahtevek za spremembo. Kot je razvidno, so med zahtevki dolocene
razlike, saj ima prednost obravnava zahtevka za spremembo v drzavi, kjer je bila
izdana odlocba, ¢e upravicenec prebiva v tej drzavi.
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ZAHTEVKI Z A SPREMEMBO, Kl JIH VLOZI ZAVEZANEC
{Elen 10(2)(b)} in (¢}

L . Glej diagram poteka
Ali je vlagatelj zavezanec? -Ne —3= 7a upravitenoe
Da
L 4
Ali ima vlagatelj odlotbo
© prezivnini?
Pomemben namig: 53
Konvencija omejuje mozZnost zavezanca,
da spremeni odlo¢bo v primerih, . — ~
ko upravitenec prebiva v driavi izvora Viagatelj Zeli spremeniti odlotbo
(Glej poglavje 11) Y
Al se lahko vioZ zahtevek Zahtevek se lahko vioZ
v drzavi vlagatelja ~Ne—% v drugi drzavi ali na podlagi
spremembo odlotbe? &lena 10 (Ge je to dovoljeno)
¥ ¥ :
La demande peut étre traitée Ali bo treba spremenjeno Ali bo treba spremenjeno ?Im?avga?fai?o':lhael‘:]eek
conformément au droit interne E——Ne——— adlotbo priznati ali priznati odlotbo priznati ali priznati —Ne—» Zakenodai
e P " C . [yt . = [kl bt " = aje
de I'Etat requérant (si celui-d I'autorise) in izvrsiti na podlagi Konvendije? in izvrsiti na podlagi Konvencije? {%e je to dovoljenc)
|
) Da Da
Ali upravitenec prebiva v drzavi, All se oeIIoE ba “a"a§3 All se 9d|ot':ba nana§a_’ = =
Kjer je bila izdana odlotba? &«——Da na prezivnino otrok? Ne—» na prezivnino zakonca? Ne —» A:ass oghﬁ?:on:tnr:ks'-a'
Da Dla
Ali upravibenec prebiva v drzavi, k ¥
kjer je bila izdana odlotba? Ali upravitenec prebiva v drzavi,
Ne Da Ne Iger je bila izdana odlotba?
/ \ Ne/\Da
" " P ~h /\
Zahtevek za Zahtevek za Treba je vloZiti Treba je vioZiti Konvencija se Ne Da
spremembo spremembo neposredno zahtevo neposredno zahtevo ne uporablija, \
se lahko vlozZi se lahko na pri pristojnem organu pri pristojnem organu razen &e sta obe
prek osrednjega podlagi v drzavi, kjer je bila v eni od obeh drzav, drzavi podali izjavi, Zahtevek Zahtevek za
organa na podlagi ¢lena 10 viozZi odlocba izdana, razen &e sta obe drZavi ki sovpadata glede za spremembo spremembo odlocbe
¢lena 10 prek osrednjega razen &e sta obe razsirili poglavji raziritve se lahko vloZi se lahko na podlagi
organa, drZavi razsirili II in III Konvencije uporabe prek osrednjega ¢lena 10 vloZi prek
kot je dovoljeno poglaviji na prezivnino zakonca na druge oblike organa na podlagi osrednjega organa,
v skladu s II in III Konvencije druZinske ¢lena 10 kot je dovoljeno v
¢lenom 18 na prezivnino zakonca prezivnine skladu s
¢lenom 18

Slika 5: Zahtevki za spremembo, ki jih vlozi zavezanec
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4.  Ce vlagatelj zahteva pomo¢

60. V nekaterih primerih vlagatelj pred vlozitvijo zahtevka na podlagi Konvencije
potrebuje pomoc osrednjega organa. Pred vlozZitvijo zahtevka na podlagi Konvencije
bodo morda potrebne dodatne informacije, listine ali dokazilo o sorodstvenem
razmerju. Konvencija tudi omogoca, da vlagatelj v nacionalni preZivninski zadevi pri
osrednjem organu predlozi zahtevo za posebne ukrepe za pomoc, ¢e ima nacionalna
prezivninska zadeva mednarodni element. Te zahteve so zajete v Clenu 7. Spodnji
diagram poteka prikazuje postopek za take zahteve?!l.

ZAHTEVE ZA POSEBNE UKREPE
(€len 7(1) in (2)

Ali zadeva
spada na podrocje

uporabe Konvencije?

\ 4 =
prezivnina otrok ali SO Druge oblike
prezll(vnlnb:-_l zal_<_c_mca prezivnina druzinske

presivnino otrok zkones presiunine
Da Da Da
¥ ¥

Ali upravié¢enec ali zavezanec
potrebuje posebne ukrepe
v zvezi z moznim ali predvidenim
zahtevkom ali tekocim
postopkom v
drzavi prosilki?

Da

o

Ali je zahtevek
predviden na
podlagi Konvencije?

Da

v

Zahteva za posebne
ukrepe se lahko
vlozi na podlagi

clena 7(1)

Da

T~

Ali se zahteva pomo¢
za postopek
na podlagi zahtevka
za izterjavo prezivnine
v drzavi prosilki?

Da

v

Zahteva za posebne
ukrepe se lahko
vlozi na podlagi

clena 7(2)

Zahteve za posebne ukrepe
ni mogoce vloziti,
razen Ce sta obe drzavi podali izjavi,
ki sovpadata glede razsiritve
uporabe Konvencije
na prezivnino zakonca ali
druge oblike druzinske prezivnine

Slika 6: Zahteve za posebne ukrepe

11

Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije z dne 15. novembra 1965 o vroditvi sodnih in zunajsodnih listin
v civilnih ali gospodarskih zadevah v tujini (Konvencija o vrocitvi iz leta 1965) ali Konvencije z dne
18. marca 1970 o pridobivanju dokazov v civilnih ali gospodarskih zadevah v tujini (Konvencija o
pridobivanju dokazov iz leta 1970), glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge haaSke konvencije.



61.

62.

63.

64.

65.

66.

28 Prakticni priro¢nik za socialne delavce

Poglavje 2
Razlaga izrazov

A. Namen tega poglavja

Posamezni izrazi, ki se uporabljajo v Konvenciji, so rezultat Stiriletnih pogajanj in
razprav. Nekateri izrazi, uporabljeni v Konvenciji, so opredeljeni v sami Konvenciji.
Veliko drugih izrazov pa ni opredeljenih, saj je njihov pomen lahko odvisen od
notranjega prava drzave, v kateri poteka postopek v zvezi s prezivnino.

Ni na primer opredeljen izraz izvrSitev. Ta izraz se uporablja v celotni Konvenciji,
vendar se je zdelo, da ga v njej ni treba opredeliti, saj drZzave, ki obravnavajo
prezivninske obveznosti, o0 pomenu izraza na sploSno soglasajo, in ker je eno izmed
pomembnih osnovnih nacel Konvencije, da jo je treba razlagati Siroko in svobodno?2.

V praksi zato o tem, ali posamezen ukrep pomeni izvrsitev, odloci pristojni organ,
odgovoren za izvrSitev odloCbe. Upostevajte, da iz Konvencije izhaja, da je za
izvrsitev odlocbe mogoce sprejeti nekatere ukrepe, tako da vsebuje smernice o tem,
kateri ukrepi se navadno Stejejo za izvrSitev. Podobno bo o pomenu izraza zakonec
za dolocitev, ali gre za prezivnino zakonca, odlocil pristojni organ, ki bo izdal odlo¢bo
(v primeru izdaje odlocbe), ali pristojni organ, ki bo obravnaval zahtevo za priznanje
(Ce se zahtevata priznanje in izvrSitev odloCbe).

Namen tega poglavja ni zagotoviti pravne ali dokon¢ne opredelitve izrazov, ki se
uporabljajo v Konvenciji. Namesto tega vsebuje glosar ali razlago izrazov,
uporabljenih v priro¢niku, pri Cemer je njihov pomen pojasnjen v okviru
operativnih postopkov, ki se uporabljajo za zadeve iz Konvencije, tako da lahko
tisti, ki ne poznajo mednarodnih prezivninskih zadev, lazje sledijo postopkom. Ce se
pojavi dvom glede pravilnega pravnega pomena posamezne besede ali izraza,
uporabljenega v Konvenciji, si je treba pomagati z obrazlozitvenim porocilom in viri
mednarodnega ali nacionalnega prava.

B. Izrazi, uporabljeni v tem prirocniku

Pristop

Pristop je eden izmed postopkov, na podlagi katerih lahko drZzava postane
pogodbenica Konvencije2. Clen 60 doloca, kdaj za¢ne Konvencija veljati (tri mesece
po deponiranju druge listine o ratifikaciji, sprejetju ali odobritvi) in kdaj zacne veljati
v posamezni drzavi pogodbenici. Na spletiS¢u Haaske konference so navedene
drzave, ki so postale pogodbenice Konvencije.

Glej ¢lena 58 in 60.
Upravni organ

V nekaterih drzavah o prezivninskih zadevah odloc¢a upravni organ (imenovan tudi
agencija za prezivnine otrok), ki ga drzava ustanovi posebej za pomol pri
pridobivanju, izvrSevanju in spreminjanju odlocb o prezivnini4.

12
13
14

Glej razpravo v obrazlozitvenem porocilu, odstavki 60—65.
ObrazloZitveno porocilo, odstavek 690.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 432.
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V Clenu 19(3) je upravni organ opredeljen kot organ javne uprave, katerega odlocbe
izpolnjujejo merili, doloceni v navedenem ¢lenu. Zoper odlo¢be mora biti mogoce
vloziti pravna sredstva, ki jih obravnava sodni organ v navedeni drzavi ter ki morajo
imeti podobno veljavnost in ucinek kot odlo¢ba sodnega organa v isti zadevi.

Glej ¢len 19(1) in 19(3).
Spustitev v postopek

Ta izraz se nanasa na udelezbo ali navzo¢nost osebe na doloceni vrsti obravnave.
Glede na zakone in postopke drzave lahko to, da se oseba ali stranka spusti v
postopek, vkljuCuje osebno udelezbo na obravnavi ali sodelovanje na obravnavi po
telefonu ali z drugimi elektronskimi sredstvi. Oseba se lahko ,,spusti v postopek* tudi
po odvetniku ali drugem zastopniku, ki se obravnave udelezi ali nastopi v njenem
imenu. To, ali se je stranka spustila v postopek za izdajo odlo¢be, je na podlagi
Konvencije pomembno za ugotovitev, ali je treba zahtevku za priznanje ali priznanje
in izvrSitev odloCbe priloziti izjavo o ustreznem obvescanju.

Glej ¢lena 25 in 29.

Glej tudi izjavo o ustreznem obvescanju.

Napotitev na priroCnik: poglavji 4 in 5.
Vlagatelj

V priroCniku je vlagatelj oseba ali drzavni organ (,javni organ®), ki pri osrednjem
organu vloZi zahtevo za enega izmed zahtevkov na podlagi ¢lena 10 (priznanje,
priznanje in izvrSitev, izvrSitev, izdaja ali sprememba).

Konvencija na nekaterih mestih doloCa, da je lahko vlagatelj tudi oseba ali stranka v
sodnem postopku, ki je vlozila pravno sredstvo. Na primer, v ¢lenu 23(6) je vlagatelj
oseba, ki vlozi pravno sredstvo zoper odlo¢bo o evidentiranju odlocbe za izvrsitev ali
razglasitev odlocbe za izvrsljivo.

Vlagatelj je lahko upravic¢enec, zavezanec ali otrokov pravni zastopnik. Pri nekaterih
zahtevkih je lahko upravicenec tudi javni organ.

Glej ¢lene 7, 10, 36 in 37.
Napotitev na prirocnik: poglavji 1 in 3.
ZahtevKki in zahteve

V tem priro¢niku in Konvenciji se razlikuje med ,zahtevki* in ,zahtevami®. lzraz
zahtevek se nanaSa na zahtevke, ki se pri osrednjem organu viloZijo na podlagi
¢lena 10. Na podlagi navedenega clena se lahko vlozi zahtevek za priznanje,
priznanje in izvrsitev, izvrSitev, izdajo ali spremembo.

Neposredna zahteva se ne vlozi prek osrednjega organa. Neposredna zahteva je
zahteva, ki jo pristojni organ, na primer sodisce ali upravni organ, prejme neposredno
od posameznika. Taka zahteva ni vlozena na podlagi ¢lena 10. Zahteva se na primer
vlozi neposredno pri pristojnem organu za priznanje odlocbe, ki se nanasa samo na
prezivnino zakonca.

Clen 7, na podlagi katerega so dovoljene zahteve za posebne ukrepe, je izjema od
tega splosSnega razlikovanja. Ceprav posebni ukrepi ne spadajo na podrocje uporabe
¢lena 10, osrednji organ zahtevo vseeno predloZi drugemu osrednjemu organu.

Glej ¢lene 7, 10 in 37.

Napotitev na priro¢nik: poglavji 1 in 3.
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Javna listina

Glej sporazum o prezivnini.

Osrednji organ

Osrednji organ je javni organ, ki ga drzava pogodbenica imenuje za opravljanje ali
izvajanje nalog upravnega sodelovanja in pomoci na podlagi Konvencije. Te naloge
so dolocene v poglavijih Il in 111 Konvencije'®.

V primeru zveznih drZav ali drZzav s samostojnimi enotami je lahko osrednjih organov
veC16. Osrednji organ zahtevke posreduje drugim drzavam ter na splo$no skrbi za
pretok in obdelavo zahtevkov. Stevilne pristojnosti osrednjega organa lahko v okviru
moznosti, ki jih dopusSa pravo drzave, izvajajo javni organi v drzavi, na primer
agencija za prezivnine otrok, pod nadzorom osrednjega organa.

Glej ¢lene 4, 5, 6, 7 in 8.
Pristojni organ

Pristojni organ je javni organ ali oseba v posamezni drZavi, ki ji je z zakoni te drzave
naloZzeno ali dovoljeno, da izvaja posebne naloge na podlagi Konvencije. Pristojni
organ je lahko sodisc¢e, upravni organ, agencija za izterjavo prezivnin otrok ali kateri
koli drug drzavni subjekt, ki izvaja nekatere izmed nalog, povezanih s Konvencijo. V
nekaterih drzavah je lahko osrednji organ tudi organ, Ki je pristojen za vse ali
nekatere naloge na podlagi Konvencije.

Glej Clen 6.
Drzava pogodbenica

Drzava pogodbenica je drzava, ki jo zavezuje Konvencija, ker je dokoncala postopek
ratifikacije, sprejetja ali odobritve iz ¢lena 58.

Izraz drzava se v tem priro¢niku pogosto uporablja. Na splosSno se nanasa na
suvereno drZzavo ali drzavo, in ne na podenoto drZzave ali teritorialno enoto, kot je
provinca, ali drzavo v Zdruzenih drzavah Amerike. Vendar izraz drzava v nekaterih
primerih vkljucuje tudi teritorialno enoto. To doloca ¢len 46. Na primer, sklicevanje
na pristojni organ v drzavi, kjer je bila izdana odlo¢ba, je mogoce razumeti ali
razlagati kot sklicevanje na sodni ali upravni organ v posamezni teritorialni enoti?’.

Glej ¢lena 46 in 58.
Konvencija

Izraz Konvencija se v priro¢niku uporablja za HaaSko konvencijo z dne
23. novembra 2007 o mednarodni izterjavi prezZivnine otrok in drugih oblik druzinskih
prezivnin.

Profil drzave
Na podlagi ¢lena 57 Konvencije mora vsaka drzava pogodbenica Stalnemu uradu
Haaske konference predloziti dolo¢ene informacije o nacionalnem pravu, postopkih

in ukrepih, ki jih bo sprejela za izvajanje Konvencije, vklju¢no z opisom, kako bo
drzava obravnavala zahteve za izdajo, priznanje in izvrSitev odlo¢b o prezZivnini®e.

15
16
17
18

ObrazloZitveno porocilo, odstavek 85.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 89.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 637.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 683.
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Drzave pogodbenice lahko te informacije zagotovijo v profilu drzave, ki ga je
priporocCila in objavila Haaska konferenca. V profilu drzave se navedejo morebitne
listine ali zahteve za zahtevke, ki so znacilne za drzavo.

Uporaba profila drZzave ni obvezna. Vendar mora tudi drZzava, ki ne uporabi profila
drzave, Stalnemu uradu HaaSke konference predloziti informacije, zahtevane na
podlagi ¢lena 57.

Profil drzave in informacije, ki jih je drZzava pogodbenica zagotovila na podlagi
¢lena 57, so na voljo na spletiS¢u Haaske konference na naslovu < www.hcch.net >
v oddelku ,,Child Support / Maintenance“.

Glej ¢len 57.
Upravicenec

Upravicenec je v Clenu 3 opredeljen kot oseba, ki ima pravico do prezivnine ali to
pravico uveljavlja. To so lahko star$ ali zakonec, otrok, krusSni starsSi, sorodniki ali
druge osebe, ki skrbijo za otroka. V nekaterih drZzavah se ta oseba imenuje prejemnik
prezivnine, upnik, stars, ki ima pravico do varstva in vzgoje, ali skrbnik. Upravi¢enec
je lahko oseba, ki prezivnino uveljavlja prvi¢ (npr. v zahtevku za izdajo odlocbe), ali
oseba, ki je do prezivnine upravicena na podlagi obstojeCe odlocbe?®.

Ce drzava pogodbenica podroéje uporabe Konvencije razsiri Se na druge oblike
druzinske prezivnine, vklju¢no z ranljivimi osebami, je lahko upravicenec katera koli
druga oseba, ki je upravicena do te vrste druzinske prezivnine.

Clen 36 doloca, da v nekaterih oddelkih Konvencije izraz upravi¢enec pomeni tudi
javni organ. Javni organ je lahko upravi¢enec v okviru zahtevka za priznanje,
priznanje in izvrsitev, izvrsitev ali izdajo nove odlocbe o prezivnini, e je bilo priznanje
obstojece odlocbe zavrnjeno iz razlogov, navedenih v ¢lenu 20(4).

Glej Clene 3, 10 in 36.
Napotitev na priro¢nik: poglavje 3.
Zavezanec

Zavezanec je v Clenu 3 opredeljen kot oseba, ki je dolzna placati prezivnino ali od
katere se placilo prezivnine zahteva. To je lahko stars, zakonec ali kdor koli drug, ki
mora po pravu drzave, v kateri je bila izdana odlo¢ba, placevati prezivnino. V
nekaterih drzavah se ta oseba imenuje plac¢nik prezivnine, dolznik ali stars, ki nima
pravice do varstva in vzgoje ali ki ne zivi skupaj z otrokom. Zavezanec ne more biti
javni organ, na primer socialna sluzba.

Ce drzava pogodbenica podrodje uporabe Konvencije razsiri $e na druge oblike
druzinske prezivnine, je lahko zavezanec tudi katera koli oseba, ki je dolZzna placati
prezivnino ali od katere se placilo te oblike druzinske prezivnine zahteva.

Glej ¢lena 3 in 10.

Napotitev na priro¢nik: poglavje 3.

19

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 66.
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Odlocéba

Izraz odlocba je v Konvenciji opredeljen za namene zahtevkov za priznanje in
izvrSitev, izvrSitev ter nekatere vrste zahtev pri pristojnih organih.

Z odlocbo se doloci obveznost zavezanca, da placuje prezivnino, lahko pa vkljucuje
tudi samodejno indeksacijo in zahtevo za placilo izostalih placil prezivnine, prezivnine
za nazaj ali obresti in dolocitev stroskov?°.

S tem izrazom je na primer zajeta vrsta odlocitve, ki jo navadno sprejme sodni organ
in je vsebovana v sodbi ali odredbi sodiS¢a. Izrecno so vkljucene tudi odlocbe
upravnega organa, ¢e izpolnjujejo merila iz ¢lena 19(3). Na podrocje uporabe
Konvencije tako spadajo tudi ocene agencije za prezivnino otrok v upravnem sistemu,
Ce izpolnjujejo ta merila.

Glej ¢lena 3 in 19.
Izjava

Izjava je uradna izjava drzave pogodbenice v zvezi z nekaterimi Cleni ali zahtevami
na podlagi Konvencije. Izjave so doloene v ¢lenu 63. Drzava lahko na primer izjavi,
da se celotna Konvencija uporablja za prezivnino zakonca, kot je dolo¢eno v
¢lenu 2(3). Drzava lahko izjave predlozi ob pristopu h Konvenciji ali kadar koli po
tem. lzjave se lahko tudi dopolnijo ali spremenijo. Izjave, ki jih je dala posamezna
drzava, so navedene v profilu te drzave, navedene pa so tudi na spletiS¢u Haaske
konference na naslovu < www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support / Maintenance“.

Glej clen 63.
Razglasitev izvrsljivosti

Razglasitev izvrsljivosti je mehanizem, s katerim se lahko v nekaterih drzavah
zagotovi, da ima tuja odlo¢ba enak ucinek (v okviru omejitev, dolo¢enih z nacionalno
zakonodajo) kot odlo¢ba, izdana v navedeni drzavi. Razglasitev izvrsljivosti se
razlikuje od izjave o izvrsljivosti, to je listine, s katero se potrjuje, da je odlocba
izvrsljiva v drzavi izvora, in ki mora biti vkljuCena v svezenj listin za zahtevek za
priznanje ali priznanje in izvrSitev.

Glej &lena 23(2) in 25(1)(b).
Napotitev na priroCnik: poglavji 4 in 5.
Izdaja odlocbe

Ta izraz se nanasa na postopek za pridobitev odlo¢be o prezivnini, ¢e odlo¢ba o
prezivnini Se ni bila izdana ali ¢e obstojeCe odloCbe zaradi dolo¢enega razloga ni
mogoce priznati ali izvrsiti. Izdaja odlocbe lahko vkljuCuje ugotovitev sorodstvenega
razmerja, Ce je to potrebno za odloclitev o prezivnini.

Glej clen 10.

Napotitev na priro¢nik: poglavji 8 in 9.

20

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavki 434—-437.
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Ugotovitev sorodstvenega razmerja

Ugotovitev sorodstvenega razmerja vkljuCuje dolocitev bioloSkega ali pravnega
sorodstvenega razmerja zaradi prezivnine. Na podlagi Konvencije se ugotovitev
sorodstvenega razmerja pogosto zahteva v okviru zahtevka za izdajo odlo¢be o
preiivnini,véeprav je lahko tudi predmet zahteve za posebne ukrepe na podlagi
¢lena 721, Ceprav je sorodstveno razmerje mogoce ugotoviti z genetskim testiranjem,
ga je mogoce dolociti tudi v okviru prava, in sicer na podlagi domnev, kot so zakonska
zveza ali zunajzakonska zveza strank pred otrokovim rojstvom, ali Ce stars sprejme
ali prizna ocCetovstvo.

Glej ¢lena 7 in 10.
Napotitev na priroCnik: poglavji 8 in 9.
Preverjanje po uradni dolznosti

Preverjanje po uradni dolZznosti je oblika preverjanja, ki ga lahko pristojni organ na
svojo pobudo izvede v postopku za priznanje ali priznanje in izvrSitev odlocbe.
Preverjanje je doloceno v Clenih 23(4) in 24(4)?2. Nobena izmed strank nima pravice
predloziti stalis¢ v zvezi s preverjanjem.

Razen Ce je zaproSena drzava izjavila, da bo uporabila postopek iz ¢lena 24, se lahko
s preverjanjem po uradni dolznosti na podlagi clena 23 presodi, ali bi bilo
evidentiranje odlo¢be za izvrsitev ali razglasitev izvrsljivosti v olitnem neskladju z
javnim redom.

Ce se uporabi alternativni postopek iz ¢lena 24, je preverjanje po uradni dolznosti
nekoliko drugacno, saj mora pristojni organ prouciti Se druge razloge.

Za poglobljeno obravnavo tega postopka glej poglavje 5.
Glej Clene 12(8), 23(4) in 24(4).
Napotitev na priro¢nik: poglavji 4 in 5.

Odtegovanje

Odtegovanje je postopek, s katerim izvrSilni organ prestreZe sredstva, ki bi se
drugace izplacala zavezancu. Z obvestilom ali nalogom za odtegovanje se od osebe
ali organizacije, ki bi ta sredstva placala zavezancu, zahteva, da jih namesto tega
placa izvrsilnemu organu v korist prezivninskega upravi¢enca. V nekaterih drzavah
se odtegovanje imenuje tudi zaseg ali prestrezanje sredstev.

Glej ¢len 34.

Napotitev na priro¢nik: poglavje 10.

21
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 174.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 500.
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Obicajno prebivalisce

Izraz obicajno prebivalis¢e v Konvenciji ni opredeljen?3. V stevilnih ¢lenih Konvencije
se uporablja v zvezi z ugotavljanjem, ali je odlo¢bo mogoce priznati ali izvrsiti. Ali
ima oseba obicajno prebivalis¢e v drzavi, se ugotovi na podlagi dejstev v posamezni
zadevi. Dolocitev obi¢ajnega prebivalisca lahko temelji na dejstvih, kot so, kje oseba
prebiva, kje ima primarno (glavno) prebivalis¢e oziroma kje dela ali hodi v Solo. Zgolj
navzocnost v drzavi ni dovolj za ugotovitev obi¢ajnega prebivalisca.

Glej ¢len 20(1)(a).
Napotitev na priro¢nik: poglavje 5.
Sodna pristojnost

Nasprotna stranka lahko z vlozitvijo pravnega sredstva zoper odloc¢bo o priznanju ali
priznanju in izvrSitvi odlo¢be prereka izpolnitev pogojev za priznanje in izvrSitev iz
¢lena 20. Navedeni pogoji za priznanje in izvrSitev ter sklicevanje na sodno
pristojnost v okviru tega se nana3ajo na zahtevane povezave med strankama in
drzavo, v kateri ima sedez organ odlocanja. Sodisc¢e je na primer lahko pristojno za
izdajo odlo¢be o prezivnini, ¢e obe stranki prebivata v navedeni drzavi. Odlocbo,
izdano na tej podlagi, je zato mogoce priznati in izvrsiti.

Glej ¢lena 20 in 21.
Uradna potrditev

Uradna potrditev je izraz, ki se uporablja za opis nekaterih formalnih pravnih
postopkov. Z uradno potrditvijo se potrdijo verodostojnost podpisa, funkcija
podpisnika listine in, kjer je primerno, istovetnost pecata ali zZiga na listini. Uradna
potrditev se ne nanaSa na vsebino same listine (to je uradno potrjene listine). Na
podlagi ¢lena 41 se v postopkih na podlagi Konvencije ne sme zahtevati nikakrsna
uradna potrditev ali podobna formalnost?4.

Glej ¢len 41.
Rubez

Rubez je pravno zadrzanje ali pravica, ki jo je mogoce uveljavljati zoper premozenje
osebe. V nekaterih drzavah je mogoce rubez uveljavljati na premozenju — vklju¢no z
zemljid¢em in vozili — zavezanca, ki dolguje prezivnino. Ce se premoZenje proda, se
lahko izostala placila prezivnine poplacajo s prihodkom od prodaje.

Glej ¢len 34.
Napotitev na priro¢nik: poglavje 10.
Prezivnina

Prezivnina vkljuCuje prezivnino za otroke, zakonca ali partnerja in stroske
vzdrZzevanja otrok ali zakonca/partnerja. DrZava lahko na podlagi Konvencije
prezivnino razSiri tudi na prezZivninske obveznosti, ki izhajajo iz drugih oblik
druzinskih razmerij.

23
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavka 63 in 444.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 614.
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Zavezanec prezivnino placuje upravi¢encu. Prezivnina lahko vkljuCuje redna placila
in pavsalna placila ali prenose lastnistva, odvisno od prava drzave, v kateri je odloc¢ba
izdana?>.

Glej clen 2.
Napotitev na priro¢nik: poglavje 3.
Sporazum o prezivnini

Na podlagi ¢lena 30 je mogoce sporazum o prezivnini priznati in izvrsiti, ¢e je kot
odlo¢ba izvrsljiv v drzavi, v kateri je bil sklenjen, zato izraz odlo¢ba v okviru
zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev iz ¢lena 10 vkljucuje sporazum o
preZivnini?e,

Sporazum o prezivnini je v ¢lenu 3 opredeljen kot pisni sporazum o placevanju
prezivnine, ki ga lahko pristojni organ pregleda in spremeni ter:

e je bil sestavljen v predpisani obliki ali ga je pristojni organ evidentiral kot javno
listino ali
e ga je pristojni organ overil, sklenil, evidentiral ali arhiviral.

V opredelitev so tako zajete javne listine, ki se uporabljajo v nekaterih drzavah, in
zasebni sporazumi, ki se uporabljajo v drugih. Na primer, lahko se Steje, da je
sporazum o prezivnini, ki ga starSa skleneta med postopkom razveze, ali sklep na
podlagi postopka mediacije med starSema, dogovor o prezivnini, Ki je izvrsljiv na
podlagi Konvencije, Ce izpolnjuje ta merila.

Drzava lahko izrazi pridrzek, kar pomeni, da ne priznava sporazumov o prezivnini.
Glej ¢lena 3 in 30.
Napotitev na priroCnik: poglavji 4 in 5.
Odlocba o prezivnini
Glej odlocba.
Preverjanje premoZenjskega stanja

V nekaterih primerih je na podlagi Konvencije dovoljeno, da drZzava na podlagi
preverjanja premozenjskega stanja ugotovi, ali je vlagatelj upravicen do pravne
pomoci v postopku na podlagi Konvencije in ali se navedena pomoc vlagatelju ali
stranki zagotovi brezplacno. Pri preverjanju premozenjskega stanja se po navadi
preverijo dohodki in premozenje vlagatelja ali druge financne okoliscine, ki vplivajo
na sposobnost vlagatelja, da plac¢a pravno pomoc.

Preverjanje premozenjskega stanja otroka je na podlagi ¢lena 16 dovoljeno pri
nekaterih zahtevkih, pri Cemer se upostevata premozenjsko stanje ali financni polozaj
otroka in ne star3a, nekatere drzave pa lahko na podlagi takega preverjanja odlocijo
o zagotovitvi brezpla¢ne pravne pomodi.

Glej ¢lena 16 in 17.

Napotitev na priroCnik: poglavje 3.
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 65.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 554.
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Preskus utemeljenosti

V nekaterih primerih Konvencija dovoljuje, da drZzava s preskusom utemeljenosti
ugotovi, ali se vlagatelju v postopku na podlagi Konvencije odobri brezpla¢na pravna
pomocC. Pri preskusu utemeljenosti se obi¢ajno preveri utemeljenost zahtevka ali
verjetnost, da mu bo ugodeno, pri cemer se obravnavajo vprasanja, kot sta pravna
podlaga zahtevka in verjetnost, da bo glede na dejansko stanje v zadevi zahtevku
ugodeno. Vrsta vpraSanj, ki se obravnavajo pri preskusu utemeljenosti, je odvisna
od drzave clanice, ki preskus izvede.

Glej ¢lena 15(2) in 17(a).
Napotitev na priroCnik: poglavje 3.
Sprememba odlocbe

Sprememba se nanasa na postopek spreminjanja odlocbe o preZivnini, potem ko je
bila ta izdana. V nekaterih drZzavah je to tako imenovani zahtevek za spremembo ali
zahtevek za spremembo odloCbe. Sprememba se lahko nanasa na znesek prezivnine,
pogostost ali kak drug pogoj iz odlo¢be o prezivnini. Na podlagi Konvencije je z
izrazom sprememba zajeta tudi izdaja nove odlocbe, ¢e nacionalna zakonodaja
zaproSene drzave ne doloCa postopka za spremembo tuje odlocbe, temvec dovoljuje
samo izdajo nove odlo¢be?’. Zahtevek za spremembo lahko vlozi upravi¢enec na
podlagi ¢lena 10(1)(e) ali (f) ali zavezanec na podlagi ¢lena 10(2)(b) ali (c).

Glej ¢lena 10 in 18.
Napotitev na priroCnik: poglavje 11.
Stalni urad/HaaSka konferenca o mednarodnem zasebnem pravu

HaaSka konferenca o mednarodnem zasebnem pravu (v nadaljnjem besedilu: HaaSka
konferenca) je mednarodna medvladna organizacija, ki razvija in zagotavlja
velstranske pravne instrumente za spodbujanje mednarodnega pravosodnega in
upravnega sodelovanja na podrolju zasebnega prava, zlasti na podrocjih varstva
druzine in otrok, civilnega postopka in gospodarskega prava.

Stalni urad je sekretariat HaaSke konference, odgovoren za vsakodnevno delo
organizacije.

Na podlagi Konvencije morajo drzave pogodbenice Stalnemu uradu predloziti
informacije iz ¢lena 57, pri Cemer morajo navesti, kako se bodo zahteve iz Konvencije
izvajale v zadevni drzavi. Stalni urad bo zbiral tudi informacije v zvezi z izvajanjem
Konvencije, vklju¢no s statisti¢nimi podatki in sodno prakso.

Glej ¢lena 54 in 57.
Osebni podatki/Zinformacije o osebi

Osebni podatki so informacije o osebi, ki se zberejo, uporabijo ali razkrijejo med
postopkom na podlagi Konvencije. VkljuCujejo podatke za ugotavljanje istovetnosti,
kot so datum rojstva, naslov osebe in dohodek, podatke o zaposlitvi ter nacionalne
ali drzavne identifikatorje, kot so Stevilke socialnega zavarovanja, Stevilke v zvezi s
socialno varnostjo, Stevilke zdravstvenega zavarovanja in podobne enoli¢ne
identifikacijske Stevilke posameznika?2.

27
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 264.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 605.
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Na podlagi Konvencije se lahko osebni podatki uporabijo samo za namen, za katerega
so bili zbrani ali posredovani, zaupnost podatkov pa je treba ohraniti skladno s
pravom drzave, ki jih obdeluje. Razkritje osebnih podatkov ali informacij o osebi ni
dovoljeno, Ce bi tako razkritje lahko ogrozilo zdravje, varnost ali svobodo
posameznika?®.

Glej ¢lene 38, 39 in 40.
Napotitev na priro¢nik: poglavje 3.
Protokol o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti

HaaSki protokol z dne 23. novembra 2007 o pravu, ki se uporablja za prezivninske
obveznosti, je mednarodni instrument, ki vsebuje sploSna pravila o pravu, ki se
uporablja, in dopolnjuje Haasko konvencijo z dne 23. novembra 2007 o mednarodni
izterjavi prezivnine otrok in drugih oblik druzinskih prezivnin. Nekatere drzave, ki so
pogodbenice Konvencije, so tudi podpisnice Protokola in ga uporabljajo v
prezivninskih zadevah.

Napotitev na priro¢nik: poglavja 8, 9 in 12.
Zacasni ukrepi

Zacasni ukrepi so doloceni v ¢lenu 6(2)(i) in ¢lenu 7 Konvencije. Gre za postopek, ki
se v drzavi zacne, da bi se zagotovil uspeh zahtevka za izterjavo prezivnine. Zacasni
ukrepi se na primer lahko zahtevajo za preprecitev odsvojitve premozenja ali
preprecitev, da bi zavezanec zapustil drzavo in se tako izognil prezivninskemu
postopkus°.

Glej ¢lena 6 in 7.
Napotitev na priro¢nik: poglavji 13 in 14.
Javni organ
Izraz javni organ se v Konvenciji uporablja v dveh razli¢nih kontekstih.

Na podlagi ¢lena 36 je javni organ drzavni organ, ki lahko v doloc¢enih okolis¢inah kot
upravicenec vlozi zahtevek za izterjavo prezivnine. Javni organ lahko vlozi zahtevek
za priznanje ali priznanje in izvrsitev ali izvrSitev odlocbe na podlagi ¢lena 10(1)(a)
in (b). Vlozi lahko tudi zahtevek za izdajo odlocbe, e obstojece odlocbe ni mogoce
priznati zaradi razlogov iz ¢lena 20(4)3'.

Javni organ ima pravico vloziti zahtevek, ¢e nastopa namesto upravi¢enca ali zahteva
povracilo nadomestila, ki je bilo izplacano namesto preZivnine.

Na javne organe se nanasa tudi ¢len 6(3) Konvencije: v tem okviru so javni organi
subjekti, ki lahko na podlagi zakonov drzave izvajajo dejavnosti osrednjega organa.
Javni organ, pristojen za te naloge, morajo nadzorovati pristojni organi drzave, o
obsegu njihovega sodelovanja v zadevah na podlagi Konvencije pa je treba obvestiti
Stalni urad HaaSke konference.

Glej ¢lena 6(3) in 36.
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 608.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 176.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 590.
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Ratifikacija

Ratifikacija je eden izmed nac¢inov, da drZava postane pogodbenica Konvencije.
Clen 60 doloca, kdaj zac¢ne Konvencija veljati (tri mesece po deponiranju druge listine
o ratifikaciji, sprejetju ali odobritvi) in kdaj zacne veljati v posamezni drzavi
pogodbenici. Na spletiS¢u Haaske konference so navedene drzave, ki so postale
pogodbenice Konvencije.

Glej ¢lena 58 in 60.
Priznavanje

Priznanje odlocbe o prezivnini je postopek, s katerim pristojni drzavni organ potrdi
pravice in obveznosti v zvezi s prezivnino, ki jih je dolocil organ v drzavi izvora, v
kateri je bila odlo¢ba izdana, in navedeni odlocbi prizna pravno veljavo®2. V vecini
primerov vlagatelj zahteva tudi izvrsitev odlocbe, zato se vlozi zahtevek za priznanje
in izvrsitev. Lahko pa vlagatelj zahteva tudi samo priznanje odlo¢be. Na podlagi
¢lena 26 za zahtevek za priznanje veljajo enake zahteve kot za zahtevek za priznanje
in izvrSitev, vendar se ne zahteva, da je odloCba izvrsljiva v drzavi izvora, ampak
samo, da ima v tej drzavi ,ucinek".

Glej ¢lene od 19 do 28 Konvencije.
Napotitev na priro¢nik: poglavji 4 in 5.
Priznavanje in izvrSitev

Priznavanje in izvrSitev obstojeCih odloCb o prezivnini je eden izmed kljucnih
postopkov na podlagi Konvencije. Namen priznanja in izvrSitve je omogociti, da
odloc¢ba, izdana v eni drzavi, ucinkuje ali je izvrsljiva v drugi drzavi pogodbenici33. S
postopkom priznavanja in izvrsitve se odpravi potreba po tem, da bi upravi¢enec v
drzavi, v kateri naj bi se odloCba izvrsila, zahteval izdajo nove odlocbe, zaproseni
drzavi pa omogoca izvrsitev obstojece odlocbe.

Glej ¢lene od 19 do 28 Konvencije.
Napotitev na priro¢nik: poglavji 4 in 5.
Osrednji organ prosilec in zaproSeni osrednji organ

Osrednji organ prosilec je osrednji organ v drzavi, pri katerem se vlozi zahtevek ali
zahteva. Ta osrednji organ zahtevek posreduje zaproSenemu osrednjemu organu, Ki
zahtevek obravnava in ga poslje v izpolnitev pristojnemu organu. Naloge osrednjega
organa so dolo¢ene v ¢lenu 7 Konvencije.

Glej ¢len 7.
Drzava prosilka in zaproSena drzava

Drzava prosilka je drzava, v kateri vlagatelj prebiva in v kateri se vlozi zahtevek ali
predloZzi zahteva na podlagi Konvencije. ZaproSena drzZzava je drzava, ki je
zaproSena za obravnavo zahtevka ali zahteve. Ponavadi je to drzava, v kateri prebiva
nasprotna stranka34.

Glej ¢lena 10 in 12.

32
33
34

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 429.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 490.

Izraza ,zaproSena drzava“ in ,drzava prosilka® nista opredeljena v Konvenciji ali obrazlozZitvenem
porocilu. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 64. Clen 9 Konvencije vsebuje opredelitev prebivanja
samo za namene navedenegda Clena. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 228.
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Pridrzek

Pridrzek je uradna izjava drzave pogodbenice, ki jo je na podlagi Konvencije
dovoljeno dati v nekaterih okolis¢inah in v kateri se navede, da bo uporaba
Konvencije v navedeni drzavi na dolo¢en nacin omejena. Drzava lahko na primer vlozi
pridrzek, da ne bo priznala ali izvrSila sporazumov o prezivnini. Postopek za vlozitev
pridrzkov je dolo¢en v ¢lenu 62. Pridrzki, ki jih je vlozila posamezna drzava, so
navedeni v profilu zadevne drzave. Polno besedilo vseh pridrzkov, ki jih je vilozila
posamezna drzava, je na voljo tudi na spletis¢u Haaske konference na naslovu
< www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support / Maintenance*.

Glej clen 62.
Nasprotna stranka

Nasprotna stranka je oseba, ki odgovori ali se odzove na zahtevek ali pravno sredstvo
na podlagi Konvencije. Nasprotna stranka je lahko upravicenec ali zavezanec.

Glej Clene 11, 23 in 24.
Posebni ukrepi

Posebni ukrepi so dolo¢ene naloge v okviru upravnega sodelovanja, ki so navedene
v ¢lenu 7 in jih lahko osrednji organ zahteva od drugega osrednjega organa. Zahteva
se vlozi lo¢eno od zahtevka za priznanje, priznanje in izvrsitev, izdajo, izvrsitev ali
spremembo. Posebni ukrepi, ki jih je mogoce zahtevati, vkljucujejo pomoc pri:

e ugotavljanju, kje je zavezanec ali upravicenec;

e pridobivanju informacij o dohodku in financ¢nih razmerah upravic¢enca ali
zavezanca, vklju¢no o tem, kje ima premozenje;

ugotavljanju oCetovstva otroka;

pridobivanju listin ali dokazil;

vrocanju pisanj;

pridobivanju vmesnih ali zaCasnih ukrepov.

Glej clen 7.

Napotitev na priroCnik: poglavji 13 in 14.
Drzava

Glej drzava pogodbenica.
Drzava izvora

Ta izraz se nanasa na drzavo, v kateri je bila izdana odloCba o prezivnini. Drzava
izvora ni nujno drzava, v kateri vlagatelj ali nasprotna stranka zdaj prebiva.
Poznavanje drzave izvora je pomembno na primer pri ugotavljanju, kateri pristojni
organ mora izpolniti izjavo o izvrsljivosti v okviru zahtevka za priznanje ali priznanje
in izvrSitev. Drzava izvora se lahko imenuje tudi drzava izdajateljica.

Pri sporazumu o prezZivnini je drzava izvora najveckrat drzava, v kateri je bil
sporazum sklenjen ali formaliziran.

Glej Clene 11, 20, 25 in 30.

Napotitev na priro¢nik: poglavje 4.
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Izjava o izvrsljivosti

Ta dokument se v okviru zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev zahteva kot
dokazilo, da je odlocba izvrsljiva v drzavi, v kateri je bila izdana (drzava izvora). V
nekaterih drZzavah ima izjava o izvrsljivosti obliko listine, s katero pristojni organ
potrdi, da je odlo¢ba ,pravno veljavna“, kar pomeni, da je izvrsljiva v navedeni
drzavi. lzjava o izvrsljivosti se razlikuje od razglasitve izvrsljivosti, ki je eden izmed
mehanizmov, ki so v nekaterih drzavah na voljo za priznanje ali priznanje in izvrSitev
odlocbe.

Glej ¢lena 23(2) in 25(1)(b).
Napotitev na priroCnik: poglavije 4.
Izjava o ustreznem obvescanju

Ta listina se zahteva v okviru zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrsitev, Ce se
nasprotna stranka (pogosto zavezanec) ni spustila v postopek in ni bila zastopana v
postopku v drzavi izvora. Z njo se potrdi, da je bila nasprotna stranka obvescena o
postopku, v katerem je bila izdana odlo¢ba o prezivnini, in ji je bila omogocena
predlozitev stalis¢, oziroma da je bila nasprotna stranka obvescena o odlocbi in je
imela moznost vloziti pravno sredstvo zoper odlo¢bo na dejanski in pravni podlagi (,,v
zvezi z dejanskim stanjem in pravom®)36,

Glej Clen 25.
Napotitev na priro¢nik: poglavje 4.
Ranljiva oseba

Ranljiva oseba je v ¢lenu 3 Konvencije opredeljena kot oseba, ki zaradi prizadetosti
ali pomanjkanja osebnih sposobnosti ni sposobna skrbeti zase. Konvencija se
uporablja za ranljive osebe samo, Ce sta drzava prosilka in zaprosena drzava na
podlagi ¢lena 2(3) dali izjavo o razsiritvi njene uporabe.

Glej ¢len 2.

Napotitev na prirocnik: poglavje 3.

35

36

V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,,attestation de la force de chose jugée", ki doloca, da je odlo¢ba
pravno veljavna v zadevni drzavi.
Glej poglavje 4, oddelek 111, B.3 o pripravi zahtevane ,izjave o ustreznem obvestilu“ za zahtevek.
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Poglavje 3
SplosSna vprasanja

Del 1
Podrocje uporabe Konvencije

I. Namen tega poglavja

Pri vsakem poslanem ali prejetem zahtevku na podlagi Konvencije ali zahtevi za
posebne ukrepe je treba odgovoriti na vec splosnih vprasanj in vsakic izpolniti vec
nalog. Prvo in najpomembnejSe vpraSanje je, ali je zahtevek ali zahteva vlozen(-a)
na podlagi Konvencije. To je tako imenovano ,podroc¢je uporabe Konvencije".

Ce zahtevek ali zahteva ne spada na podrodje uporabe Konvencije, se postopki iz
tega priro¢nika ne uporabljajo. V tem delu poglavja 3 so navedeni dejavniki, ki
odlocajo o tem, ali zahtevek spada na podrocCje uporabe Konvencije in, kar je enako
pomembno, v kakSnem obsegu se uporabljajo dolocbe Konvencije — v celoti ali delno
— glede na vrsto zahtevka ali zahteve.

V drugem delu poglavja 3 so obravnavana vprasanja, ki so skupna vsem postopkom
na podlagi Konvencije — pravila o spoStovanju jezika sporazumevanja, potreba po
prevodu listin in odloc¢b, varstvo osebnih podatkov in zahteva za ucinkovit dostop do
postopkov.

II. Podrocje uporabe Konvencije

A. Splosno

Razumevanje podroéja uporabe Konvencije je zelo pomembno pri ugotavljanju, v
kakSnem obsegu se Konvencija uporablja v okviru prezivninskega zahtevka
(zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev, izvrSitev, izdajo ali spremembo).
Konvencija naj se ne bi uporabljala za vse vrste prezivninskih zahtevkov, Ce stranki
prebivata v razlicnih drzavah, pa tudi vsaka dolo¢ba Konvencije se ne uporablja
samodejno za vsak zahtevek, vloZen na podlagi Konvencije.

Najprej se je zato treba vpraSati, ali se poglavja Konvencije, ki se nanaSajo na naloge
upravnega sodelovanja in dejavnosti osrednjega organa, vklju¢no z zagotavljanjem
pravne pomoci, ter pravila o vsebini in posredovanju zahtevkov uporabljajo v
posameznem primeru. Te naloge so doloCene v poglavjih Il in 111 Konvencije.

IzhodisCe za dolocitev podrocja uporabe Konvencije in ugotovitev, ali se poglaviji Il
in 111 uporabljata za posamezen zahtevek, je ¢len 2. Ta dolo¢a vrste prezivninskih
obveznosti, zajetih s Konvencijo, in obseg, v katerem je mogoce podrocje uporabe
razSiriti ali omejiti na podlagi izjave ali pridrzka drZzave pogodbenice.

B. Temeljno podrocje uporabe — prezivninske
obveznosti

Konvencija se v temelju nanaSa na obveznosti v zvezi s prezivnino otrok in zakoncev,
ki so opisane v nadaljevanju.
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1. Prezivnina otrok

Najsirse podroCje uporabe Konvencije je Prezivnina vkljucuje preZivnino
prezivnina otrok. V izhodiSCu se vsa poglavja otrok, zakonca ali partnerja in
Konvencije uporabljajo za vse prezivninske  strosSke, povezane s skrbjo za
obveznosti do otrok, Ce: otroke ali zakonca/partnerja.
Drzava lahko na podlagi Konvencije

e prezivninska obveznost izhaja iz prezivnino razsiri tudi na podporo,
razmerja med starSem in otrokom; ki izhaja iz drugih oblik druzinskih

e je otrok mlajSi od 21 let. razmerij.

Drzave pogodbenice lahko to prvotno podrocje uporabe razsirijo ali omejijo na
podlagi izjav ali pridrzkov, kot je pojasnjeno v oddelku 3 spodaj.

2. Prezivnina zakonca
Za prezivnino zakonca se Konvencija ne uporablja tako Siroko kot za preZivnino otrok.

Celotna Konvencija, vklju¢no z dolo¢bami poglavij Il in Ill, se vedno uporablja v
okviru zahtevkov za priznanje, priznanje in izvrsitev ali izvrsitev, Ce se zahtevek za
prezivnino zakonca vloZi v povezavi z zahtevkom za prezZivnino otroka ali v okviru
tega zahtevka v okolis¢inah, opisanih zgoraj®’. Ti zahtevki se zato predloZijo
osrednjima organoma v obeh drzavah, tako da se uporabljajo vse dolocbe
Konvencije, ki se nanaSajo na osrednje organe, na primer obveznosti posodabljanja
podatkov in posredovanja odlocb pristojnemu organu v drzavi.

Ce pa zahtevek vklju¢uje samo preZivnino zakonca, se dolocbe iz poglavij 1l in 111 ne
uporabljajo v okviru zahtevka, razen Ce je drzava uporabo celotne Konvencije z izjavo
razSirila na prezivnino zakonca. To pomeni, da se zahteva ali zahtevek ne vloZi prek
osrednjega organa, temvec se posreduje neposredno pristojnemu organu v drugi
drzavi. To so tako imenovane neposredne zahteve pri pristojnem organu. Ker osrednji
organi niso udelezeni, se dolo¢be Konvencije v zvezi z njihovimi dejavnostmi ne
uporabljajo, obstajajo pa druge dolocbe, ki se uporabljajo za neposredne zahteve pri
pristojnih organih. Za odlocbe, ki se nanasajo samo na prezZivnino zakonca, se vedno
uporabljajo vsi ¢leni Konvencije, razen tistih iz poglavij 11 in III.

Drzava pogodbenica lahko udeleZzbo svojega osrednjega organa razsSiri na vse zadeve
Vv zvezi s prezivnino zakonca, ki so obravnavane v naslednjem oddelku.

3. Pridrzki in izjave

MoZnost drZzave pogodbenice, da omeji ali razsiri uporabo Konvencije, je vsebovana
v Clenu 2.

a) Prezivnina otrok — starost otroka

Drzava pogodbenica lahko na podlagi Pridrzek je uradna izjava drzave
Konvencije vlozi pridrzek, s katerim pogodbenice, ki je v nekaterih
upo_rabo Konvencije omeji na o_Froke,_ okolis¢inah dovoljena na podlagi
mlajSe od 18 let. Uporabo Konvencije (ali  Konvencije in v kateri je navedeno,
kateri koli njen del) lahko tudi razsSiri na  da bo uporaba Konvencije v zadevni
otroke, starejSe od 21 let. drzavi nekoliko omejena.

37

V Konvenciji se za prezivnino otrok uporablja izraz ,predloZitev zahtevka“. To ne pomeni nujno, da mora
biti zahtevek za prezZivnino zakonca vkljuc¢en v isto odloc¢bo, vendar pa mora biti povezan z zahtevkom za
prezivnino otroka ali se nanj nana$ati. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 47.
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b) Prezivnina zakonca

Drzava pogodbenica lahko predlozi izjavo o razSiritvi uporabe poglavij Il in 11l
Konvencije na nekatere ali vse zahtevke, ki vklju¢ujejo prezivnino zakonca. Dejansko
to pomeni, da se naloge osrednjega organa, vklju¢no s predlaganjem zahtev za
posebne ukrepe ali odgovarjanjem nanje, in dolocbe v zvezi z nekaterimi ali vsemi

zahtevki uporabljajo za vse obveznosti in zahteve v zvezi s prezivnino zakonca.

c) Druge oblike druzinske prezivnine

Drzave pogodbenice lahko na podlagi
Konvencije njeno uporabo (ali njen del) na
podlagi izjave razsSirijo Se na druge vrste
prezivnin, ki izhajajo iz druzinskega razmerja.
Drzava pogodbenica bi torej uporabo
Konvencije lahko razSirila na prezivnino, Ki

Izjava je uradna izjava drzave
pogodbenice v zvezi z nekaterimi
Cleni ali zahtevami na podlagi
Konvencije. Izjave so dolocene v
clenu 63.

izhaja iz sorodstva ali drugega druzinskega razmerja. Konvencijo lahko razsiri tudi
na prezivnino ranljivih oseb, opredeljeno v Konvenciji.

d) Sporazumi o prezivnini

Drzava pogodbenica lahko vloZi pridrzek na
podlagi Konvencije, s katerim naznani, da ne
bo priznavala in izvrSevala sporazumov o
prezivnini. Ce je vlozen tak pridrzek, se
lahko v navedeni drzavi priznajo in izvrsijo
samo odloCbe o preZivnini, opredeljene na
podlagi Konvencije. Drzava lahko tudi
predlozi izjavo, da se zahtevki za priznanje in
izvrSitev sporazumov o preZivnini vlagajo
samo prek njenega osrednjega organa. Glej

Sporazum o prezivnini je
opredeljen v ¢lenu 3 kot pisni
sporazum v zvezi s placilom
prezivnine, ki je bil sestavljen v
predpisani obliki ali ga je pristojni
organ evidentiral kot javno listino
ali ga je pristojni organ overil,
sklenil, evidentiral ali arhiviral ter
ki ga lahko pristojni organ
pregleda in spremeni.

¢lena 19(4) in 30(7).

4., Ucinek pridrzkov za omejitev uporabe Konvencije

Kot je navedeno zgoraj, lahko drzava pogodbenica na podlagi Konvencije vlozi
pridrzek, s katerim omeji njeno uporabo. Na podlagi ¢lena 2(2) lahko uporabo
Konvencije omeji na prezivnino otrok, mlajSih od 18 let. To pomeni, da v zadevni
drzavi s Konvencijo ne bodo zajeti zahtevki, ki se nanaSajo na prezivnino otrok, starih
18 let ali vec.

Ce drzava pogodbenica vloZi pridrzek, s katerim uporabo Konvencije v svoji drzavi
omeji na osebe, mlajSe od 18 let, ne more zahtevati od drugih drZzav, da obravnavajo
zahtevke za otroke, stare 18 let ali veC (Clena 2(2) in 62(4)).

Informacije o tem, ali je posamezna drzava pogodbenica vilozila pridrzke za omejitev
uporabe Konvencije, so na voljo na spletiS¢u Haaske konference na naslovu
< www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support / Maintenance*.
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5. Ucinek izjav za razsiritev uporabe Konvencije

Predvsem je pomembno, da razsiritvi uporabe Konvencije v zaproSeni drzavi in drzavi
prosilki ,sovpadata“, tako da se Konvencija v obeh drzavah uporablja v okviru
razsirjenega podrocja uporabe. To ne pomeni, da mora biti celotna razsSiritev enaka
v obeh drzavah — enak mora biti vsaj njen del.

Na primer, Ce je drzava pogodbenica A (drzava lzjava je uradna izjava
prosilka) uporabo vseh Cclenov Konvencije, drzave pogodbenice v zvezi z
vkljuéno s poglavjema Il in Ill, raz8irila na vse nekaterimi ¢leni ali zahtevami

zadeve, ki se nanaSajo na prezivnino ranljivih na podlagi Konvencije.

oseb, to ne pomeni, da mora drzava pogodbenica

B (zaprosSena drzava) ugoditi zahtevku za izdajo odloCbe o prezivnini za ranljivo
osebo, razen Ce je drzava B podrocje uporabe Konvencije z izjavo razsirila na
prezivnino ranljivih oseb ter ¢e je poglaviji Il in Ill razsirila na zahtevke za izdajo
odlocb o prezivnini za ranljive osebe. V tem primeru izjavi drzave A in drzave B nista
nujno popolnoma enaki, vendar ,sovpadata" v zvezi z zahtevki za izdajo odlo¢be o
prezivnini za ranljive osebe, saj sta obe drzavi uporabo Konvencije razsirili na
zahtevke za izdajo odlocbe.

Informacije o tem, ali je posamezna drZzava pogodbenica predloZila izjave o razSiritvi
uporabe Konvencije, so na voljo na spletiS¢u Haaske konference na naslovu
< www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support / Maintenance®.

6. Primeri zadev

Primer 1

K prebiva v drzavi A. Ima odlo¢bo o prezivnini, izdano v drzavi A, s katero se od L
zahteva, da placuje prezivnino za dva otroka, stara 10 in 12 let, ter prezivnino
zakonca. L je oce otrok in Zivi v drzavi B. K Zeli, da se odlo¢ba o prezivnini prizna in
izvrSi v drzavi B. Drzava A in drzava B sta pogodbenici Konvencije.

Ali se uporablja Konvencija

Konvencija se v tej zadevi uporablja. Otroci so mlajSi od 21 let, zadeva pa se nanaSa
na prezivnino otrok, ki izhaja iz razmerja med starSem in otrokom. Ker je v zahtevek
za prezivnino otrok vkljuc¢ena tudi zahteva za priznanje in izvrSitev prezivnine
zakonca, se vse doloc¢be Konvencije uporabljajo tudi za ta zahtevek.

Primer 2

M prebiva v drzavi A in ima odlocbo o prezivnini, izdano v drzavi A, za otroka, zdaj
starega 20 let. M Zeli, da se odloCba o prezivnini izvrSi zoper oCeta otroka, ki zdaj
prebiva v drzavi B. Drzava A in drzava B sta pogodbenici Konvencije.

Ali se uporablja Konvencija

Ker se zadeva nanaSa na prezivnino otroka v okviru razmerja med starSem in
otrokom, se Konvencija uporablja, razen e je drzava A ali drzava B vlozila pridrzek,
s katerim je uporabo Konvencije omejila na zadeve, v katerih je otrok mlajsi od
18 let. Ce je tak pridrzek vlozila drzava A ali drzava B, se Konvencija v tej zadevi ne
uporablja.
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Primer 3

N prebiva v drzavi A ter zahteva izdajo odloCbe o prezivnini za svojega otroka, starega
Sest mesecev, in zase odlo¢bo o preZivnini zakonca. Oce otroka, njen nekdanji moz,
Zivi v drzavi B. Drzava A in drzava B sta pogodbenici Konvencije.

Ali se uporablja Konvencija

Konvencija se uporablja za zahtevek za izdajo odlo¢be o prezivnini za otroka. Vendar
N ni upravicena do storitev osrednjega organa ali zahtevkov v skladu z dolo¢bami na
podlagi Konvencije za izdajo odlo¢be o prezivnini zakonca, razen Ce sta obe, drzava
A in drZzava B, razsirili uporabo poglavij Il in 111 Konvencije na obveznosti v zvezi s
prezivnino zakonca, natancneje na dololitev obveznosti v zvezi s prezivnino zakonca.

Diagram na naslednji strani prikazuje, kako je treba uporabljati dolo¢be Konvencije
o podrocju uporabe, da se ugotovi, ali se Konvencija ali kateri koli njen del uporablja
za doloceno prezivninsko obveznost.



a?

Druge oblike
druZinske preZivnine

v

Ali sta obe drzavi
podali izjavo o
razsiritvi uporabe
Konvencije na
to vrsto preZivnine?

Ne

~.

Zahtevka ni mogode vioZiti
prek osrednjega organa

(poglavji II in III).
VloZiti morate
neposredno
zahtevo pri
pristojnem organu.
Preostanek
Konvencije pa
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DOLOCI TEV PODROCJA UPORABE KONVENCI JE
Komu je preZivnina namenjen
Prezivnina
Otroku zakonca
Ali je bil zahtevek Ali se zahtevek
Koliko je vioZen hkrati ali nanasa na priznanje
star otrok? l— Da — v kombinaciji +&—Da—| in izvriitev?
z zahtevkom
za prezivnino otrok?
\ Ne
Ne ¢
Mlajsi od 18-21 let 21 let
18 let ali starejsi Ali sta obe drZavi
podali izjavo o
razsiritvi poglavij II in III
(Osrednji organi)
na preZivnino zakonca?
Ali je bil v kateri od Ali je bila v
drzav vloZen pridrzek, obeh drzavah /\
s katerim je bila uporaba podana izjava Da Ne
Konvencije omejena o razsiritvi uporabe {
na otroke, Konvencije na otroke,
mlajSe od 18 let? stare 21 let ali starejse? VloZite
zahtevek
prek
osrednjega
Ne Da Ne Da \ organa
X / Konvencija Y
se uporablja
Konvencija Konvencija se Konvencija (v obsegu, dolocenem Konvencija
se uporablja ne uporablja se ne uporablja v izjavah) se uporablja

se uporablja

Konvencija
se ne uporablja

Konvencija

se uporablja

(v obsegu,
doloéenem v izjavah)

Slika 7: Ugotavljanje, ali zahtevek spada na podrocje uporabe Konvencije
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C. Drugi dejavniki, ki vplivajo na uporabo
Konvencije

Upostevanih je lahko Se vec drugih dejavnikov, ki vplivajo na uporabo Konvencije v
posameznem primeru. Ti dejavniki so:

ali stranki prebivata v drzavah pogodbenicah;
ali je vlagatelj zavezanec ali upravicenec;
ali ima vlagatelj odlo¢bo o prezivnini;

kje je bila odlocba izdana;
kje ima zavezanec obi¢ajno prebivalisce.

1. Ali stranki prebivata v drzavah pogodbenicah

Konvencija se uporablja samo, Ce vlagatelj (oseba, ki vlozi zahtevek ali zaprosi za
pomoc¢ na podlagi Konvencije) prebiva v drzavi pogodbenici.

Ce vlagatelj prebiva v drzavi pogodbenici, nasprotna stranka (oseba, ki bo odgovorila
na zahtevek) pa ne prebiva v drzavi pogodbenici oziroma, Ce je nasprotna stranka
zavezanec, V drZzavi pogodbenici nima premoZenja ali dohodka, vlagatelj ne bo mogel
uporabiti Konvencije za priznanje, izvrsitev, izdajo ali spremembo odlocbe o
prezivnini. V tem primeru lahko vlagatelj poiSCe pravni nasvet, da ugotovi, ali
obstajajo Se druga sredstva za pridobitev zadevne preZivnine, ki jo uveljavlja.

Ce vlagatelj prebiva v drzavi, ki ni drzava pogodbenica, nasprotna stranka/zavezanec
pa prebiva ali ima premozenje v drzavi pogodbenici, osrednji organ v vlagateljevi
drzavi ne bo udelezen, lahko pa vlagatelj pri pristojnem organu v drZavi nasprotne
stranke vloZi neposredno zahtevo za pomocs8.

Ce nobena od strank ne prebiva v drzavi pogodbenici, zadeve ni mogoce obravnavati
z uporabo Konvencije, vendar lahko vlagatelj uporabi druge postopke v drzavi, kjer
prebiva, da se izda ali izvrsi odlo¢ba o prezZivnini.

Informacije o tem, ali je drzava pogodbenica Konvencije, so na voljo na spletiscu
HaaSke konference na naslovu < www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support /
Maintenance*.

2. Ali je vlagatelj zavezanec ali upravicenec

Pravno sredstvo na podlagi Konvencije lahko vlozi upravic¢enec, zavezanec ali javni
organ. Upravi¢enec je posameznik, ki ima pravico do prezivnine ali to pravico
uveljavlja. Zavezanec je oseba, ki je dolZzna placati prezivnino ali od katere se placilo
prezivnine zahteva. Javni organ je drzavni subjekt, ki je upravi¢encu izplacal
nadomestilo namesto prezivnine ali nastopa namesto ali v imenu upravicenca.

Zakaj je vlagatelj pomemben?

Opredelitev vlagatelja je pomembna, saj ¢len 10 doloca, kdo ima pravico vloZiti
posamezno vrsto zahtevka.

38

UpoStevajte, da so pravila in postopki za zadeve, ki jih pristojni organ sprejme neposredno, v celoti
doloceni z nacionalno zakonodajo. Zato bi se moral vlagatelj v tem primeru obrniti na pristojni organ, da
bi izvedel, kaj je potrebno za vioZitev zahteve.
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Upravicenec je oseba, ki ima
pravico do prezivnine ali to
pravico uveljavlja. To so lahko
stars$ ali zakonec, otrok, krudni
starsi, sorodniki ali druge osebe,
ki skrbijo za otroka. V nekaterih
drzavah se ta oseba imenuje
prejemnik prezivnine, upnik,
star§, ki ima pravico do varstva
in vzoje, ali skrbnik.

naslednjih zahtevkov:

zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev
obstojece odlocbe;

zahtevek za izvrsitev odloCbe, ki je bila izdana
ali priznana v zaproSeni drzavi;

zahtevek za izdajo odlocbe, ¢e ni predhodne
odlocbe, po potrebi vklju¢no z ugotovitvijo
sorodstvenega razmerja;

zahtevek za izdajo odlocbe, Ce odlocba obstaja,
vendar je ni mogoce priznati ali izvrsiti;
zahtevek za spremembo odlocbe, ki je bila izdana v zaproseni drzavi ali drzavi, ki ni
zaprosSena drzava.

179. Zavezanec lahko na podlagi Zavezanec je oseba, ki je dolzna placati

Konvencije vlozi samo naslednje preZivnino ali od katere se placilo
zahtevke: prezivnine zahteva. To je lahko stars,
zakonec ali kdor koli drug, ki mora po pravu
zahtevek za priznanje odloCbe, da se  grzave, v kateri je bila izdana odlocha,
omeji ali ustavi izvrsitev predhodne  pjacevati preZivnino. V nekaterih drzavah

odlocbe; ali 5 o se ta oseba imenuje placnik preZivnine,
zahtevek za spremembo odlocbe, kije  dolznik ali stars, ki nima pravice do varstva
bila izdana v zaproSeni drzavi ali iy yzgoje ali ki ne Zivi skupaj z otrokom.

drzavi, ki ni zaproSena drzava.

180. Javni organ lahko vlozi samo naslednje zahtevke: Javni organ je drzavni

181

182.

183.

184.

organ, ki lahko kot
upravicenec v omejenih
okolis¢inah vlozi zahtevek
za izterjavo prezivnine.

zahtevek za izvrsitev odlocbe, ki je bila izdana ali
priznana v zaproseni drzavi;

zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev odlocbe,
izdane drugje; ali

zahtevek za izdajo odloCbe samo, Ce obstojeCe odlocbe ni mogoce priznati zaradi
pridrzka na podlagi ¢lena 20(2).

. Javni organ tako ne more na primer na podlagi Konvencije zaleti postopka za

spremembo obstojece odloCbe, prav tako zavezanec ne more uporabiti postopkov iz
Konvencije za izdajo odloCbe o prezivnini.

Poleg tega Konvencija dolo¢a omejitve v zvezi z obsegom pravne pomodi, ki jo je
treba upravi¢encu ali zavezancu zagotoviti v okviru vsakega zahtevka. Glej
poglavje 3, del 2, oddelek 111, v katerem je na kratko opisana zahteva za zagotovitev
pravne pomodi.

3. Ali ima vlagatelj odloCbo o prezivnini

Odlocba o prezivnini je dolo¢ba v odlocbi, ki jo izda sodni ali upravni organ, s katero
se zahteva plaCevanje prezivnine vlagatelju, otroku ali drugi osebi, ki zahteva
prezivnino. Odlocba o prezivnini je lahko odredba sodnega organa oziroma odredba
ali odloc¢ba upravnega organa, sodisca ali ministrstva, Ce izpolnjuje merila iz ¢lena 19.

Sporazum o prezivnini, kot je opredeljen v Konvenciji, je mogoce priznati in izvrsiti v
drzavi, Ce je izvrsljiv v drzavi, v kateri je bil sklenjen. Vendar sporazum o prezivnini
ni odlo¢ba v smislu Konvencije, za priznanje sporazumov o prezivnini pa veljajo
razlicna pravila.
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Ce vlagatelj nima odlo¢be o preZivnini, je ustrezen zahtevek za izdajo odlocbe.
Vendar je uporaba Konvencije za vloZitev zahtevka za izdajo odlocbe lahko odvisna
od vrste prezivnine, ki se zahteva, kot je navedeno v oddelku o podrocju uporabe
zgoraj.

4., Kje je bila odlo¢ba o prezivnini izdana

Kraj izdaje odlocbe o preZivnini je pomemben za ugotovitev, ali je treba odlocbo,
preden jo je mogoce izvrsiti, priznati. Ce je bila odlo¢ba izdana v zaproSeni drzavi,
zahteva za priznanje ni potrebna in vlagatelj lahko preprosto zahteva izvrsitev
odlocbe. Ce je bila odloc¢ba izdana v drzavi pogodbenici, ki ni drzava, v kateri bo
izvrSena, jo je treba najprej priznati.

Pri zahtevkih za priznanje ali priznanje in izvrSitev je morala biti odlocba o prezivnini
izdana v drzavi pogodbenici®°.

5. Kje ima zavezanec obicajno prebivalisce

Poleg vpraSanja, ali vlagatelj in nasprotna stranka v okviru katerega koli zahtevka
prebivata v drzavah pogodbenicah, je pri zahtevkih za priznanje ali priznanje in
izvrSitev ter pri zahtevkih za spremembo, ki jih vloZijo zavezanci, pomembna tudi
dolocitev obicajnega prebivalis¢a upravicenca. Razlog za to so posebne doloc¢be o
priznanju in izvrsitvi spremenjene odloCbe, pri ¢emer je pomembno, kdo je vlozZil
zahtevek in ali ima upravic¢enec obi¢ajno prebivalis¢e v drzavi, kjer je bila izdana
prvotna odlo¢ba o prezivnini.

Izraz ,obicajno prebivalis¢e" v Konvenciji ni opredeljen, zato je odgovor na vprasanje,
ali ima upravicenec obicajno prebivaliS¢e v doloCeni drzavi, odvisen od dejanskega
stanja v posamezni zadevi. Na splosno se obi¢ajno prebivalis¢e doloci ob upostevanju
dejavnikov, kot so, kje ima oseba prebivalise, kje navadno prebiva, dela ali hodi v
Solo“°,

Na podlagi Konvencije se v primeru, ¢e ima upraviCenec obicajno prebivalis¢e v
drzavi, v kateri je bila odlo¢ba izdana, priznanje odlocbe o spremembi, izdane na
zahtevo zavezanca, lahko zavrne, razen Ce se uporabljajo izjeme iz ¢lena 18. To je
podrobneje obravnavano v poglavjih 11 in 12 tega prirocnika.

Del 2
Vprasanja, ki so skupna zahtevkom na podlagi Konvencije in
zahtevam za posebne ukrepe

V tem delu je obravnavanih vec vprasanj, ki so skupna vsem zahtevkom in zahtevam
na podlagi Konvencije.

I. Jezik

Glede na mednarodno naravo izvajanja Konvencije je pomembno, da se pri zahtevkih
in obvestilih upoStevajo pravila iz Konvencije o jeziku sporazumevanja in vse zahteve
za prevod listin. Ta pravila in zahteve so navedeni v Clenih 44 in 45.

39
40

ObrazloZitveno porocilo, odstavek 240.
Obrazlozitvenoporocilo, odstavka 63 in 444.



193.

194.

195.

196.

197.

198.

50 Prakti¢ni priroCnik za socialne delavce

A. Jezik zahtevkov in listin

Zahtevek, vloZzen na podlagi Konvencije, in listine, prilozene zahtevku (vklju¢no z
odlocbo), morajo biti v izvirnem jeziku. PriloZiti je treba tudi prevod zahtevka (in z
njim povezanih listin) v uradni jezik*'. zaproSene drzave, razen Ce pristojni organ
zaprosene drzave (upravni ali sodni organ, ki obravnava zahtevek) navede, da ne
potrebuje prevoda.

ZaproSena drzava lahko na podlagi Konvencije predlozi izjavo, da je treba v zahtevkih
in z njimi povezanih listinah uporabljati jezik, ki ni uradni jezik zaproSene drzave. Ce
drzavo sestavljajo ozemeljske enote (npr. province ali dezele) in ima vec kot en
uradni jezik, ali ¢e ima drzava vec uradnih jezikov, ki se lahko uporabljajo na razli¢nih
delih njenega ozemlja, lahko drZzava pogodbenica predloZi tudi izjavo o tem, kateri
jezik je treba uporabljati za posamezno ozemeljsko enoto.

Upostevajte, da je ena izmed pomembnih prednosti uporabe priporocenih obrazcev
zahtevka na podlagi Konvencije ta, da jih je zaradi njihove strukture mogoce izpolniti
v katerem koli jeziku in da so v drugem jeziku zlahka razumljivi, s ¢imer se zmanjsa
potreba po prevajanju.

B. Jezik sporazumevanja

Razen Ce se osrednji organi niso dogovorili drugace, vsa komunikacija med takimi
organi poteka v uradnem jeziku zaprosSene drzave ali v anglescini oziroma francoscini.
Drzava pogodbenica lahko vlozi pridrzek, s katerim izklju¢i uporabo angles¢ine ali
francoscine iz takega sporazumevanja. Sporazumevanje se v tem okviru nanasa na
rutinsko korespondenco, posodabljanje podatkov in obvestila med drzavami
pogodbenicami.

C. Izjeme glede prevoda

V nekaterih zadevah morda ni prakti¢no ali mogoce, da bi drzava prosilka prevedla
listine v jezik, ki ga uporablja ali zahteva zaproSena drzava. Ponudniki prevajalskih
storitev, ki so na voljo v drzavi prosilki, na primer ne zagotavljajo prevodov Vv jezik
zaproSene drzave. V takem primeru, e je zahtevek vloZzen na podlagi poglavja Ill
(na sploSno — vsi zahtevki v zvezi s prezivnino otrok ali priznanjem in izvrSitvijo
prezivnine otrok in zakoncev), lahko zaproSena drzava privoli, bodisi v posamezni
zadevi ali na splo$no, da bo prevod opravila sama“?.

Ce zaproSena drzava ne privoli v pomoc pri prevodu, lahko drzava prosilka listine
preprosto prevede v anglesc¢ino ali francosc¢ino. ZaproSena drzava lahko listino nato
po potrebi prevede v svoj jezik.

D. Kako to deluje v praksi

1 Kadar vlagatelj (ali zastopnik osrednjega organa) poSilja zahtevek na podlagi
Konvencije, ga izpolni v svojem jeziku, pri ¢emer zahtevek vkljucuje vse z njim
povezane listine, kot je odlo¢ba o prezivnini v izvirnem jeziku.

41
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Ce ima drzava ved kot en uradni jezik in se vsi uradni jeziki ne uporabljajo na vseh delih njenega ozemlja,
je treba potrditi, kateri jezik se zahteva na ozemlju, na katero bo zahtevek poslan (¢len 44(2)).
Upostevajte, da ¢e zaproSena drzava ne opravi prevoda, kot je opisano zgoraj, mora stroske tega prevoda
poravnati drzava prosilka (razen Ce sta se osrednja organa obeh drzav dogovorila drugace). Glej tudi
Clen 45(3).
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2 Ce se uradni jezik zapro$ene drzave ali dolodenega ozemlja ali podenote
zaproSene drZave razlikuje od jezika drZzave prosilke, je treba zahtevek in
zahtevane listine prevesti v uradni jezik zaproSene drzave ali kateri koli drug
jezik, ki ga je zaprosena drzava navedla v izjavi, razen Ce se zaproSena drzava
strinja, da prevod ni potreben.

3 Ce drzava prosilka ne more prevesti listin v uradni jezik zaproSene drzave (ali
drug jezik, ki ga navede zaproSena drzava) in je zahtevek vloZzen na podlagi
poglavja 111, lahko drzava prosilka:

)] poizve, ali se zaproSena drzava strinja, da opravi prevod;

ii) Ce se zaproSena drzava ne strinja, prevede listine v anglescino ali
francoscino (razen Ce je zaprosena drzava vlozZila pridrzek, s katerim je
izkljucila enega od teh jezikov) in jih posSlje zaproSeni drzavi, ki jih lahko
prevede v uradni jezik.

4 Vsa naknadna komunikacija (dopisi, porocila in podobna korespondenca) med
osrednjimi organi poteka bodisi v uradnem jeziku zaproSene drzave bodisi v
anglesdini ali francoscini. Drzava prosilka se lahko odlodi, ali bo komunicirala v
uradnem jeziku zaprosene drzave ali bodisi v anglescini bodisi v francoscini,
razen Ce je zaprosena drzava vlozila pridrzek, s katerim je izkljucila uporabo
anglesdcine ali francoscine.

Dva primera

Odlocba o prezivnini je bila izdana v Nemciji ter bo poslana v Mehiko v priznanje in
izvrsitev. Gradivo, poslano v Mehiko, bo vkljuevalo kopijo odlo¢be v nemscini, ce je
to izvirni jezik odloCbe, in prevod odlocbe v Spanscino. Obvezen obrazec za prenos,
priporoCen obrazec zahtevka in zahtevane listine, kot je izjava o izvrsljivosti, morajo
biti predlozeni v Spanscini, zato je treba, ¢e so bili pripravljeni v nemscini, predloziti
prevedeno kopijo, razen Ce je Mehika predlozila izjavo, da ne potrebuje prevoda.
Tekoca komunikacija o tej zadevi poteka bodisi v Spanscini (jezik zaprosene drzave)
bodisi v anglescini ali francoscini, razen Ce je Mehika predlozila izjavo o izkljucitvi
uporabe anglescine ali francoscine.

Vlagatelj v drzavi prosilki (NorveSka) ne more zagotoviti prevoda listin v jezik
zapros$ene drzave (v Mehiki je to $panscina), organ v Mehiki pa odlo¢be ne more
prevesti iz norvescine v Spanscino. V tem primeru lahko listine prevede vlagatelj iz
norvescine v anglescino ali francoscino. Angleski in francoski prevod se lahko nato
posljeta v Mehiko in mehiski organ ga lahko prevede v Spanscino.

E. Druge zahteve v zvezi z listinami

1. Uradna potrditev

Clen 41 konvencije o prezivnini otrok iz leta 2007 v Uradna potrditev je
skladu z drugimi haaskimi konvencijami doloCa, da se izraz, ki se uporablja za

v okviru Konvencije ne sme zahtevati nikakrSna opis nekaterih formalnih
uradna potrditev ali podobna formalnost. Zato ni  pravnih postopkov, kot je
nikakrSne potrebe po uradni potrditvi podpisa potrditev z Zigom Apostille
javnega usluzbenca, ki izpolni listine, ali potrebe po ali notarska overitev, za
potrditvi z zigom Apostille, ¢e je to v drzavi potrjevanje listin.
pogodbenici ustaljena praksa.
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2. Pooblastilo

Clen 42 doloca, da se lahko pooblastilo od viagatelja zahteva samo v zelo omejenih
okolis¢inah. Pooblastilo se lahko zahteva, ¢e bo vlagatelja v zaproseni drzavi zastopal
osrednji organ ali drug organ, na primer v sodnem postopku, ali ¢e se pooblastilo
zahteva za imenovanje zastopnika v posamezni zadevi“3. V profilu drZzave se navede,
ali zaprosena drzava zahteva pooblastilo.

3. Podpisi in overjene kopije listin

S Konvencijo se ne zahteva, da mora biti zahtevek podpisan, da je veljaven. Poleg
tega v okviru zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev upostevni cleni
(Clen 12(2) ter Cleni 13, 25 in 30) dolocajo postopek, v katerem se lahko skupaj z
zahtevkom za priznanje posljejo navadne kopije listin, vklju¢no z odlo¢bo. V postopku
priznanja in izvrSitve lahko pristojni organ ali nasprotna stranka zahteva overjeno
kopijo katere koli listine, Ce je to potrebno za obravnavo zahtevka ali odgovor nanj.
Ce to ni potrebno, zadosc¢ajo navadne kopije. Drzava lahko listine sprejema tudi
elektronsko, saj je jezik Konvencije namenoma ,,nevtralen glede nosilca“.

Na podlagi Konvencije lahko posamezna drzava tudi doloci, da se v vseh zadevah
zahteva overjena kopija katere koli listine. Ce posamezna drzava tako doloci za vse
zadeve, se to navede v profilu drzave.

II. Varstvo osebnih in zaupnih podatkov

S Konvencijo se vzpostavljajo nekateri pomembni zascitni ukrepi za varstvo osebnih
in zaupnih informacij, posredovanih na podlagi Konvencije. (Te informacije se v
Konvenciji imenujejo osebni ,podatki*, saj se ta izraz uporablja tudi v drugih haaskih
konvencijah.) Te so doloCene v c¢lenih 38, 39 in 40. Osebni podatki (med drugim)
obsegajo podatke, kot so ime, datum rojstva, naslov ali kontaktni podatki in osebni
identifikatorji, kot so nacionalne identifikacijske Stevilke**.

S Konvencijo se priznava, da je glede na obcutljivost vrste informacij o posameznikih,
ki bodo izmenjane med drzavami, varstvo navedenih informacij klju¢nega pomena
za zagotovitev, da so stranke zaScitene pred morebitnimi Skodljivimi posledicami
razkritja navedenih informacij.

Konvencija dolo¢a posebne omejitve v zvezi z razkrivanjem in potrjevanjem
informacij, ki se na podlagi Konvencije zberejo ali posredujejo v dolocenih
okolis¢inah. Razkritje ali potrditev informacij ni dovoljeno, ¢e bi to ogrozilo zdravje,
varnost ali svobodo osebe (¢len 40(1)). Oseba je lahko otrok, vlagatelj, nasprotna
stranka ali katera koli druga oseba. Konvencija v zvezi s tem ni omejena.

Ce osrednji organ ugotovi, da bi lahko razkritje ali potrditev informacij povzrocila
tako tveganje, o tem obvesti drugi osrednji organ v zadevi, ta pa navedeno
ugotovitev upoSteva pri obravnavi zahtevka na podlagi Konvencije. Ugotovitev
osrednjega organa prosilca glede tveganja za zaproSeni osrednji organ ni zavezujoca.
Vendar mora zaproSeni osrednji organ ugotoviti, ali bi lahko razkritje ogrozilo zdravje,
varnost ali svobodo osebe, na podlagi ¢lena 40(2) pa mora upostevati ugotovitev
drzave prosilke. Ravnanje zaproSenega osrednjega organa bo v takem primeru
odvisno od zahtev za obravnavo zahtevka in izpolnitev obveznosti drzave na podlagi
Konvencije (¢len 40). Ce je osrednji organ prosilec zaskrbljen zaradi razkritja zaupnih
informacij o vlagatelju, upravi¢encu ali drugi osebi, je priporoCena praksa, da se
uporabi naslov osrednjega ali pristojnega organa v drZavi prosilki, tako da je naslov

43
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ObrazloZitveno porocilo, odstavek 617.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 605.
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upravi¢enca ali vlagatelja ,,na naslovu* navedenega organa®®.

Varstvu osebnih podatkov so namenjeni tudi obvezni in priporoCeni obrazci, ki jih je
objavil Stalni urad HaaSke konference. Osrednji organ lahko v teh obrazcih navede,
da obstaja zaskrbljenost, da bi lahko razkritje ali potrditev informacij ogrozila
zdravje, varnost ali svobodo osebe (to se oznaci v ustreznem polju obrazca).

Ob navedbi take zaskrbljenosti ti obrazci omogocajo, da se obcutljivi osebni podatki
(npr. kontaktni podatki ali informacije, na podlagi katerih bi se lahko ugotovilo, kdo
ali kje oseba je) navedejo na loCenem delu obrazca. Tako se lahko zahtevek, ki
vsebuje samo informacije, ki jih bo nasprotna stranka potrebovala za odgovor na
zahtevek, predlozi nasprotni stranki ali pristojnemu organu, ne da bi to povzrocilo
tveganje za vlagatelja, upravi¢enca ali drugo osebo.

Poleg tega mora vsak organ v zaproSeni drzavi ali drzavi prosilki, ki obdeluje
informacije v okviru postopkov iz Konvencije, uposStevati nacionalno zakonodajo o
zaupnosti informacij (¢len 39). Pri vsakrSnem posredovanju informacij je zato treba
upostevati tudi morebitne nacionalne zahteve, dolo¢ene v nacionalni zakonodaji, na
primer pridobitev soglasja za razkritje informacij ali morebitne omejitve glede
razkritja.

Ve

III. Ucinkovit dostop do postopkov in pravhe pomoci
A. Pregled

1. Ucinkovit dostop do postopkov

Eno najpomembnejsih nacel, na katerih temelji Konvencija, je, da morajo imeti
vlagatelji ucinkovit dostop do postopkov za izpolnitev svojih zahtevkov v zaproseni
drzavi. Ucinkovit dostop do postopkov pomeni, da lahko vlagatelj, po potrebi s
pomocjo organov v zaproseni drzavi, svojo zadevo ucinkovito predlozi ustreznim
organom v zaproseni drZzavi“e.

Cleni 14, 15, 16, 17 in 43 Konvencije se nanaSajo na obveznost zaproSene drzave,
da zagotovi ucinkovit dostop do postopkov, vkljuCno z zagotovitvijo brezplac¢ne
pravne pomoci v dolo¢enih okolis¢inah, in moznost izterjave stroskov od neuspesne
stranke v doloCenih okolis¢inah (¢len 43). Te doloCbe so povzete v tem oddelku
priro¢nika.

Obstaja sploSna obveznost iz ¢lena 14, da se vlagateljem zagotovi ucinkovit dostop
do postopkov, tudi v izvrSilnih in pritoZzbenih postopkih. Vlagatelji so med drugim
upravicenci, zavezanci in javni organi, ki nastopajo v imenu upravienca v okviru
zahtevkov za priznanje, priznanje in izvrSitev ali izvrSitev, ki vloZijo zahtevke prek
osrednjega organa.

Neposredne zahteve vlagatelja pri pristojnem organu ne spadajo v okvir sploSne
dolocbe, vendar ¢len 17(b) vkljucuje splosno zahtevo po zagotovitvi omejene pomoci
pri priznanju in izvrsitvi zahtevkov, za te zahtevke pa se uporablja tudi ¢len 14(5).
(To je podrobneje obravnavano v nadaljevanju.)

45
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ObrazloZitveno porocilo, odstavek 612. Drzava, ki se odlo¢i uporabiti naslov v obliki ,na naslovu®“, mora
upoStevati, da lahko zaproSena drzava zaradi razlogov nacionalne zakonodaje zahteva na primer za
vroc¢anje pisanj osebni naslov upravicenca.

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 357.
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2. Pravna pomoc

Vrsta ucinkovitega dostopa, ki ga je treba zagotoviti, vkljuCuje pravno pomoc, Ce to
zahtevajo okolisCine. Vlagateljevo premozenje ali njegova placilna sposobnost ne bi
smela biti ovira za ta dostop. Clen 15 zato doloca, da se brezplacna pravna pomoc
zagotovi upravi¢encem do prezivnine otrok v vecini primerov.

Obveznost zagotovitve brezplacne pravne pomocdi je omejena s priznanjem, da take
pomodi ni treba zagotoviti, ¢e so postopki v zaproseni drzavi dovolj preprosti, da
lahko vlagatelj ucinkovito predstavi svojo zadevo brez pravne pomoci, osrednji organ
pa potrebne storitve zagotovi brezplacno.

To je pomembno, ker so Stevilne drzave V ¢lenu 3 je pravna pomoc

razvile uCinkovite in smotrne postopke za  opredeljena kot ,pomoc, ki
priznanje, priznanje in izvrsitev, izvrsitev, vlagateljem zahtevkov omogoci
izdajo in spremembo odlocb o prezivnini, seznanitev z njihovimi pravicami in
ki so na voljo vsem vlagateljem v zadevni  njihovo uveljavljanje ter zagotovi,
drzavi, ne da bi bila potrebna pravna da so njihovi zahtevki ucinkovito in v
pomoc, ti postopki pa bodo na voljo tudi  celoti obravnavani v zapro3eni
vlagateljem na podlagi Konvencije. drzavi. Sredstva za zagotavljanje
Odvisno od drzave to lahko vkljuCuje take pomocilahko po potrebi
uporabo poenostavljenih obrazcev, vkljuujejo pravno svetovanje,
upravnih postopkov ter informacije in  pomoc pri predlozitvi vioge pri
nasvete, ki jih vsem vlagateljem zagotovi  posameznem organu, pravno
osrednji ali pristojni organ. Ce ti zastopanje in oprostitev stroskov
poenostavljeni postopki vlagatelju  postopka“.

omogocajo, da ucinkovito predstavi svojo

zadevo, in jih zaproSena drZava vlagatelju zagotovi brezplacno, se od zaprosene
drzave ne zahteva, da vlagatelju zagotovi brezplac¢no pravno pomoc.

Ce poenostavljeni postopki niso na voljo in je potrebna pravna pomo¢, obstajajo
Stevilne dolocbe, v katerih so opredeljene okolis¢ine, v katerih jo je treba viagateljem
zagotoviti brezplacno.

Ker se postopki za obravnavanje prezivninskih zadev med drzavami razlikujejo, bo
vrsta pravne pomoci, ki se zahteva, v vsakem primeru nujno drugacna. Upravni
sistemi in sistemi razsodis¢ lahko zahtevajo eno vrsto pomodi, sodni sistemi pa drugo.
Pomoc se lahko zagotavlja prek dostopa do sluzb, kot so klinike za pravno pomoc in
javne sluzbe za pravno pomoc ali druzinsko podporo. Vrsta razpoloZljivin pravnih
storitev se navede v profilu drzave pogodbenice.

Kadar vlagatelj zaprosi za pravno pomoc¢, se na podlagi Konvencije v osnovi navadno
zahteva, da vse drzave pogodbenice tako pomoc upravi¢encem zagotovijo brezplacno
v skoraj vseh zadevah, ki se nanasSajo na prezivnino otrok. Nekatere izjeme od
tega so v drzavah, ki so predloZile izjave na podlagi Konvencije*’.
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Drzava lahko predloZi izjavo, da bo za doloc¢ene zadeve uporabila preverjanje otrokovega premozenjskega
stanja (¢len 16(1)).
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Vendar je pravica vlagateljev do  preyerjanje premozenjskega stanja se
brezplacne pravne pomoci v okvird  ,qreqotoda na dohodek in premozenje
zahtevkov v zvezi z zadevami, Ki j3gate/ja ali druge finanéne razmere, ki

Se ne nanasajo na prezivnino /i aio na viagateljevo zmoznost placila
otrok, bolj omejena, tako kot je pravne pomod.

omejena pravica zavezancev do ) ) _
brezplaéne pravne pomodi v okviru S pres!<usom utemeljer_mst_l Se preveri
zahtevkov  za  priznanje in utemeljenost zahtevka ali verjetnost, da mu
spremembo. Zapro3ena drzava Do ugodeno, pri cemer se upostevajo

lahko pri teh vrstah zahtevkov kot ~ Vprasanja, kot sta pravna podlaga za
pogoj za Zagotovitev pravne zahtevek in Verjetnost, da bo glede na

pomoci izvede preverjanje dejansko stanje v zadevi zahtevku ugodeno.

premoZenjskega stanja ali
preskus utemeljenosti.

Pomembno pa je, da v vseh zadevah, ki se nanaSajo na priznanje in izvrSitev, pravna
pomo¢, ki jo drzava zagotovi vsem vlagateljem (upravicencem, zavezancem ali
javnemu organu®), ne sme biti manjsa od pomodi, ki bi bila vlagatelju zagotovljena,
¢e bi bil vlagatelj v enakovredni nacionalni zadevi. Tako se vsem vlagateljem, ne
glede na njihovo stalno prebivalis¢e, zagotovi enaka raven storitev. Poleg tega,
Ceprav brezpla¢na pravna pomo¢ ni nujno vedno na voljo, zaprosena drzava Clanica
za zagotovitev placila morebitnih stroskov postopka ne sme zahtevati jamstva ali
pologa (Clena 37(2) in 14(5)).

To, ali je vlagatelju na voljo brezpla¢na pravna pomoc, je torej odvisno od naslednjih
dejavnikov:

e ali so vlagatelju v zaproseni drzavi na voljo brezplacni poenostavljeni postopki;

e za kak3no vrsto preZivnine gre (prezivnina otrok, preZivnina zakonca ali druga
vrsta druzinske prezivnine);

e ali je vlagatelj upravi¢enec ali zavezanec;

e katera vrsta zahtevka se vlaga (priznanje, izvrsitev, izdaja, sprememba ali
posebni ukrepi);

e ali bo v okviru posameznega zahtevka uporabljen preskus utemeljenosti;

e ali se v zaproSeni drzavi v okviru posameznega zahtevka preverja premozZenjsko
stanje (otrokovo ali na podlagi okolis¢in viagatelja).

V naslednjih oddelkih in diagramih je podrobno pojasnjena upravic¢enost do
brezplacne pomoci v stevilnih razli¢nih okolis¢inah.

B. Zahteva za zagotovitev brezplacne pravne
pomoci

V naslednjem oddelku je pojasnjena upravicenost Opomba: ¢e odlocba, ki jo
do brezplacne pravne pomoci v okviru zahtevkov v je treba priznati in izvrsiti,
vseh drzavah, ki so predlozile izjavo o preverjanju  vkljucuje prezivnino zakonca
otrokovega premozenjskega stanja. Postopki, ki se  in tudi prezivnino za otroka,
uporabljajo v teh drzavah, so vkljuCeni na koncu velja enaka upravic¢enost do
tega oddelka. brezplacne pravne pomoci.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 383.
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1. Zahtevki upravicenca

a) Zahtevki, ki se nanaSajo na prezivnino za otroka, mlajSega
od 21 let (ali mlajSsega od 18 let, €e je bil vioZzen pridrzek)

Kot je prikazano spodaj, je treba, Ce se zahtevek nanasa na priznanje, priznanje in
izvrSitev ali izvrSitev odloCbe o prezivnini otroka, pravno pomocC zagotoviti
brezpla¢no. Glede te zahteve ni nobenih izjem. Ce se zahtevek nanasa na prezivnino
otroka, vendar je vloZen za izdajo odloc¢be ali njeno spremembo, lahko drzava
brezpla¢no pravno pomoc zavrne, ¢e po prouditvi dejanskega stanja meni, da
zahtevek ali pravno sredstvo ocitno nista utemeljena®.
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Glej tudi ¢len 43(2) glede povracila stroskov.
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PRAVNA POMOG
ZAHTEVKI ZA PREZIVNINO OTROK,
Kl JIH VLOZI UPRAVICENEC
(Eleni 15-17)

) . oy Zapro3eni drzavi ni treba
Ali so na voljo brezplagni

o ] Da zagotoviti brezplacne
poenostavljeni postopki? pravhe pomodi

Ne
Ali se zahtevek glej diagram poteka
nanasa na preZivnino Ne za zahtevke, ki se ne
otrok? nanasajo na prezivnino otrok

.
v T~

lej diagram poteka

Za otroke, Za otroke, 9 g

mlajde od 21 let stare 21 let ali ve& > e
nanasajo na preZivnino otrok

Zahtevek se nanasa na priznanje,
priznanje in izvrsitev ali izvriitev, Zahtevek se nanasa
ali pa gre za zahtevek na izdajo ali
na podlagi élena 20(4) spremembo odlocbe
All je zahtevek Zaproseni drzavi
oditno neutemeljen? —Da —»] ni treba zagotoviti
brezplaéne pravne pomodi
Ne
Vlagatelj je upravi¢en Vlagatelj je upravi¢en
do brezplaéne do brezplatne pravne
pravne pomodi, pomodéi,
Ce jo potrebuje ¢e jo potrebuje

Slika 8: Pravna pomoc: zahtevki upravicenca za prezivnino otroka
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b) Zahtevki, ki se nanaSajo na prezivnino, ki ni prezivnina za
otroka, mlajSega od 21 let (ali mlajSsega od 18 let, ce je bil
vlozen pridrzek)

Ce se zahtevek nanasa na prezivnino za otroka, starega 21 let ali ve¢, preZivnino
zakonca ali drugo obliko prezivnine in e je drzava podrocje uporabe Konvencije
razsirila na te vrste zadev, brezplacne pravne pomoci ni treba zagotavljati
sistemati¢no. Drzava pogodbenica lahko zagotovitev take pomoci zavrne, ce
zahtevku verjetno ne bo ugodeno (preskus utemeljenosti), upravi¢enost do takih
storitev pa lahko pogojuje tudi s preverjanjem premozenjskega stanja.

Ce pa je vlagatelj v zadevi, ki se nanasa na priznanje, priznanje in izvrsitev ali
izvrsitev veljavne odloCbe za vrste prezivnine, opisane v prejSnjem odstavku, v drzavi
izvora prejel brezplacno pravno pomoc v okviru izdaje odlocbe, je do enakega obsega
pomoci upravicen tudi v zaproSeni drzavi, Ce je taka pomoc v zaproseni drzavi na
voljo. To je prikazano na sliki 9 na naslednji strani.
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Samo
na prezivnino
zakonca

Y

PRAVNA POMOC )
ZAHTEVKI, KI SE NE NANASAJO NA PREZIVNINO
OTROK IN JIH VLOZI UPRAVICENEC (¢&len 17)

59

Ali s0 na voljo brezplagni
poenostavljeni postopki?

ZaproSeni drZavi ni treba
zagotoviti brezplacne
pravne pomoci

1
Ne

¥

Na kaj se nanasa
zahtevek?

v

Druge oblike
druzinske
preZivnine

Ali je bila podana izjava
o raz8iritvi poglavij
IT in III Konvencije

na te vrste
prezivnine?

PreZivnina za otroke,
stare 21 let
ali vet

!

-f— Da —

|

Vklju€en je osrednji
organ

v

Ali sta obe drzavi podali
izjavo o razsiritvi
podro&ja uporabe

Konvencije na to vrsto
prezivninske obveznosti?

Ali se zahtevek
nanasa na priznanje,
priznanje in izvriitev

ali izvrsitev?

D|a\ Ne
A J

[— Ne -]

=

Konvencija
se ne uporablja

VloZite neposredno
zahtevo pri pristojnem
organu

¥

Ali se zahtevek nanasa
na priznanje,
priznanje in izvrsitev
ali izvrsitev?

Ne/\ D

a

™

Ali je vlagatelj
uporabil pravno
pomo¢ v drZavi izvora?

Ali je vlagatelj uspesno prestal
preverjanje premoZenjskega
stanja ali preskus utemeljenosti?

Ali je vlagatelj
uporabil pravno
pomot v drZavi izvora?

Ne/\Da

r

/

Zaprodeni drzavi
ni treba zagotoviti
brezpla¢ne
pravne pomodi

™~ &

Vlagatelj je upravicen
do brezpla¢ne pravne
pomoci
v enakem obsegu,
kot jo zagotavljajo politike
in zakonodaja
zaprosene drzave

Da/\Ne

N

ZaproSeni drzavi
ni treba zagotoviti
brezplaéne
pravhe pomoci

Ne/\Da

R\

Vlagatelj je upraviéen
do brezpla¢ne pravne
pomaoti
v enakem obsegu,
kot jo zagotavljajo politike
in zakonodaja
zaprosene driave

Slika 9: Pravna pomoc: zahtevki upravicenca za prezivnino, ki ni prezivnina

otroka
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c) Zahtevki javhega organa

Ce je vlagatelj javni organ, opredeljen v ¢lenu 36, spada v opredelitev upravicenca
za namen zahtevkov za priznanje, priznanje in izvrsSitev ali izvrSitev odloCbe. Javni
organi so tako upraviceni do brezplacne pravne pomoci pri zahtevkih, ki se nanasajo
na odlo¢be o prezivnini otrok, mlajsih od 21 let (ali 18 let, odvisno od primera)°.

2. Zahtevki zavezanca

V okviru zahtevkov, ki jih vlozi zavezanec, lahko zaproSena drzava izvede preskus
utemeljenosti in preveri premoZenjsko stanje, da bi ugotovila, ali je treba zagotoviti
brezpla¢no pravno pomoc. To je prikazano na sliki 10.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavka 383 in 384.
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PRAVNA POMOC

ZAHTEVKI, KI JIH VLOZI ZAVEZANEC

Ali so na voljo brezplacni
poenostavljeni postopki?

Ne

1

Ali je zahtevek vloZen
v skladu s ¢lenom 10?

Da

¥

Ali se zahtevek nanasa
na priznanje in izrvriitev?

D‘E\Ne

L

Ali je zavezanec uporabil
pravno pomot v
drzavi izvora?

¥

Zavezanec je upravi¢en
do brezplaéne pravne pomoéi
v enakem obsegu,
kot bi jo prejel v drZavi izvora -
te je na voljo v zaprodeni drZavi

(élen 17)

Zaproseni drZavi ni treba
Da— zagotoviti brezplaéne pravne pomoéi

Glej diagram poteka

HE > za neposredne zahteve
Ali je zahtevek
zavezanca utemeljen? \Ne
Dla Zaproseni drzavi
ni treba zagotoviti
¢ brezplaéne pravne pomodi
. . - Ne
Ali zavezanec izpolnjuje -~

pogoje premozZenjskega stanja?

Vlagatelj je upravicen
do brezplatne pravne pomo¢i,
kot jo zagotavljajo politike
in zakonodaja zaprodene driave

Slika 10: Pravna pomoc: zahtevki zavezanca
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3. Preverjanje otrokovega premozenjskega stanja

Drzava pogodbenica predlozi izjavo, da namerava v okviru zahtevkov, ki niso
zahtevki za priznanje in izvrSitev odloCbe o prezivnini otroka, preveriti otrokovo
premozenjsko stanje za ugotovitev, ali je vlagatelj upravi¢en do brezplacne pravne
pomocdi (glej ¢len 16(3)). V spodnjem diagramu poteka je prikazano, kako se bo to
preverjanje izvajalo. Treba je upoStevati, da bo pri preverjanju obravnavano
premozenjsko stanje otroka in ne starSa, zato bo vecina vlagateljev upravi¢ena do
pomodi, razen Ce je otrok neodvisno bogat.

Ce je zaproSena drzava predlozila izjavo, da bo preverila premozenjsko stanje otroka,
mora zahtevek vkljucevati ,formalno izjavo", da otrokovo premoZenjsko stanje
izpolnjuje merila, ki jih je dolocila zaproSena drzava. Ta merila so na voljo na spletiS¢u
HaaSke konference na naslovu < www.hcch.net> v oddelku ,Child
Support/Maintenance". Izjava vlagatelja zadostuje, razen (e zaproSena drzava
utemeljeno meni, da podatki vlagatelja niso tocni.
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PRAVNA POMOC
PREVERJANJE OTROKOVEGA PREMOZENJSKEGA STANJA
(€len 16)

Da ——— Ni zahteve za brezplaéno

Ali so na voljo brezplacni
pravno pomoé&

poenostavljeni postopki?

Ne
Za priznanje Vlagatelj je upravicen
in izvrsitev ——>» do taksne brezplatne pravne
/ pomodi, ¢e jo potrebuje
Da
Ali se zahtevek Ali se nanasa
nanasa na preZivnino —Da =] na otroka,
otrok? mlajSega od 21 let?
Da
\ Za izdajo ali Ali se uporablja Uprayic’:enec je uvpraviéen
spremembo ——  preverjanje otrokovega —Ne—3» do taksne brezplatne pravne
Ne NE premoZenjskega stanja? pomodi, ¢e jo potrebuje
\/ Da
Glej diagrame poteka *
za zahtevke za preZivnino, ) ] N
ki ni preZivnina otrok Ali otrok izpolnjuje
pogoje premozZenjskega
stanja?
+ Vlagatelj je upravicen
» ) . do najugodnejse pravne
UpraviCenec je upravicen pomodi, kot je na voljo
do brezplaéne v zapro$eni
pravne pomoci drzavi (Elen 16(4))

Slika 11: Pravha pomoc: preverjanje otrokovega premozenjskega stanja
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4. Ugotavljanje sorodstvenega razmerja ali genetsko
testiranje

Osrednji organ mora na podlagi ¢lena 6(2)(h) Konvencije sprejeti ustrezne ukrepe,
da pomaga ugotoviti sorodstveno razmerje, kjer je to potrebno za izterjavo
prezivnine. StroSki genetskega testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja so
lahko precej visoki. Da ti stro$ki ne bi postali ovira za pridobitev odlocb o prezivnini
za otroka®?, Ce je ugotovitev sorodstvenega razmerja potrebna v okviru zahtevka na
podlagi ¢lena 10(1)(c), zaproSena drzava od vlagatelja ne sme zahtevati, da placa
testiranje, navedeni stroski pa spadajo v okvir sploSne dolo¢be o zagotovitvi
brezpla¢ne pravne pomoci®2.

Delovanje tega v praksi bo odvisno od nacionalnih postopkov za genetsko testiranje,
ki so na voljo v zadevnih drzavah pogodbenicah. V nekaterih drzavah se lahko od
osebe, ki zahteva testiranje, kot pogoj za testiranje zahteva vnaprejsSnje placilo
celotnih stroskov testiranja, vklju¢no s stroski za mater in otroka(-e). V drugih
drzavah se lahko od zavezanca zahteva samo vnaprejsnje placilo njegovega deleza
stroSkov testiranja. V takem primeru bo zapro3ena drZzava krila stroSke testiranja
matere in otrok(-a) — stroske, ki bi jih drugace moral placati vlagatelj, vendar se
lahko ti stroski izterjajo od zavezanca, ¢e se ugotovi, da je stars otroka. Vsaka drzava
bo v okviru nacionalne zakonodaje ali postopka dolocila, v kakSnem obsegu bo moral
zavezanec poravnati stroske testiranja in na kateri tocki postopka se bo to zahtevalo,
¢e sploh.

V profilu vsake drzave pogodbenice bo navedeno, katere ureditve so vzpostavljene v
zadevni drzavi za testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja.

Ce se zahtevek nanaSa na preZivnino za otroka, mlajSega od 21 let, upravi¢encu
praviloma ni treba vnaprej placati stroskov testiranja za ugotovitev sorodstvenega
razmerja, razen Ce je zahtevek po prouditvi dejanskega stanja ocitno neutemeljen®s.

V drzavah, ki so predlozile izjavo o preverjanju premoZenjskega stanja otroka, se
bodo stroski testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja krili v okviru pravne
pomoci, ki je na voljo, razen Ce otrok ne bo prestal preverjanja premoZenjskega
stanja.

IV. Posebne naloge osrednjega organa

Upravno sodelovanje in pomoc pri zahtevkih na podlagi Konvencije sta klju¢nega
pomena za uspesen zakljucek zadev na podlagi Konvencije. Poglavje Il Konvencije
doloc¢a splosno in posebno dejavnost osrednjih organov, poglavje III pa doloca
pravila, ki veljajo za zahtevke, vloZzene prek osrednjega organa.

Kjer se poglavje II Konvencije nanasa na zahtevek, se v skladu s ¢lenom 6(1)
zahteva, da osrednji organi zagotovijo pomoc pri zahtevkih iz poglavija Ill. Zlasti:

e posiljajo in prejemajo take zahtevke;
e zacenjajo postopke ali olajSajo zacetek postopkov na podlagi tovrstnih
zahtevkov.
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Predplacilo stroskov testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja bi se zahtevalo le, ¢e bi bilo ocitno,
da je bila zahteva za ugotovitev sorodstvenega razmerja vloZzena v zelo sumljivih (neutemeljenih)
okolis¢inah. Obrazlozitveno porocilo, odstavek 391.

ObrazloZitveno porocilo, odstavek 392.

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 390.
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Na podlagi ¢lena 6(2) osrednji organi v zvezi s takimi zahtevki sprejmejo vse ustrezne
ukrepe, da:

e po potrebi zagotovijo pravno pomoc ali olajSajo zagotovitev take pomoci;

e pomagajo najti zavezanca ali upravienca;

e pomagajo priskrbeti koristne informacije o dohodku in po potrebi drugih financnih
razmerah prezivninskega zavezanca ali upravic¢enca, med drugim tudi o tem, kje
je premozenje;

e spodbujajo sklenitev mirnega dogovora, da bi

prostovoljno, po potrebi z uporabo mediacije,

postopka;

olajSajo tekoce izvrSevanje odlocb o prezivnini, tudi morebitnih izostalih placil;

olajsajo izterjavo in hitro nakazilo placil prezivnine;

olajSajo pridobitev listinskih in drugih dokazov;

pomagajo ugotoviti sorodstveno razmerje, kjer je to potrebno za izterjavo

prezivnine;

e zacnejo postopke ali olajsajo zacetek postopkov, da bi po potrebi dosegli zacasne
ukrepe, ki se nanasajo na doloCeno ozemlje, s katerimi bi lahko uspe3no
zavarovali vloZzene zahteve za izterjavo prezivnine;

e olajsajo vrocanje pisanj.

se prezivnina placevala
konciliacije ali podobnega

Vsaka drzava pogodbenica imenuje osrednji
organ (drzave z vec enotami lahko imenujejo
veC kot enega) in tudi doloci, katero izmed
navedenih vrst pomoci bo zagotavljal
osrednji organ oziroma jo bodo pod
nadzorom osrednjega organa zagotavljali
pristojni organ, javni organ ali drugi organi
v tej drzavi pogodbenici®*.

Pri obravnavanju nalog osrednjega organa v

Osrednji organ je javni organ, ki
ga drzava pogodbenica imenuje za
opravljanje ali izvajanje nalog
upravnega sodelovanja in pomoci
na podlagi Konvencije.

Pristojni organ je javni organ ali
oseba v posamezni drzavi, ki ji je z
zakoni te drzave naloZeno ali
dovoljeno, da izvaja posebne

naloge na podlagi Konvencije.
Pristojni organ je lahko sodisce,
upravni organ, agencija za
izterjavo preZivnin otrok ali kateri
koli drug drZavni subjekt, ki izvaja
nekatere izmed nalog, povezanih s
Konvencijo.

zadevi je treba navesti podrocje ali obseg,
na/v katerem se Konvencija lahko uporablja
v posameznem primeru. Ce Zeli na primer
vlagatelj pridobiti odlo¢bo o prezivnini samo
za prezivhino zakonca, navedene oblike
pomoci niso na voljo, razen Ce sta zadevni
drzavi pogodbenici razSirili uporabo
poglavij Il in 111 na vse zahtevke zakonca.

V. Druge haaSke konvencije

Nekatere drZave so pogodbenice drugih konvencij ali mednarodnih instrumentov, ki
so lahko pomembni v zadevah, ki vkljuCujejo preZivninske zahtevke. To zlasti
vkljucuje Konvencijo o vrocitvi v tujini iz leta 1965 (v nadaljnjem besedilu:
Konvencija o vroditvi iz leta 1965) in Konvencijo o pridobivanju dokazov v tujini iz
leta 1970 (v nadaljnjem besedilu: Konvencija o pridobivanju dokazov iz leta 1970)55.
Ce se uporablja katera od teh konvencij, je treba poiskati pravni nasvet za
zagotovitev, da so zahteve Konvencije o prezivnini otrok iz leta 2007 ustrezno
izpolnjene.

Konvencija o vrocitvi iz leta 1965 in Konvencija o pridobivanju dokazov iz leta 1970
se uporabljata le, Ce in kadar mora biti vrocitev opravljena v tujini oziroma morajo
biti dokazi pridobljeni iz tujine. V zvezi s tem je treba opozoriti, da izraz ,,v tujini* ni
uporabljen niti v pododstavku (g) c¢lena 6(2) Konvencije o preZivnini otrok iz

54
55

Glej tudi ¢len 50.
Glej ¢len 50 in obrazlozitveno porocilo, odstavki 648—651.
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leta 2007, ki se prav tako nanasa na zahteve za posebne ukrepe (,,0lajSajo pridobitev
listinskih in drugih dokazov"), niti v pododstavku (j) (,olajSajo vro¢anje pisanj"). To
pa zato, ker bo osrednji organ vecinoma zaprosen za pomoc pri pridobivanju dokazov
ali vrocanju pisanj na svojem obmocju pristojnosti v okviru prezivninskih postopkov,
ki potekajo na njegovem obmocju pristojnosti. Zahteve za pomoc pri pridobivanju
dokazov ali vroCanju v tujini bodo manj pogoste. S Konvencijo o prezivnini otrok iz
leta 2007 so zajeti Stevilni primeri, v katerih ne bo potrebno niti poSiljanje
dokumentov za vrocitev v tujini niti pridobivanje dokazov v tujini®e.

Obravnava drugih konvencij s tega podrocja presega okvir tega priroCnika. Ali je
doloCena drzava pogodbenica Haaske konvencije o civilnem postopku z dne
1. marca 1954 ter konvencij o vrocitvi pisanj v tujini iz leta 1965 in pridobivanju
dokazov v tujini iz leta 1970, je mogoce preveriti na spletiS¢u Haaske konference na
naslovu < www.hcch.net >.

Konvencija iz leta 1965 o vrocitvi pisanj v tujini®’

Ta konvencija (sploSno znana kot Haaska konvencija o vroditvi) doloca nacine
posiljanja, ko je treba sodno ali zunajsodno pisanje poslati iz ene drzave pogodbenice
Konvencije v drugo drzavo, ki je prav tako pogodbenica Konvencije, da se vroci v
sledniji.

Konvencija o vrocitvi iz leta 1965 se uporablja, e so izpolnjene vse naslednje
zahteve:

1 po pravu drzave, v kateri poteka postopek (drzava sodisca), je treba pisanje
(npr. obvestilo o tozbi) iz navedene drzave poslati v drugo drzavo za vrocitev v
slednji;

2 obe drzavi sta pogodbenici Konvencije o vrocitvi;

3 naslov osebe, ki ji je treba vrociti pisanje, je znan;

4 pisanje, ki ga je treba vrociti, je sodno ali zunajsodno pisanje; in

5 pisanje, ki ga je treba vrociti, se nanasa na civilno ali gospodarsko zadevo.

Ce se poraja dvom glede uporabe Konvencije o vroditvi ali upostevanja njenih dolo¢b,
se je treba posvetovati s pravnim svetovalcem.

Konvencija o pridobivanju dokazov v tujini iz leta 1970%

Ta konvencija (splo3no znana kot HaaSka konvencija o pridobivanju dokazov) doloca
nacine sodelovanja pri pridobivanju dokazov v tujini (to je v drugi drzavi) v civilnih
ali gospodarskih zadevah. Konvencija, ki se uporablja samo med drzavami
pogodbenicami, doloCa pridobivanje dokazov (i) na podlagi zaprosil ter (ii) po
diplomatskih ali konzularnih predstavnikih in pooblas¢encih. Konvencija doloca
ucinkovite nacine za premostitev razlik med ureditvami civilnega in obi¢ajnega prava
v zvezi s pridobivanjem dokazov.

Ce se pojavi potreba po pridobitvi dokazov v tujini, morajo socialni delavci po potrebi
pridobiti pravni nasvet, da se zagotovi izpolnitev zahtev iz Konvencije o pridobivanju
dokazov iz leta 1970.

56
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavki 164—167 in 182—185. Za obravnavo vrst pomoci, ki bi jih zaprosena
drzava lahko zagotovila na nacin, ki ne spada na podrocje uporabe Konvencije o pridobivanju dokazov iz
leta 1970, glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 174.

Za vec informacij o Konvenciji o vrocitvi glej ,oddelek o vrocitvi* na spletiS¢u Haaske konference.

Za vec informacij o Konvenciji o pridobivanju dokazov glej oddelek ,Evidence Section" na spletis¢u Haaske
konference.
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Poglavje 4
Obravnava poslanih zahtevkov za priznanje ali
priznanje in izvrsitev (¢len 10(1)(a) in 10(2)(a))

Kako je urejeno to poglavje:

V tem poglavju so obravnavani zahtevki za priznanje ali priznanje in izvrsitev odlocbe
0 prezivnini.

Oddelek 1 vsebuje pregled zahtevka — kdaj se uporabi, kdo ga lahko vloZi ter razlago
osnovnih izrazov in pojmov.

Oddelek 11 vsebuje opis postopka ali korakov za pripravo in obravnavo zahtevka.

Oddelek 111 vsebuje pregled zahtevanih obrazcev in listin ter zagotavlja informacije
o tem, kaj mora biti vkljuCeno in kako je treba izpolniti obrazce.

Oddelek 1V vsebuje priznavanje in izvrSitev sporazumov o prezivnini ter druge izjeme
pri postopkih iz oddelka I1I.

Oddelek V obravnava druga vprasanja.
Oddelek VI vsebuje napotila na dodatno gradivo.
Oddelek VII vsebuje kontrolni seznam zahtevanih postopkov.

Oddelek VIII vsebuje pogosto zastavljena vpraSanja.

I. Pregled in splosna nacela

Postopek priznanja je kljuéni element Drzava pogodbenica je drzava,
mednarodne izterjave prezivnine, saj ki jo zavezuje Konvencija, ker je
upravi¢encu zagotavlja stroskovno udinkovit dokoncala postopek ratifikacije,
nadin za =zagotovitev pladila preZivnine v  sprejetja ali odobritve iz clena 58.
primerih, ko zavezanec prebiva ali ima |zraz drzava se v tem prirocniku
premozenje ali prejema dohodek v drugi yporablja pogosto. Na splono se
drzavi pogodbenici. Postopek priznanja in  nana%a na suvereno drzavo ali
izvrSitve razbremeni upravi€enca potrebe po  drzavo in ne na podenoto drzave
potovanju v drzavo, v kateri naj bi se odloba  gjj teritorialno enoto, kot je
iZVréila, in prIdObItVI OdIOébe \" te_] driaVi provinca1 ali drzavo v ZdruzZenih
pogodbenici. Po priznanju, bodisi prek izjave 0 drzavah Amerike.

izvrdljivosti ali evidentiranja odlocbe, se lahko

odlocba, izdana v eni drzavi, izvrsi v drugi drzavi pogodbenici na enaki podlagi, kot
¢e bi bila prvotno izdana v tej drzavi.

Dolo¢be Konvencije so namenjene oblikovanju postopkov za priznanje ter priznanje
in izvrSitev odlocb, ki so preprosti, cenovno ugodni in hitri®®.To se doseZe z
zagotavljanjem sistema, v katerem se ob prejemu zahteve za priznanje ali priznanje
in izvrSitev iz druge drZave pogodbenice izvede hiter in preprost postopek za
priznanje odlocbe ter po potrebi njeno izvrditev. PredloZi se izjava, da je odlocba
izvrsljiva, ali pa se odloCba evidentira za izvrSitev, ne da bi katera koli od strank
predlozila kakrsno koli izjavo, pri ¢emer vkljuceni pristojni organ opravi le omejen

59

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 490.
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pregled. Ko je odlo¢ba razglasena za izvrsljivo ali evidentirana, se lahko izvedejo
izvrSilni ukrepi za izterjavo prezivnine v zaproseni drZavi. Nasprotna stranka lahko
ugovarja evidentiranju ali izjavi o izvrsljivosti, vendar so zato doloceni strogi roki in
razlogi®®.V vecini primerov ni vloZzen noben ugovor ali pritozba, kar omogoca, da
postopek poteka ¢im hitreje.

Z vidika drZzave pogodbenice, ki vlozi zahtevek (drzava prosilka), so postopki za
pripravo zahtevka enako preprosti in zahtevana dokumentacija je omejena.
Konvencija izrecno omejuje dokumentacijo, ki se lahko zahteva za vlozitev zahtevka
za priznanje ali priznanje in izvrsitev, in v vecini primerov se zahtevek lahko vlozi,
ne da bi bilo treba pridobiti overjene kopije odlocb ali listin. To izraza cilje Konvencije,
da je postopek ¢im bolj preprost in ucinkovit, pri ¢emer se omogoca najsirse mozno
priznavanje odlocb.

Postopek za obravnavanje priznanja in izvrSitve sporazumov o prezivnini je nekoliko
drugacen. Postopek za njihovo priznanje in izvrSitev je obravnavan v zadnjem delu
tega poglavja.

A. Kdaj se ta zahtevek uporabi

Zahtevek za priznanje in izvrSitev se Drzava prosilka je drzava

uporabi, kadar upravitenec Zze ima pogodbenica, ki vlozi zahtevek in
odlo¢bo o prezivnini, ki je bila izdana v  predlozZi zahtevo v imenu vlagatelja, ki
drZzavi pogodbenici, ter Zeli, da bi se prebiva v tej drzavi. Zaprosena
odloc¢ba priznala in izvrsila v drugi drzavi drzava je drzava pogodbenica, ki je
pogodbenici, kjer zavezanec prebiva ali  zaproSena, naj obravnava zahtevek.
ima premoZzenje ali prejema dohodek.

\Y; nekaterih primerih  Priznanje odloCbe o prezivnini je postopek, ki ga
upravicenec vlozi samo  pristojni organ drZave uporabi za priznanje
zahtevek za priznanje odlo¢be  dolocitve pravic in obveznosti v zvezi s

— obi¢ajno zato, ker izvrsitev  prezivnino, ki jih doloci organ v drzavi izvora, kjer
takrat ni potrebna. Zahtevek je bila odlocba izdana, in daje taki odlocbi pravno
samo za priznanje lahko viozi  veljavo.

tudi zavezanec, ki Zeli

pridobiti odlocbo iz drzave pogodbenice, da bi omejil ali odlozZil izvrsSitev odlocbe o
prezivnini.

Ce je bila odlo¢ba prvotno izdana v zaproseni drzavi, je ni treba priznati, ampak le
izvrsiti. Tovrstni zahtevek je v skladu s ¢lenom 10(1)(b) in je vkljuen v poglavju 6.

B. Primer zadeve

P s svojima otrokoma prebiva v drzavi A. P ima odlo¢bo, s katero se od Q zahteva,
da placuje prezivnino za otroka in prezivnino zakonca. Odlocba je bila izdana v drzavi
A. Q zdaj zivi v drzavi B. P Zeli, da bi se odlo¢ba o prezivnini poslala v drZzavo B, da
bi se vzpostavil stik s Q in izterjala preZivnina. DrZzava A in drZava B sta drzavi
pogodbenici Konvencije.

60

Konvencija dolo¢a, da lahko drzave predlozijo izjavo o uporabi alternativnega postopka, ki omogoca
obvescanje nasprotne stranke pred evidentiranjem ali razglasitvijo izvrsljivosti ter SirSo podlago za pregled
s strani pristojnega organa. To je obravnavano v oddelku 1V poglavja 5.
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Kako to poteka na podlagi Konvencije

P se obrne na osrednji organ v drzavi A. Osrednji organ v njenem imenu predlozi
zahtevek z zahtevanimi listinami osrednjemu organu v drZavi B. Z zahtevkom se
zahteva, da se odlocba o prezivnini prizna in izvrsi v drzavi B. Ce odlo¢ba izpolnjuje
zahteve za priznanje na podlagi Konvencije, pristojni organ (ali osrednji organ, Ce je
to pristojni organ) v drzavi B obravnava zahtevo ter prizna in izvrsi odloc¢bo. Q je
obvescen o priznanju in izvrsitvi in lahko vlozi pravno sredstvo zoper odloditev za
priznanje in izvrsitev odloCbe o prezZivnini. Ko je odlo¢ba priznana, jo v drzavi B izvrsi
pristojni organ. P ima opravka le z osrednjim organom v drzavi A. Vsi stiki z osrednjim
organom v drzavi B se navadno vzpostavijo prek osrednjega organa v drzavi A.

C. Kdo lahko vlozi zahtevek za priznanje in izvrSitev

Ta zahtevek lahko vlozi posamezen
upravicenec, ki prebiva v drzavi
pogodbenici, javni organ, ki
nastopa kot upravicenec, ki lahko
vlozi zahtevek v imenu vlagatelja,
ali javni organ, ki nastopa kot
upravicenec, Ce je javni organ
upravi¢encu izplacal nadomestilo
namesto preZivnine.

Zavezanec lahko prav tako vloZi
zahtevek za priznanje odlo¢be o

Upravicenec je oseba, ki ima pravico do
prezivnine ali to pravico uveljavlja. To so
lahko stars$ ali zakonec, otrok, krusni starsi,
sorodniki ali druge osebe, ki skrbijo za
otroka. V nekaterih drzavah se ta oseba
imenuje prejemnik prezivnine, prejemnik
placil prezivnine, upnik, stars, ki ima pravico
do varstva in vzgoje, ali stars, ki Zivi skupaj
z otrokom.

Zavezanec je oseba, ki je dolzna placati
prezivnino ali od katere se placilo prezivnine

prezivnini iz druge drzave zahteva. To je lahko stars ali zakonec ali

pogodbenice, da odloZi ali omeji kdor koli drug, ki mora po pravu drzave, v

izvrsitev predhodne odlo¢be o Kateri je bila izdana odlocCba, placevati

prezivnini. prezivnino. V nekaterih drZzavah se ta oseba
imenuje placnik prezivnine, dolznik ali stars,
ki nima pravice do varstva in vzgoje ali ki ne
Zivi skupaj z otrokom.

D. Izpodbijanje priznanja in izvrSitve

V vedlini primerov postopek priznanja in
izvrSitve v zaproSeni drzavi poteka hitro in
brez kakrSnega koli ugovora zavezanca ali

Nasprotna stranka je oseba, ki
odgovori ali se odzove na zahtevek
ali pravno sredstvo na podlagi

Konvencije. Nasprotna stranka je
lahko upravicenec ali zavezanec.

nasprotne stranke. Vendar lahko v
doloc¢enih primerih nasprotna stranka v
okviru zahtevka (zavezanec ali upravi¢enec)
ugovarja priznanju in izvrsSitvi odlo¢be na podlagi tega, da odlo¢ba ne izpolnjuje
minimalnih zahtev za vrsto odloc¢be, ki se lahko prizna ali izvrsi na podlagi Konvencije.
Te zahteve so podrobneje obravnavane v poglavju 5, saj se pravno sredstvo vlozi v
zaproseni drzavi, kjer se obravnava zahtevek za priznanje, in temu primerno je to
del prejetih postopkov za priznanje in izvrSitev. Vendar je pomembno, da se tisti, ki
vlozijo zahtevek v drzavi prosilki, zavedajo moznosti vlozitve pravnega sredstva
zoper priznanje ali priznanje in izvrSitev, tako da lahko zagotovijo, da je
dokumentacija, poslana skupaj z zahtevkom, popolna in da ima zaproSena drZzava
informacije, ki jih potrebuje, da se odzove na zaskrbljenost, ki jo izrazi nasprotna
stranka.
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Poleg tega morajo socialni delavci, ki izpolnjujejo zahtevek za priznanje ali priznanje
in izvrSitev, navesti razloge za vlozZitev zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev
odlocbe, da se izpolni ustrezen oddelek obrazca. To je podrobneje obravnavano v
poglavju 15, ki vkljucuje navodila za izpolnjevanje priporoCenega obrazca zahtevka.

Ali iSCete kratek povzetek postopkov, vkljuéenih v zahtevke za
priznanje in izvrSitev? Oglejte si kontrolni seznam na koncu tega
poglavja.

II. Postopek obravnave in izpolnjevanja zahtevkov

Osredniji organ v drzavi prosilki je odgovoren za pripravo listin, pri cemer zagotavlja,
da so vkljuceni zahtevani obrazci ali dokumentacija, in pripravi svezenj, ki ga je treba
poslati v drugo drZzavo. Ker so med drzavami pogodbenicami razlike, si oglejte profil
drzave®!, v katero boste poslali odlocbo, saj so v njem navedene vse posebne
zahteve, kot so zahteve glede prevajanja in overjanja. Kljub temu drZzava ne more
zahtevati, da se skupaj z zahtevkom za priznanje ali priznanje in izvrSitev posljejo
kakrsne koli dodatne listine, razen navedenih v c¢lenih 11 in 25.

Ta oddelek se prav tako uporablja za zahtevke, ki se nanasajo samo za priznanje.
Taki zahtevki bodo dokaj redki. Clen 26 doloca, da se doloCbe poglavija V (Priznavanje
in izvrsitev) smiselno uporabljajo za zahtevke, ki se nanaSajo samo na priznanje, le
da zahtevo za izvrsljivost nadomesca zahteva, da odlocba ucinkuje v drzavi izvora.
To pomeni, da se bodo dolo¢be, ki se nanasajo na priznanje in izvrSitev, v praksi
uporabljale za zahtevke za priznanje, razen v zvezi z dolocbami, ki jih je treba
spremeniti, ker se izvrsitev odloCbe ne zahteva®?.

61
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Nekatere drzave pogodbenice ne uporabljajo priporo¢enega profila drzave, vendar se vecina teh informacij
predlozi Stalnemu uradu HaaSke konference o mednarodnem zasebnem pravu. Te informacije so na voljo
tudi na spletiS¢éu Haaske konference na naslovu < www.hcch.net> v oddelku ,Child
Support/Maintenance*.

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 546.
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A. Koraki za izpolnitev zahtevka za priznanje
priznanje in izvrsSitev

71

ali

1 Zberite potrebne listine.
= Odlocba o prezivnini
= Obrazec zahtevka
= Profil drzave
2  Preverite informacije vlagatelja.
= Ali so informacije popolne?
3 Proucite, ali je mogoce vloZiti zahtevek na podlagi Konvencije.
= Ali vlagatelj prebiva v vasi drzavi?
o Ce ne, bi moral viagatelj vloZiti zahtevek prek drzave
prebivalisca.
= Ali ima vlagatelj odlo¢bo o prezZivnini?
o Glej razlago izrazov ,prezivnina" in ,odlo¢ba™ v poglaviju 2.
o Ce nima odlo¢be, vloZite zahtevek za izdajo odlocbe.
o Ce se odlo¢ba ne nanasa na prezivnino, se Konvencija ne
uporablja.
4  Kje je bila odlo¢ba izdana?
= V zaproSeni drzavi —
o] VloZite samo zahtevek za izvrSitev.
= V drzavi prosilki ali tretji drZzavi pogodbenici —
0 Vlozite zahtevek za priznanje in izvrSitev.
5 Ali je bila odlo¢ba Ze priznana v zaproSeni drzavi?
= Ce je bila, vlozite samo zahtevek za izvrsitev.
6 Po potrebi prevedite listine.
= (Preverite profil drzave.)
7 Po potrebi pridobite overjene kopije odlocbe.
= (Preverite profil drzave.)
8 Pridobite izjavo pristojnega organa o izvrsljivosti.
9 Izpolnite zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev.
= (Glej poglavje 15.)
10 Prilozite vse zadevne listine.
11 Izpolnite obrazec za prenos.
= (Glej poglavje 15.)
12 Posljite listine osrednjemu organu v zaproSeni drZavi.
13 Pocakajte na potrditev prejema.
14 Predlozite nadaljnje listine, kot se zahtevajo, v treh mesecih od zahteve.

Slika 12: Koraki za izpolnitev poslanega zahtevka za priznanje ali priznanje in
izvrsitev
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B. Postopek — korak za korakom

Vsak od oddelkov zagotavlja podrobnosti v zvezi s koraki iz slike 12.

267.

268.

269.

270.

1. Zberite potrebne listine

Potrebujete kopijo odlo¢be o prezivnini in informacije ali zahtevo vlagatelja. Prouditi
morate profil drzave, v katero boste poslali zahtevek, saj so v njem navedene
morebitne posebne listine ali informacije, ki se zahtevajo. Ce nimate kopije profila
drzave, ga poiscite na spletiS¢u Haaske konference na naslovu < www.hcch.net > v
oddelku ,,Child Support / Maintenance Section“.

2. Preverite informacije vlagatelja

Vlagatelj izpolni morebitne dodatne obrazce, ki jih zahteva vaSa drzava. Preverite,
ali so obrazci izpolnjeni v najve¢jem moznem obsegu in ali so zagotovljene vse
potrebne informacije. Ce vlagatelj ne izpolni nobenega dela priporo¢enega obrazca
zahtevka, mora zagotoviti dovolj informacij, da lahko osrednji organ izpolni listino.

3. Ali je mogoce vloziti zahtevek na podlagi Konvencije
Pred izpolnitvijo zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev upoStevajte
naslednje:

e vlagatelj mora prebivati v vasi drzavi, da
lahko koristi storitve osrednjega organa;

Prezivnina vkljucuje prezivnino
za otroke, zakonca ali partnerja

Ce vlagatelj zivi v drugi drzavi, bi moral
vioziti zahtevek prek osrednjega organa
zadevne drzave;

Ce vlagatelj 3e nima odlocbe o prezivnini
ali ¢e odlo¢ba ni iz drzave pogodbenice®3,

in strosSke, povezane s skrbjo za
otroke ali zakonca/partnerja.

Z odlocbo o prezivnini se
dolocCi obveznost zavezanca, da

placuje prezivnino, lahko pa
vkljucuje tudi samodejno
indeksacijo in zahtevo za placilo
izostalih placil preZivnine,
prezivnine za nazaj ali obresti in
dolocitev stroskov ali izdatkov.

bi bilo treba vloziti zahtevek za izdajo nove
odlocbe (glej poglavje 8).

e Ali se odlo¢ba nanasa na prezivnino? Glej
opredelitev v poglavju 2. Ce se odlo¢ba ne
nanasa na prezivnino, ni mogoce vloziti
zahtevka za priznanje odloc¢be na podlagi
Konvencije.

e Ce nasprotna stranka prebiva v drzavi, ki ni pogodbenica, ali ¢e sta premozenje
in dohodek, ki naj bi bila predmet izvrSitve, v drzavi, ki ni pogodbenica,
Konvencije ni mogoce uporabiti za priznanje in izvrSitev odlocbe v tej drzavi.

4. Ugotovite, kje je bila odlocba izdana

Ce je bila odlo¢ba izdana v drzavi, v katero boste poslali zahtevek (zaprosena
drzava), ali je bila Ze priznana v tej drzavi, je zahtevek primeren za izvrSitev.
Priznanje ni potrebno. Od zadevne drZzave se zahteva, da izvrsi svojo odlocbo in ne
tuje odlocbe. Ceprav so zahtevki podobni, je dokumentacija razlicna. Ce je bila
odlocba izdana v zaproSeni drzavi, pojdite na poglavije 6.
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Da bi bila odlo¢ba, ki se poSilja v zaproSeno drzavo v priznanje, upravi¢ena do priznanja in izvrsitve na
podlagi Konvencije, mora biti iz drzave pogodbenice. Ni dovolj, da je bila prej Zze priznana v drzavi
pogodbenici. Obrazlozitveno porocilo, odstavek 241.
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Odlo¢ba, ki naj bi bila priznana, mora biti izdana v drzavi pogodbenici. Ce ni bila
izdana v drZzavi pogodbenici, se Konvencija ne uporablja. Na voljo so lahko druga
pravna sredstva, kot je dvostranski sporazum ali drug postopek na podlagi prava
drzave, v kateri zavezanec prebiva. Vlagatelj se bo moral po pomo¢ obrniti na
ustrezen organ za izterjavo prezivnin ali preZivnin otroka. V nekaterih primerih bo
treba morda izdati novo odlocbo o prezivnini.

5. Ali je bila odlocba Ze priznana

Ce je bila odlo¢ba Ze prej priznana v zaprodeni drzavi, je ni treba e enkrat priznati.
Posljite samo zahtevek za izvrSitev. Glej poglavje 6.

6. Ali je treba gradivo prevesti

Zahtevek in odlo¢ba, ki se posljeta, morata biti izvirnem jeziku, vendar mora biti
vkljucen tudi prevod zahtevka (in z njim povezanih listin) v uradni jezik® zaprosene
drzave, razen Ce je pristojni organ zaprosene drzave (upravni ali sodni organ, ki
obravnava zahtevek) navedel, da ne potrebuje prevoda. V profilu drZzave so navedene
informacije o uradnem jeziku zaproSene drzave in morebitne zahteve glede prevoda.
Ce je potreben prevod, je v profilu drzave tudi navedeno, ali se lahko predloZi
povzetek ali izvleCek odlocbe (glej razlago spodaj). S tem se lahko zmanj$ajo stroski
in zapletenost prevoda.

7. Ugotovite, ali se zahtevajo kakrsne koli overjene
kopije listin
Glej fazo 1, del 11, oddelek 1 profila drzave. Tam je navedeno, ali zaproSena drzava

vedno zahteva overjene kopije nekaterih listin. Ce je tako, vloZite zahtevo pri
ustreznem organu Vv svoji drzavi ali prosite vlagatelja, naj pridobi zahtevane kopije.

8. Pridobite izjavo o izvrsljivosti in izjavo o pravilnem
obvescanju

Izjava o izvrsljivosti je potrebna (glej spodaj) kot dokaz, da je odlocba izvrdljiva v
drzavi, kjer je bila izdana®®. Izjava o ustreznem obvesScanju potrjuje, da je bila
nasprotna stranka obveS¢ena o postopku, v katerem je bila izdana odlo¢ba o
prezivnini, in ji je bila omogocena predloZitev stalis¢, oziroma da je bila nasprotna
stranka obvescena o odlocbi in je imela moZnost, da vloZi pravno sredstvo zoper
odlocbo. Ce odlocba ni bila izdana v vasi drzavi, ampak v drugi drZavi pogodbenici,
je treba zahtevo za izjavo o izvrsljivosti in za izjavo o ustreznem obvescanju poslati
tej drzavi (drzavi izvora).

64

65

Ce ima drzava ved kot en uradni jezik in se vsi uradni jeziki ne uporabljajo na vseh delih njenega ozemlja,
je treba potrditi, kateri jezik se zahteva na ozemlju, na katero bo zahtevek poslan (clen 44(2)).

V ta namen se lahko uporabi priporoceni obrazec. V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,attestation de
la force de chose jugée", ki doloca, da je odlo¢ba pravno veljavna v zadevni drzavi. Ce se zahtevek nanasa
samo na priznanje, mora biti v izjavi navedeno le, da ima odlo¢ba ucinek in ne da je izvrsljiva (¢len 26).
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9. Izpolnite zahtevek za priznanje ali priznanje in
izvrSitev

Uporabite priporoCeni obrazec®. Zagotovite, da so vsa polja pravilno izpolnjena.
Preverite profil drzave, da zagotovite, da so izpolnjene morebitne posebne zahteve
za zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev, kot je potreba po overjenih kopijah
ali moznost uporabe izvlecka ali povzetka (glej fazo 1, del Il, oddelek 1). To bo
zagotovilo, da bo zahtevek v zaproSeni drzavi obravnavan nemudoma.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje priporo¢enega obrazca zahtevka.

10. Prilozite vse zadevne listine

V naslednjem oddelku tega poglavja je podrobno razloZzeno, katere druge listine se
Se zahtevajo in kako se izpolnijo.

11. Izpolnite obrazec za prenos

Ta obvezni obrazec se zahteva pri vsakem zahtevku na podlagi Konvencije ter se
poslje skupaj z obrazcem zahtevka in zahtevanimi listinami. Na obrazcu je ime
pooblas¢enega zastopnika osrednjega organa, ki posilja zahtevek. Obrazec ni
podpisan. Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje tega obrazca.

12. Posljite listine osrednjemu organu Vv drugi drzavi

V vecini primerov se listine z navadno posto posljejo osrednjemu organu v zaproseni
drzavi. Nekatere drzave morda sprejemajo listine elektronsko. Preverite profil
zaproSene drzave in posljite listine v zahtevani obliki ali na navedeni naslov.

13. Pocakajte na potrditev prejema

ZaproSena drzava mora potrditi prejem v Sestih tednih. To mora storiti osrednji organ
z uporabo obveznega potrdila o prejemu. Pri tem vas zaproSeni osrednji organ tudi
obvesti, na koga je treba nasloviti nadaljnja vpraSanja, in vam zagotovi ustrezne
kontaktne podatke zadevne osebe ali enote v zadevni drZavi.

14. Po potrebi predlozite nadaljnje listine

Potrdilo o prejemu lahko zahteva dodatne listine ali informacije. Zagotovite
informacije ¢im prej in v vsakem primeru v treh mesecih. Ce pri¢akujete, da bo trajalo
vec kot tri mesece, o tem obvestite drugi osrednji organ, saj lahko po treh mesecih
ustavi postopek, ¢e ne prejme odgovora.

Dobra praksa: obvestite drugi osrednji organ, ¢e imate tezave pri
pridobivanju zahtevanih informacij ali listin. Drugace lahko osrednji
organ v zaproSeni drzavi ustavi postopek, Ce v treh mesecih ne prejme
odgovora.
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Nekatere drzave se odlocijo, da ne bodo uporabljale priporo¢enega obrazca. V teh drzavah je ustrezen
obrazec, ki ga je treba uporabiti, dolocen z nacionalno zakonodajo ali politikami osrednjega organa. V tem
priro¢niku so vkljueni samo postopki za izpolnjevanje obveznih in priporocenih obrazcev in ne nacionalnih
ali notranjih obrazcev.
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III. Priprava zahtevanih listin za zahtevek

A. Splosno

Cleni 11, 12 in 25 Konvencije dolo¢ajo zahtevano vsebino vsakega zahtevka za
priznanje ali priznanje in izvrsitev odlocbe o prezivnini.

V tem oddelku priro¢nika je dolo¢eno, kaj mora vsebovati svezenj listin ter kako je
treba sestaviti in izpolniti listine za zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev. V
spodnji preglednici so navedene zahtevane listine. ZaproSena drzava pri zahtevku za
priznanje ali priznanje in izvrSitev ne sme zahtevati nikakrSnih dodatnih listin
(¢len 11(3)).

Zahtevek (uporabite priporoceni obrazec)

Polno besedilo odlo¢be ali njen povzetek

Izjava o izvrsljivosti

2| < 2| =<

Izjava o ustreznem obvescanju (razen Ce se je nasprotna stranka
spustila v postopek ali je zoper odlo¢bo vlozila pravno sredstvo)

Po potrebi Obrazec o finan¢nih razmerah (samo za zahtevke, ki jih vlozijo
upravicenci)

Po potrebi Listina z izracunom izostalih placil

Po potrebi Listina, v kateri je pojasnjena metoda za prilagoditev ali
indeksacijo odlocbe

Po potrebi Prevedene kopije listin

) Obrazec za prenos
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Slika 13: Zahtevane listine — priznanje in izvrSitev

Glede na okolis¢ine posamezne zadeve Zeli drzava prosilka morda vkljuditi tudi
informacije o nadomestilu, ki ga je izplacal javni organ, ¢e je javni organ vlagatelj.

V tem oddelku se predpostavlja, da socialni delavec ali oseba, ki pripravlja zahtevek,
uporabi priporo¢ene obrazce, ki jih je izdala HaaSka konferenca. Nekatere drzave se
lahko odlocijo, da teh obrazcev ne bodo uporabljale. V teh drzavah bi se moral
socialni delavec pozanimati o politikah in postopkih drZzave za navodila pri
izpolnjevanju nacionalnih obrazcev.

B. Vsebina zahtevka (priznanje ali priznanje in
izvrsitev)
1. Obrazec zahtevka

Uporabite priporoCeni obrazec zahtevka (zahtevek za priznanje ali priznanje in
izvrsitev). To zagotavlja, da so zahtevane informacije vkljucene v vsak zahtevek.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje priporo¢enega obrazca.



289.

290.

291.

292.

293.

294.

295.

76 Prakticni priro¢nik za socialne delavce

2. Izjava o izvrsljivosti

Da bi bila odlo¢ba, ki se posilja, Namig: v nekaterih primerih odloCba, ki
izvrSena v zaproseni drzavi, mora biti  naj bi se priznala ali priznala in izvrSila, ni
izvrsljiva v drzavi izvora — drzavi, kjer  niti iz drzave prosilke niti iz zaproSene

je bila izdana. To je bistvo koncepta drzave, temvec iz tretje drzave

vzajemnosti — da bi morale biti pogodbenice. Pomembno si je zapomniti,
odlocbe, ki so izvrsljive v eni drzavi, da mora izjavo o izvrsljivosti predloZiti
izvrSene v drugi drzavi. pristojni organ v drzavi, ki je izdala

odlocbo (drzavi izvora), v izjavi pa mora
biti navedeno, da je odlocba izvrsljiva v
drzavi izvora.

a) Ce je odlocbo izdal sodni organ

Ce je odloc¢bo izdal sodni organ, je potrebna le izjava, v kateri je navedeno, da je
odlocba izvrsljiva v drzavi, v kateri je bila izdana®”.

b) Ce je odlocbo izdal upravni organ

Ce je odlo¢bo izdal upravni organ, mora biti v izjavi navedeno, da:
1 je odloc¢ba izvrsljiva v drzavi, kjer je bila izdana; in
2

je organ, ki je izdal odloCbo, javni organ, katerega odlocbe:

)] so lahko predmet pritozbe ali revizije s strani sodnega organa in
i) imajo enak ali podoben ucinek kot odlo¢ba sodnega organa glede iste
zadeve.

Ta druga izjava (St. 2 zgoraj) se ne zahteva, Ce je drzava izvora na podlagi ¢lena 57
dolocila, da odlo¢be njenih upravnih organov vedno izpolnjujejo te zahteve
(Clen 25(1)(b)). Poleg tega je zaprosena drzava na podlagi ¢lena 57 morda dolocila,
da ne zahteva listine za podajanje izjave, dolo¢ene pod st. 2 zgoraj.

Ce je odlo¢bo, ki naj bi se priznala ali priznala in izvrsila, izdal upravni organ, je torej
treba preveriti, ali je drzava, v kateri je bila izdana odloc¢ba, ali zaproSena drzava
dodala specifikacijo, da ugotovite, kaj se zahteva za izjavo o izvrsljivosti. Te
informacije so navedene v profilu drZave izvora in zaproSene drZzave.

Ce je vlozen zahtevek samo za priznanje, ni potrebno, da je odlo¢ba izvréljiva v drzavi
izvora; imeti mora le ucinek v tej drzavi. Na priporoCenem obrazcu izjave o
izvrsljivosti je prostor, kjer je naveden datum ucinka odloc¢be, tako da je mogoce
zahtevo izpolniti s tem obrazcem.

3. Izjava o ustreznem obvescanju

ZaproSena drZzava mora vedeti, da je nasprotna stranka prejela ustrezno obvestilo o
postopku, na podlagi katerega je bila izdana odlo¢ba. V nekaterih primerih je to
obvestilo o postopku in moznosti predlozitve stalis¢, v drugih primerih pa obvestilo o
odlocbi in mozZnosti njenega izpodbijanja.
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V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,,attestation de la force de chose jugée", ki doloca, da je odlocba
pravno veljavna v zadevni drzavi.
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Ce se je nasprotna stranka spustila v postopek, bi moralo biti to navedeno v
oddelku 7 obrazca zahtevka. Ce se nasprotna stranka ni spustila v postopek in ni bila
zastopana v postopku, se zahteva izjava o ustreznem obvescanju®s.

Izjavo bi moral izpolniti pristojni Osrednji organ je javni organ, ki ga
organ v drzavi, ki je izdala odlo¢bo. drzava pogodbenica imenuje za opravljanje
Zadevna oseba navede, da je aliizvajanje nalog upravnega sodelovanja
nasprotna stranka na podlagi odlocbe in pomoci na podlagi Konvencije.

ali evidence pristojnega organa

hd Pristojni organ je organ v posamezni
bodisi:

drzavi, ki mu je z zakoni te drzave

« prejela obvestilo o postopku in naloZeno ali dovo_ljeno, da ?_zvaja_pos_elpne
imela moznost predloziti staliS¢a naloge na podlagi Konvencije. Pristojni
bodisi organ je lahko sodisCe, upravni organ,

agencija za izterjavo prezivnin otrok ali

kateri koli drug drzavni subjekt, ki izvaja

nekatere izmed nalog, povezanih s

Konvencijo.

e prejela obvestilo o izdani odlocbi
in imela moznost izpodbijati
odlo¢bo, kot zahteva pravo
drzave, ki je izdala odlocbo
(drzava izvora).

V vecini primerov, kjer je bilo zahtevano obvestilo vro¢eno nasprotni stranki v drzavi
izvora, je na voljo dokumentacija, kot je pisna izjava o vrocitvi ali obvestilu ali potrdilo
o vrocitvi, ki potrjuje, da je bila nasprotna stranka obvescena o postopku ali izdani
odlocbi. V drugih primerih je v odloc¢bi lahko navedeno, da se je nasprotna stranka
spustila v postopek, je bila obveS¢ena o postopku ali odlocbi in je imela moZnost
predloziti staliS¢a ali izpodbijati odlocbo. V nekaterih drzavah nasprotna stranka
predlozi samo pisni odgovor, v skladu z dolo¢bami nacionalne zakonodaje. Ta
dokumentacija lahko pristojnemu organu pomaga pri pripravi izjave o ustreznem
obvescanju.

Ce je treba zahtevano obvestilo vroditi zunaj drzave ter sta drzava izvora in druga
drzava pogodbenici drugega mednarodnega instrumenta, ki ureja dostavo obvestila,
je dokumentacija o zadevnem postopku na voljo za pomoc¢ pristojnemu organu v
drzavi izvora pri izpolnjevanju izjave o ustreznem obvescanju.

4. Obrazec o financnih razmerah

Ta listina je v pomoc pri izvrsitvi priznane odloCbe in zagotavlja dodatne informacije,
ki lahko pomagajo najti nasprotno stranko. Kljub temu je treba upoStevati, da ker se
obrazec uporablja za stevilne razlicne zahtevke, za zahtevek za priznanje ali
priznanje in izvrSitev ni treba izpolniti vseh delov. Ker se zahtevek nanaSa na
priznanje ali priznanje in izvrSitev, je treba zlasti upoStevati, da ni treba navesti
informacij v zvezi z razmerami upravi¢enca. Ce se ne zahteva izvrsitev (tj. zahtevek
se nanaSa samo na priznanje), ta obrazec ni potreben.

PriporoCeni obrazec vkljucuje potrebne informacije o finan¢nih razmerah zavezanca
in njegovem premozenju. Te informacije so zlasti koristne pri izvrSitvi odlocbe, Ce
zavezanec ne plata zahtevane prezivnine prostovoljno. Vlagatelj mora obrazec
izpolniti ¢im bolj popolno, z vsem, kar mu je znano.

UpraviCenec/vlagatelj lahko izpolni obrazec vsaki¢, ko ima dostop do informacij o
zavezancu, ki so vsebovane v obrazcu. Vendar e upravi¢enec/vlagatelj izpolni
obrazec, ga mora zastopnik osrednjega organa preveriti, da se preprica, ali je popoln.
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Konvencija vkljucuje odloc¢be, izdane v okviru upravnih in sodnih sistemov. V nekaterih sistemih nasprotna
stranka/zavezanec ni obvescena/obvescen pred izdajo odlocbe, vendar prejme obvestilo o odlocbi, potem
ko je bila izdana, in jo ima moZnost izpodbijati.
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Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje tega obrazca.

5. Listina z izracunom izostalih pladil

Vlagatelj lahko v okviru zahteve za priznanje ali priznanje in izvrSitev zahteva
izvrsitev izostalih placil prezivnine, ki so se nabrala od izdaje odlo¢be. Vliagatelj mora
predloziti celoten izracun, ki izkazuje zneske, dolgovane na podlagi odlocbe, placane
zneske (Ce sploh so) in razliko. Ta dokument mora biti kar najbolj popoln in natancen,
saj lahko nasprotna stranka izpodbija priznanje in izvrSitev na podlagi tega, da so
bila izostala placila v celoti placana. Ce so v izostala placila vkljucene obresti, je dobro
v celoti dokumentirati nacin izraCuna obresti in pravno podlago za zaracunavanje
obresti.

Dobra praksa: Ce je agencija za izterjavo prezivnin otrok ali prezivnin
vkljuCena v izraCun in izvrSevanje izostalih placlil preZivnine,
zagotovite, da bo priloZena izjava te agencije, saj bodo njene evidence
to¢ne in popolne.

6. Listina, v kateri je pojasnjena metoda za indeksacijo
ali prilagoditev zneska prezivnine

V nekaterih drzavah je bodisi z odlo¢bo bodisi z nacionalno zakonodajo, na podlagi
katere je bila odlocba izdana, dolo¢ena samodejna indeksacija ali prilagajanje odlocbe
v dolocenih ¢asovnih razmikih. Ce to velja, mora drzava prosilka navesti podrobnosti
o tem, kako se bo prilagoditev izvajala. Na primer — Ce je treba prilagoditev izvesti z
uporabo odstotka Zivljenjskih stroSkov, informacije o tem, katera drzava bo
izraCunala prilagoditev, katere informacije so potrebne za izracun in kako bo na novo
izraCunani znesek prezivnine sporoCen zaproSenemu osrednjemu organu in
strankama.

Podobno nekatere odlocbe, ki jih izda upravni organ, doloc¢ajo, da je treba v dolocenih
razmikih opraviti ponovno ocenjevanje in prilagoditi prezivnino na podlagi financnih
razmer strank®. Ce bo za odlo¢bo, ki jo je treba priznati, opravljena taka vrsta
ponovnega ocenjevanja, zagotovite, da bo predloZenih dovolj informacij, da se
zaprosSeni drzavi pojasni, kako bo opravljeno ponovno ocenjevanje in kako bo
zaproseni drzavi predloZzena kakrSna koli nova ocena.

Na splosno se priporoca, da prilagoditev izracuna drzava, v kateri je bila izdana
odlocba, saj je ta najbolje seznanjena s postopkom izracuna. Ce je to postopek, ki
se pric¢akuje, bi listina, v kateri je pojasnjena metoda za prilagoditev odloCbe, nato
vsebovala informacije za zaproSeno drzavo o tem, kako se vodi ta postopek in kdaj
lahko zaprosSena drzava pri¢akuje, da bo prejela prilagoditve zneska prezivnine.

7. Polno besedilo odlocbe

Ob upostevanju navedenih izjem mora sveZenj listin vsebovati popolno kopijo
odlocbe o prezivnini. Obicajno je to le navadna kopija same odlo¢be sodnega ali
upravnega organa, ki je izdal odlocbo.
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V Avstraliji se na primer ponovno ocenjevanje prezivnine opravi vsakih 15 mesecev in izda se nova ocena.
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a) Razen ce se drzava strinja, da bo sprejela povzetek ali
izviecek

Drzava lahko predlozZi izjavo, da bo namesto polnega besedila odlocbe sprejela
izvleCek ali povzetek odlocbe (Clen 25(3)(b)). V nekaterih primerih so dolocbe
odlocbe o prezivnini le majhen del celotne odlocbe in drzava morda ne Zeli poravnati
stroSkov prevoda celotnega besedila, ¢e se zahtevajo samo dolocbe o prezivnini. V
profilu drzave, ki prejme zadevo, je navedeno, ali je sprejemljiv povzetek ali izvlecek.

Ce je sprejemljiv povzetek, uporabite priporoCeni obrazec (povzetek odlocbe).

Dobra praksa: ¢e obstaja vec odlocb v zadevi, priloZite kopije vseh
odlocb, ce iz teh odlocb izhajajo izostala placila ali _neplacana
prezivnina. Ce je poznejsa odlocba v celoti nadomestila predhodno
odlocbo, zaprosena drZava ne sme zahtevati predhodne odlocbe.
Upostevajte tudi, da Ce je bila odloCba izdana v drZavi, kjer se odlocbe
samodejno prilagodijo (npr. v Avstraliji, kjer se redno izvaja ponovno
ocenjevanje), je treba vkljucliti vse zadevne ocene za obdobje, saj se
vsaka ocena lahko steje za lo¢eno, novo odlocbo.

b) Razen ce je zaprosena drzava navedla, da se zahteva
overjena kopija odlocbe, ¢e je zoper odlocbo vioZzeno pravno
sredstvo ali ¢e je vloZzena zahteva za popolno overjeno kopijo

Na podlagi ¢lena 25(3) lahko drZava doloci, da mora kopijo odloCbe overiti pristojni
organ. Poleg tega je treba na podlagi ¢lena 25(2) v primeru vlozitve pravnega
sredstva zoper odlocbo ali ¢e to zahteva pristojni organ, predloziti overjeno kopijo™.
V vseh drugih primerih zadostuje navadna kopija. V profilu drZzave je navedeno, ali
so potrebne overjene kopije.

Odlo¢bo je morda treba prevesti v uradni jezik zaprosene drzave’ ali bodisi v
anglesc¢ino bodisi v francosCino. Glej poglavje 3 (del 2) za celotno razpravo o
zahtevah za prevod. Preverite profil drzave, da ugotovite, ali je to potrebno.

8. Druge dokazne informacije

Ceprav zaprodena drzava v zahtevku za priznanje ali priznanje in izvrsitev poleg listin,
navedenih v ¢lenu 25, ne more zahtevati dodatnih listin, lahko v nekaterih primerih
druge dokazne informacije pomagajo pri postopku priznavanja ali priznavanja in
izvrSitve.

Na primer, ¢e je vlagatelj javni organ in je javni organ izplacal nadomestilo namesto
prezivnine, se lahko za uveljavljanje pravice javnega organa do vloZitve zahtevka
predlozi dokumentacija o izplacilu nadomestila. Podobno je lahko v primeru, Ce je v
odlocbi o prezivnini doloCeno, da je redno pladevanje prezivnine za starejSega otroka
odvisno od njegovega obiskovanja visokoSolske institucije, dokazilo o vpisu na
univerzo ali visoko $olo v pomoc¢ pri izvrSevanju odlocbe. Ker se ne zahteva, da se to
predlozi ze na zacetku skupaj z zahtevkom za priznanje ali priznanje in izvrsitev,
lahko te listine zagotovijo, da bo zaproSena drzava zahtevek obravnavala po hitrem
postopku.
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Clen 25(2).
Upostevajte, da je uradni jezik lahko uradni jezik podenote drzave, kot je provinca ali ozemlje. Glej
poglavje 3 (Clen 44).
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0. Izpolnite obrazec za prenos

Obrazec za prenos je obvezen obrazec, ki zagotavlja standardno, enotno poSiljanje
zahtevkov med drzavami. Prilozen mora biti vsakemu zahtevku, ki je vlozen na
podlagi Konvencije. V njem so navedene listine in informacije, vsebovane v sveznju,
zaprosenemu osrednjemu organu pa zagotavlja podatke o tem, kakSen zahtevek se
vlaga.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje obrazca.
IV. Priznavanje in izvrSitev — druga vprasSanja
A. Sporazumi o prezivnini

1. Splosno

Sporazumi o prezivnini so v Konvenciji Sporazum o prezivnini je pisni
posebej opredeljeni v ¢lenu 3. To niso sporazum o placevanju prezivnine, Ki
odloc¢be o prezivnini, ¢eprav so v nekaterih  je bil sestavljen v predpisani obliki ali
delih Konvencije obravnavani kot odlo¢be ga je pristojni organ evidentiral kot
o prezivnini. Clen 30 vsebuje natanéne javno listino ali ga je pristojni organ
doloCbe glede priznavanja in izvrSevanja overil, sklenil, evidentiral ali arhiviral
sporazumov o prezivnini, ¢e so ti ter ga lahko pristojni organ pregleda
sporazumi o prezivnini izvrsljivi enako kot  in spremeni.

odlo¢ba o prezivnini v drzavi izvora.

Drzava pogodbenica lahko vlozi pridrzek na podlagi Konvencije, s katerim naznani,
da ne bo priznavala ali izvrSevala sporazumov o preZivnini. To je navedeno v profilu
drzave.

2. Postopki za priznanje ali priznanje in izvrSitev
a) Zahtevek prek osrednjega organa

Dolocbe ¢lena 10, ki obravnavajo priznanje in izvrsitev, se uporabljajo za sporazume
0 prezivnini. To pomeni, da so postopki za priznanje in izvrSitev sporazumov o
prezivnini na sploSno podobni postopkom, ki se uporabljajo za priznanje in izvrSitev
odloc¢b, ¢e sama prezivnina spada na podrocje uporabe Konvencije (glej poglavje 3,
del 1 — Podroéje uporabe). Obstajajo nekatere razlike glede =zahtevane
dokumentacije za zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev sporazuma o
prezivnini, pa tudi glede postopka in razlogov, Ki jih nasprotna stranka lahko uporabi
za ugovarjanje priznanju ali priznanju in izvrSitvi sporazuma o prezivnini. V
¢lenu 30(5) so navedeni ¢leni Konvencije, ki se uporabljajo za priznanje in izvrSitev
sporazumov o prezivnini, in tisti, Ki se ne.

Vlagatelj lahko zato zaprosi osrednji organ, naj prenese zahtevek za priznanje ali
priznanje in izvrSitev sporazuma o prezivnini na drugo drzavo pogodbenico, Ce se
sporazum 0O prezivnini nanaSa na prezivninske obveznosti do otroka, mlajSega od
21 let (ali mlajSega od 18 let, Ce je bil vlozen pridrzek), ali prezivninske obveznosti
do otroka in zakonca.

b) Dokumentacija

Ker bo zahtevek za priznanje in izvrSitev sporazuma o prezivnini obravnavan enako
kot zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev odloCbe o prezivnini, se zahteva
podobna dokumentacija. V vseh primerih se zahteva naslednje:
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(@D obrazec zahtevka

V obrazcu zahtevka so vkljuCene zahtevane informacije iz ¢lena 11. Za priznanje ali
priznanje in izvrSitev sporazumov o preZivnini ni bil oblikovan noben poseben
priporoCen obrazec zahtevka. Kljub temu je priporoeni obrazec za priznanje ali
priznanje in izvrSitev odlo¢be o prezZivnini, z izjemo dolocbe glede obvescanja
nasprotne stranke, ustrezen in se lahko uporablja;

() izjava o izvrsljivosti

Da bi bil sporazum o prezivnini priznan ali priznan in izvrSen, mora biti izvrsljiv v
drzavi izvora’. Ce obstajajo dolodeni predpogoji za izvrsitev, kot je na primer
priglasitev sporazuma pri sodnem organu, bi moral pristojni organ, ki predlozi izjavo,
zagotoviti, da so ti predpogoji izpolnjeni. Ce sta stranki ob sklenitvi sporazuma
prebivali v razlicnih drzavah, je drzava izvora obicajno drzava, v kateri je bil
sporazum sklenjen ali formaliziran.

Za izjavo o izvrdljivosti za sporazum o prezivnini ni bil oblikovan noben priporocen
obrazec. Kljub temu se lahko v ta namen prilagodi obrazec za izjavo o izvrsljivosti
odlocbe o prezivnini”3.

(€)) izjava o ustreznem obvescanju
Ta izjava se ne zahteva v okviru zahtevka za priznanje in izvrSitev sporazuma o
prezivnini zaradi narave sporazumov o prezivnini. V postopek sklepanja sporazuma
o prezivnini sta bili vkljueni obe stranki, ki sta privolili v sporazum ali se z njim
strinjali, zato se ne postavlja vprasanje preverjanja ustreznega obvestila;

4) financne razmere upravicenca

Ce naj bi se sporazum o preZivnini izvr$il po njegovem priznanju, se lahko zahtevku
priloZi obrazec o finan¢nih razmerah, saj ta vkljucuje koristne informacije o tem, kje
je zavezanec, ter o njegovem premoZenju in dohodku. Informacije bodo pomagale
tudi zaproSeni drzavi pri iskanju zavezanca, da bi ga obvestila o priznanju;

B druge listine

Upostevajte, da ceprav se clen 25(1) ne uporablja za priznanje in izvrsitev
sporazumov o prezivnini, je dobro, da se, ¢e to zahtevajo okolis¢ine zadeve, v svezenj
gradiva vkljucijo naslednje listine:

listina, v kateri je neveden znesek izostalih pladil

Ce vlagatelj zahteva izterjavo izostalih placil, ki so se nakopi¢ila na podlagi
sporazuma, je treba predloZiti vsa potrebna dokazila, vklju¢no z izjavo o placanih
zneskih in dolgovani neplacani razliki. (Glej razpravo v oddelku 111 zgoraj.);

listina, v kateri je pojasnjena metoda za prilagoditev

To listino je treba predloZiti, Ce sporazum o prezivnini dolo¢a samodejno indeksacijo
ali prilagoditev. (Glej razpravo v oddelku 11l zgoraj.)

c) Postopek za priznanje in izvrSitev v zaproseni drzavi

Obstajajo nekatere razlike glede nacina priznavanja in izvrSevanja sporazumov o
prezivnini v zaproseni drzavi. Postopki so vklju¢eni v ¢lenu 30. Obravnavani so v
poglavju 5 — Obravnava prejetih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 558.
V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,,attestation de la force de chose jugée*, ki doloca, da je odlocba
pravno veljavna v zadevni drzavi.
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d) Sporazumi o prezivnini — zahteve pri pristojnih organih
(neposredne zahteve)

Ce se sporazum o prezivnini nanasSa na prezivninske obveznosti zunaj podrocja
uporabe poglavij Il in 1l Konvencije (npr. samo preZivnina zakonca), je treba pri
pristojnem organu vloZiti neposredno zahtevo za priznanje in izvrSitev sporazuma.
Za razpravo o postopkih, ki se uporabljajo, glej poglavje 16.

Vendar pa je treba uposStevati, da lahko drZzava pogodbenica predloZi izjavo, da je
treba vse zahtevke za priznanje in izvrSitev sporazumov o prezivnini vloziti pri
osrednjem organu zadevne drZave in ne pri pristojnem organu’4. Ta izjava se navede
v profilu drzave.

B. Prezivnina zakonca

Razprava o podrocju uporabe je na voljo v poglavju 3. Na splo$no so obveznosti glede
prezivnine zakonca zajete s Konvencijo, z izjemo nalog osrednjega organa, dolocenih
v poglavjih II in III (razen Ce sta obe drzavi pogodbenici razsirili uporabo teh poglavij
na prezivnino zakonca). UposStevajte, da ¢e odloCba o prezivnini, ki naj bi se izvrsila,
vkljuCuje prezivnino otroka in prezivnino zakonca, samodejno spada na celotno
podrocje uporabe Konvencije in se obravnavani postopki za priznanje ali priznanje in
izvrsitev odloCb v zvezi z obveznostmi glede prezivnine otroka uporabljajo enako za
doloc¢be o prezivnini zakonca.

Ce osrednji organ ni vkljucen, ker zapro$ena drzava in drzava prosilka nista predloZili
izjave o razSiritvi storitev osrednjega organa, mora vlagatelj v drzavi prosilki poslati
neposredno zahtevo za priznanje ali priznanje in izvrSitev pristojnemu organu in ne
osrednjemu organu v zaproseni drzavi. To je neposredna zahteva, ki je vkljucena v
¢lenu 37. Neposredne zahteve so obravnavane v poglavju 16.

C. Druge oblike druzinske prezivnine

Razprava o podrocju uporabe je na voljo v poglavju 3. Razen Ce sta zaprosSena drZzava
in drzava prosilka predloZili izjavi, ki ,sovpadata“’® glede drugih oblik druzinske
prezivnine, ni nobene podlage za vlozitev zahtevka za priznanje in izvrSitev odloCbe
za katero koli drugo obliko druzinske preZivnine. Ce so bile predloZene izjave o
razsSiritvi podrocja uporabe Konvencije, se dolocbe Konvencije uporabljajo v obsegu
teh izjav.

V. Druga vpraSanja

A. Kje je nasprotna stranka

V nekaterih primerih vlagatel] morda ne ve, kje je nasprotna stranka. To ne
prepreCuje vlozitve zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev odlocbe.
ZaproSena drZzava po prejemu zahtevka opravi potrebna iskanja, da ugotovi, kje je
nasprotna stranka.
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To se lahko stori za zagotovitev dodatnega preverjanja ali pregleda zahtev za priznanje ali priznanje in
izvrsitev teh sporazumov. ObrazloZitveno porocilo, odstavek 565.

lzraz ,sovpadati“ se uporablja za opis stanja, v katerem se izjave ali pridrzki obeh drzav (ki sta lahko zelo
razli¢ni) na dolo¢enem podrocju prekrivajo, tako da zadeve, zajete v zadevnem delu izjave ali pridrzka,
veljajo v obeh drzavah glede dolocene zadeve.
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Vendar pa lahko upravic¢enec v doloCenih primerih zahteva, da se pred priznanjem ali
priznanjem in izvrSitvijo zahtevka potrdi, kje je zavezanec. To se lahko na primer
zgodi, kadar obstaja dvom glede tega, ali je nasprotna stranka sploh v zaproSeni
drzavi, ali v primeru stroskov, povezanih s prevodom odloc¢be v jezik zaproSene
drzave.

Poleg tega je treba v nekaterih primerih, kadar je odloc¢bo izdal upravni organ, to, ali
je nasprotna stranka v zaproSeni drzavi, vedeti pred izpolnitvijo dokumentacije
zahtevka. Razlog za to je, da mora osrednji organ v drzavi prosilki vedeti, ali bo
zaproSena drzava zahtevala listino, ki navaja, da so zahteve iz ¢lena 19(3) izpolnjene
za odlocbo.

V takih primerih lahko vlagatelj najprej vloZi zahtevo za posebne ukrepe (glej
poglavje 13), s katero zahteva, da se ugotovi, kje je zavezanec ali nasprotna stranka
(ali dohodek ali premoZenje zavezanca). Po prejemu teh informacij se lahko nadaljuje
postopek zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev.

Vendar pa je treba upoStevati, da ni nujno da bo osrednjemu organu prosilcu ali
vlagatelju predlozen naslov nasprotne stranke, ¢e zaproSena drzava na podlagi
nacionalne zakonodaje ne sme razkriti teh informacij. V takem primeru lahko
zaprosSena drzava le potrdi, da je nasprotna stranka ali zavezanec (ali premozenje ali
dohodek zavezanca) v drzavi.

B. Priznavanje in izvrSitev — vpliv pridrzkov, ki jih
vlozi zaproSena drzava

Kot je obravnavano v oddelku | tega poglavja, lahko nasprotna stranka izpodbija
priznanje ali priznanje in izvrsSitev odloCbe o prezivnini z utemeljitvijo, da ne velja
nobeden izmed razlogov za priznanje in izvrsitev iz ¢lena 20. Drzava lahko vlozi tudi
pridrzek, v katerem navede, da ne sprejema nekaterih razlogov iz ¢lena 20 kot
podlage za pristojnost za priznanje in izvrsitev odlocbe v zadevni drzavi (¢len 20(2)).
Dejansko to pomeni, da je v primeru, Ce je bil vlozen tak pridrzek, na primer glede
stalnega prebivaliS¢a upravicenca v drzavi izvora kot podlage za priznanje in izvrsitev
odlo¢be, mogoce, da odloc¢ba, izdana v takih okolis¢inah, ne bo priznana ali
izvrsena’s.

S prakti¢nega vidika to pomeni, da lahko vlagatelj v doloCenih primerih pricakuje, da
zaprosena drzava morda ne bo priznala in izvrSila odlocbe zaradi tovrstnega pridrzka.
Vlagatelj ima dve moZnosti.

Lahko se vloZi zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev in e se zavrne na
podlagi pridrzka, bo imel vlagatelj koristi iz ¢lena 20(4). Navedeni ¢len od zaproSene
drzave zahteva, da sprejme vse ustrezne ukrepe za izdajo nove odlo¢be na podlagi
teh okolis¢in. V tem primeru mora pristojni organ na podlagi ¢lena 20(5) upostevati
upraviCenost otroka do zacCetka postopka glede prezivnine in pospesiti postopek?”.
Vendar bi se moral vliagatelj v takem primeru zavedati, da lahko zapro3ena drZava
pred izdajo nove odloCbe o prezivnini zahteva dodatne informacije ali listine in da
zahtevka za izdajo nove odlo¢be morda ne bo mogoce vloziti, dokler jih viagatelj ne
predloZi.
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Upostevajte, da bi bilo treba, ¢e nacionalna zakonodaja zaprosene drzave dovoljuje izdajo odlo¢be v
podobnih dejanskih okolis¢inah, odlocbo priznati. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 463.
Obrazlozitveno porocilo, odstavki 469-471. Upostevajte, da v Konvenciji pojem ,upravienosti"® ni
opredeljen v tem okviru, zato je v nacionalni zakonodaji zaprosene drzave doloceno, kako je treba razlagati
pojem in tudi kakSne dodatne informacije ali dokazi se zahtevajo za izdajo odlocbe o prezivnini. To ne
pomeni, da otrok postane vlagatelj, ampak le, da je bil doloen eden izmed razlogov za prezivnino —
upravicenost.
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Druga moznost za upravicenca je, da vlozZi zahtevek za izdajo nove odloCbe in ne
poskusa doseci priznanja ali priznanja in izvrSitve obstojece odlocbe. To lahko poteka
hitreje, saj se lahko vse potrebne listine zaproSeni drzavi predlozijo skupaj s prvotnim
zahtevkom. Vlagatelj mora zagotoviti, da je zaproSena drzava seznanjena z
omejitvijo glede priznanja obstojece odlocbe, tako da se lahko uporabi ¢len 20(5).
To je vkljuCeno v poglavju 8 — Poslani zahtevki za izdajo odloCbe o prezivnini.

VI. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

o Pooblasceni zastopnik osrednjega organa mora izpolniti obrazec za prenos in
preveriti ali izpolniti priporo¢eni obrazec zahtevka.
° Posamezne drzave imajo lahko lastne nacionalne zahtevke, ki jih uporabijo

vlagatelji. Informacije, navedene v teh obrazcih, se lahko uporabijo tudi za
izpolnitev obrazca zahtevka.

. Drzave se spodbujajo k uporabi obrazcev, ki jih priporo¢a in objavi Haaska
konferenca. Oblikovani so tako, da vkljuCujejo vse potrebne informacije.
Obvezna sta le obrazec za prenos in potrdilo o prejemu, ki ju je treba uporabiti.

o Ceprav obrazec o finan¢nih razmerah ni obvezen obrazec, ga je dobro vedno
priloziti, ¢e naj bi bila odloCba izvrSena po njenem priznanju. Obrazec o
finan¢nih razmerah vsebuje informacije o zavezancu, ki so zelo koristne, Ce
zavezanec ne placuje prostovoljno in je treba izvrsiti odlo¢bo. Z izpolnitvijo
obrazca se zagotovi, da ne prihaja do zamud pri vzpostavljanju stika z
zavezancem, da ta prostovoljno izvede placila ali da se placila po potrebi

izterjajo.
. Ne zahteva se, da se v svezenj vkljucijo izvirniki katere koli listine.
o V skladu s Konvencijo zadostujejo navadne kopije listin, razen Ce je zaproSena

drzava izrecno navedla, da zahteva overjene kopije odloCbe. Informacije o tem
so na voljo v profilu drzave.

° V Stevilnih primerih bo sodelovanje z nasprotno stranko ob prvi priloznosti za
pridobitev prostovoljnih placil na podlagi odlocbe zagotovilo, da bo zacel
vlagatelj hitro prejemati placila prezivnine; cilj vseh izvrSilnih ukrepov je
zagotoviti pravocasno usklajenost z odloc¢bo.

B. Nasveti in orodja

o Pridrzki in izjave, ki jih vlozi zaproSena drzava, vplivajo na vrste zahtevkov, ki
se lahko vlozZijo prek osrednjega organa, in na posebne zahteve glede
dokumentacije za zahtevek. Informacije o tem, ali obstajajo kakr3ni koli pridrzki
ali izjave, s katerimi bi morali biti seznanjeni pri pripravi zahtevka, so na voljo
v profilu drzave in v spletiS¢u Haaske konference na naslovu < www.hcch.net
> v oddelku ,,Child Support / Maintenance*.

. Ko je zahtevek poslan zaproseni drzavi, obvescajte vlagatelja o nadaljnjem
razvoju dogodkov in mu, kolikor je to mogocle, sporocite roke, ki jih lahko
pricakuje za izpolnitev zahtevka.

o V nekaterih primerih stranki po vlozitvi zahtevka za priznanje ali priznanje in
izvrSitev dosezeta sporazumno reSitev ali poravnavo. V tem primeru poskrbite,
da bo o tem obvescena zaprosena drzava, tako da se zahtevek lahko umakne.

o Temeljno nacelo za zadeve, vlozene na podlagi Konvencije, je, da je treba
postopek voditi ¢im hitreje. Ce je na voljo dovolj ¢asa, da se zagotovita
popolnost in pravilnost zahtevka, ter so predvidena morebitna vprasanja, ki se
lahko pojavijo v postopku priznavanja, se s tem zagotovi, da bo zahtevek v
zaproSeni drZavi obravnavan nemoteno.
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C. Zadevni obrazci

Obrazec za prenos

Zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev (¢len 10(1)(a) in 10(2)(a))
Obrazec za zaupne informacije

Izjava o izvrSljivosti

Izjava o ustreznem obvescanju

Obrazec o finan¢nih razmerah

Povzetek odlocbe

D. Zadevni ¢cleni Konvencije

Clen 10(1)(a)
Clen 10(2)(a)
Clen 11
Clen 12
Clen 19
Clen 25
Clen 30

E. Zadevni oddelki prirocnika

Glej poglavje 5 — Obravnava prejetih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavje 6 — Priprava poslanih zahtevkov za izvrsitev odlocbe, ki je bila izdana
ali priznana v zaproSeni drzavi

Glej poglavje 13, oddelek | — Pregled — Zahteve za posebne ukrepe

Glej poglavje 15, oddelek | — Izpolnjevanje obveznih obrazcev, ki se zahtevajo za
vse zahtevke

VII. Kontrolni seznam — zahtevki za priznanje ali
priznanje in izvrsSitev
Preverite listine 1H(B) (1)
Ugotovite, ali je mogoce vloZiti zahtevek 1H(B)(3)
Ugotovite, katere listine so potrebne HB)(B)—(7)
Preverite ali izpolnite obrazec zahtevka 1H(B)(9)
Prilozite listine 1i(B)
Izpolnite obrazec za prenos poglavje 15
Posljite listine zaproSeni drZavi 1H(B)(12)
PocCakajte na potrditev prejema zahtevka 11(B)(13)
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VIII. Pogosto zastavljena vprasanja

Zakaj se v zahtevku za priznanje ali priznanje in izvrSitev zahteva datum rojstva
vlagatelja?

Datum rojstva se zahteva za pravilno identificiranje strank v odlocbi o prezivnini. Ker
so imena pogosto podobna, datum rojstva osrednjemu organu omogoca, da potrdi
identiteto katere koli stranke, ¢e se to zahteva. Ce je vlagatelj otrok, je datum rojstva
tudi v pomoc pri ugotavljanju, ali je treba preZivnino Se vedno placevati, ¢e na primer
odlocba ali pravo drzave, v kateri je bila izdana odlo¢ba, vsebuje dolo¢bo, da se
prezivnina za otroka preneha placevati pri doloCeni starosti.

Ali je treba v primeru zaskrbljenosti glede nasilja v druzini navesti naslov vlagatelja?

Clen 11 Konvencije zahteva, da zahtevek vkljucuje naslov vlagatelja. Vendar pa
¢len 40 Konvencije doloca, da organ ne sme razkriti informacij, ¢e ugotovi, da bi to
lahko ogrozilo varnost, zdravje ali svobodo osebe. Zato priporoceni obrazci zahtevka
vsebujejo polje, v katerem lahko osrednji organ prosilec oznadi, da je bila sprejeta
odlocitev o nerazkritju. Ce osrednji organ prosilec oznaci to polje, lahko predlozi
zaupne informacije o vlagatelju na loCenem obrazcu, ki se ne sme predloziti nasprotni
stranki. Upostevajte, da mora zapro3eni osrednji organ upoStevati odlolitev o
nerazkritju, ki jo sprejme drzava prosilka, ¢eprav ga ta ne zavezuje. Nato sprejme
odlocitev, ali bi lahko razkritje informacij ogrozilo zdravje, varnost ali svobodo osebe,
in ravna, kot je potrebno, da izpolni svoje obveznosti na podlagi Konvencije.

Ali se lahko naslov osrednjega organa uporablja namesto naslova vlagatelja?

Da — in to je lahko primerno, kadar obstaja zaskrbljenost glede varnosti, zdravja ali
svobode katere koli osebe ali kadar nacionalna zakonodaja drZzave prosilke
prepoveduje razkritje naslova. Vendar mora biti osrednji organ (ali pristojni organ,
Ce je to ustrezno) v takem primeru pripravljen sprejeti vrolitev kakrsne Kkoli
dokumentacije v imenu vlagatelja, saj Konvencija zahteva, da morajo biti vlagatelji
obvesceni o nekaterih postopkih, kot je odlocitev o priznanju ali nepriznanju odloc¢be
0 prezivnini.

Ce zapro$ena drzava zahteva naslov vlagatelja, je dobro, da se vedno oznadi ustrezno
polje, ki zahteva nerazkritje informacij. S tem se zagotovi, da je zaproSeni osrednji
organ seznanjen, da se naslova ne sme razkriti nasprotni stranki, razen Ce je to
potrebno za izpolnitev obveznosti osrednjega organa na podlagi Konvencije.

Glej tudi — Varstvo osebnih in zaupnih podatkov (poglavje 3)

Kaksne so razlike, e zahtevek viloZi vladna agencija ali javni organ v imenu
vlagatelja?

Vladna agencija ali javni organ bo morala/moral morda dokazati, da ima na podlagi
nacionalne zakonodaje pravico, da nastopa v imenu vlagatelja/upravi¢enca, ali da je
vlagatelju namesto prezivnine izplacala/izpla¢al nadomestilo.
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Kaj Ce vlagatelj ne ve, kje je nasprotna stranka?

Vlagatelj mora kljub temu izpolniti zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev ter
ga poslati drzavi, v kateri naj bi domnevno bila nasprotna stranka. ZaproSeni osrednji
organ sprejme vse potrebne ukrepe, da bi ugotovil, kje je nasprotna stranka, da bi
obravnaval zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev.

Ali se zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev lahko viozZi, ¢e vlagatelj nima
sklepa ali odlocbe o prezivnini?

Ne. Obstajati mora odlocba o prezivnini. To je lahko odlo¢ba upravnega organa,
sodnega organa ali sporazum o prezivnini, kot je opredeljen v Konvenciji.

Ce vlagatelj nima odlo¢be o preZivnini, je treba vloZiti zahtevek za izdajo odlo¢be o
prezivnini. Glej poglavje 8.

Ali se zahtevek za priznanje in izvrsitev lahko vlozi, ¢e ima vlagatelj sporazum o
prezivnini — na primer sporazum o razvezi zakonske zveze?

Da — Ce je sporazum o prezivnini izvrsljiv  Sporazum o prezivnini je pisni
kot odloc¢ba v drzavi, kjer je bil sklenjen. sporazum o placevanju preZivnine,
Postopki za priznanje ali priznanje in izvrSitev ki je bil sestavljen v predpisani
sporazumov o0 prezivnini so po navadi obliki ali ga je pristojni organ
podobni postopkom za priznanje ali priznanje  evidentiral kot javno listino ali ga
in izvrSitev odlo¢b o prezivnini. UpoStevajte, je pristojni organ overil, sklenil,
da lahko nekatere drzave vlozijo pridrzek na  evidentiral ali arhiviral ter ga lahko
podlagi Konvencije, da ne bodo priznavale ali  pristojni organ pregleda in
izvrSevale sporazumov o prezivnini. spremeni.

Glej tudi — Obravnava zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev sporazuma o
prezivnini (poglavje 5, oddelek 1V, C)

Ali mora zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev vkljucevati overjeno kopijo
odlocbe?

Samo v nekaterih primerih. Glej poglavje 3.

Zaprosena drzava lahko dolodi, da se vedno zahteva overjena kopija odlocbe pri vseh
zahtevkih. ZaproSena drzava to navede v profilu drzave (glej fazo 1, del 11, oddelek 1
profila drzave). Poleg tega lahko v posameznem zahtevku pristojni organ v zaproseni
drzavi pozneje zahteva overjeno kopijo, zlasti kadar je ogroZzena popolnost ali
verodostojnost odloc¢be, kot je bila predlozena. Drugace zadostujejo navadne kopije
odlocbe.

Ali lahko vlagatelj zaprosi samo za priznanje ali priznanje in izvrSitev odlo¢be o
prezivnini zakonca?

Da — vendar je treba vloziti neposredno zahtevo pri pristojnem organu v zaproSeni
drzavi, razen Ce sta drzava prosilka in zaproSena drzava razsirili podrocje uporabe
poglavij Il in 111 Konvencije na te zahtevke. To je lahko upravni ali sodni organ.
Storitve osrednjega organa v teh primerih niso na voljo (glej poglavje 3).
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Kaj Ce je odloCb o preZivnini veC? Obstaja na primer prvotna odloCba o preZivnini, Ki
je bila spremenjena s poznejso odlocbo. Katero je treba poslati skupaj z zahtevkom
za priznanje in izvrsitev?

To vpradanje v Konvenciji ni neposredno obravnavano. Ce je treba izvrsiti odlo¢bo in
so se na podlagi prve odlo¢be nakopicila ali nabrala izostala placila prezivnine,
zaprosena drzava morda potrebuje kopijo navedene odlocbe za izvrsitev. To se lahko
zahteva na podlagi nacionalne zakonodaje, ki ureja izvrSitev, ali e zavezanec
ugovarja izostalim placilom ali navaja drugacno razlago obveznosti. Prav tako lahko
obstajajo nekatere druge zadeve (npr. pogoji za indeksacijo ali spremembo), ki jih
vsebuje ena odlocba, druga pa ne.

Vendar se priznanje odlo¢be ne sme zavrniti samo na podlagi dejstva, da v isti zadevi
obstajajo predhodne odlocbe, ki niso bile priloZzene zahtevku. Ce je zadnja odloCba
edina izvrsljiva odlocba, posljite samo to odloCbo. Ce zaproSena drzava potrebuje
kopije prejsnjih odlo¢b, vas bo o tem obvestila.
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Poglavje 5
Obravnava prejetih zahtevkov za priznanje ali
priznanje in izvrsitev

Kako je urejeno to poglavje:

V tem poglavju so obravnavani zahtevki za priznanje ali priznanje in izvrsitev odlocbe
0 prezivnini.

Oddelek | vsebuje pregled zahtevka in splosnih naclel, ki veljajo za priznanje in
izvrSitev — kdaj se uporabi in kdo ga lahko vlozi.

Oddelek 11 vsebuje diagram poteka, ki ponazarja postopke za ta zahtevek.
V oddelku 111 so podrobno pojasnjeni postopki za priznanje.

V_oddelku IV so obravnavani drugi vidiki splosnih postopkov, vkljuéno z zahtevki
zavezanceV in neposrednimi zahtevami pri pristojnih organih.

V oddelku V so obravnavana vprasanja, kot sta pravna pomoc in izvrsitev.

Oddelek VI vsebuje dodatne napotitve, obrazce in nekatere prakticne napotke za
zahtevke.

Oddelek VII vsebuje kratek kontrolni seznam postopkov za ta zahtevek.

Oddelek VIII vsebuje odgovore na nekatera pogosto zastavljena vpraSanja.

I. Pregled in splosna nacela

A. Splosna nacela

Postopek priznanja je klju¢ni element mednarodne izterjave prezivnine, saj
upravi¢encu zagotavlja stroskovno ucinkovit nacin za zagotovitev placila prezivnine,
Ce zavezanec prebiva ali ima premoZenje ali prejema dohodek v drugi drzavi
pogodbenici’®.

S priznanjem ali priznanjem in izvrSitvijo Osrednji organ je javni organ, Ki
odlo¢be iz druge drzave pogodbenice se ga drzava pogodbenica imenuje
odpravi potreba po tem, da bi upraviCenec za izvajanje nalog upravnega
pridobil novo odlocbo v drZzavi, kjer zavezanec  sodelovanja in pomoci na podlagi
zdaj prebiva oziroma kjer ima premozZenje ali  Konvencije.

prejema dohodek.

78

Obstaja razlika med priznanjem in izvrSitvijo. Priznanje s strani druge drzave pomeni, da drzava priznava
dolocitev ali ugotovitev pravnih pravic in obveznosti drzave izvora. IzvrSitev pomeni, da se zaprosena
drzava strinja, da se za izvrsitev odlocbe lahko uporabijo njeni postopki. Glej obrazlozitveno porodilo,
odstavka 472 in 473.
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Postopki za priznanje ali priznanje in
izvrsitev odlo¢be naj bi omogocali kar
najsirse priznanje obstojecih odloc¢b in
zagotavljali, da se zahtevek obravnava
kar najhitreje.  Podro¢je  uporabe
Konvencije je najSirSe za priznanje in
izvrSitev, drZzave pa naj bi vlagateljem
zagotovile celovit dostop do ucinkovitih
postopkov. Postopek priznanja je
preprost, pri Cemer se v Konvenciji

Prakti¢ni priroCnik za socialne delavce

Pristojni organ je organ v posamezni
drzavi, ki mu je z zakoni te drzave
naloZeno ali dovoljeno, da izvaja
posebne naloge na podlagi Konvencije.
Pristojni organ je lahko sodisce,
upravni organ, agencija za izterjavo
prezivnin otrok ali kateri koli drug
drzavni subjekt, ki izvaja nekatere
izmed nalog, povezanih s Konvencijo.

zahteva, da se ukrepi sprejmejo ,,brez odlasanja“ ali ,nemudoma“. Nasprotna stranka
ima za vlozitev ugovora ali nasprotovanje priznanju in izvrSitvi na voljo samo
omejene razloge, pri ¢emer mora uposStevati predpisani rok. Vse to je pokazatelj
osnovnega nacela v Konvenciji, da morata biti priznanje in izvrsitev preprosta, poceni
in hitra’.

B.

V vecini drzav pogodbenic se uporabljata postopka razglasitve ali evidentiranja za
priznanje ali priznanje in izvrSitev. Konvencija doloca tudi alternativni postopek
(Clen 24) in drzava se lahko na podlagi izjave odlo¢i za uporabo alternativhega
postopka. Ta postopek je podrobneje obravnavan pozneje v tem poglavju.

Pregled postopka

Osrednji organ v zaproseni drzavi bo po
prejemu zahtevka od drugega osrednjega
organa gradivo poslal pristojnemu organu
v obravnavo. V nekaterih drzavah
pogodbenicah je pristojni organ v ta
namen osrednji organ. V drugih drzavah je

Drzava prosilka — drzava
pogodbenica, v kateri vlagatelj
prebiva in ki zahteva priznanje in
izvrsitev odlocbe.

ZaproSena drzava — drzava

pogodbenica, ki je prejela zahtevek

pristojniorgan lahko sodni ali upravni ter bo priznala in izvrsila odloc¢bo.

organ.

Pristojni organ mora odlo¢bo nemudoma razglasiti za izvrsljivo ali jo evidentirati za
izvrsitev. To dejanje mora opraviti, razen Ce bi bila priznanje in izvrsitev ,v oitnem
neskladju“ z javnim redom. Na tej stopnji, ki je znana kot preverjanje po uradni
dolznosti, ne vlagatelj ne nasprotna stranka nista upravicena do nikakrsne
predlozitve.

V drzavah pogodbenicah, ki uporabljajo postopek evidentiranja, lahko evidentiranje
obsega predlozitev odlo¢be sodnemu organu ali sodis¢u, ali evidentiranje odlocbe pri
upravnem organu ali uradniku (npr. v Avstraliji uradniku agencije za prezivnine otrok,
zadolzenemu za evidentiranje).

V drugih drzavah se postopek evidentiranja ne uporablja; namesto tega se vlozi
izjava pri pristojnem organu, da je odlo¢ba o prezivnini izvrsljiva.

79

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 490.
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Ko je odlo¢ba razglasena za izvrsljivo ali
evidentirana za izvrsitev, sta vlagatelj in
nasprotna stranka uradno obvescena®.
Nasprotna stranka ima pravico vlozZiti
pravno sredstvo zoper razglasitev ali
evidentiranje iz doloenih omejenih
razlogov®!. Nasprotna stranka lahko na
primer vloZzi pravno sredstvo zoper
evidentiranje ali razglasitev, ¢e ni bila
obvesena o prvotni zahtevi za
prezivnino ali ni imela moznosti vloZiti
pravnega sredstva zoper odlocbo o
prezivnini, ki naj bi se zdaj priznala in
izvrSila. Pravno sredstvo je treba vloziti v
60 dneh od prejema uradnega obvestila
0 evidentiranju za izvrSitev ali razglasitvi
izvrsljivosti. Pravno sredstvo se vlozi pri
upravnem ali sodnem organu, kot je
dovoljeno v zadevni drzavi.
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Namig: ¢len 23 doloca postopke za
priznanje ali priznanje in izvrSitev. Ta
¢len se nanasa na vlozZitev pravnega
sredstva (¢len 23(7)) in vlozitev
nadaljnjih pravnih sredstev

(¢len 23(10)). Pravno sredstvo iz
Clena 23(7) je omejeno na tri posebna
podrocja, navedena v tem clenu in
¢lenu 23(8), ter mora biti vlozeno v 30
ali 60 dneh od obvestila o razglasitvi
ali evidentiranju, odvisno od stranke,
ki izpodbija odlocbo.

V nasprotju s tem se nadaljnja pravna
sredstva, opisana v ¢lenu 23(10), v
celoti vlozijo v skladu z nacionalno
zakonodajo in se lahko vloZijo, samo
Ce nacionalna zakonodaja dovoljuje
vlozitev pravnega sredstva.

Ce zavezanec noce prostovoljno zadeti placevati prezivnine na podlagi odloc¢be, je v
skladu s pravom zaprosene drzave dovoljena izvrSitev odlocbe, tudi Ce se vlozi pravno
sredstvo. Ceprav so prostovoljna pladila pomembna za zagotovitev, da zaénejo placila
¢im prej pritekati k upravi¢encu, je pomembno tudi zagotoviti, da se za izognitev

zamudam pri placilu sprejmejo ustrezni izvrsilni ukrepi.

Ce je pravnemu sredstvu zoper
priznanje in izvrSitev ugodeno ter se
razglasitev ali evidentiranje razveljavi,
to Se ne pomeni, da je zahteva za
prezivnino zaklju¢ena. Odvisno od
razloga za zavrnitev priznanja in
izvrsitve odlocbe, ¢e se odlo¢ba o
prezivnini nanaSa na prezivnino otroka,

Upravicenec je oseba, ki ima pravico
do prezivnine ali to pravico uveljavlja. To
so lahko stars ali zakonec, otrok, krusni
starsi, sorodniki ali druge osebe, ki
skrbijo za otroka. V nekaterih drzavah se
ta oseba imenuje prejemnik prezivnine,
upnik, stars, ki ima pravico do varstva in
vzgoje, ali skrbnik.

je v zaproSeni drzavi morda mogoce

izdati novo odloc¢bo. Pristojni organ v zaproseni drzavi lahko, Ce je to dovoljeno v
skladu z nacionalno zakonodajo, zahtevek za priznanje in izvrSitev obravnava kot
zahtevek za izdajo nove odlo¢be v zaproseni drzavi. Ta doloCba zagotavlja, Ce
upravicenec potrebuje prezivnino otroka in obstojece odlo¢be ni mogoce priznati ali
izvrsiti, da je mogoce pridobiti novo odlo¢bo o prezivnini, ne da bi bilo treba celoten
postopek znova zaceti v drzavi prosilki.

Nazadnje, ¢e pravnemu sredstvu ni ugodeno, je lahko na podlagi nacionalne
zakonodaje zaprosSene drzave dovoljena vlozitev nadaljnjega pravnega sredstva. Vse
drzave nimajo doloCb o tem. Ce je vlozitev nadaljnjega pravnega sredstva dovoljena,
Konvencija izrecno doloca, da nadaljnje pravno sredstvo razen v izjemnih okolis¢inah
ne zadrzi izvrsitve odloCbe (¢len 23(10)).
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Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o vroitvi iz leta 1965, glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge
haasSke konvencije.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 504.
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C. Kdaj se ta zahtevek uporabi

Zahtevek za priznanje ali priznanje in Priznanje odloZbe o prezivnini je
izvr3itev obstojeCe odloCbe o preZivnini se  postopek, s katerim pristojni
prejme od druge drZzave pogodbenice, v  drzavni organ potrdi pravice in
kateri je treba izvrsiti odloCbo, ker zavezanec  obveznosti v zvezi s prezivnino, ki
prebiva v zapro$eni drzavi oziroma ima v Jjih je dolocil organ v drzavi izvora,
njej premozenje ali tam prejema dohodek. kjer je bila odlocba izdana, ter

. navedeni odlocbi prizna pravno
Ceprav bo velina zahtevkov za priznanje in  vefjavo. V vecini primerov viagatelj
izvrSitev odloCbe, si bo v nekaterih primerih  zapteva tudi izvrsitev odloébe, zato

upravicenec prizadeval samo za priznanje in  se viozi zahtevek za priznanje in
ne bo zahteval izvrsSitve odloCbe. Zavezanec jzyriitev.

lahko zahteva tudi priznanje odlocbe o

prezivnini iz druge drzave pogodbenice, da

odlozi ali omeji izvrsitev odlo¢be o prezivnini.

Ce je bila odlo¢ba izdana v drzavi, v kateri naj bi se izvrdila, potem priznanje ni
potrebno. Zahtevek se lahko preprosto obravnava za izvrSitev (glej poglavje 6).

D. Primer zadeve

Upravi¢enec ima odlocbo o prezivnini iz Zavezanec je oseba, ki je dolzna
drzave A, s katero se od zavezanca zahteva placati prezivnino ali od katere se
placilo prezivnine otroka. Zavezanec zivi v placilo prezivnine zahteva. To je
drzavi B. Namesto da bi upraviCenec zahteval lahko stars ali zakonec ali kdor koli
novo odlocbo v drzavi B, Zeli, da se obstojeCa  drug, ki mora po pravu drZave, v
odlocba o prezivnini izvrsi v drzavi B. Drzava  kateri je bila odlocba izdana,

A in drzava B sta pogodbenici Konvencije. placevati preZivnino.

Kako to poteka na podlagi Konvencije

Upravic¢enec® zaprosi osrednji organ v drzavi A, naj zahtevek za priznanje ali
priznanje in izvrsitev odloCbe o prezivnini predlozi drzavi B. Preveri se popolnost
zahtevka, nato pa ga obravnava osrednji organ v drzavi B. Obvescena sta
upravicenec in zavezanec, ki imata moznost, da na podlagi navedenih razlogov iz
Konvencije vlozita ugovor zoper priznanje ali priznanje in izvrSitev. Ko je odlocba
priznana, jo lahko ustrezni organ v drzavi B izvrsi enako, kot e bi bila prvotno izdana
v drzavi B.

Za informacije o zahtevkih za izvrSitev odlocbe, izdane v zaproseni
drzavi — glej poglavje 6. Za informacije o izvrSitvi katere koli odlocbe
o prezivnini — glej poglavje 10.

E. Kdo lahko vlozi zahtevek

Zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev lahko vloZi upravi¢enec ali zavezanec
(kot je obravnavano spodaj — zahtevek zavezanca se lahko nanaSa samo na
priznanje, medtem ko lahko upravicenec zahteva bodisi priznanje bodisi izvrsitev ali
oboje). Vlagatelj mora prebivati v drzavi, kjer vlaga zahtevek. V tem zahtevku je
lahko upravicenec oseba, ki ima pravico do prezivnine, in javni organ, ki nastopa v
imenu upravicenca, ali javni organ, ki je upravicencu izplacal nadomestilo.
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Upostevajte, da bo v nekaterih okolis¢inah zahtevek vlozil javni organ (kot je agencija za prezivnine otrok)
v imenu upravicenca.
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Namig: Ali isCete seznam korakov, ki jim morate slediti? Ali Zelite
preskoliti podrobnosti? Pojdite na konec tega poglavja in uporabite
kontrolni seznam.

II. Povzetek postopka priznanja in izvrsitve

Preglednica na naslednji strani prikazuje celoten postopek priznanja in izvrSitve
zahtevkov upravi¢enca v zvezi z odloCbami o prezivnini. V naslednjih oddelkih tega
poglavja so podrobno opisani elementi vsakega koraka.

Ta oddelek se prav tako uporablja za zahtevke, ki se nanasajo samo na priznanje.
Taki zahtevki bodo dokaj redki. Clen 26 doloc¢a, da se dolocbe poglavja V (Priznavanje
in izvrSitev) smiselno uporabljajo za zahtevke, ki se nanaSajo samo na priznanje, le
da zahtevo za izvrsljivost nadomesca zahteva, da odlo¢ba ucinkuje v drzavi izvora.
To pomeni, da se bodo dolo¢be, ki se nanasajo na priznanje in izvrSitev, v praksi
uporabljale za zahtevke za priznanje, razen v zvezi z dolocbami, ki jih je treba
spremeniti, ker se ne zahteva izvrsitev odlocbe®3.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 546.



94

Prakti¢ni priroCnik za socialne delavce

PREJETI ZAHTEVKI ZA 1ZVRSI TEV ODI:OCBE, .
Kl JE BILA 1 ZDANA ALl PRIZNANA V ZAPROSENI DRZAVI

Osrednji organ prejme listine

!

Ali (1) spada na podrodje uporabe
Konvencije in (2) ali je ogitno,
da so izpolnjene zahteve
iz Konvencije?

\

Ne

Ce je zunaj podro&ja uporabe -
zadeve ni mogoce obravnavati.
Vrnite listine drzavi prosilki

e

/

|
Da

\4

Ce ne spada na podro&je uporabe poglavij II in III -
obvestite vlagatelja,
naj poslje zahtevo pristojnemu organu

Ali nasprotna stranka prebiva v zaproseni drZavi ali
ima v njej premoZenje ali prejema dohodek?

Ne —3»

1
Da

v

Vrnite listine drZavi prosilki ali jih posljite drzavi,
v kateri nasprotna stranka prebiva
ali ima premozenje

Ali je zahtevek iz drZave pogodbenice?

Ne —3»|

Zahtevka ni mogoce obravnavati -
vrnite listine drZavi prosilki

1
Da

¥

Ali je to zahtevek za priznanje in izvrsitev?

Ne — 3

|
Da

¥

Pridobite pravi zahtevek

Ali je ,ofitno®, da zahteve iz Konvencije
niso izpolnjene?

Da —3»

I
Ne

\J

Pogljite potrdilo o prejemu
drzavi prosilki
(e tega 3e niste storili)

Preverite zahtevek:
ali so potrebne dodatne listine?

Da —3»

Zahtevaijte listine od druge drZave

1
Ne

A

Ali se zahteva iskanje za ugotovitev, kje se nahaja
nasprotna stranka ali njeno premozenje/dohodek?

D2 —3»

VloZite zahtevo za iskanje ali dolo€itev lokacije
nasprotne stranke ali njenega premoZenja ali dohodka

1
Ne

Y

Ali je bila podana izjava o uporabi
alternativnega postopka?

Da —»

I
Ne

¥

Glej diagram poteka za
alternativni postopek

Osrednji organ nemudoma posreduje zahtevek
pristojnemu organu (razen &e je pristojni
organ za ta namen osrednji organ)

1

v

Vrnite listine drZavi prosilki z obrazloZitvijo (uporabite
potrdilo o prejemu ali poro€ilo o stanju zahtevka)

Slika 14: Diagram prejetih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev

(osrednji organ)
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III. Postopki

A. Predhodno preverjanje listin, prejetih od
osrednjega organa

Osrednji organ mora pred posSiljanjem gradiva pristojnemu organu preveriti, ali je
zahtevek vlozen na podlagi doloCb Konvencije za priznanje ali priznanje in izvrSitev,
ter se prepricati, ali je svezenj listin popoln.

1. Zacetno preverjanje listin

e Ali se zahtevek nanaSa na priznanje ali priznanje  Neposredna zahteva se
in izvrSitev odloc¢be o prezivnini otroka? Spadati  ne vlozi prek osrednjega
mora na podroéje uporabe Konvencije, kot je organa. Neposredna
pojasnjeno v poglavju 3. Ce se odlo¢ba nanasa zahteva je zahteva, ki jo
samo na prezivnino zakonca ali drugo obliko pristojni organ, na primer
druzinske prezivnine in podroje uporabe sodisce ali upravni organ,
Konvencije ni bilo razSirjeno na te druge prejme neposredno od
obveznosti, je treba pri pristojnem organu vloziti  posameznika. Taka
neposredno zahtevo. zahteva ni vloZena na

e Ali nasprotna stranka ali zavezanec prebiva v  podlagi ¢lena 10.
zapro$eni drzavi oziroma ima v njej premozenje
ali prejema dohodek? Ce ni tako, je treba zadevo poslati v kraj, kjer nasprotna
stranka ali zavezanec prebiva ali ima premozenje, ali jo vrniti drzavi prosilki.

e Ali zahtevek prihaja iz drZzave pogodbenice? Ce ne, Konvencije ni mogoce
uporabiti.

2. Posljite potrdilo o prejemu drzavi prosilki

V skladu s Konvencijo mora zaproSena drzava drzavi prosilki v Sestih tednih od
prejema zahtevka poslati izpolnjeno potrdilo o prejemu. DrZzava se lahko odlodi, da
bo poslala potrdilo takoj po prejemu dokumentacije ali po opravljenem predhodnem
pregledu, Ce to stori v zahtevanem obdobju 3estih tednov.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje obrazca.

3. Ali jJe zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev
ustrezen zahtevek

Preverite listine in se prepricajte, ali je zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev
pravilen. UpoStevajte naslednje:

e e odlocba o prezivnini sploh ne obstaja — bi bilo treba vloZiti zahtevek za izdajo
in ne za priznanje in izvrsitev. Glej poglavje 9;

e (e odlocba o prezivnini obstaja, vendar je iz vaSe drzave, odloCbe ni treba
priznati. Na podlagi rednih izvrsilnih postopkov jo je mogoce preprosto poslati
pristojnemu organu v izvrSitev v vasi drzavi. Glej poglavje 7.
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4. Ali je ,ocitno"“, da zahteve iz Konvencije niso
izpolnjene

Osrednji organ lahko v skladu s Konvencijo zavrne obravnavo zahtevka samo, Ce
meni, da je ,ocitno, da zahteve iz Konvencije" niso izpolnjene (glej clen 12(8)).
Okolis¢ine, v katerih je to mogoce, so precej omejene®t. Razlog za zavrnitev je
,oCiten" samo, Ce je ocCiten ali jasno izhaja iz videza prejetih listin®°.

Zahtevek se na primer lahko zavrne, Ce je iz listin jasno, da odlo¢ba nikakor ni
povezana s prezivnino. Podobno se lahko zahtevek zavrne, ¢e predhodnemu
zahtevku iste stranke zaradi popolnoma enakih razlogov ni bilo ugodeno.

Upostevajte, da je treba zahtevek, Ce se zdi, da sta priznanje in izvrSitev odlo¢be v
nasprotju z javnim redom, Se vedno predloziti v obravnavo pristojnemu organu.
Pristojni organ lahko odloci, ali bi bila priznanje in izvrsitev v nasprotju z javnim
redom, ter na tej podlagi zavrne priznanje odlocbe.

Ce osrednji organ zavrne zahtevek z utemeljitvijo, da je ,ocitno"“, da zahteve iz
Konvencije niso izpolnjene, je treba drzavo prosilko o tem obvestiti z uporabo
obveznega potrdila o prejemu, kot je obravnavano spodaj.

5. Preverite popolnost listin

Po prejemu zahtevka iz griave prosilke je treba zahtevek preveriti pravocasno, da se
preprica, ali je popoln. Ce so potrebne dodatne listine, se lahko nato zahtevajo brez
odlasanja. UposStevajte, da ¢len 25 Konvencije vsebuje popoln seznam vseh listin, ki
se zahtevajo — dodatnih listin v okviru zahtevka za priznanje in izvrSitev ni mogoce
zahtevati.

Dobra praksa: Ce se zahteva vec listin, ¢im prej po prejemu zahtevka
opravite predhodni pregled z uporabo kontrolnega seznama ali samega
obrazca za prenos.

388. Cleni 11, 12, 25 in 44 Konvencije dolo¢ajo, da mora prejeti svezenj vsebovati:

y Obrazec zahtevka

) Polno besedilo odlocbe ali njen povzetek

) Izjavo o izvrsljivosti

y Izjavo o ustreznem obveScanju (razen e se je nasprotna
stranka spustila v postopek, Ce je bila zastopana ali je zoper
odlocbo vloZila pravno sredstvo)

Po potrebi Prevedene kopije listin
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ObrazloZitveno porocilo, odstavek 345.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 344.
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Po potrebi Obrazec o finan¢nih razmerah (samo za zahtevke, ki jih vlozijo
upravicenci)
Po potrebi Listino z izraCunom izostalih placil
Po potrebi Listina, v kateri je pojasnjena metoda za prilagoditev ali
indeksacijo odlocbe
) Obrazec za prenos

Slika 15: Vsebina zahtevka za priznanje in izvrSitev

389. V nadaljevanju je na kratko opisano, kaj lahko priCakujete v prejetem sveznju

gradiva.
a) Obrazci, ki so obvezni v vsakem svezZnju
(@D Obrazec zahtevka

V vecini primerov bo drZava prosilka uporabila priporoCeni obrazec zahtevka. Ta
zagotavlja, da zaproSena drzava dobi vse potrebne informacije. Ce za prejeti
zahtevek ni bil uporabljen priporoCeni obrazec, preverite zahtevek, ki je bil poslan,
da se prepricate, ali vkljuCuje osnovne podatke, ki so potrebni za zahtevek, na primer
kontaktne podatke vlagatelja, kontaktne podatke nasprotne stranke, podatke o
osebah, upravi¢enih do prezivnine, in podrobnosti o tem, kam je treba posiljati
placila.

(@)) Polno besedilo odloc¢be ali njen povzetek

Zahteva se polno besedilo odlo¢be o preZivnini, razen Ce je vaSa drzava navedla, da
bo sprejela samo povzetek ali izvleCek odloCbe. Zahtevku ni treba priloziti overjenih
kopij odloc¢be, razen Ce je vaSa drzava dolocila, da jih vedno zahteva.

(€)) Izjava o izvrsljivosti

Zahteva se izjava o izvrsljivosti®®, v kateri je navedeno, da je odlocba o preZivnini
izvrdljiva v drzavi, Kjer je bila izdana. Ce je odlo¢bo izdal upravni organ, mora biti
listini priloZzena izjava, da so izpolnjene zahteve iz Clena 19(3), razen Ce je vasa
drzava (zaproSena drzava) dolocila, da take izjave ne zahteva. Ce se zahtevek nanasa
samo na priznanje, je treba v okviru zahtevka dokazati samo, da odloc¢ba ucinkuje v
drzavi izvora, ne pa da je izvrsljiva®’.1zjava o izvrsljivosti vsebuje dolocbo, v kateri
je naveden datum zacetka veljavnosti odlocbe v navedeni drzavi.

4) Izjava o ustreznem obvescanju

Izjava o ustreznem obvescanju se zahteva samo, e se nasprotna stranka ni spustila
v postopek ali v njem ni bila zastopana.

Ali se je nasprotna stranka spustila v postopek oziroma je bila zastopana, lahko
preverite v priporoCenem obrazcu zahtevka. Zahtevane informacije vsebuje
oddelek 7 zahtevka.
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V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,attestation de la force de chose jugée", ki doloca, da je odlo¢ba
pravno veljavna v zadevni drzavi.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 546.
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Ce je iz obrazca zahtevka razvidno, da se nasprotna stranka ni spustila v postopek
oziroma ob izdaji odloCbe ni bila zastopana, je v izjavi o ustreznem obvescanju
navedeno, da ji je bil zahtevek bodisi vro¢en bodisi je bila o njem uradno obvescena
in se je imela moznost udeleziti postopka na podlagi odloCbe o prezivnini oziroma je
bila o odloc¢bi uradno obvescena po njeni izdaji in je imela moznost, da zoper odlocbo
vlozi pravno sredstvo. UpoStevajte, da se v nekaterih drzavah pravno sredstvo ali
odgovor lahko vloZi v pisni obliki. Ni vedno nujno, da se nasprotna spusti v postopek
osebno.

5B) Obrazec za prenos

Vsakemu zahtevku za priznanje ali priznanje in izvrSitev mora biti priloZzen obrazec
za prenos. Ta obrazec je obvezen na podlagi Konvencije. V obrazcu za prenos se
navedejo stranke in vrsta zahtevka. Navedene so tudi listine, ki so prilozene
zahtevku.

b) Drugi obrazci, ki so lahko potrebni

Ceprav ¢len 11(3) doloca, da se lahko v okviru zahtevka za priznanje ali priznanje in
izvrsitev zahtevajo samo listine, navedene v tem clenu (kot je opisano zgoraj), so
lahko potrebni tudi drugi obrazci, odvisno od okolis¢in zadeve:

(€D) Obrazec o finan¢nih razmerah

Ce vlagatelj zahteva tudi izvrsitev odlo¢be (kar se zgodi v vedini primerov), je vedno
dobro priloziti obrazec o finan¢nih razmerah, ki zagotavlja pomembne informacije o
lokaciji in financnih razmerah nasprotne stranke, kolikor jih vlagatelj pozna.

Ce vlagatelj uporabi priporoceni obrazec o finan¢nih razmerah, se del te listine s
podatki o upravic¢encu pusti prazen, saj se te informacije ne zahtevajo v okviru
zahtevka za priznanje in izvrSitev. Ce se zahtevek nanaSa samo na priznanje, se
obrazec ne priloZi.

(@)) Listina z izracunom izostalih placil

Ce na podlagi odlo¢be o preZivnini, ki jo je treba izvrsiti, obstaja neplacana (izostala)
prezivnina, je treba priloziti dokument, v katerem so navedeni zneski izostalih placil,
kako so bila izostala placila izraCunana in datum izracuna.

(©)) Listina, v kateri je pojasnjena metoda za prilagoditev ali
indeksacijo

V nekaterih drzavah je bodisi z odloc¢bo bodisi z nacionalno zakonodajo, na podlagi
katere je bila odlocba izdana, dolqéena samodejna indeksacija ali prilagoditev odlocbe
v doloCenih Casovnih razmikih. Ce to velja, mora drzava prosilka v dokumentaciji
zahtevka navesti podrobnosti o tem, kako se bo prilagoditev izvedla. Na primer — Ce
je treba prilagoditev izvesti z uporabo odstotka Zivljenjskih stroSkov, informacije o
tem, katera drzava bo izracunala prilagoditev, katere informacije so nujne za izracun
ter kako bo na novo izracunani znesek prezivnine sporo¢en zaprosenemu osrednjemu
organu in strankama?®.

()] Dokazilo o nadomestilih — javni organ

Ce zahtevek vlaga javni organ, na primer socialna sluzba, v imenu vlagatelja, mora
ta javni organ morda predloZiti informacije, iz katerih je razvidno, da ima pravico
nastopati v imenu vlagatelja, ali predloziti dokazila, iz katerih je razvidno, da je
izplacal nadomestilo namesto prezivnine (¢len 36(4)).
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ObrazloZitveno porocilo, odstavek 435. To pomeni, da za kakrsno koli poznejso odlo¢bo, s katero se
prilagodi preZivnina, ni treba izvesti celotnega postopka priznanja. Prvotno priznanje predvideva prihodnje
prilagoditve. Na primer, avstralska agencija za prezivnine otrok ponovno oceni prezivnino vsakih
15 mesecev na podlagi finan¢nih razmer strank.



391.

392.

393.

394.

395.

396.

397.

Poglavje 5 99

6. Ali je treba izvesti preiskavo, da se ugotovi, kje je
nasprotna stranka

Ce vlagatelj ne predlozi veljavnega naslova za nasprotno stranko, osrednji organ
lahko Zeli najprej ugotoviti, kje je ta, da jo lahko obvesti o zahtevku za priznanje ali
priznanje in izvrSitev. Informacije o tem, kje je nasprotna stranka, so lahko potrebne
tudi za dolocitev, kateri pristojni organ je odgovoren za zahtevek. V nekaterih
drzavah pristojni organ zahtevo za iskanje ali doloCitev lokacije vlozi tudi pozneje v
postopku. To je odvisno od notranjega postopka.

Pri ugotavljanju, kje je nasprotna stranka, naj bi osrednji organ dostopal do bank
podatkov in virov javnih informacij, do katerih ima dostop, in druge javne organe
zaprosil za iskanje v njegovem imenu v okviru omejitev, ki jih nacionalna zakonodaja
doloca v zvezi z dostopom do osebnih podatkov. Nekateri osrednji organi imajo lahko
tudi dostop do zaupnih virov informacij.

Ce ni mogoce ugotoviti, kje je nasprotna stranka, se posvetujte z drzavo prosilko
(upostevajte, da je lahko v primeru zahtevka za priznanje in izvrSitev odlocbe, ki
temelji na kraju premoZenja ali dohodka v zaproseni drzavi, nasprotna stranka zunaj
drzave). Ce ni na voljo dodatnih informacij, na podlagi katerih bi bilo mogoce
ugotoviti, kje je nasprotna stranka, zadeve ni mogoce obravnavati.

7. Ce je dokumentacija nepopolna

Ce se izkaze, da vlagatelj ni predlozil celotne zahtevane dokumentacije, mora
zaprosSeni osrednji organ takoj obvestiti osrednji organ prosilec in zaprositi za
dodatne listine. Dokumentacije se ne sme vrniti le zato, ker manjkajo nekatere listine
(¢len 12(9)). Zahteva za dodatne listine se lahko vloZi z uporabo obveznega potrdila
0 prejemu.

Ce se zahtevajo dodatne listine, ima drzava prosilka na voljo tri mesece za
predlozitev listin. Ce se zahtevane listine ne predlozijo v treh mesecih in zahtevka ni
mogoce obravnavati, lahko osrednji organ v zaproseni drzavi (vendar to ni obvezno)
postopek ustavi in obvesti drzavo prosilko. V vedini primerov je lahko primerno
nadaljnje spremljanje drzave prosilke, da se ugotovi, ali bodo listine predlozene v
prihodnosti. Ce bo zaproSena drzava ustavila postopek, bi morala biti drzava prosilka
o tem uradno obvescena z obveznim potrdilom o prejemu.

Mogoce je tudi nadaljevati z naslednjimi koraki postopka vlozitve zahtevka pred
prejemom dodatnega gradiva. To je odvisno od tega, katere listine manjkajo ter ali
so naslednji koraki postopka priznanja in izvrSitve odvisni od prejema teh informacij.
Na primer, ¢e manjka le izjava o izostalih placilih in je naslednji korak, ki ga je treba
storiti, vloZitev zahteve za iskanje ali dololitev lokacije nasprotne stranke, bi bilo
med ¢akanjem na predlozitev dodatnih informacij mogoce nadaljevati s tem korakom
postopka priznanja in izvrSitve.

8. Predlozite zahtevek pristojnemu organu

Naslednji korak je predlozitev zahtevka pristojnemu organu za priznanje ali priznanje
in izvrSitev odloCbe (razen Ce je osrednji organ tudi pristojni organ za postopek
priznanja). To je treba storiti nemudoma, po zakljucku obravnavanih zacetnih
preverjanj. Ta pristojni organ je lahko sodisSCe, upravni organ ali kateri koli drug
vladni organ, pristojen za izvajanje postopkov priznanja.
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B. Razglasitev izvrsljivosti ali evidentiranje s strani
pristojnega organa

Razprava v tem oddelku se nanasa na postopke, ki jih bo vecina drzav uporabila za

obdelavo zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev odloCb o prezivnini

(Clen 23). Drzava lahko izjavi, da bo uporabila alternativni postopek (Clen 24). Ta
alternativni postopek je obravnavan v poznejSem oddelku tega poglavja.

Diagram na naslednji strani prikazuje korake, ki jih izvede pristojni organ.

KORAKI, Kl JHI1ZVEDE OSREDNJ ORGAN PO
PREJEMU ZAHTEVKA ZA 1ZDAJO ODLOCBE

L ) (Neobvezno) Ugotovite, Ce sta v otitnem neskladju -
Zacetni pregled s strani L ali sta priznanje in izvriitev — 3 obvestite dr¥avo prosilko
pristojnega organa odloZbe v ofitnem in ustavite postopek

v neskladju z javnim redom
Pristojni organ Y TN e ;
razglasi odlotbo za izvréljivo . Odlo¢ba se lahko zacne izvrSevati
ali jo evidentira
L 2

Vlagatelj in nasprotna
stranka sta uradno obveséena
o razglasitvi ali evidentiranju

¥

pravno sredstvo zoper razglasitev

Nasprotna stranka lahko vlozi

ali evidentiranje

¥

Pristojni organ izda odlo¢bo
v zvezi z vloZenim
pravnim sredstvom

L'

Obvestite vlagatelja
in nasprotno stranko o
rezultatu pravnega sredstva

Nadaljnje pravno sredstvo - e
sanio] (':2 to doveliuie _— Izvriitev se ne zadrZi,
o Juje razen v izjemnih okoli&€inah
nacionalna zakonodaja

Obvestite osrednji organ,
naj izpolni obrazec o stanju zahtevka
in ga poslje drzavi prosilki

Slika 16: Koraki, ki jih pristojni organ izvede v okviru zahtevka za priznanje ali

400.

priznanje in izvrsitev (clen 23)

1. Razglasitev odlocbe za izvrsljivo ali evidentiranje
odlocbe za izvrsitev

Ko pristojni organ prejme zahtevek, odlo¢bo razglasi za izvrsljivo ali jo evidentira za
izvrSitev, odvisno od postopka, uporabljenega v zaproSeni drzavi. Ta korak
(razglasitev izvrsljivosti ali evidentiranje) mora pristojni organ izvesti ,brez
odladanja“ (¢len 23(2)(a)). Ko je odloCba razglasena za izvrsljivo ali evidentirana za
izvrsitev, pred izvrsitvijo odlo¢be o prezivnini na podlagi nacionalne zakonodaje
zaprosene drzave ni treba izvesti nobenega drugega ukrepa.
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2. Zavrnitev razglasitve odlocbe za izvrsljivo ali
priznanja odlocbe za izvrsSitev

Edini razlog, na podlagi katerega lahko pristojni organ zavrne razglasitev odlo¢be za
izvrsljivo ali evidentiranje odlo¢be, je, da bi bila priznanje in izvrsSitev odlo¢be v
ocitnem neskladju z javnim redom. Ta izjema naj bi bila zelo omejena, kar
zagotavlja, da drzave pogodbenice Konvencije v kar najvedji meri priznajo in izvrsijo
odlocbe iz drugih drzav pogodbenic. Uporabila naj bi se samo, kadar bi priznanje ali
priznanje in izvrsitev privedla do ,,nesprejemljivega“ rezultata®®.

3. Izvrsitev odlocbe

Ko je odloc¢ba evidentirana ali razglasena za izvrsljivo, za njeno izvrsitev na podlagi
Konvencije vlagatelju ni treba vloziti dodatne zahteve ali zahtevka. Prav tako se na
podlagi Konvencije ne zahteva, da nasprotna stranka prejme dodatno obvestilo, da
bo odlocba izvrSena®°.

4. Obvescanje vlagatelja in nasprotne stranke

Ko je odlo¢ba razglasena za izvrsljivo ali evidentirana, sta obe stranki obvesceni o
odlocitvi za evidentiranje ali razglasitev odlocbe za izvrsljivo. Konvencija ne doloca
postopkov za obvesScCanje, zato se to izvede v skladu z zahtevami nacionalne
zakonodaje. Vlagatelj je lahko obvescen prek osrednjega organa drZzave prosilke ali
neposredno, odvisno od postopkov zaproSene drzave, da potrdi, da je odlocba
priznana in bo izvrSena, ali, e sta bila priznanje in izvrSitev zavrnjena, da ga obvesti
0 zavrnitvi®,

Dobra praksa: vlagatelj zahtevka in nasprotna stranka morata biti
obvesena o njuni pravici do vloZitve pravnega sredstva zoper
razglasitev izvrSitve ali evidentiranje, pa tudi o postopkih in roku za to.
Dobro je tudi, da se takrat ugotovi, ali je nasprotna stranka
pripravljena prostovoljno izpolniti obveznosti iz odlocbe.

5. Ugovor, ki ga zoper priznanje in izvrSitev vlozi
nasprotna stranka ali vlagatelj

a) Splosno

Dolo¢be Konvencije za priznanje in izvrsitev odlo¢b o preZivnini naj bi zagotavljale,
da se obstojece odlocbe o prezivnini, ¢e je le mogoce, ucinkovito in hitro priznajo ter
izvrdijo v drzavah pogodbenicah®2. Kot je bilo Ze navedeno v tem poglavju, so
postopki na podlagi Konvencije strukturirani tako, da se odlocba prizna ali prizna in
izvrSi, razen Ce nasprotni stranki uspe dokazati, da obstajajo utemeljeni razlogi za
to, da se odlocba ne bi smela priznati ali izvrsiti.

89
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 478.

V nekaterih drzavah se na podlagi nacionalne zakonodaje uporabljajo postopki ali zahteve, da je treba
zavezanca obvestiti pred izvrsitvijo, vendar je to lo¢eno od doloéb Konvencije. Ce sta obe drzavi
pogodbenici Konvencije o vrocitvi iz leta 1965, glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge haaske
konvencije.

Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o vrocitvi iz leta 1965, glej prav tam.

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 428.



405.

406.

407.

408.

4009.

410.

411.

102 Prakticni priro¢nik za socialne delavce

Ko je tuja odlocba priznana v neki drzavi, se lahko v tej drzavi izvrsi enako kot katera
koli odlo¢ba o prezivnini, ki je bila prvotno izdana v tej drzavi. Na podlagi Konvencije
lahko drzava uporabi vse mehanizme izvrSevanja, ki so na voljo za zagotovitev
skladnosti z odlo¢bo. Konvencija doloca tudi nekatere omejene ugovore, ki jih lahko
vlozi nasprotna stranka (oseba, ki odgovori na zahtevek za priznanje), ¢e meni, da
se odlo¢ba ne bi smela priznati ali izvrsiti.

Clen 20 doloc¢a zahteve za to, da odlo¢bo o prezivnini, izdano v eni drzavi, prizna in
izvrSi druga drzava pogodbenica. Ta ,podlaga za priznavanje in izvrSitev* se na
splosno nanasa na vrsto povezave, ki jo mora stars, druzinski ¢lan ali otrok imeti z
drzavo, da se lahko izdana odloc¢ba izvrsi v drugi drZavi. Povezava z drzavo, ki je
odlocbo izdala, se na primer lahko ugotovi na podlagi stalnega prebivalis¢a strank in
otrok v drZavi ali na podlagi udelezbe ali sodelovanja nasprotne stranke v postopku,
v katerem je bila odlocba izdana®s.

Nasprotna stranka lahko vlozi pravno
sredstvo zoper razglasitev izvrSljivosti ali
evidentiranje odlo¢be z utemeljitvijo, da ne
velja nobeden od razlogov za priznanje in
izvrsitev. To ne pomeni nujno, da odloc¢ba ni
bila veljavna odlo¢ba v drzavi, v kateri je bila
izdana — pomeni samo, da je na podlagi Konvencije ni mogoce priznati in izvrsiti v
zaproSeni drzavi pogodbenici.

Osrednji organ je javni organ, ki
ga drzava clanica imenuje za
opravljanje ali izvajanje nalog
upravnega sodelovanja in pomoci
na podlagi Konvencije.

Podobno lahko nasprotna stranka na
podlagi ¢lena 22(a) vlozi ugovor zoper
priznanje odloc¢be z utemeljitvijo, da
sta priznanje in izvrSitev v ocitnem
neskladju z javnim redom ali da je bil
postopek izdaje odlocbe pomanjkljiv,

Pristojni organ je organ v posamezni
drzavi, ki mu je na podlagi zakonov te
drzave nalozZzeno ali dovoljeno, da izvaja
posebne naloge na podlagi Konvencije.
Pristojni organ je lahko sodis¢e, upravni
organ, program za izterjavo prezivnin

¢e na primer nasprotna stranka ni bila
obves¢ena o prezivninskem postopku
ali odlo¢bi o prezivnini, ¢e je Slo za
goljufijo ali Ce obstaja poznejsa
odlocba, ki ni v skladu z odlocbo, ki naj bi se priznala.

otrok ali kateri koli drug drzavni subjekt,
ki izvaja nekatere izmed nalog,
povezanih s Konvencijo.

V vedini primerov pravno sredstvo vloZi nasprotna stranka. Ceprav se to zgodi redko,
lahko vlagatelj vloZi pravno sredstvo zoper zavrnitev evidentiranja odlocbe ali njene
razglasitve za izvrsljivo.

b) Cas za vlozitev pravnega sredstva

Ce ima stranka, ki je upravi¢ena do vloZitve pravnega sredstva zoper razglasitev ali
evidentiranje, stalno prebivaliS¢e v drzavi, kjer je bilo opravljeno evidentiranje ali
razglasitev, je treba pravno sredstvo vloziti v 30 dneh od datuma, ko je bila uradno
obvesdc¢ena o odloditvi za evidentiranje ali razglasitvi za izvrsitev. Ce ima stranka, ki
vlaga pravno sredstvo, stalno prebivaliS¢e zunaj drZzave, mora pravno sredstvo vloziti
v 60 dneh (¢len 23(6))%.

V vedini primerov ima nasprotna stranka stalno prebivaliSe v zaproseni drzavi, zato
mora pravno sredstvo zoper razglasitev izvrSljivosti ali evidentiranje vloziti v
30 dneh. Ce je bila odlo¢ba poslana zaproseni drzavi v priznanje, ker je v navedeni
drzavi premozZenje, ima lahko nasprotna stranka stalno prebivaliS¢e drugje. V takem

93
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Clen 20 dolo¢a tako imenovana ,posredna pravila o pristojnosti®. Clen 20 ne doloca pravil za primere, ko
organ v drzavi lahko izda odlocbo (,neposredna pravila o pristojnosti*); namesto tega dolo¢a podlago, na
kateri mora biti izdana odlocba, da se lahko prizna in izvrsSi v drugi drzavi. Za razpravo o tem vprasanju
glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 443.

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 503.
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primeru mora nasprotna stranka pravno sredstvo zoper odlo¢bo vloziti v 60 dneh.
Podobno si lahko zavezanec v svoji mati¢ni drzavi prizadeva za priznanje tuje odlocbe
o omejitvi izvrsitve. V takem primeru ima upravi¢enec, ki prebiva v drugi drzavi,
pravico vloziti pravno sredstvo zoper razglasitev ali evidentiranje, kakor je primerno,
in na podlagi Konvencije ima za to na voljo 60 dni.

c) Razlogi za vlozitev pravnega sredstva

Konvencija doloa samo omejene razloge za vloZitev pravnega sredstva zoper
evidentiranje ali razglasitev izvrsljivosti odlo¢be o prezivnini. Kot je opisano zgoraj,
lahko nasprotna stranka vlozi pravno sredstvo, ker:

v skladu s ¢lenom 20 ni podlage za priznanje in izvrsitev;

obstajajo razlogi za zavrnitev priznanja in izvrsitve na podlagi ¢lena 22;
je verodostojnost ali popolnost listin, poslanih v zahtevku, vprasljiva;
so bila izostala placila, ki naj bi se izvrsila, placana v celoti.

d) Upostevanje ali obravnava pravnega sredstva (c¢len 23(5))

Nacin obravnave pravnega sredstva je doloCen z nacionalno zakonodajo. Preverjanje
ali obravnava se lahko izvedeta samo na posebni podlagi ali iz posebnih razlogov, Ki
jih dopusca Konvencija, preverjanje utemeljenosti odlo¢be pa ni mogoce (¢len 28)°.

Ce se podlaga za pravno sredstvo nanasa na verodostojnost ali popolnost listin,
overjene kopije listin pa se niso zahtevale ali niso bile vklju¢ene v gradivo, se lahko
drzavo prosilko zaprosi, naj predlozi overjene kopije ali druge listine za reSitev
zadeve.

Ce se pravno sredstvo nanasa samo na izracun izostalih pladil in nasprotna stranka
ne trdi, da so bila ta izostala placila placana v celoti, je v vecini primerov bolje pustiti,
da se odlocba izvrsi. Nasprotna stranka lahko takrat opozori na navedena vprasanja
in pristojnemu organu, odgovornemu za izvrSitev, zagotovi dodatne informacije. Glej
tudi spodnje pripombe o delnem priznanju odlocbe kot sredstvu, ki omogoca izvrsitev
tekocih placil prezivnine, medtem ko se izostala placila izpodbijajo.

e) Odlocitev o pravnem sredstvu in nadaljnje pravno sredstvo
(¢len 23(10))

Ko je o pravnem sredstvu zoper evidentiranje odlocbe ali razglasitev izvrsljivosti
odloceno, je treba nemudoma obvestiti obe stranki. To obvescanje se izvede v skladu
z nacionalno zakonodajo®. Vlagatelj je lahko obvesCen prek osrednjega organa
drzave prosilke ali neposredno, odvisno od postopkov zaproSene drzave.

Nadaljnje pravno sredstvo je mogoce vloziti samo, Ce je to dovoljeno z nacionalno
zakonodajo zaprosSene drzave.

Upostevajte, da se kljub nadaljnjemu pravnemu sredstvu odlocba lahko izvrsi takoj,
ko je evidentirana ali razglaSena za izvrsljivo, in da v vsakem primeru vloZitev
nadaljnjega pravnega sredstva razen izjemoma ne zadrZi izvrSitve.

95
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Obrazlozitveno porocilo, odstavka 504 in 505.
Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o vrocitvi iz leta 1965, glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge
haaSke konvencije.
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C. Priznanje in izvrSitev — reSitve zahtevka

1. Priznanje in izvrsitev

V vecini primerov je rezultat zahtevka za priznanje in izvrsitev ta, da se lahko odloc¢ba
prizna in izvrsi enako, kot ¢e bi jo izdala zapro$ena drzava. Za izvrSitev ni potreben
dodaten zahtevek upravicenca. Za izvrsSilni postopek, ki se uporablja, glej
poglavje 10.

2. Druge resitve

Konvencija ne dolo¢a alternativnih resitev, ¢e popolno priznanje in izvrsitev odlocbe
nista mogoca.

a) Delno priznanje

Clen 21 Konvencije omogoca, da pristojni organ prizna in izvri samo del odlocbe, ¢e
celotne odlocbe ni mogoce priznati ali priznati in izvrsiti. Taka reSitev se na primer
lahko uporabi, ¢e organ ne more priznati odlocbe o preZivnini v zvezi s prezivnino
zakonca, lahko pa prizna in izvrsi odlo¢bo o preZivnini otroka. Podobno lahko pristojni
organ, ¢e naj bi bila sporna izostala placila prezivnine in vprasanje, ali so bila placana
v celoti, prizna del odlocbe, ki se nanasa na tekoco prezivnino otroka, medtem ko je
vlozen ugovor zoper priznanje izostalih placil.

Dobra praksa: ¢e zahtevku za priznanje ni ugodeno, vlagatelju
zahtevka ni treba zahtevati delnega priznanja odlocbe ali izdaje nove
odlocbe. Konvencija zahteva, da se te moznosti upostevajo v postopku
priznanja ali priznanja in izvrSitve kot mozne reSitve. Nacionalni
postopki zaprosene drzave dolocajo, kako bo obravnavan ,nov*
zahtevek, saj se lahko zahtevajo dodatne informacije, na primer za
izdajo nove odlocbe.

b) Priznanje ni mogoce zaradi pridrzka

V nekaterih primerih odlo¢be o prezivnini ni mogoce priznati ali izvrSiti zaradi
pridrzka, ki ga je drzava vlozila na podlagi Konvencije. Vendar o zahtevku ni nujno
odlo¢eno na tej tocki.

Ce odlo¢be ni mogoce priznati, ker je bil vloZen pridrzek, ki preprecuje priznanje na
podlagi katerega koli od naslednjih razlogov, se s ¢clenom 20(4) zahteva, da osredniji
organ sprejme ustrezne ukrepe, da se upravicencu izda nova odlocba o prezivnini:

. obicajno prebivaliS¢e upravic¢enca v drzavi izvora;
o pisni sporazum (razen v zadevah, ki se nanasajo na prezivnino otrok);
o pristojnost temelji na statusu osebe ali starSevski odgovornosti®’.

97

Upostevajte, da ¢len 20(3) tudi zahteva, da drzava pogodbenica vloZi ta pridrzek glede priznanja in
izvrsitve odloCbe, ¢e bi v podobnih dejanskih okolis¢inah prenesla pristojnost za izdajo odlo¢be na svoje
organe.
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Nov zahtevek upravi¢enca ni potreben, obstojeca odlocba pa se uposteva kot odlocba
o upravicenosti®® otroka do zacetka prezivninskega postopka (¢len 20(5)). Odvisno
od postopkov zaprosene drzave se lahko od vlagatelja/upravicenca zahtevajo
dodatne listine za izdajo nove odlocCbe. Te listine se lahko zahtevajo prek osrednjega
organa v drzavi prosilki. Glej poglavje 8 za razpravo o zahtevkih za izdajo odlocbe.

D. Sporazumevanje z drzavo prosilko

Poleg posebnega obvestila vlagatelju in osrednjemu organu prosilcu, ki se zahteva
na nekaterih mestih (npr. da se sporoci, da je bila odlo¢ba priznana ali da ne bo
priznana), se na podlagi Konvencije zahteva, da med obema osrednjima organoma
poteka stalna sploSna komunikacija kot del sploSnih nalog upravnega sodelovanja.

Osrednji organ zaproSene drZave mora po prejemu zahtevka in v vsakem primeru
najpozneje v Sestih tednih po prejemu listin potrditi prejem zahtevka (clen 12(3)).
Za to obstaja obvezen obrazec. Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje tega
obrazca.

Poleg tega se na podlagi Konvencije zahteva, da zaproSeni osrednji organ osrednjemu
organu prosilcu najpozneje v treh mesecih od potrditve prejema zahtevka predlozi
porocilo o stanju zahtevka. Za to obstaja priporocen obrazec (glej porocilo o stanju
zahtevka).

Ob zakljucku postopka priznanja ali priznanja in izvrsSitve je treba osrednji organ
prosilec obvestiti, da je bila odlocba priznana (Ce je to vse, kar se zahteva) ali da bo
odloc¢bha zdaj izvrsena, prav tako pa bi bilo treba drzavi prosilki zagotoviti kontaktne
podatke ustrezne osebe ali enote v zaproSeni drzavi, ki bo pristojna za izvrSitev
odlocbe.

Sporazumevanje med osrednjima organoma obicajno poteka v uradnem jeziku
zaprosene drzave ali bodisi v anglesCini bodisi v francoscini. Drzava lahko vlozi
pridrzek, s katerim ugovarja uporabi francos¢ine ali angles¢ine (vendar ne obeh).
Glej poglavje 2 za dodatne informacije v zvezi z jezikom sporazumevanja in
zahtevami glede prevoda.

Ceprav to sporazumevanje v $tevilnih primerih poteka po poéti, lahko drzava navede,
da je pripravljena komunicirati prek elektronskih sredstev. V profilu vsake drZzave se
navedejo morebitne preference v zvezi s tem.

IV. Drugi vidiki: zahtevki za priznanje ter priznanje
In izvrsitev

A. Zahtevki za priznanje, ki jih vlozi zavezanec

1. Splosno

Na podlagi Konvencije lahko zavezanec vloZi zahtevek za priznanje odlo¢be, Ce se
priznanje zahteva za odlozitev ali omejitev izvrsitve predhodne odlo¢be v zaproseni
drzavi. Ta zahtevek se lahko vloZi, ¢e zavezanec Zeli, da se v drzavi, kjer poteka
izvrsitev, prizna drugacna odlocba, ali ¢e je zavezanec dosegel spremembo obstojece
odlocbe v drugi drzavi pogodbenici, zdaj pa Zeli, da se sprememba prizna v drzavi,
kjer ima premozenje.
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ObrazloZitveno porocilo, odstavki 469—471. Upostevajte, da v Konvenciji pojem ,upravic¢enosti® ni
opredeljen v tem okviru, zato je v nacionalnem pravu zaprosene drzave doloceno, kako je treba razlagati
pojem in tudi kakSne dodatne informacije ali dokazi se zahtevajo za izdajo odlo¢be o prezivnini.
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Glej poglavji 11 in 12 za celotno razpravo o zahtevkih za spremembo.

Ce se odlo¢ba o prezivnini Ze izvruje v drzavi, Sprememba se nanasa na
kjer zavezanec prebiva ali ima premozenje, se z  postopek spreminjanja odlocbe
nacionalno zakonodajo v velini primerov o prezivnini, potem ko je bila
zahteva priznanje spremenjene odlocbe, izdane izdana. V nekaterih drzavah je
v tuji drzavi, preden se lahko ucinkovito omeji  to tako imenovani zahtevek za
ali odlozi izvrSitev prve odlocbe. Vendar spremembo ali zahtevek za
nekatere drzave tega koraka ne zahtevajo — na  spremembo odlocbe.

primer, ¢e spremembo izvede isti organ, ki je Sprememba se lahko nanasa na
izdal prvo odlo¢bo. Zato je treba preveriti znesek preZivnine, pogostnost
nacionalno zakonodajo, da se ugotovi, ali je v  ali kak drug pogoj odlocbe o
posamezni zadevi potrebno priznanje odlocbe. prezivnini.

2. Kdaj lahko ta zahtevek uporabi zavezanec

Ker je namen zahtevka za priznanje na podlagi ¢lena 10(2)(a) omejiti izvr3itev in ker
izvrsitev vecinoma poteka v drzavi, kjer ima zavezanec stalno prebivalis¢e, ima v
Stevilnih primerih zavezanec, ki zahteva priznanje odloCbe, stalno prebivalis¢e v
drzavi, v kateri je treba odlo¢bo priznati. V Konvenciji ni izrecno obravnavan poloZaj,
ko mora vlagatelj zahtevek vlozZiti pri svojem osrednjem organu. V teh primerih je
zato treba priznanje obravnavati na podlagi nacionalne zakonodaje kot zahtevo
pristojnemu organu v drzavi, kjer ima zavezanec stalno prebivalis¢e®. Ce se
priznanje zahteva v drZavi, kjer ima zavezanec premoZenje, nima pa stalnega
prebivalis¢a, lahko zavezanec vlozi zahtevek na podlagi ¢lena 10(2)(a).

V vseh primerih, v katerih se zahtevek vlozi na podlagi ¢lena 10(2)(a), je vlagatelj
zavezanec. V teh primerih je nasprotna stranka upravienec, zato je treba o
evidentiranju ali razglasitvi izvrsljivosti obvestiti upravicenca.

Primer

Zavezanec ima stalno prebivaliS¢e v drzavi A, kjer je bila izdana prvotna odlocba o
prezivnini. PremozZenje ima in dohodek prejema v drzavi B. Upravi¢enec ima stalno
prebivalis¢e v drzavi B, prvotna odloc¢ba je bila priznana v drzavi B in se izvrSuje v
drzavi B zoper zavezanCevo premozenje. Zavezanec je zdaj od drzave A pridobil
spremenjeno odlo¢bo. Zeli, da bi se spremenjena odloc¢ba priznala v drzavi B, da bi
se omejila izvrsitev prve odlocbe.

Kako to poteka na podlagi Konvencije

Zavezanec lahko na podlagi ¢lena 10(2)(a) Konvencije pri osrednjem organu v drzavi
A vlozi zahtevek. Drzava A bo zahtevek poslala drzavi B, kjer bo na podlagi
postopkov, opisanih v tem poglavju, spremenjena odlocba evidentirana za izvrsitev
ali razglasena za izvrsljivo. Upravicenec bo obvescen o evidentiranju ali razglasitvi in
omogocCena mu bo vlozitev pravnega sredstva zoper razglasitev izvrsljivosti ali
evidentiranje. Ko bo spremenjena odlo¢ba razglasena za izvrsljivo ali evidentirana,
bo ucinkovala v drzavi B in omejila izvrSitev prvotne odlocbe.

99

V nekaterih drzavah osrednji organ v ta namen deluje kot pristojni organ in pomaga zavezancu pri
postopku priznanja. V primeru zahtevkov za spremembo se lahko priznanje obravnava kot zadnji korak
pri takem zahtevku (glej poglavje 12) in ni treba vloziti novega zahtevka. To je odvisno od notranjega
postopka vsake drzave.
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3. Postopki

Postopki priznanja in izvrSitve, obravnavani v tem poglavju, se uporabljajo za
zahtevke, ki jih v teh okolié¢inah za priznanje vloZi zavezanec. Clen 26 doloéa, da se
dolo¢be poglavja V (Priznavanje in izvrsitev) smiselno uporabljajo za zahtevke, ki se
nana3ajo samo na priznanje, le da zahtevo za izvrsljivost nadomesc¢a zahteva, da
odlocba ucinkuje v drzavi izvora. To pomeni, da se bodo dolocbe, ki se nanasajo na
priznanje in izvrSitev, v praksi uporabljale za zahtevke za priznanje, razen v zvezi z
doloc¢bami, ki jih je treba spremeniti, ker se izvrsitev odlo¢be ne zahteval®.

4. Omejitve v zvezi s priznanjem spremenjenih odlocb

Opozoriti je treba, da Konvencija dejansko dolo¢a pomembno omejitev zavezanceve
pravice do priznanja spremenjene odloCbe na podlagi Konvencije. Upravi¢enec lahko
vloZi ugovor zoper priznanje spremenjene odloCbe, Ce je bila spremenjena odlocba
izdana v drzavi pogodbenici, ki ni drzava, v kateri je bila odloCba izdana (drzava
izvora), in Ce je imel upravicenec ob izdaji spremenjene odlocbe obicajno prebivalisce
v drzavi izvora (¢lena 18 in 22(f)). Obstaja nekaj izjem, ko je to dovoljeno, vendar si
je treba zapomniti, da za pravico zavezanca, da se spremenjena odlocba prizna,
veljajo nekatere omejitve, ki se ne uporabljajo za priznanje in izvrsitev drugih odlocb.

Glej poglavji 11 in 12 v zvezi z zahtevki za spremembo.

B. Alternativni postopek za priznanje ter priznanje
in izvrsitev (clen 24)

Konvencija dolo¢a dva nekoliko razlicna
postopka, ki se uporabljata za zahtevke
za priznanje ter priznanje in izvrSitev —
obicajni postopek, dolocen v ¢lenu 23, in
alternativni postopek, dolocen v ¢lenu 24.

Drzava lahko izjavi, da bo uporabljala
alternativni postopek, dolocen v ¢lenu 24.

Glavna razlika med obi¢ajnim in
alternativnim postopkom je, da je pri
alternativnem postopku odlocba priznana
Sele potem, ko je bila obvescena
nasprotna stranka ter sta imela vlagatelj
in nasprotna stranka moZznost predloZiti
staliS¢a pristojnemu organu. Poleg tega
ima pristojni organ ve¢ moznosti za

Namig: drzava bo vedno uporabila
obicajni postopek, razen Ce je bila
predloZzena izjava o uporabi
alternativnega postopka. Te
informacije bodo vkljucene v profil
drzave. VecCina drzav, ki izvrSuje tuje
odlocbe na podlagi dvostranskih
sporazumov, sklenjenih pred
Konvencijo, Ze uporablja postopke za
evidentiranje tujih odlocb ali
podajanje izjav, pri cemer se
upostevajo obicajni postopki, doloceni
v ¢lenu 23. Ti postopki bodo z
manjSimi spremembami Se naprej
odrazali zahteve Konvencije.

proucitev nekaterih razlogov za zavrnitev priznanja na lastno pobudo ali ne da bi za
to dala pobudo katera od strank. Razen teh dveh razlik pa sta postopka zelo

podobnal®?,

Alternativni postopek je prikazan spodaj.
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 546.
Obrazlozitveno porocilo, odstavek 516.
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ALTERNATIVNI POSTOPEK
ZA PRIZNANJE IN 1ZVRSI TEV
(€len 24)

Obvestite nasprotno stranko o zahtevi
za priznanje odlo¢be o prezivnini

Razlogi za pregled

po uradni dolZnosti, Razlogi, ki jih navede Razlogi, ki jih
ki jih navede nasprotna stranka navede vlagatelj
pristojni organ

Razlogi,
ki so o&itni
iz ,videza" listin

Ugovori, ki jih proudi
pristojni organ

|
Zavrnjeni
ugovaori

v

Pristojni organ izda
odlo¢bo glede priznanja
in izvrsljivosti

¥

Odlo¢ba o preZivnini
je izvrsljiva

¥

\

Uradno obvestilo vlagatelju
in nasprotni stranki
o priznanju odlotbe

v

Nadaljnje pravno sredstvo samo,
Ce je dovoljeno z
nacionalno zakonodajo

Slika 17: Alternativni postopek za priznanje in izvrSitev — pregled



445.

446.

447.

448.

449.

450.

Poglavje 5 109

a) Obvestite nasprotno stranko o zahtevku za priznanje

Za razliko od obiajnega postopka je treba pri alternativnem postopku obvestiti
nasprotno stranko pred priznanjem odlo¢be. Ceprav mora biti nasprotna stranka
~nemudoma" obvescena, ni dolocen rok za odgovor ali ugovor nasprotne stranke po
prejemu obvestila. Roki, ¢e obstajajo, so doloceni z nacionalno zakonodajo.

b) Proucitev ugovorov zoper priznanje in izvrsitev

Tako kot pri obicajnem postopku obstajajo le omejeni razlogi, zaradi katerih lahko
nasprotna stranka vlozZi ugovor zoper priznanje ali priznanje in izvrsitev odlocbe. Ti
razlogi so pri alternativnem postopku enaki kot pri obi¢ajnem postopku.

Vendar lahko v okviru alternativhega postopka nekatere razloge za zavrnitev
priznanja ali izvrSitve odlo¢be neposredno uveljavlja pristojni organ, pri ¢emer ni
treba Cakati, da bi jih ponudila ena od obeh strank. (To je v Konvenciji opisano kot
preverjanje ,na lastno pobudo“ pristojnega organa.) Razlogi, ki jih lahko preveri
pristojni organ, so doloceni v ¢lenu 24(4) in so naslednji:

e priznanje in izvrSitev odloc¢be sta v ocCitnem

neskladju z javnim redom;

postopek v isti zadevi med istima strankama
ze poteka v zaproSeni drzavi in je bil
navedeni postopek uveden prvi;

odlocba je v neskladju z odlocbo, izdano v
isti zadevi med istima strankama Vv
zapro3eni drzavi ali drugi drzavi (Ce se v
slednjem primeru odlo¢ba lahko prizna in
izvrSi v zaproseni drzavi);

razlogi, ki izhajajo iz videza listin — (kar
pomeni, da je to ocitno Ze ob pogledu na

Namig: v Stevilnih drzavah
organ odlo¢anja samo prouci
vprasanja, ki jih izpostavita
stranki v okviru obravnave. To
je obicajni postopek, ki je v
Konvenciji doloen za priznanje
in izvrSitev zahtevkov.
Alternativni postopek daje
pristojnemu organu pravico, da
prouci nekatera vprasanja, tudi
Ce jih ni izpostavila nobena od
strank.

same listine) — ni podlage za priznanje in
izvrsitev na podlagi ¢lena 20;

e razlogi, ki izhajajo iz videza listin — obstaja razlog, zakaj bi bilo treba priznanje
in izvrSitev zavrniti;

e razlogi, ki izhajajo iz videza listin — obstaja zaskrbljenost glede popolnosti ali
verodostojnosti listin.

Pristojni organ prouci navedena vprasanja, morebitne ugovore, ki jih uveljavlja
nasprotna stranka, in morebitna vpraSanja, ki izhajajo iz videza listin v skladu s
¢leni 20, 22 in 23(7)(c), ter nato odloci, ali bi bilo treba odlocbo priznati in izvrsiti.

c) Izvrsitev odlocbe

Tako kot v primeru rednega postopka za priznanje in izvrsitev je odlocba pri uporabi
alternativnega postopka izvrsljiva potem, ko je bila priznana. Pristojni organ lahko
nato zacne izvrSevanje, ne da bi moral vlagatelj vloZiti dodaten zahtevek ali zahtevo.
Vedno je dobro poskusati doseci prostovoljno poravnavo z zavezancem v najkrajsem
moznem casu, Ce to vodi do rednih prilivov placdil upravicencu, kot se zahteva na
podlagi odlo¢be o prezivnini.

d) Vlozitev pravnega sredstva

VloZitev pravnega sredstva zoper odlocbo za priznanje je lahko dovoljena na podlagi
nacionalne zakonodaje. Ce je vlozitev pravnega sredstva dovoljena, se izvrsevanije
odlocbe prekine, razen v primeru izrednih okolis¢in (¢len 24(6)).
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C. Sporazumi o prezivnini

1. Kljucne razlike

Konvencija razlikuje med odlocbami o Sporazum o prezivnini je v
prezivnini, ki jih izdajo sodni ali upravni clenu 3 opredeljen kot pisni
organi, in sporazumi o preZivnini, ki so sporazum o placevanju

posebne vrste sporazumov med strankami. prezivnine, ki je bil sestavljen v
Ceprav so postopki za priznanje in izvrsitev  predpisani obliki ali ga je pristojni
sporazumov 0 prezivnini precej podobni organ evidentiral kot javno listino
postopkom za odlo¢be o prezivnini, lahko ali ga je pristojni organ overil,
drzava vlozi pridrzek, s katerim navede, da  sklenil, evidentiral ali arhiviral ter
sporazuma o prezivnini ne bo priznala ali ga lahko pregleda in spremeni.
izvrsila.

2. Postopki

Za namene priznanja in izvrSitve sporazuma o preZivnini veljajo enaka splosna nacela
in postopki, kot se uporabljajo za priznanje in izvrsitev odlocb o prezivnini'®?. Clen 30
Konvencije doloca, da so sporazumi o prezivnini upravi¢eni do priznanja in izvr3itve
kot odlocba, Ce so izvrsljivi kot odlocba v drzavi, kjer so bili sklenjeni.

Ce se prejme zahtevek za priznanje in izvriitev sporazuma o prezivnini, se upostevajo
enaka splosna nacela. Predhodni pregled ob prejemu opravi pristojni organ, vkljucuje
pa proucitev, ali bi bila priznanje in izvrSitev v ocitnem neskladju z javnim redom.
Dokumentacija, potrebna za zahtevek, je podobna tisti, ki je potrebna za priznanje
in izvrSitev odlocbe; klju¢na razlika je, da se ne zahteva izjava o ustreznem
obvescanju. To pa zato, ker sta pri sklenitvi sporazuma nujno sodelovali obe stranki.

Glej poglavje 4 za celoten seznam listin, ki se zahtevajo za zahtevek za priznanje in
izvrSitev sporazuma o prezivnini.

Ko osrednji organ prouci gradivo in zagotovi, da so listine popolne, se sporazum o
prezivnini poslje pristojnemu organu (razen ce je pristojni organ v ta namen osrednji
organ). Sporazum se nato evidentira za izvrSitev ali razglasi za izvrsljivega in obvesti
se nasprotna stranka, ali pa je nasprotna stranka, ¢e drZzava uporabi alternativni
postopek, obvesCena o zahtevku za priznanje sporazuma in ima moznost, da vlozi
pravno sredstvo.

Obstajajo tudi nekatere razlike med razlogi, na katerih lahko temelji ugovor zoper
priznanje sporazuma, in razlogi, na katerih lahko temelji ugovor zoper priznanje
odlocbe. Ti so navedeni v ¢lenu 30(5).

3. Dokoncanje postopka priznanja in izvrsitve

Postopek priznanja in izvrSitve za sporazume o prezivnini je sicer podoben postopku
za odlocbe o prezivnini, ima pa eno izjemo. Pristojni organ odloc¢i o evidentiranju ali
razglasitvi sporazuma za izvrsljivega, nasprotna stranka pa ima moZznost, da zoper
njegovo odloCitev vloZi pravno sredstvo. V Stevilnih drzavah se postopek
evidentiranja in izvrsSitve s tem konca. Ce pa je v primeru sporazuma o prezivnini
vloZzeno pravno sredstvo, navedeno pravno sredstvo zoper priznanje sporazuma
odlozi vsakrino izvrsitev sporazuma (¢len 30(6)). OdlozZitev izvrsitve je pomembna
razlika med odlo¢bami in sporazumi v postopku priznanja in izvrsitve.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 559.
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V. Priznavanje in izvrSitev — druga vprasanja

A. Pravna pomoc

Na podlagi Konvencije mora na sploSno zaproSena drzava pri obravnavi zahtevka za
priznanje ali priznanje in izvrSitev odloCbe o prezivnini, ki se nanasa na otroka,
mlajSega od 21 let, upraviCencu zagotoviti brezplatno pravno pomoc, cCe je ta
potrebna za obravnavo zahtevka. Zapomniti si je treba, da upravic¢enost do
brezplacne pravne pomoci ne nastopi, ¢e drzava z uporabo poenostavljenih
postopkov zagotavlja ucinkovit dostop do postopkov.

Glej poglavje 3 za celotno razpravo o zahtevi za zagotovitev ucinkovitega dostopa do
postopkov, vklju¢no z zagotovitvijo brezplacne pravne pomoci, Ce je potrebno.

Obstaja vec izjem in omejitev v zvezi z zagotavljanjem brezplacnih storitev, ki jih je
treba uposStevati, Ce zahtevek za priznanje vlozi zavezanec ali ¢e se odlocba ne
nanaSa na prezivnino za otroka, mlajSega od 21 let. Te so pojasnjene v poglavju 3.

B. Vprasanja glede izvrSevanja

Pretvorba valut

V Konvenciji ni obravnavano vpraSanje pretvorbe prezZivninskih obveznosti iz ene
valute v drugo. Odvisno od postopka, ki ga pristojni organ uporabi za priznanje
odloc¢be, lahko poteka tudi vzporeden postopek za pretvorbo prezivninske obveznosti
iz odlo¢be v valuto drzave izvrsiteljice. Pristojni organ mora morda pridobiti potrdilo
o deviznem tecaju, ki se uporablja za pretvorbo placil, pretvorjeni znesek pa je nato
podlaga za prezivninsko obveznost v drZavi izvrSiteljici.

V drugih primerih je lahko drzava prosilka odlo¢bo Ze pretvorila, vklju¢no z
morebitnimi izostalimi placili, v valuto zaproSene drzave.

VpraSanja pretvorbe valut so podrobneje obravnavana v poglavju 10 o izvrSevanju
odlocb o prezZivnini.

C. Pomembne izjeme in pridrzkKi

Navedene informacije veljajo v najpogostejsih scenarijih, ki vkljucujejo priznanje
odlocbe o prezZivnini otrok. Obstaja tudi vel scenarijev, v katerih na postopek
priznanja in izvrSitve vplivajo pridrzki ali izjave drZzave.

a) Otroci, stari od 18 do 21 let

Drzava lahko izrazi pridrzek, s katerim uporabo  Pridrzek je uradna izjava
Konvencije omeji na osebe, mlajSe od 18 let. Ce  drzave pogodbenice, ki jo je na
je drzava izrazila pridrzek, ta ne bo sprejela za  podlagi Konvencije dovoljeno
priznanje ali priznanje in izvrSitev odlocb o predloziti v nekaterih
prezivnini na podlagi Konvencije za otroka, okolis¢inah in v kateri se
starejSega od 18 let, niti ne more od druge navede, da bo uporaba

drzave zahtevati, naj obravnava zadeve v zvezi  Konvencije v navedeni drzavi

s prezivnino za otroke, starejSe od 18 let. nekoliko omeijena.
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b) Podlaga za priznavanje in izvrSitev

466. Drzava lahko izrazi pridrzek, da se odlo¢ba o prezivnini ne prizna ali izvrsi, Ce je bilo
podlaga za njeno izdajo kar koli od naslednjegal®s:

e obicajno prebivalis¢e zavezanca,
e  pisni dogovor strank,
e izvajanje pristojnosti na podlagi statusa osebe ali starSevske odgovornosti.

c) Postopek za priznanje in izvrSitev

467. Drzava lahko izjavi, da bo uporabila alternativni Izjava je uradna izjava
postopek za priznanje in izvrsSitev (¢len 24) in ne  drZave pogodbenice v zvezi z
rednega postopka (¢len 23). nekaterimi Cleni ali zahtevami

na podlagi Konvencije.
d) Sporazumi o prezivnini

468. Drzava lahko izrazi pridrzek, s katerim navede, da ne bo priznala in izvrSila
sporazumov o prezivnini. Druga moznost je, da z izjavo zahteva, naj se zahtevki za
priznanje in izvrSitev sporazumov o prezivnini vlozijo prek osrednjega organa.

VI. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

. Ko je odlocba priznana, Stevilne drzave poskusajo takoj vzpostaviti stik z
zavezancem in zagotoviti prostovoljno upostevanje odlo¢be, da se ¢im prej
zagotovi izplacevanje prezivnine upravicencu in otrokom.

. Namen postopka priznanja in izvrsitve, doloCenega v Konvenciji, je omogociti
hitro in ucinkovito obravnavo zahtevkov. Socialni delavci v zapro$eni drzavi
morajo to upoStevati in poskrbeti, da se zadeve obravnavajo kar najhitreje in z
najmanj zamude.

° Vsi postopki in zahteve v zvezi z obravnavo zahtevkov za priznanje ali priznanje
in izvrSitev niso vsebovani v Konvenciji. Socialni delavci morajo upoStevati tudi
zadevno nacionalno zakonodajo in postopke. Na primer, socialni delavec mora
prouciti morebitne nacionalne zahteve v zvezi z nacinom predlozitve obvestila
o odloc¢bi nasprotni stranki ali na¢inom obvescanja vlagatelja, ki Zivi zunaj
zaprosene drzave, o kakrsni koli odlocbi.

B. Nasveti in orodja

PravoCasno obvescanje drzave prosilke o razvoju dogodkov ali zamudah je dobra
praksa in pomaga drZavi prosilki pri komuniciranju z vlagateljem.

C. Zadevni obrazci

Zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Obrazec za prenos

Izjava o izvrSljivosti

Izjava o ustreznem obvescanju

Obrazec o finan¢nih razmerah

Potrdilo o prejemu

103 Glej prejsnjo razpravo (opomba 93) v zvezi s podlago za pristojnost v ¢lenu 20.



Poglavje 5 113

D. Zadevni cleni Konvencije

Clen 10(1)(a)
Clen 10(2)(a)
Clen 11
Clen 12
Clen 20
Clen 23
Clen 24
Clen 30
Clen 36
Clen 50

E. Zadevna poglavja prirocnika

Glej poglavje 3, del 2 — VpraSanja, ki so skupna zahtevkom na podlagi Konvencije in
zahtevam za posebne ukrepe

Glej poglavje 6 — Priprava poslanih zahtevkov za izvrsitev odlocbe, ki je bila izdana
ali priznana v zaproSeni drzavi

Glej poglavje 8 — Poslani zahtevki za izdajo odloCbe o prezivnini

Glej poglavje 10 — IzvrSevanje odlocb o prezivnini

VII. Kontrolni seznam — zahtevki za priznanje in
izvrSitev

1 Prejem listin od osrednjega organa

2 Potrdite, da se mora zahtevek nanaSati na priznanje in izvrsitev | 111(A)(3)
3 Ali zahtevek izpolnjuje minimalne zahteve iz Konvencije? 1H1(A)(4)
4 Preverite popolnost listin 1H1(A)(5)
5 | Poiscite, kje je nasprotna stranka, Ce je potrebno 1H1(A)(6)
6 Predlozite zahtevo za dodatne listine, Ce je potrebno HI(A)(7)
7 Potrdite prejem zahtevka 1H1(A)(6)

8 | Ce vasa drzava uporablja alternativni postopek, preidite na
st. 9, sicer pojdite na st. 8(a), (b), (c)

8(a) | Evidentirajte odlocbo in/ali jo razglasite za izvrsljivo 11(B)(1)

8(b) | Uradno obvestite vlagatelja in nasprotno stranko o 11(B)(4)
evidentiranju ali razglasitvi izvrsljivosti
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8(c) | Nasprotna stranka ima moznost sprejeti ukrepe za vlozitev 11(B)(5)

pravnega sredstva zoper razglasitev izvrsljivosti ali
evidentiranje na podlagi navedenih razlogov

9(a) | Uradno obvestite nasprotno stranko o zahtevku za priznanje 1IV(B)

9(b) | Proucite razloge, vklju¢no s tistimi, ki jih je navedla nasprotna | IV(B)

stranka (e obstajajo)

9(c) | Priznajte odlocbo in jo razglasite za izvrsljivo 1IV(B)

10 | Odlocite o pravnem sredstvu ter uradno obvestite vlagatelja in | 111(B)(5)

nasprotno stran ko

11 | Posljite obrazec porocila o stanju zahtevka vlagatelju in 111(D)

osrednjemu organu prosilcu

469.

470.

471.

472.

VIII. Pogosto zastavljena vpraSanja

Upravi¢enka ima odlocbo iz drZzave A. Prebiva v drzavi B. Drzava B noce priznati in
izvrsiti odlocbe. Zavezanec prebiva v drzavi C. Vse tri drzave so drzave pogodbenice.
Ali se odlocba lahko prizna in izvrsi v drzavi C?

Da — upravi¢enka lahko zahteva priznanje in izvrsitev odloCbe v drzavi, kjer ima
zavezanec stalno prebivaliSCe, premozZenje ali prejema dohodek, Ce je bila odloc¢ba
izdana v drzavi pogodbenici. Ni treba, da je odlocba izvrsljiva ali priznana v drzavi
prosilki — samo v drzavi izvora. V tem primeru je to drzava A. Ce obstaja izjava o
izvrsljivosti iz drzave A, kjer je bila odlo¢ba izdana, potem bi drzava C morala
obravnavati zahtevek za priznanje in izvrSitev, Ce so izpolnjene vse druge zahteve.

Zakaj bi upravi¢enec zahteval priznanje odloCbe in ne priznanja IN izvrSitve?

V nekaterih primerih upravi¢enec morda namerava odloc¢bo izvrsiti zasebno ali pa
vlagatelj zeli, da se gdloéba prizna, da bi uporabil nekatera druga pravna sredstva v
zaproSeni drzavi. Ce je na primer v zaproseni drzavi premozenje, kot je
nepremicnina, upravi¢enec morda potrebuje priznanje odlocbe, preden jo je mogoce
vioziti kot premozenjski zahtevek.

Ali priznanje odlocbe o preZivnini pomeni, da je celotna odloCba izenacena s katero
koli drugo odlo¢bo o preZivnini, ki je bila prvotno izdana v zadevni drZavi?

Ne. Namen priznanja in izvrsitve je samo, da se omogoci izvrsitev tuje odlocbe o
prezivnini na podlagi enakih mehanizmov in postopkov kot nacionalne odlocbe o
prezivnini. Zakoni zaproSene drzave, ki se nanasajo na primer na skrbnistvo ali stike
z otroki, zato ne veljajo za navedeno odlo¢bo. Odlo¢ba je podobna nacionalnim
odlo¢bam samo za namen priznanja in izvrsSitve prezivninskih obveznosti.

Ali mora biti odlo¢ba vedno priznana, preden jo je mogoce izvrsiti?

Da — razen ¢e gre za odlo¢bo iz zapro$ene drzave, kjer bo potekala izvritev. Ce je iz
katere koli druge drzave, mora biti najprej predmet postopka priznanja, s ¢imer se
zagotovi, da je odlocba v skladu z osnovnimi postopkovnimi ali drugimi zahtevami
glede nacina dolocitve prezivninskih obveznosti — na primer obvestila, ki ga mora
prejeti stranka.
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Ali se odlocba, izdana v drugem jeziku, lahko izvrsi na podlagi Konvencije?

Da — vendar je treba odlocbo, izvleCek ali povzetek besedila prevesti v jezik
zaproSene drzave ali v drug jezik, za katerega je zaproSena drZzava navedla, da je
zanjo sprejemljiv. Glej poglavje 3, v katerem so obravnavane zahteve za prevod listin
in odlocb.

Na podlagi Konvencije lahko ostala korespondenca med osrednjimi organi poteka v
anglescini ali francoscini.

Ali lahko drzava prizna odlocbo, ki je take vrste, da je ni mogoce izdati v tej drZzavi?

Da — ¢e navedena odlo¢ba spada med prezivninske obveznosti na podlagi Konvencije.
Odlocba o prezivnini otrok na primer lahko vkljucuje dolo¢bo o povracilu nekaterih
vrst stroSkov, kot so premije za zdravstveno zavarovanje, ki na podlagi zakonodaje
zaproSene drZzave niso poznani ali predvideni. Odlocbo je vseeno mogoce priznati v
zaproseni drzavi.

Zakaj se ne zahteva, da mora zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev podpisati
vlagatelj ali nekdo iz osrednjega organa?

Konvencija je ,nevtralna glede nosilca“, da se tako omogoéi'ga uporaba informacijske
tehnologije in ucinkovito posiljanje gradiva med drzavami. Ce bi se zahteval podpis,
listin ne bi bilo mogoce poslati po telefaksu ali elektronsko.

Oseba, katere ime je navedeno na zahtevku, je odgovorna za zagotovitev, da se
informacije v zahtevku ujemajo z listinami in informacijami, ki jih predloZi viagatelj,
ter da zahtevek izpolnjuje zahteve iz Konvencije.

Ali se lahko zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev obravnava brez overjenih
kopij listin?

To je odvisno od tega, ali je zaproSena drzava na podlagi Konvencije izjavila, da
zahteva overjene kopije (ta zahteva je potrjena v profilu drzave). Poleg tega lahko
sodiS¢e ali pristojni organ v posameznem primeru zahteva overjene Kkopije,
najveckrat v primeru, Ce obstajajo pomisleki o verodostojnosti ali popolnosti
predloZenih listin.

Ce taka izjava ni bila predloZena, se zahtevek lahko obravnava na podlagi kopij, Ki
jih je predlozila drzava prosilka.

Pristojni organ je odlocbo evidentiral ali jo razglasil za izvrsljivo. Kaj sledi?

Ko je odloCba evidentirana ali razglasena za izvrsljivo, jo je mogoce izvrsiti. Na
podlagi Konvencije dodaten zahtevek vlagatelja ni potreben (¢e je bil prvotni
zahtevek vlozen prek osrednjega organa). Vlagatelj, nasprotna stranka in drzava
prosilka morajo biti nemudoma obvesceni, da je postopek priznanja koncan in sledi
izvrSitev.
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Kaj Ce je odloCb o preZivnini veC? Obstaja na primer prvotna odloCba o preZivnini, Ki
je bila spremenjena s poznejso odlocbo. Katero je treba priznati?

To vpradanje v Konvenciji ni neposredno obravnavano. Ce je treba izvrsiti odlo¢bo in
so se na podlagi prve odlocbe nakopicila ali nabrala izostala placila prezivnine,
zapro3ena drzava morda potrebuje kopijo navedene odlocbe za izvrsitev. To se lahko
zahteva na podlagi nacionalne zakonodaje, ki ureja izvrSitev, ali e zavezanec
ugovarja izostalim placilom ali navaja drugacno razlago obveznosti. Prav tako lahko
obstajajo nekatera druga vprasSanja (npr. pogoji za indeksacijo ali spremembo), ki
jih vsebuje ena odlocba, druga pa ne.

Vendar se priznanje odlocbe ne sme zavrniti samo na podlagi dejstva, da v isti zadevi
obstajajo predhodne odlocbe, ki niso bile priloZene zahtevku. Ce se zdi, da obstajajo
Se druge pomembne odlo¢be o prezivnini, ki bi jih bilo treba priloziti zahtevku, se
obrnite na osrednji organ v drzavi prosilki in ga prosite, naj vam poslje kopije
navedenih odlocb.
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Poglavje 6

Priprava poslanih zahtevkov za izvrsSitev odlocbe, ki je
bila izdana ali priznana v zaproSeni drzavi
(clen 10(1) (b))

Kako je urejeno to poglavje:

V tem poglavju so obravnavani zahtevki za izvrsitev odlocbe o preZivnini, ki je bila
izdana ali priznana v zaproSeni drzavi.

Oddelek 1 vsebuje pregled zahtevka — kdaj se uporabi, kdo ga lahko vloZi ter razlago
osnovnih izrazov in pojmov.

Oddelek 11 vsebuje opis postopka ali korakov za pripravo in obravnavo zahtevka ter
pregled zahtevanih obrazcev in listin ter zagotavlja informacije o tem, kaj mora biti
vkljuceno in kako je treba izpolniti obrazce.

Oddelek 111 vsebuje dodatno gradivo.

Oddelek V vsebuje odgovore na nekatera pogosto zastavljena vpraSanja v zvezi z
zahtevki za izvrSitev.

Ce potrebujete le preprost povzetek vkljucenih postopkov, je v poglavju IV naveden
kontrolni seznam.

I. Pregled

A. Kdaj se ta zahtevek uporabi

Ta zahtevek se uporabi, kadar ima vlagatelj  Odlocba o preZivnini doloca

bodisi odlo¢bo o prezivnini, ki je bila obveznost zavezanca, da placuje
izdana v zaproSeni drzavi, bodisi odlo¢bo, preZivnino, ter lahko vkljucuje tudi
ki je Ze priznana v zadevni drzavi'®, in Zeli, samodejno indeksacijo in zahtevo za
da se odlocba izvrSi v tej drzavi. placdilo izostalih pla&il preZivnine,
UpraviCenec obi¢ajno zahteva izvrSitev, ker  preZivnine za nazaj ali obresti in
zavezanec prebiva v zaproSeni drzavi ali  dolocitev stroskov ali izdatkov.

ima v tej drzavi premozenje ali v njej

prejema dohodek.

B. Primer zadeve

R in S sta bila poro¢ena v drzavi B. Imata dva otroka. Razvezala sta se v drzavi B in
dodeljena je bila prezivnina za otroka. S zdaj prebiva z otrokoma v drZzavi A. R Se
vedno prebiva v drzavi B. Oseba R je lani prenehala placevati prezivnino. S Zeli, da
drzava B izvrSi odlo¢bo o prezivnini. Drzava A in drzava B sta drzavi pogodbenici
Konvencije.

104

Odlocba je bila lahko ze priznana na podlagi Konvencije ali ,po zakonu® v primerih, ko je odlo¢ba veljavna
v zaproSeni drzavi, ne da bi jo bilo treba priznati.
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Kako to poteka na podlagi Konvencije

S se obrne na osrednji organ v drzavi A. Osrednji organ poslje zahtevek osrednjemu
organu v drzavi B, s katerim zahteva, da se odloCba o prezivnini izvr$i v drzavi B.
Osrednji organ v drzavi B obravnava zahtevek in poslje odlo¢bo pristojnemu organu
v izvrsitev. Pristojni organ izvrsi odloc¢bo in placila se posredujejo S.

C. Kdo lahko viozi zahtevek za izvrsitev odlocbe o
prezivnini

Upravicenec je oseba, ki ima
pravico do prezivnine ali to pravico
uveljavlja. To so lahko stars ali
zakonec, otrok, krusni starsi,
sorodniki ali druge osebe, ki
skrbijo za otroka. V nekaterih
drzavah se ta oseba imenuje
prejemnik prezivnine, upnik, stars,
ki ima pravico do varstva in

Ta zahtevek lahko vlozi upravicenec,
vklju¢no z javnim organom, ki nastopa v
imenu upravicenca ali ki je izplacal
nadomestilo namesto prezivnine.

D.

Zahtevki za izvrsitev lastne odlocbe drzave
s strani te drzave ali odlocCbe, ki je Ze bila
priznana v tej drZavi, so enostavnejsi od
zahtevkov za priznanje ali priznanje in
izvrSitev odlo¢be. Kot je obravnavano v
poglavjih 4 in 5, ima nasprotna stranka po
vloZitvi zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrsitev odlo¢be pravico do ugovora
zoper priznanje in izvrSitev na podlagi tega, da razlogi za priznanje in izvrsitev,
doloceni v Clenu 20, ne obstajajo ali da postopkovne in druge zahteve za priznanje
in izvrSitev odlocbe iz ¢lena 22 niso izpolnjene.

Splosno — izvrSitev, ne priznanje

Osrednji organ je javni organ, Ki
ga drzava pogodbenica imenuje za
opravljanje ali izvajanje nalog
upravnega sodelovanja in pomoci
na podlagi Konvencije.

Nasprotna stranka nima podobne pravice v zvezi z odlocbo, ki je bila izdana ali ze
priznana v zaproSeni drzavi. Razlog za to je, da je drzava zaprosena, naj izvrsi svoj
lasten in ne tuji nalog, ali da je zaprosena, naj izvrsi odlocbo, ki je bila ze priznana v
okviru postopka priznanja na podlagi Konvencije ali nacionalne zakonodaje, ali da je
zaprosena, naj izvrsi odlocbo, za katero ni treba izvesti postopka priznanja.

Ce torej nasprotna stranka ugovarja izvrsitvi
odlocbe, je treba ugovor vloziti Sele potem,
ko je pristojni organ zacel izvrSevati
odlo¢bo, kot to dovoljuje nacionalna
zakonodaja drZzave izvrSiteljice. Dejstvo, da
je zahtevek za izvrSitev vlozen na podlagi
Konvencije, ne zagotavlja nasprotni
stranki/zavezancu dodatnih razlogov za
nasprotovanje izvrsitvi odlocbe.

Pristojni organ je organ v
posamezni drzavi, ki mu je z
zakoni te drzave nalozeno ali
dovoljeno, da izvaja posebne
naloge na podlagi Konvencije.
Pristojni organ je lahko sodisce,
upravni organ, program za
izterjavo prezivnin otrok ali kateri
koli drug drzavni subject, ki izvaja
nekatere izmed nalog, povezanih s
Konvencijo.
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II. Postopek obravnave in izpolnjevanja zahtevkov

A. Postopki

Osrednji organ prosilec je odgovoren za zbiranje listin, zagotavljanje, da so vkljuceni
in izpolnjeni zahtevani obrazci ali dokumentacija, pripravo potrebnih obrazcev in
poSiljanje sveZnja osrednjemu organu Vv drugi drZzavi pogodbenici. Ker so med
drzavami razlike, preverite profil zaproSene drzave (drzave, v katero boste poslali
zahtevek)%, saj so v njem navedene morebitne posebne zahteve za zahtevek in
listine.

V diagramu na naslednji strani so povzeti postopki.
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Vecina drzav pogodbenic izpolni profil drzave in ga predlozi Stalnemu uradu Haaske konference o
mednarodnem zasebnem pravu. Profil drzave je na voljo na spletiS¢u Haaske konference na naslovu
< www.hcch.net > v oddelku ,,Child Support/Maintenance®. DrZava pogodbenica, ki ne izpolni profila
drzave, mora 3e vedno predloZiti informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 57 in morajo vkljucevati
te informacije.
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POSLANI ZAHTEVKI ZA I1ZVRSITEV ODI_.O(':BE, -
Kl JE BILA IZDANA ALl PRIZNANA V ZAPROSENI DRZAVI

Zberite zahtevane listine D —— Potrebujete odloCbo, zahtevek, profil drzave
) - < x Uporabite postopek
Preverite informacije, All obstaja odlofba? | —Ne—p g: izdajo odlo(:‘igbi

prejete od viagatelja

1 v

! Ali spada
i i na podrotje Zahtevka ni
Opravite predhodni led —Ne —»
P p preg uporabe Ne mogode obravnavati
Konvencije?
Da

Viagatelj bi moral
Ali vlagatelj prebiva L Ne—» vloziti zahtevek pri

v drzavi prosilki? osrednjem organu v
drZavi, v kateri prebiva

Y

All je bila odlotba zdana ali Ne =l Uporalte pastapke

priznana v zaproSeni drzavi? a prznan)

in izvrsitev
Da
Izpolnite priporoceni
obrazec zahtevka

Dy Odlogba IzraZun izostalih plagil
o o preZivnini (Ze je primerno)

PriloZite vse zadevne listine
¢ Druge listine, ki jih zahteva Obrazec o finantnih

zaprodena drZava razmerah

Izpolnite obrazec za prenos

Po3ljite osrednjemu organu
v zaproSeni drZavi

Prejem je treba potrditi Ce prejem ni potrjen —
Potakajte na potrditev prejema — v Zestih tednih S preve;,t:é ear:!ije bil
listin prejet
Po potrebi predlozite | - .
nadaljnje listine —————» Odgovorite v treh mesecih

Slika 18: Postopki za poslan zahtevek za izvrSitev
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B. Priprava poslanega zahtevka za izvrSitev

Vsak spodaj navedeni korak ustreza postopkom, navedenim v zgornji preglednici
(slika 18).

1. Preverite informacije viagatelja in druge listine

Preverite profil zaproSene drzave in vse informacije, ki jih predlozi vlagatelj. Ce
vlagatelj ne izpolni priporoCenega obrazca zahtevka, mora predloZiti dovolj
informacij, da lahko zastopnik osrednjega organa izpolni listino.

2. Proucite, ali je zahtevek ustrezen
Vlagatelj mora imeti odlocbo, ki se lahko izvrSi v zaproseni drzavi.

e Ce vlagatelj $e nima odlo¢be o Drzava prosilka je drzava
prezivnini, je treba vloziti zahtevek za  pogodbenica, v kateri se vlaga
izdajo odlocbe (glej poglavje 8). zahtevek in predlozi zahteva v imenu

e Ali zahtevek in odlo¢ba spadata na vlagatelja, ki prebiva v tej drzavi.
podrocje upotabe Konvencije? Glej ZaprosSena drzava je drzava, ki je
poglavje 3. Ce ne, zahtevka ni zaproSena za obravnavo zahtevka.
mogoce obravnavati.

e Za vlozitev zahtevka mora vlagatelj prebivati v drzavi prosilki. Ce vlagatelj
prebiva v drugi drZzavi pogodbenici, mora zahtevek vloziti prek osrednjega organa
zadevne drzave.

e Ce nasprotna stranka ne prebiva ali nima premozenja ali ne prejema dohodka v
drZzavi pogodbenici, vlagatelj ne more uporabiti mehanizmov Konvencije za
izvrSitev odlocbe.

3. Ugotovite, kje je bila odlocba izdana ali priznana

Ce je bila odlo¢ba izdana v drzavi, v katero posiljate zahtevek (zapro$ena drzava),
se ti postopki lahko uporabijo.

(::e je bila odlocba izdana v drugi drzavi'®®, je morala biti priznana v zapro3eni drzavi.
Ce odlocba ni bila priznana, je treba vloZiti zahtevek za priznanje in izvrsitev (glej
poglavije 4).

4. Izpolnite obrazec zahtevka

Treba je uporabiti priporoCeni obrazec zahtevka (zahtevek za izvrsitev odlocCbe,
izdane ali priznane v zaproSeni drzavi). To zagotavlja, da so v zahtevek vkljuCene
minimalne zahtevane informacije.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje obrazca.

5. Izpolnite morebitne dodatne listine

Za razliko od zahtevka za priznanje in izvrSitev pri zahtevku za izvrSitev zaproSeni
drzavi ni treba predloziti posebnih dodatnih listin. Vendar je v Stevilnih primerih dobro
predloziti naslednje listine, saj so koristne pri zagotavljanju pomodi zaproSeni drzavi
pri postopku izvrsitve.
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Upostevajte, da ni nujno, da je bila odlo¢ba izdana v drZzavi pogodbenici, ¢e je bila priznana v zaproseni
drzavi. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 243.
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a) Obrazec o financnih razmerah

Ta listina bo zaproSeni drzavi pomagala pri iskanju nasprotne stranke za izvrSitev in
pri izvrSevanju odlocbe.

PriporoCeni obrazec je koristen pri zbiranju  Opomba: ker je to zahtevek za
potrebnih informacij o finan¢nih razmerah izvrsitev, ni treba navesti informacij
zavezanca in njegovem premozenju. Te Vv zvezi z okolis¢inami upravi¢enca.
informacije bodo zaproSeni drZzavi pomagale

pri izvrsitvi odlocbe.

Informacije o zavezancu lahko upravi¢enec/vlagatelj zagotovi tolikokrat, kot ima
vlagatelj dostop do zahtevanih informacij. Vendar ¢e upravi¢enec/vlagatelj zagotovi
informacije, mora biti na obrazcu navedeno ime zastopnika osrednjega organa, ki je
odgovoren za poSiljanje zahtevka.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje tega obrazca.
b) Listina z izracunom izostalih placil

Vlagatelj lahko v okviru zahtevka za izvrSitev zahteva izvrditev izostalih pladil
prezivnine, ki so se nabrala od izdaje odloc¢be. PredlozZiti je treba celoten izracun, ki
izkazuje zneske, dolgovane na podlagi odlocbe, placane zneske (Ce sploh so) in
razliko.

Pomembno je, da je ta listina ¢im bolj popolna in pravilna, saj lahko nasprotna
stranka vloZi pravno sredstvo zoper izvrsitev na podlagi tega, da zneski izostalih placil
niso pravilni.

Dobra praksa: e je bil organ za izterjavo preZivnine otrok ali
prezZivnine vkljucen v izraCunavanje in izterjavo izostalih placil
prezivnine, poskrbite, da bo vkljuCena izjava tega organa, saj bodo
njegove evidence pravilne in popolne.

©) Polno besedilo odloc¢be

Pristojnemu organu v zapro$eni drzavi lahko pomaga, ¢e je v svezenj listin vkljucena
kopija odloCbe o prezivnini. Te kopije ni treba overiti — zadostuje navadna kopija
odlo¢be sodnega ali upravnega organa, ki je izdal odlo¢bo. Odvisno od prakse
pristojnega izvrsilnega organa lahko predlozitev kopije odlo¢be pospesi postopek
izvrSitve, prav tako pa lahko pomeni, da pristojnemu organu v zaproSeni drzavi ni
treba zahtevati kopije od sodnega ali upravnega organa, ki je izdal ali priznal odlocbo.

d) Druge dokazne informacije

V nekaterih primerih so lahko ustrezne druge dokazne informacije. To je odvisno od
okoliscin ali posameznega zahtevka.

Dobra praksa: trajanje preZivninske obveznosti je dolo¢eno s pravom
drzave izvora (v kateri je bila odlocba izdana). V profilu drzave izvora
je nevedeno, kaj se lahko zahteva za uveljavitev stalne pravice do
prezivnine otrok. Te informacije bi morale biti navedene skupaj z
zahtevo za izvrSitev.
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Ce je vlagatelj javni organ, je morda izpla¢al nadomestilo namesto preZivnine. V
nekaterih primerih utegne biti primerno predloZiti dokumentacijo, ki dokazuje
izplacilo nadomestila, na primer, kadar Zeli javni organ uveljaviti neodvisno pravico
do prejema dela izostalih placil prezivnine.

Podobno lahko te informacije v primeru, ¢e je v odlo¢bi dolo¢eno, da je stalno
izvrSevanje prezivnine otroka odvisno od vpisa otroka v 3olo, pomagajo pri
izvrSevanju, Ce so predlozene skupaj z zahtevkom za izvrSitev. S tem se lahko
zmanjsajo morebitne zamude, ¢e zavezanec vlozi pravno sredstvo zoper izvrsitev na
tej podlagi.

Tudi v profilu drzave je navedeno, ali je v zadevnih okolis¢inah ustrezna dodatna
dokumentacija.

6. Izpolnite obrazec za prenos

Obrazec za prenos je obvezen obrazec. Zagotavlja standardno sredstvo za poSiljanje
zahtevkov med osrednjimi organi. V njem so navedene zahtevane listine in
informacije, vsebovane v sveZnju, zaproSenemu osrednjemu organu pa zagotavlja
podatke o tem, kakSen zahtevek se vlaga.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje obrazca za prenos.

7. Posljite zaproSeni drzavi
Ko je sveZenj listin popoln, se lahko poslje osrednjemu organu v zaproSeni drzavi.

V vecini primerov se gradivo poslje z navadno posto, razen Ce je zaproSena drzava
navedla, da bo listine sprejela elektronsko.

8. Pocakajte na potrditev prejema

ZaproSena drzava mora potrditi prejem v Sestih tednih. To mora storiti osrednji organ
z uporabo obveznega potrdila o prejemu. Pri tem vam zaproSeni osrednji organ tudi
svetuje, na koga lahko naslovite nadaljnja vpraSanja, in vam zagotovi ustrezne
kontaktne podatke osebe ali enote v zadevni drzavi.

0. Po potrebi predlozite nadaljnje listine

Potrdilo o prejemu lahko zahteva dodatne listine ali informacije. Predlozite
informacije ¢im prej in v vsakem primeru v treh mesecih. Ce pri¢akujete, da bo trajalo
vecC kot tri mesece, o tem obvestite drugi osrednji organ, saj lahko po treh mesecih
ustavi postopek, ¢e ne prejme odgovora.

Dobra praksa: obvestite drugi osrednji organ, e imate teZave pri
pridobivanju zahtevanih informacij ali listin. Drugace lahko osrednji
organ v zapro3eni drzavi ustavi postopek, e po treh mesecih ne
prejme odgovora.
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C. Izjeme od sploSnih postopkov

1. Odlocbe samo za prezivnino zakonca

Osrednji organ prosilec ni dolzan zagotavljati pomoci pri posiljanju zahteve za
izvrSitev odlocbe samo za prezivnino zakonca (glej poglavje 3), razen cCe sta
zaproSena drZava in drZava prosilka razsirili polno uporabo Konvencije (poglavji Il in
III) na prezivnino zakonca. Osrednji organ v zaproseni drzavi prav tako ni vkljucen v
prejem ali obravnavo zahteve. Neposredno zahtevo za izvrSitev odlocbe je treba
vloZiti pri organu, pristojnem za izvrSitev v zaproSeni drzavi.

Postopke za neposredno zahtevo pri pristojnem organu dolodi zaproSena drzava.
Informacije so morda na voljo v profilu drzave ali pa ima pristojni organ morda
spletis¢e, na katerem so navedeni pogoji za zahtevo.

Vendar upostevajte, da e je prezivnina zakonca vsebovana bodisi v isti odlocbi kot
prezivnina otroka bodisi v loCeni odlocbi, vendar je bil zahtevek povezan s prezivnino
otrokal%’, se lahko zahtevek za izvrSitev v vsakem primeru vlozZi prek osrednjega
organa, ne glede na to, ali je bila predlozena izjava.

2. Odlocbe za druge oblike druzinske prezivnine

Konvencija se ne uporablja za odlocCbe za druge oblike druzinske prezivnine, razen Ce
sta zaproSena drzava pogodbenica in drzava prosilka pogodbenica predlozZili izjavo o
razSiritvi celotne Konvencije ali njenega dela na te druge vrste prezivnine.

III. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

. Pooblasceni zastopnik osrednjega organa mora izpolniti obrazec za prenos in
pregledati ali izpolniti priporo¢eni obrazec zahtevka.
o Drzave se spodbujajo k uporabi priporocenih obrazcev. Oblikovani so tako, da

vkljuCujejo vse potrebne informacije. Obvezen je samo obrazec za prenos, ki
ga je treba uporabiti.

° Veliko koristnih informacij je vsebovanih v profilu zaproSene drzave. V tej listini
so navedeni postopki, ki se bodo uporabili za izvrSitev, in ustrezni roki za
ukrepanje.

o Ne zahteva se, da se v svezenj vkljucijo izvirniki katere koli listine.

o Na podlagi Konvencije zadostujejo navadne kopije listin, razen e je zaprosena

drzava izrecno navedla, da zahteva overjene kopije odlocbe. Informacije o tem
so na voljo v profilu drzave.

. V Stevilnih primerih je dobro ¢im prej stopiti v stik z zavezancem, da se ugotovi,
ali bo prezivnino placal prostovoljno. Vzpostavitev prostovoljnih placil lahko
pogosto pospesi priliv placil upravi¢encu, vendar je treba v vseh primerih
izvrsilne ukrepe, e se zahtevajo, izvesti brez odlasanja, da se zagotovi placilo
prezivnine. (Glej poglavji 7 in 8.)
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 47.



Poglavje 6

B.

Zadevni obrazci

Obrazec za prenos

Zahtevek za izvrsitev odlocCbe, ki je bila izdana ali priznana v zaproSeni drzavi

Obrazec za zaupne informacije
Obrazec o finan¢nih razmerah

C.

Clen
Clen
Clen
Clen

D.

Zadevni cleni Konvencije

10(1)(b)
11
12
32

Zadevni oddelki prirocnika
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Glej poglavje 4 — Obravnava poslanih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev

Glej

poglavje 10 — IzvrSevanje odloCb o prezivnini

Glej poglavje 13, oddelek I — Pregled — Zahteve za posebne ukrepe

IV. Kontrolni seznam — poslan zahtevek za izvrSitev
odlocbe iz zaprosene drzave
Pregled listin 1H(B)(1)
Preverite, ali je zahtevek ustrezen 1H(B)(2)
Ugotovite, kje je bila odlocba izdana 11(B)(3)
Izpolnite obrazec zahtevka 1H(B)(4)
Izpolnite dodatne listine 1H(B)(5)
Izpolnite obrazec za prenos 11(B)(6)
Posljite zaproSeni drzavi 1H(B)(7)
Pocakajte na potrditev prejema zahtevka 11(B)(8)
Predlozite nadaljnje listine 11(B)(9)
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V. Pogosto zastavljena vprasanja

Kaksna je razlika med zahtevkom za izvrsitev odloCbe, izdane ali priznane v zaproseni
drzavi, ter zahtevkom za priznanje in izvrSitev?

Zahtevek za izvrSitev se uporabi, kadar je bila odlo¢ba izdana ali Ze priznana v
zaproseni drzavi, zato ga pred izvrSitvijo ni treba priznati. Zahtevek je Ze veljaven in
izvrsljiv v zadevni drzavi. Za razliko od zahteve za priznanje in izvrSitev se ne zahteva
priznanje in izvrSitev tuje odloc¢be, ampak le, da zaproSena drzava izvrSi svojo
odlocbo ali odlocbo, ki je ze bila priznana.

Zakaj bi se morala uporabljati Konvencija, ¢e gre za zahtevek, da drzava izvrsi svojo
odlocbo?

V nekaterih drzavah je lahko dostop do pristojnega izvrSilnega organa (npr. agencije
za prezZivnino otrok) omejen na prebivalce zadevne drZave. Osrednji organi v
zaproSeni drzavi in drzavi prosilki lahko prav tako pomagajo pri nakazilu placil, Ce je
to potrebno in Ce to lahko storijo. Nazadnje, Ce je v zaproSeni drzavi potrebna pravna
pomoc za zacCetek postopka izvrSitve, se ta zagotovi brez stroSkov za vlagatelja, Ce
je zahtevek vlozen na podlagi Konvencije.

Ali se lahko zahtevek za izvrsitev odlocbe o prezivnini zakonca vlozi pri osrednjem
organu?

Samo Ce se zahtevek nanasa tudi na odloCbo o preZivnini otroka (glej poglavje 3).
Ce se odlo¢ba nanasa samo na prezivnino zakonca, je treba pri pristojnem organu v
zaproSeni drzavi vloziti neposredno zahtevo za izvrsitev, razen Ce sta zaproSena
drzava in drzava prosilka razsirili podrocje uporabe poglavij Il in 111 Konvencije na
prezivnino zakonca.
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Poglavje 7
Obravnava prejetih zahtevkov za izvrsSitev odlocb,
izdanih ali priznanih v zaproSeni drzavi

Kako je urejeno to poglavje:
V tem poglavju so obravnavani zahtevki za izvrsitev odloCbe o prezivnini.

Oddelek | vsebuje pregled zahtevka — kdaj se uporabi, kdo ga lahko vlozZi ter razlago
osnovnih izrazov in pojmov.

V oddelku Il so opisani postopki ali koraki za pregled prejetega gradiva in obravnavo
zahtevka.

Oddelek 111 vsebuje napotitve in dodatno gradivo za zahtevek.

Oddelek IV vsebuje kontrolni seznam za tiste, ki potrebujejo preprost pregled
postopka.

V oddelku V so zajeta nekatera izmed najpogosteje zastavljenih vpraSanj v zvezi s
tem zahtevkom.

I. Pregled — prejeti zahtevki za izvrSitev odlocbe,
izdane ali priznane v zaproseni drzavi
A. Kdaj se ta zahtevek uporabi

Ta zahtevek je izmed vseh zahtevkov na podlagi Konvencije najbolj preprost. Z njim
se zahteva, naj pristojni organ drzave pogodbenice izvrsi svojo odlocbo ali tujo
odlocbo, ki jo je Ze priznala'®®, in pomaga pri nakazilu placil upravi¢encu, ki Zivi zunaj
te drzave. UpraviCenec bo zahteval izvrsitev odloCbe, ker zavezanec prebiva v
zaproSeni drzavi ali ima v tej drzavi premoZenje ali prejema dohodek.

Postopek je zelo preprost, saj odlocbe
pred izvrSitvijo ni treba priznati. To pa
zato, ker je odlo¢ba bodisi nacionalna
odlocba, ki je bila izdana v drzavi, kjer
bo izvrSena, bodisi tuja odlocba, ki je ze
bila priznana v zaprosSeni drzavi.

Drzava prosilka je drzava
pogodbenica, v kateri se vlozi zahtevek
in predloZi zahteva v imenu vlagatelja,
ki prebiva v tej drzavi. ZaproSena
drZzava je drzava pogodbenica, ki je
zaproSena za obravnavo zahtevka.

Ta zahtevek se vloZi na podlagi ¢lena 10(1)(b) Konvencije.

B. Primer zadeve

T ima odlocbo o prezivnini iz drzave A. Zdaj zivi v drzavi B. Zavezanec Se naprej zivi
v drzavi A. T zZeli, da drzava A zacne izvrSevati odloCbo o prezivnini in ji posiljati
placila. Drzava A in drzava B sta drzavi pogodbenici Konvencije.
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Odlocba je bila lahko priznana na podlagi Konvencije ali ,po zakonu” v primerih, ko je priznanje nekaterih
vrst tujih odlo¢b samodejno.
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T bo na podlagi Konvencije prosila osrednji organ v drzavi B, naj poSlje zahtevek za
izvrsitev odlocbe drzavi A. Osrednji organ v drzavi A bo prejel zahtevek, preveril,
ali je popoln, predlozil odlo¢bo pristojnemu izvrSilnemu organu v izvrsitev in po
potrebi pomagal pri nakazilu pladil T.

C. Pomembna razlika — zahtevki za izvrSitev lastne
odlocbe drzave

Zahtevek za izvrsSitev odlocbe, ki je bila izdana ali
priznana v zaproSeni drzavi, je enostavnejSi kot
zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev
odlocbe, ki je bila izdana drugje. Kot je
obravnavano v poglavjih 4 in 5, ima nasprotna
stranka po vlozitvi zahtevka za priznanje ali
priznanje in izvrSitev odloCbe pravico do ugovora
zoper priznanje ali priznanje in izvrSitev na podlagi
tega, da razlogi za priznanje ali priznanje in izvrsitev, doloCeni v ¢lenu 20, ne
obstajajo ali da postopkovne in druge zahteve za priznanje ali priznanje in izvrSitev
odlocbe iz ¢lena 22 niso izpolnjene.

Osrednji organ je javni
organ, ki ga drzava
pogodbenica imenuje za
opravljanje ali izvajanje
nalog upravnega
sodelovanja in pomoci na
podlagi Konvencije.

Nasprotna stranka nima podobne pravice v
zvezi z odloc¢bo, ki je bila izdana ali ze
priznana v zapro3eni drzavi. To pa zato, ker
se od drzave bodisi zahteva, naj izvrsi lasten
nalog in ne tujega, bodisi ker se od nje
zahteva, naj izvrsi odlo¢bo, za katero je bilo
ob prejsnji priloznosti Zze ugotovljeno, da je
izvrsljiva, z uporabo postopka priznanja ali
priznanja in izvrsitve. Tako torej
pristojnemu organu ni treba prouciti, ali je
treba odlocbo priznati ali izvrsiti.

Pristojni organ je organ v
posamezni drzavi, ki mu je na
podlagi zakonov te drZzave
nalozeno ali dovoljeno, da izvaja
posebne naloge na podlagi
Konvencije. Pristojni organ je
lahko sodis¢e, upravni organ,
program za izterjavo prezivnin
otrok ali kateri koli drug drzavni
subjekt, ki izvaja nekatere izmed
nalog, povezanih s Konvencijo.

Ce nasprotna stranka ugovarja izvrsitvi odlo¢be, je treba ugovor vloziti $ele potem,
ko je pristojni organ zacel izvrSevati odlocbo, kot to dovoljuje nacionalna zakonodaja
drzave izvrSiteljice. Dejstvo, da je zahtevek za izvrSitev vloZzen na podlagi Konvencije,
ne zagotavlja nasprotni stranki/zavezancu dodatnih razlogov za nasprotovanje
izvrSitvi odlocbe.

Postopek obravnavanja prejetih zahtevkov za izvrSitev je zato za zaproSeni osrednji
organ zelo preprost. Svezenj listin se pregleda, da se zagotovi njegova popolnost, in
zahtevek se predlozi pristojnemu organu v izvrSitev. Pristojni organ nato sprejme vse
ukrepe, ki jih dovoljuje nacionalna zakonodaja, za izvrsitev odlo¢be. Ti postopki so
podrobno opisani v naslednjem oddelku.

Ali isCete kratek povzetek korakov, opisanih v tem poglavju? Oglejte si
kontrolni seznam na koncu tega poglavja.

II. Obravnava zahtevkov za izvrsSitev

A.

Po prejemu zahtevka za izvrsitev odloCbe od drugega osrednjega organa je treba
preveriti, ali je svezenj listin popoln, sprejeti zaCetno odlocitev, ali se zahtevek lahko
obravnava, in potrditi prejem sveZnja, skupaj z zahtevo za dodatne listine, ¢e so
potrebne. Svezenj se lahko nato poslje ustreznemu organu Vv izvrsitev.

Diagram poteka
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PREJETI ZAHTEVKI ZA 1ZVRSI TEV ODLOCBE,
Kl JE BILA IZDANA ALI PRIZNANA V ZAPROSENI DRZAVI

Ali obstaja oditen razlog Vrnite listine dr¥avi
za zavrnitev zahtevka? rnite fistine drzavi
(,otitno" je, da zahteve — Da —J»| pros!lkl z obr_azI02|tV|J_o
iz Konvencije niso izpolnjene) (uporabite potrdilo o prejemu)
Ne
Qdlocba o preZivnini
¢ Obrazec o
’ —— : = finanénih razmerah
Ali so vkljuCene vse Izracun izostalih placil
potrebne listine? (Ee je primerno) —
Druge listine,
| — ki jih zahteva zaprosena drzava
Da Obrazec zahtevka
. - Pridobite dodatne listine
Ali so potrebne dodatne listine? — Da—)» od drzave prosilke
N'e
h 4
Ali je potrebnih vec informacij VlozZite zahtevo za iskanje ali dolotitev lokacije, Cevna_spro_tne stranke_ah nienega
. o : . . ] premozenja ali dohodka ni mogode najti -
o premozenju ali dohodku nasprotne stranke, — Da —J» da ugotovite, kje se nahaja nasprotna — abvestite rzaval prosilko
preden se lahko zacne izvrsitev? stranka ali njeno premozZenje ali dohodek (uporabite potrdila 6 prejemu)
N'e
Y

Posljite pristojnemu
organu v izvrsitev
Y
V Sestih tednih posljite potrdilo
o prejemu drzavi prosilki

Slika 19: Diagram poteka — pregled postopka vlozitve zahtevka
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B. Pregled prejetih listin

1. Preverite, ali so listine popolne

Po prejemu listin od osrednjega organa v drzavi prosilki je treba listine pravocasno
pregledati, da se lahko brez odlasanja zaprosi za dodatne listine, Ce so potrebne.

V nekaterih drzavah se obvezno potrdilo o prejemu izpolni takoj po prejemu
zahtevka. V drugih drzavah pa se najprej opravi predhodni pregled, opisan spodaj. V
vsakem primeru mora biti potrdilo o prejemu izpolnjeno in poslano drzavi prosilki v
Sestih tednih od prejema zahtevka.

Prejeti sveZenj mora vsebovati:

v Obrazec za prenos
v Obrazec zahtevka
Po potrebi Besedilo odlocbe
v Obrazec o finan&nih razmerah
Po potrebi Listino z izracunom izostalih placil
Po potrebi Dokazilo o nadomestilu, ki ga je izplacal
javni organ
Po potrebi Prevedene kopije listin

Slika 20: Seznam obrazcev in listin

a) Obrazci, vkljuceni v zahtevek

1) Obrazec za prenos

Vsakemu zahtevku na podlagi Konvencije mora biti priloZzen obrazec za prenos. Ta
obrazec je obvezen. V obrazcu za prenos se navedejo stranke in vrsta zahtevka.
Navedene so tudi listine, ki so priloZzene zahtevku.

2) Obrazec zahtevka

V vecini primerov bo uporabljen priporoc¢eni obrazec zahtevka.

3) Besedilo odlocbe

V vecini primerov bo vlagatelj prilozil navadno kopijo odlo¢be. To bo pristojnemu
izvrsilnemu organu pomagalo pri iskanju odloCbe in pridobivanju dodatnih kopij ali
overjenih kopij, Ce se take kopije zahtevajo za izvrSitev.

4) Obrazec o financnih razmerah

Ker je to zahtevek za izvrSitev, bo prilozen obrazec o financnih razmerah, ki
zagotavlja informacije o lokaciji in finan¢nih razmerah nasprotne stranke, kolikor jih
vlagatelj pozna. Ta obrazec zagotavlja pomembne informacije za izvrSitev odlocbe.

Ce vlagatelj uporabi priporoceni obrazec, se del te listine s podatki o upravi¢encu
pusti prazen, saj se te informacije ne zahtevajo v okviru zahtevka za izvrSitev.



542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

Poglavje 7 131

5) Listina z izracunom izostalih placil

Ce preZivnina na podlagi odlo¢be o prezivnini ni placana (izostala placila) in jo Zeli
vlagatelj izterjati, je treba priloziti listino, v kateri je navedeno, kako so bila ta
izostala placila izracunana.

b) Dodatni obrazci

Dokazilo o nadomestilu — javni organ

Ce je vlagatelj javni organ, je morda izplacal nadomestilo namesto prezivnine. V
nekaterih primerih utegne biti primerno predloziti dokumentacijo, ki dokazuje
izplacilo nadomestila, na primer, kadar Zeli javni organ uveljaviti neodvisno pravico
do prejema dela izostalih placil preZivnine.

c) Zahteva za dodatne listine

Ce se izkaze, da je zahtevek nepopoln, ker se zahtevajo dodatne listine, se zahtevek
ne sme zavrniti. Namesto tega se vlozi zahteva za dodatne listine, pri ¢emer se
uporabi obvezno potrdilo o prejemu (glej spodaj).

Ce se zahtevajo dodatne listine, ima drzava prosilka na voljo tri mesece za
predlozitev listin. Ce se zahtevane listine ne predloZijo v treh mesecih, je treba pri
drzavi prosilki storiti nadaljnje korake. Vendar ce listine niso prejete in zahtevka ni
mogoce obravnavati, lahko osrednji organ v zaproseni drzavi ustavi postopek in o
tem ustrezno obvesti drzavo prosilko. Pri tem mora znova uporabiti obvezno potrdilo
0 prejemu.

2. Ali je ,ocitno“, da zahteve iz Konvencije niso
izpolnjene

Na podlagi Konvencije lahko osrednji organ zavrne obravnavo zahtevka, Ce je ,ocitno,
da zahteve iz Konvencije" niso izpolnjene (glej ¢len 12(8)). Okoliscine, v katerih lahko
gre za tak primer, so precej omejene® in od osrednjega organa je odvisno, ali se
odlodi za pretehtanje te zahteve.

Na primer, osrednji organ je morda Ze prej zavrnil zahtevek med istima strankama.
Ce zahtevku niso priloZzeni novi dokazi, lahko osrednji organ znova zavrne zahtevek
na tej podlagi. Podobno se lahko zahtevek zavrne, Ce je bilo iz videza listin jasno, da
ni povezan s prezivnino.

Ce je obravnava zahtevka zavrnjena na tej omejeni podlagi, je treba o tem z uporabo
obveznega potrdila o prejemu obvestiti osrednji organ, kot je obravnavano spodaj.

3. Ali je treba ugotoviti, kje se nahaja nasprotna
stranka

V nekaterih omejenih primerih Zeli osrednji organ pred zacetkom izvrSevanja morda
ugotoviti, kje je nasprotna stranka, zlasti ¢e pravo drzave izvrsiteljice zahteva
obvestilo pred izvrsitvijo ali ¢e vlagatelj ni prepri¢an, ali zavezanec prebiva v
zaproseni drzavi oziroma ima v njej premozenje ali tam prejema dohodek.

Pri izvedbi kakrdnega koli iskanja se pri¢akuje, da osrednji organ, ali pristojni organ
VvV njegovem imenu, dostopa do vseh bank podatkov in virov javnih informacij, do
katerih ima dostop, v okviru omejitev, ki jih doloCa notranje pravo glede dostopa do
osebnih podatkov.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 345.
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Ce nasprotne stranke oziroma premozenja ali dohodka nasprotne stranke ni mogoce
najti v zaproseni drzavi, o tem obvestite osrednji organ. Ce drzava prosilka ne
zagotovi dodatnih informacij, ki bi pomagale pri iskanju nasprotne stranke, izvrSitev
ni mogoca.

4. Potrditev prejema

V skladu s Konvencijo mora osrednji organ zaproSene drzave v Sestih tednih po
prejemu zahtevka potrditi njegov prejem. Pri tem mora uporabiti obvezno potrdilo o
prejemu. To lahko stori po prejemu listin ali po njihovem pregledu, Ce se izpolni
zahteva glede roka.

5. Zacetek postopka izvrsitve

SvezZenj listin se zdaj lahko predloZi pristojnemu organu, odgovornemu za izvrSevanje
odloc¢b o prezivnini v vasi drzavi.

III. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

o V nekaterih drzavah se pred postopkom izvrSitve ali hkrati z njim poskusSa
dosedi prostovoljno izpolnjevanje obveznosti. Cilj vseh prezivninskih zahtevkov
je vzpostaviti dolgorocen, stalen priliv placil upravi¢encu na najucinkovitejsi
mozni nacin.

o Pomembno je, da se vedno upoSteva, da je treba vse zahtevke obravnavati
hitro in ucinkovito ter prepreciti nepotrebne zamude.
o Obrazec porocila o stanju zahtevka se lahko uporabi kadar koli v okviru

zahtevka, bodisi hkrati z zacetno potrditvijo ali kadar koli po njej. To je koristen
nacin porocanja o razvoju dogodkov v zadevi vlagatelju in osrednjemu organu
prosilcu.

B. Zadevni obrazci

Zahtevek za izvrsitev odlocCbe, ki je bila izdana ali priznana v zaproseni drzavi
Potrdilo o prejemu iz ¢lena 12(3)
Obrazec porocila o stanju zahtevka — ¢len 12(4) (zahtevek za izvrsitev)

C. Zadevni cleni

Clen 10(1)(b)
Clen 12
glen 32
Clen 34

D. Zadevni oddelki prirocnika

Glej poglavje 4 — Obravnava poslanih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavje 10 — Izvr3evanje odloCb o prezivnini
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IV. Kontrolni seznam — prejete zahteve za izvrSitev

1 Prejem listin od osrednjega organa 11(B)

2 Preverite popolnost listin 1H(B)(1)
3 Ali je ,ocitno", da zahteve iz Konvencije niso izpolnjene? | 11(B)(2)
4 Posljite potrdilo o prejemu osrednjemu organu prosilcu | 11(B)(4)
5 Posljite pristojnemu organu v izvrSitev 1H(B)(5)

554.

555.

V. Pogosto zastavljena vpraSanja

Zakaj odlocCbe iz zapro$ene drzave ni treba priznati?

Priznanje ni potrebno, ker se od drzave bodisi zahteva, da izvrSi lasten nalog in ne

tujega, bodisi ker se od nje zahteva, da izvrsi odloCbo, ki je Ze bila priznana.

Zakaj bi se morala uporabljati Konvencija, ¢e gre za zahtevo, da drzava izvrsi svojo

odlo¢bo?

V nekaterih drzavah je lahko dostop do pristojnega izvrSilnega organa (npr. agencije
za prezZivnino otrok) omejen na prebivalce zadevne drZzave. Osrednji organi v
zaproSeni drzavi in drzavi prosilki lahko prav tako pomagajo pri nakazilu placil, Ce je
to potrebno in Ce to lahko storijo. In ne nazadnje, Ce se za zacetek postopka izvrsitve
zahteva pravna pomoc v zaproseni drzavi, se zagotovi brez stroskov za vlagatelja,
Ce zahtevek spada na podrocje uporabe Konvencije, kot se uporablja med obema

drzavama pogodbenicama.



556.

557.

558.

134 Prakticni priro¢nik za socialne delavce

Poglavje 8
Poslani zahtevki za izdajo odlocbe o prezivnini

Kako je urejeno to poglavje:
V tem poglavju so obravnavani zahtevki za izdajo odloCbe o prezivnini.

Oddelek | vsebuje pregled zahtevka — kdaj se uporabi in kdo ga lahko vlozi ter razlago
osnovnih izrazov in pojmov.

V oddelku Il so opisani postopki ali koraki za izpolnjevanje in poSiljanje zahtevka ter
obravnavane listine, ki jih je treba priloziti.

Oddelek 111 vsebuje napotitve in dodatno gradivo za zahtevek.

Oddelek IV vsebuje kontrolni seznam za tiste, ki potrebujejo preprost pregled
postopka.

V oddelku V so zajeta nekatera izmed najpogosteje zastavljenih vpraSanj v zvezi s
tem zahtevkom.

I. Pregled

A. Kdaj se ta zahtevek uporabi

Zahtevek za izdajo odlocbe o prezivnini v  1zdaja je postopek za pridobitev
drugi drzavi pogodbenici (zaproSeni drzavi) se  odlocbe o preZivnini, ¢e ni odlocbe
lahko vloZi v kateri koli od naslednjih okoliS¢in: o preZivnini ali ¢e obstojece

Y . Ly Y ) . odlocbe iz dolo¢enega razloga ni
e Ce ni obstojece odlocbe in upravicenec mogoce priznati ali izvréiti, Izdaja

zahteva, da se izda odlocba; ali lahko vkljucuje ugotovitev
e (e priznanje in izvrSitev odloCbe nista sorodstvenega razmerja, ce je to
~ - - - V4
mozna  ali sta zavrnjena  zaradi potrebno za izdajo odioébe o

pomanjkanja podlage za priznanje in prezivnini.
izvrSitev v okviru c¢lena 20 ali zaradi
razlogov, doloCenih v ¢lenu 22(b) ali (e)**°.

Zahtevek za izdajo odlocbe o prezivnini lahko vkljucuje zahtevo za ugotovitev
sorodstvenega razmerja.

Zahtevki za izdajo odlo¢be o prezivnini so vkljuéeni v c¢lenu 10(1)(c) in (d)
Konvencije.

110

Ce priznanje in izvréitev odlo¢be nista mogoca zaradi pridrzka v skladu s ¢lenom 20(2) (tj. pridrzka v zvezi
z eno izmed podlag za pristojnost v skladu s ¢lenom 20(1)(c), (e) ali (f)), je vlagatelj upravicen do
brezplacne pravne pomoci za izdajo nove odlocbe (¢lena 15 in 20(4)). To je primer na podlagi Konvencije,
v katerem je vlagatelj upravi¢en do brezplac¢ne pravne pomoci za izdajo odloc¢be.
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B. Primer zadeve

V uveljavlja prezivnino za svoja otroka. Nikoli ni bila poro¢ena z W, vendar sta vec
let skupaj zivela v drzavi A. V zdaj zivi z otrokoma v drZzavi B. Nima odlo¢be o
prezivnini in v drZzavi B ne more vlozZiti zahtevka, ker nacionalna zakonodaja v drzavi
B ne dovoljuje vilozitve tega zahtevka. W Se vedno Zivi v drzavi A. Drzava A in drzava
B sta pogodbenici Konvencije.

Kako to poteka na podlagi Konvencije

V lahko vlozi zahtevek pri osrednjem organu v drzavi B in ga zaprosi za pomoc.
Osrednji organ v drzavi B poslje zahtevek za izdajo odlocbe o preZivnini drzavi A.
V pred poSiljanjem zahteve ni treba dokazati, da je W star$ otroka, ker se to lahko
ugotovi v okviru postopka izdaje odlo¢be. Ce se zahteva testiranje za ugotovitev
sorodstvenega razmerja, osrednji organ v drzavi A zagotovi potrebno pomoc?iii.
Potem ko je odlocba izdana v drzavi A, se lahko tudi izvrsi v drzavi A.

C. Kdo lahko vilozi zahtevek za izdajo odlocbe o
prezivnini

Ce ni obstojete odlo¢be o prezivnini, lahko za izdajo odlo¢be zaprosi samo
upravi¢enec. Zavezanec ne sme vloziti zahtevka za izdajo odlocbe.

Ce se izdaja odlo¢be zahteva, ker odlo¢ba obstaja, vendar priznanje in izvrsitev nista
bila mogoca ali sta bila zavrnjena zaradi pridrzka na podlagi Konvencije (¢len 20(2)),
lahko upravicenec ali javni organ, ki je izplacal nadomestilo namesto prezivnine, vlozi
zahtevek za izdajo odlocbe o prezivnini. Obe stranki morata prebivati v drzavi
pogodbenici. UpoStevajte, da v tem primeru ni potreben nov zahtevek, saj mora
osrednji organ izdati odlocbo na podlagi teh okolis¢in, ¢e ima zavezanec obicajno
prebivalis¢e v zaproseni drzavi.

Ali iSCete hiter povzetek postopkov za ta zahtevek? Pojdite na
kontrolni seznam na koncu poglavja.

Zapomnite si, da mora vlagatelj za vloZitev zahtevka za izdajo odloCbe o prezivnini
prek osrednjega organa uveljavljati prezivnino otroka. Zahteve za izdajo odlocbe o
prezivnini zakonca niso vklju¢ene v podrodje uporabe zahtevkov v pristojnosti
osrednjega organa, razen Ce sta drzava prosilka in zaprosena drzava predlozili izjavo
o razsiritvi poglavij Il in 11l Konvencije na prezivnino zakonca (glej poglavje 3).
Upravicenec, ki mora imeti izdano odlocbo o prezivnini zakonca, mora vloziti
neposredno zahtevo pri pristojnem organu v zaproSeni drzavi. Zahteve za izdajo
odlocbe o drugih oblikah druzinske prezivnine prav tako niso vkljuCene v teh
postopkih, razen Ce sta obe drzavi predlozili izjavo o razsiritvi uporabe Konvencije na
zadevne vrste prezivninskih obveznosti.

D. Zacetek izdaje odlocbe — nekatera vprasanja

V nekaterih primerih ima lahko vlagatelj moznost, da vloZi zahtevek za izdajo odlocbe
0 prezivnini bodisi na podlagi nacionalne zakonodaje drZzave, v kateri prebiva, bodisi
na podlagi Konvencije kot zahtevek na podlagi ¢lena 10 za izdajo odlo¢be v drugi
drzavi pogodbenici. Vlagatelji morajo pri odloCanju o tem, ali bodo vloZili zahtevek
na podlagi nacionalne zakonodaje ali na podlagi Konvencije, upoStevati naslednje:

111

Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o pridobivanju dokazov iz leta 1970, glej poglavje 3, del 2,
oddelek V — Druge haaske konvencije.
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a) Kako dolgo lahko traja obravnava zahtevka za prezivnino

Koliko Casa je potrebnega za obravnavo zahtevka na nacionalni ravni, je lahko
odvisno od zakonov drzave glede vro¢anja nasprotnim strankam zunaj drzave in od
tega, kako hitro lahko pristojni organ obravnava zahtevek. Podobno je ¢as, potreben
za obravnavo zahtevka na podlagi Konvencije, razli¢en, odvisno od vkljucenih drzav
in trajanja postopkov v vsaki drzavi. Informacije o Casu, potrebnem za obravnavo
zahtevka v zaproseni drzavi, so na voljo v profilu drzave.

b) Ali obstajajo razlike glede pravnega ucinka odlocbe, izdane
na podlagi nacionalne zakonodaje ali na podlagi c¢lena 10
Konvencije

V nekaterih primerih odlo¢ba, izdana na podlagi nacionalne zakonodaje, ki ustvarja
obveznosti do nasprotne stranke zunaj drZave, ne sme biti izvrsljiva v drzavi, v kateri
nasprotna stranka prebiva. To je zapleteno pravno vpraSanje, o katerem se Zzeli
vlagatelj morda posvetovati s pravnim svetovalcem.

c) Stroski postopka

Ce je na podlagi Konvencije vloZzen zahtevek za izdajo odlo¢be o preZivnini za
prezivnino otroka, mlajSega od 18 let, je vlagatelj vedno upravi¢en do brezplacne
pravne pomoci, razen Ce je zahtevek po proucitvi dejanskega stanja ocitno
neutemeljen ali ¢e se je zaprosena drzava odlocila preveriti premozenjsko stanje
otroka (glej poglavje 3). Dejansko to pomeni, da je vlagatelju v vecini od teh
primerov na voljo brezpla¢na pravna pomoc. To je lahko za vlagatelja pomembno
vprasanje, Ce v njegovi drzavi za vloZitev zahtevka na nacionalni ravni ni na voljo
enaka raven pravne pomoci.

d) Doloditev prezivnine

Med drZzavami so lahko razlike glede prezivnine, ki se lahko dodeli v zadevi. Vlagatelj
morda zeli pri odlo¢anju o tem, ali naj vloZi zahtevek na podlagi nacionalne
zakonodaje ali Konvencije, prouditi, ali obstajajo razlike glede zneska ali trajanja
prezivnine, ki se lahko dodeli. Te informacije so lahko na voljo v profilu zaproSene
drzave.

Obstajajo lahko tudi druga vpraSanja, ki se nanaSajo na poseben poloZaj vlagatelja.
Vlagatelj se morda Zeli med proucevanjem moznosti glede zahtevka posvetovati z
odvetnikom in pridobiti pravni nasvet o tem vprasanjul!?,

E. Posebne okoliscine: zahtevki za izdajo odlocbe,
kadar se zaradi pridrzka zahteva nova odlocba
(¢élen 20(4))

Kot je obravnavano v poglavjih 4 in 5 tega priro¢nika, lahko zaproSena drzava v
dolocenih primerih zavrne priznanje ali priznanje in izvrsitev obstojece odlocbe, ker
je bil vliozen pridrzek glede doloCene podlage za priznanje in izvrsitev, ki se nanasa
na odlo¢bo. Na primer, Ce je bila odlo¢ba izdana na podlagi obi¢ajnega prebivalisc¢a
upravi¢enca v drzavi izvora ter ni mogoce najti nobene druge podlage za priznanje
in izvrSitev iz ¢lena 20, zaprosena drzava morda ne bo mogla priznati odloc¢be. V tem
primeru bo treba morda izdati novo odlocbo.

112

Zlasti je to lahko potrebno, Ce je zaproSena drzava pogodbenica Haaskega protokola o pravu, ki se
uporablja za prezZivninske obveznosti.
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V takem primeru se ne zahteva, da se vlozi nov zahtevek — zahtevek za izdajo odlocbe
—, saj mora drzava, Ce ima upravicenec obicajno prebivaliS¢e v zaprosSeni drzavi,
sprejeti vse ustrezne ukrepe za izdajo nove odlocbe (¢len 20(4)). Vendar pa lahko v
praksi ta postopek od upravi¢enca zahteva dodatne informacije in dokumentacijo, na
primer, ¢e so stroski za vzgojo otroka pomembni za dolocitev viSine prezivnine. Tako
lahko ta zahtevek vsebuje zahtevo za dodatne listine. Pomembno je, da pri izdaji
nove odlocbe na podlagi tega clena ni treba dokazati upravicenosti otroka ali otrok
(Ce so mlajsi od 18 let) do uveljavljanja prezivnine, saj je treba obstojeco odlocbo
upostevati kot odlo¢bo o upravic¢enosti navedenega otroka do prezivnine v zaproseni
drzavi (¢len 20(5))*3.

V takem primeru bodo socialni delavci zato morda Zeleli pregledati to poglavje, da bi
ugotovili, kakSna vrsta informacij bi se lahko zahtevala za ta zahtevek, saj bi bile
informacije podobne tistim, ki se zahtevajo za izdajo prvotne odlocbe.

F. Posebne okoliscine: zahtevki za izdajo odlocbe,
kadar se zahteva nova odlocba, ker priznanje ali
priznanje in izvrsitev nista mogoca

Obstajajo tudi primeri, ko ima vlagatelj odlo¢bo o preZivnini, vendar ve, da bo lahko
nasprotna stranka v zaproSeni drZavi uspesSno nasprotovala zahtevku za priznanje ali
priznanje in izvrSitev. To je lahko zato, ker je zaproSena drzava vlozila pridrzek, ker
ni mogoce najti nobenega izmed razlogov za priznanje in izvrsitev ali ker je odlocba
take vrste, da je zaproSena drzava ne more izvrsitit'4. V takem primeru mora
upravi¢enec vloziti zahtevek za izdajo nove odloCbe in ne zahtevka za priznanje ali
priznanje in izvrSitev!!®. Taki zahtevki se obravnavajo enako kot kateri koli drug
zahtevek iz tega poglavja. Vendar ker nova odlo¢ba ni izdana zaradi zavrnitve
priznanja ali priznanja in izvrSitve obstojeCe odloCbe, zgoraj obravnavana domneva
glede upravicenosti do vlozitve zahtevka iz ¢lena 20(5) ne velja.
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ObrazloZitveno porocilo, odstavki 469—471. Upostevajte, da v Konvenciji pojem ,upravi¢enosti® ni
opredeljen v tem okviru, zato je v nacionalni zakonodaji zaproSene drzave doloceno, kaj pojem pomeni in
tudi ali se za izdajo odloCbe o prezivnini zahtevajo dodatne informacije ali dokazi.

V odloc¢bi je lahko prezivnina na primer doloc¢ena kot odstotek place, kar se v zaproSeni drzavi Steje za
preveC nejasno, da bi bilo odlocbo mogoce izvrsiti. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 255.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 255. Ce je v ¢asu posiljanja zahtevka znano, da ima zaprosena
drzava lahko tezave pri obravnavi zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrsitev, je lahko ucinkoviteje,
Ce se poSljeta zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrsitev ter zahtevek za izdajo odlocbe.
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II. Postopki za izpolnjevanje in poSiljanje zahtevka

A. Pregled

574. V spodnjem diagramu so opisani klju¢ni koraki pri obravnavi poslanega zahtevka.

POSLANI ZAHTEVKI ZA 1ZDAJO
ODLOCBE O PREZIVNINI

Predhodni premisleki:
ali se zahtevek za izdajo glej sliko 22
odlocbe lahko obravnava?

QObrazec zahtevka

Izpolnite Obrazec za prenos
dokumentacijo zahtevka

l Dodatne listine
(glej sliko 24)

\j

Posljite osrednjemu
organu zaprosene drzave

Zaprosena drzava Ce ni odgovora -
PoCakajte 3 bi morala prejem 3 preverite,
na potrditev prejema potrditi v ali so bile
Sestih tednih listine prejete

!

Po potrebi predlozite druge
zahtevane listine

Slika 21: Pregled — postopek zahtevka za izdajo odlocbe
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B. Predhodni ukrepi

575. V spodnjem diagramu poteka so opisani predhodni ukrepi, ki jih je treba izvesti za
zagotovitev, da je zahtevek za izdajo odlo¢be ustrezen in ga je treba obravnavati. Ta
ukrep je nujen glede na nalogo osrednjega organa, ki mora biti izpolnjena, da je
zahtevek skladen s Konvencijo.

ZAHTEVKI ZA 1ZDAJO ODLOCBE:
PREDHODNI PREMI SLEKI

Ali obstaja odlo¢ba
o prezivnini?

) ) Da/ \Da
VioZite zahtevek Ali sta bila \ Ali sta priznanje Vlozite zahtevek
za priznanje  <——  Priznanjein in izvritev mozna? —Jm za priznanje
in izvrditev Ne [ fzvrSitev zavmjena? Ne (8len 10(1)(d)) Da in izvriitev

(Elen 10(1)(d))
"

Da .
Zaradi pridrika | £ _ Treba je Zavezanec ne
na podlagi * izdati odloébo more vioZiti
¢lena 20(2) zahtevka za
Zaradi pomanjkanja | izdajo odlocbe na
podlage + ﬁ podlagi Konvencije
za priznanje / . X Ne
Da in izvréitev il Jeu.‘"a.gatl‘ju v Vloite neposredno
o reZivninski
(¢len 20) Epravi&enec’ Prefivnine zakonca zahtevo pri
_ ali razlogov ’ ni mogote zahtevati pristojnem organu
(Elen 22(b) ali (e) 02 prek osrednjega / v zaprogeni
. organa driavi
Predpos_EavIJat v razen ée sta abe
se upravicenos S
oEroka do Ali se zahtevek N?I drzavi raz_s_mlw
™ nanaga Konvencijo
vloZitve Sro na preZivnine
zahtevka na prezivnino P Zahtevka
trok? zakonca B =
za preZivnino otrok? ni mogoce
s vloZiti, razen &e
Da Ne sta zaprogena
* A 4 Ali se zahtevek ’| drzav_'a n d??\.@
M T prosilka razsirili
. Osrednji organ Da Konvencijo
PredloZite dodatne lahko zagotovi na druge na to vrsto
listine, kot jih pomoé oblike druZinske resivnine
zahteva zaprodena preZivnine? P
drzava +
(ni treba predloZiti y
zahtevka) Ali je znano, Razmislite o zahtevi Zaprodena driava
kje se nahaja — za posebne I bo pomagala pri
nasprotna stranka? | Ne ukrepe (€len 7) iskanju zavezanca
* N ]
Da Da
Osrednji organ v A 4
oA drzave . VloZite zahtevek, ne da bi vedeli,
bo zalel postopek Lrcinitelzahifovek — kje se nahaja zavezanec
za izdajo nove in ga posljite E’SrEdQJ?m“ (zaprogena drzava bo zagotovila
odlotbe (Zlen 20(2)) organu zaprosene drzave pomot po prejemu zahtevka)

Slika 22: Predhodni ukrepi v postopku zahtevka
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1. Postopki — zacCetni pregled
Opomba: vpraSanja v tem oddelku sledijo zgornjemu diagramu. poteka.

Vprasanje 1: Ali ima vlagatelj odlo¢bo o prezivnini?

a)

Ce vlagatelj ze ima odlo¢bo o prezivnini ter je odloé¢bo mogode priznati in izvrsiti, je
ustrezni zahtevek za priznanje in izvrsitev odlocbe (glej poglavije 4).

Ce ima vlagatelj odlo¢bo o prezivnini, vendar priznanje in izvriitev obstojece odlocbe
o prezivnini nista mogoca, je treba vloziti zahtevek za izdajo nove odlo¢be na podlagi
¢lena 10(1)(d). Upravicenec ima lahko na primer odlocbo, ki je ni mogoce izvrsiti,
kot je odlocba, v kateri je znesek prezivnine dolo¢en kot odstotek place, kar se v

zaproSeni drzavi Steje za prevec nejasno, da bi bilo odlo¢bo mogoce izvrsitit*e.

Ce vlagatelj ima odlo¢bo, vendar sta bila priznanje
ali izvrsitev te odloCbe zavrnjena zaradi pridrzka
na podlagi clena 20(2), je treba izdati novo
odloc¢bo. Vendar, kot je navedeno zgoraj, ni treba
vloziti novega zahtevka (priznanje in izvrSitev
zahtevka se obravnavata kot v primeru zahtevka
za izdajo odlocbe) in domneva se, da so otrok
oziroma otroci upraviceni do vlozitve zahtevka za
prezivnino'’. Vloga osrednjega organa v drZavi
prosilki je zato pomagati pri pridobivanju in
poSiljanju morebitne dodatne dokumentacije, ki

Upravicenec je oseba, ki ima
pravico do prezZivnine ali to
pravico uveljavlja.
Upravicenec so lahko stars ali
zakonec, otrok, krusni starsi,
sorodniki ali druge osebe, ki
skrbijo za otroka. V nekaterih
drzavah se ta oseba imenuje
prejemnik prezivnine, upnik,
stars, ki ima pravico do
varstva in vzgoje, ali skrbnik.

se zahteva za zahtevek za izdajo odlocbe.

Ce vlagatelj ima odloCbo, vendar sta bila priznanje ali izvrSitev zavrnjena, ker ni bilo
podlage za priznanje in izvrsitev iz ¢lena 20 ali ker je bila ugotovljena podlaga za
zavrnitev na podlagi Clena 22(b) ali (e), lahko upravicenec vlozi zahtevek za novo
odlo¢bo v zaproseni drzavi na podlagi ¢lena 10(1)(d). Vendar v tem primeru ne velja
domneva o upravicenosti otroka oziroma otrok iz ¢lena 20(5).

b) Vprasanje 2: Ali je vlagatelj upravicenec?

Na podlagi ¢lena 10 Konvencije je pravica do vlozitve zahtevka za izdajo odloCbe
omejena na upravicence (tiste, ki so upraviceni do prejema prezivnine za prezivljanje
sebe ali svojih otrok). Zavezanec ne more uporabljati postopkov iz Konvencije za
izdajo odloCbe o prezivnini. Javni organ lahko vlozi zahtevek za izdajo odlocbe le, Ce
nastopa v imenu posameznika, ki je upravicen do prezivnine, ali je izplacal
nadomestilo namesto prezivnine ter Ce zahteva, da se izda odloc¢ba, ker obstojece
odlo¢be ni mogoce priznati in izvrsiti na podlagi pridrzka iz ¢lena 20118,

116
117

118

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavka 255 in 256.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavki 469—471. Upostevajte, da v Konvenciji pomen pojma ,upravi¢enost"
ni opredeljen v tem okviru, zato je opredelitev pojma dolo¢ena v nacionalni zakonodaji zaproSene drzave,
kjer je tudi dolo¢eno, katere dodatne informacije ali dokazi se zahtevajo za izdajo odlo¢be o prezZivnini.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavka 586 in 590.
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c) VpraSanje 3: KaksSne vrste prezivnino uveljavlja vlagatelj?

Vlagatelj mora za vlozitev zahtevka za izdajo odloCbe o preZivnini prek osrednjega
organa uveljavljati prezivnino otroka. Zahteve za izdajo odloCbe o prezivnini zakonca
niso vkljucene v podrocje uporabe zahtevkov v pristojnosti osrednjega organa, razen
Ce sta drzava prosilka in zaprosena drzava predlozili izjavo o razsiritvi poglavij Il in
111 Konvencije na prezivnino zakonca (glej poglavje 3). Upravi¢enec, ki mora imeti
izdano odlo¢bo o prezivnini zakonca, mora vloziti neposredno zahtevo za izdajo
odlocbe pri pristojnem organu v zaproseni drzavi.

Zahteve za izdajo odlocbe o drugih oblikah druzinske prezivnine prav tako niso zajete
v teh postopkih, razen e sta obe drzavi predlozZili izjavo o razSiritvi uporabe
Konvencije na zadevne vrste prezivninskih obveznosti.

d) VpraSanje 4: Ali vlagatelj pozna naslov, Kjer prebiva
nasprotna stranka?

Vlagatelju za vlozitev zahteve za izdajo odloCbe o prezivnini ni treba vedeti, kje
natancno je nasprotna stranka. V takem primeru zaproSena drzava zacCne iskanje ali
zaprosi drugo agencijo, da opravi iskanje z uporabo javnih in drugih dostopnih virov
za iskanje nasprotne stranke za namene zahtevka.

Vendar v nekaterih primerih Zeli vlagatelj pred vlozitvijo zahtevka za izdajo odlo¢be
morda preveriti, ali je nasprotna stranka v zaproseni drzavi. Na primer, Ce obstaja
dvom, ali zavezanec sploh prebiva v zaproseni drzavi, utegne biti ucinkoviteje najprej
vloziti zahtevo za potrditev lokacije zavezanca, da osrednji organ ve, ali naj poslje
zahtevek v zadevno drzavo. V takem primeru se lahko najprej vlozi zahteva za
posebne ukrepe, tako da se preprosto zaprosijo sluzbe osrednjega organa v zaproseni
drzavi, da potrdijo lokacijo nasprotne stranke v zadevni drzavi (glej poglavje 13). Po
potrditvi lokacije zavezanca se lahko zahtevek poSlje drzavi, v kateri prebiva
zavezanec.

e) Zakljucek predhodnih postopkov

Po proucitvi navedenih vprasanj se lahko vlozi zahtevek. V naslednjem oddelku so
obravnavani dokumentacija in postopki, ki se zahtevajo za pripravo spisa in
posredovanje zahtevka zaproSeni drzavi.

C. Priprava sveznja listin za poslan zahtevek za
izdajo odlocbe
1. Diagram poteka

Diagram poteka na naslednji strani prikazuje zahtevane postopke za pripravo in
posredovanje zahtevka za izdajo odloCbe o prezivnini.
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PRIPRAVA ZAHTEVKA ZA 1ZDAJO
ODLOCBE O PREZI VNI NI

Zberite . -
zahtevane listine —) Prouéite profil drzave

Y

Dodatne listine, ki razmerju
jih zahteva zaproSena drzava
(glej profil driave)

zaprosena driava?

Preverite
informacije
vlagatelja
* Starost otroka
Ali zaprosena
drZava dovoljuje Sorodstvo ali povezava
zahtevek ali obstajajo nasprotne stranke z otrokom
posebne zahteve?
* Roki za vloZitev
zahtevka
Izpolnite
zahtevek
i Obrazec
Izpolnite
obvezne / ZaRIEnGcS
obrazce uportitel izi i
Uradna izjava v zvezi s
* = sorodstvenim razmerjem
Izpolnite Uil _Zjh_te"'zn( " Potr'dHE)to_
priporocene ﬁ Za 1zdajo odlocbe Sporazum o posvojitvi
obrazce Updrebite prezivnini
* e \ Obrazec _DOkla_Z”o o
o financnih Rezultati invalidnosti
PriloZite razmerah genetskega testiranja
dodatne listine Rojstni list(-])
otroka/otrok
* Prilodite Uradna izjava glede
Ali upravitenec Feli, kar je potrebno skupnega prebivalista
da odlocbo izvri Odlotba o sorodstvenem

* Pa Oznaéite polje v JULIELIE
oddelku 9 obrazca Dokazilo o otrokovem G DN
Posljite osrednjemu zahtevka obiskovanju
organu v zaproseni Sole Poroéni list
dréavi ali potrdilo o
Odloéba zaprosene razvezi zakonske zveze
* driave o zavmitvi evidentiranja
ali izvriitve
Po potrebi predloZite
nadaljnje
listine

Slika 23: Priprava zahtevka za izdajo odlocbe
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2. Priprava zahtevka
Opomba: spodnji koraki sledijo diagramu na sliki 23.

a) Zberite zahtevane listine

Za zbiranje potrebnih listin za izdajo odloCbe potrebujete profil zaprosene drzave (v
katero boste poslali zahtevek) in vse listine, ki jih pripravi vlagatelj. To lahko
vkljuCuje priporoCeni obrazec zahtevka, ki ga je Ze izpolnil vlagatelj, odvisno od vasih
notranjih postopkov.

Preglejte profil drzave. Za zahtevek za izdajo odlo¢be ugotovite, ali ima zaprosena
drzava kakrSne koli posebne omejitve, ki bi lahko vplivale na vlozitev zahtevka. O
zahtevku se odloca v skladu s pravom zaprosene drzave!!®. NajpogostejSe omejitve
so omejitve v zvezi s starostjo otroka (Ce je otrok star 18 let ali ve€) in ¢asovne
omejitve za vlozZitev zahtevka, kadar je treba ugotoviti sorodstveno razmerje (npr. v
dolo¢enem Sstevilu let po rojstvu otroka).

V profilu drzave so dolo¢ene tudi zahteve glede dokumentacije ali dokazov, ki so
znacilne za zadevno drzavo in morajo biti izpolnjene. Na primer, lahko se zahteva,
da so bolnisni¢na dokumentacija in druge rojstne listine overjene, ali pa se zahteva
dokazilo o zakonski zvezi starSev. Druge zahtevane listine so odvisne od posameznih
dejstev vsake zadeve (npr. ali je otrok polnoleten ali blizu polnoletnosti).

V preglednici so navedene listine, ki se najpogosteje zahtevajo. Ce se izkaze, da
katera od teh listin, ki se zahtevajo, manjka, zanjo zaprosite vlagatelja.

Rojstni list ali Vkljucite rojstni list za vsakega otroka, za katerega se
enakovreden dokument | zahteva prezivnina. Druge podobne listine vkljuujejo

krstne liste ali dokumente o drzavljanstvu — Ce rojstni list
ni na voljo. Pomembno je, da listina potrjuje ime in datum
rojstva otroka.

Priznanje ocetovstva s | To je lahko v obliki izjave, predloZene ob rojstvu otroka
strani zavezanca (bolnisni¢ni obrazec), ali poznejSega priznanja. To se

navadno ne zahteva, Ce je otrok rojen v ¢asu zakonske
zveze starSev.

Uradna izjava, ki Ce priznanje o&etovstva ni dokumentirano, mora vlagatelj

zagotavlja dokaz v predloziti uradno izjavo z opisom okolis¢in v zvezi z

zvezi z ocetovstvom ocetovstvom otroka ter odnosa zavezanca do otroka ob
rojstvu in po njem.

Odlocba pristojnega V nekaterih primerih je pristojni organ morda ze ugotovil

organa v zvezi z ocetovstvo brez izdaje odlo¢be o prezivnini. Ta odlocba

ocetovstvom mora biti vkljucena.

119

To lahko vkljucuje Protokol o pravu, ki se uporablja za prezZivninske obveznosti, Ce je zaprosena drzava
njegova podpisnica.
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Rezultati genetskih
testov

Ce je bilo opravljeno genetsko testiranje, s katerim je bilo
potrjeno oCetovstvo otroka, vkljucite rezultate testiranja.

Potrdilo o posvojitvi

Ce je zavezanec posvojil otroka, za katerega se uveljavlja
prezivnina, prilozite potrdilo o posvojitvi.

Porocni list ali potrdilo
o0 podobnem razmerju
ter datum razveze ali
prenehanja zZivljenjske
skupnosti

Vkljucite ga, Ce sta bili stranki poroceni ali v podobnem
razmerju. Te informacije se bodo uporabile tudi za
ugotavljanje, ali je bil otrok rojen v ¢asu zakonske zveze
ali podobnega razmerja med upravi¢encem in
zavezancem.

Uradna izjava, Ki
zagotavlja dokaz v
zvezi s skupnim
prebivaliS¢em strank

Ta izjava v vecini primerov ni pomembna, vendar pa se
lahko zahteva, Ce sta stranki zacasno prebivali drugje
zaradi zaposlitve, vendar vseskozi imeli skupno
gospodinjstvo v doloceni drzavi.

Sporazum med
strankama v zvezi s
prezivnino

Ta sporazum je treba vkljuciti, Ce sta se stranki prej
dogovorili o prezivnini, na primer v okviru reSevanja
vprasanj skrbnistva s pomocjo mediacije.

Dokazilo o obiskovanju
srednje- ali
visokoSolske
izobrazevalne ustanove

To dokazilo je potrebno, Ce se zahteva prezivnina za
starejSega otroka, zlasti polnoletnega otroka, saj lahko
obiskovanje Sole dolo¢a upravi¢enost do prezivnine.

Dokazilo o invalidnosti

Te informacije je treba vkljuciti, ¢e se prezivnina zahteva
za starejsega ali polnoletnega otroka in upravic¢enost do
prezivnine temelji na invalidnosti otroka.

Obrazec o financnih
razmerah

Ta obrazec je treba izpolniti ¢im bolj popolno. Zagotavlja
posebne informacije za izdajo in izvrsitev odlocbe.
Vkljuluje okolis€ine upravi¢enca in zavezanca.

Izjava o izostalih ali
preteklih placilih

V primeru izostalih placil prezivnine ali ob uveljavljanju
prezivnine za nazaj je treba vkljuciti informacije glede
placil.

Druga dokazila, ki jih
zahteva zaprosena
drzava

Preverite profil zaproSene drzave, da ugotovite, ali je
treba vkljuciti kakrsne koli dodatne listine.

Odlocba zaprosene
drzave o zavrnitvi
priznanja in izvrSitve

Ce je bilo priznanje obstoje¢e odlo¢be zavrnjeno (npr. ¢e
je bilo priznanje zavrnjeno zaradi pridrzka na podlagi
Konvencije), je treba vkljuciti kopijo zadevne odlo¢be o
zavrnitvi.

Slika 24: Preglednica listin — zahtevki za izdajo odlocbe

b) Izpolnite svezenj zahtevka

591. Svezenj zahtevka vkljuuje obvezni obrazec (obrazec za prenos), priporoc¢eni obrazec
zahtevka (Ce se je vasa drzava odlocila, da ga bo uporabljala) in dodatne listine.

592.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje obrazca za prenos in priporoCenega

obrazca zahtevka za izdajo odlocbe.

c) Zahtevajte izvrsitev odlocbe

593.

Ce upravicenec zeli, da se odlo¢ba o preZivnini, potem ko je bila izdana, izvrsi v

zaproSeni drzavi, preverite, ali je na obrazcu zahtevka oznaceno ustrezno polje. Ne
zahteva se noben dodaten obrazec ali dokumentacija.
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3. PosSiljanje zahtevka

Ko osrednji organ zbere potrebne listine, se lahko zahtevek poslje osrednjemu organu
zaprosene drzave.

Poslje se lahko z navadno posto, vendar Ce se zaproSena drzava strinja, je
sprejemljivo tudi elektronsko posiljanje, ¢e ta metoda zagotavlja zadostno varstvo
osebnih in zaupnih podatkov, vsebovanih v zahtevku.

4. Nadaljnje in tekoce komuniciranje z zaproseno
drzavo

Osrednji organ v zaproSeni drzavi mora v Sestih tednih potrditi prejem zahtevka z
uporabo obveznega potrdila o prejemu. V potrdilu o prejemu je navedeno tudi ime
osebe ali enote, ki obravnava zahtevek, tako da se vsa nadaljnja vpraSanja lahko
naslovijo na to osebo.

Osrednji organ v zaproSeni drzavi mora v treh mesecih od datuma potrdila o prejemu
zahtevka predloZiti porocilo o stanju zahtevka.

Ce zaproSena drzava zahteva dodatne informacije ali dokumentacijo, je o tem
obvescen osrednji organ v drzavi prosilki. To zahtevo je treba izpolniti nemudoma.
Ce odgovor ali dodatne listine niso prejeti v treh mesecih, lahko osrednji organ v
zaprogeni drzavi ustavi postopek, vendar se to od njega ne zahteva. Ce imate tezave
pri pridobivanju dodatnih listin, o tem obvestite zaproseno drzavo in ji sporocite, da
bo potreben dodaten cas.

III. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

o Proucite, ali bo treba odlocbo, ki naj bi se izdala, tudi izvrsiti v zaproSeni drzavi.
Ce je tako, je treba to navesti v obrazcu zahtevka (glej poglavje 15) in
zagotoviti, da je vkljucenih ¢im vec informacij za pomoc pri izvrsitvi. Te
informacije se vkljucijo v obrazec o finan¢nih razmerah.

. Sporocite vlagatelju, koliko ¢asa bi lahko bilo potrebnega za zakljucek postopka
izdaje odlocbe. Te informacije bodo vsebovane v profilu zaproSene drzave.
o Ce se predvideva, da bo potrebno testiranje za ugotovitev sorodstvenega

razmerja, prosite vlagatelja, naj vam med postopkom zahtevka sporoci
morebitne spremembe svojih kontaktnih podatkov, tako da se lahko z njim
naveze stik za namene testiranja.

o Ce vlagatelj in nasprotna stranka dosezeta poravnavo v zvezi s prezivnino ali
¢e je zaradi drugega razloga sprejeta odlocitev, da se ne nadaljuje z zahtevkom,
o tem nemudoma obvestite osrednji organ zaproSene drzave, da lahko ustavi
postopek.

B. Zadevni obrazci

Zahtevek za izdajo odlocbe
Obrazec za prenos
Obrazec o finan¢nih razmerah
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Zadevni cleni Konvencije

Clen 10
Clen 12
Clen 20
Clen 22

D.

Glej poglavje 3, del 2 — VpraSanja, ki so skupna vsem zahtevkom na podlagi

Zadevni oddelki prirocnika

Konvencije in zahtevam za posebne ukrepe

Glej poglavje 4 — Obravnava poslanih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev

Glej poglavje 10 — IzvrSevanje odloCb o prezivnini
Glej poglavje 13, oddelek | — Pregled — Zahteve za posebne ukrepe

599.

Glej poglavje 15, oddelek Il — Navodila za izpolnjevanje priporo¢enega obrazca
zahtevka
IV. Kontrolni seznam — poslani zahtevki za izdajo
odlocbe
Predhodni pregled: Ali je potreben zahtevek za izdajo 11(B)
odlocbe o prezivnini?
() | Vlagatelj Se nima odloCbe o prezivnini ali odlocbe ni 1H(B)(1)(a)
mogoce izvrsiti
(i) | Vlagatelj je prezivninski upravic¢enec, ki prebiva v HB)(Q)(b)
drZavi pogodbenici
(iii) | Vlagatelj zahteva preZivnino otroka 1H(B)(1)(c)
(iv) | Vlagatelj ve, kje je nasprotna stranka 1H(B)(1)(d)
Izpolnite sveZenj zahtevka 11(C)
(i) | Obvezni obrazec (obrazec za prenos) poglavje 3
(i) | PriporoCeni obrazec (zahtevek za izdajo odlocbe) poglavje 15
(iii) | Dodatne listine e ) (@)
Posljite zaproseni drzavi 1H(C)(3)
Ukrepajte v skladu z zahtevami 1) @4)
V. Pogosto zastavljena vpraSanja

Ali lahko upravicenec zahteva odlo¢bo o prezivnini, ¢e ne ve, kje prebiva
zavezanec/nasprotna stranka?

Da. Upravi¢enec mora v obrazec zahtevka vkljuciti ¢im vec informacij o nasprotni
stranki. Te informacije bo zaproSena drzava uporabila za iskanje s pomocjo bank
podatkov in virov iskanja, ki so na voljo osrednjemu uradu ali pristojnemu organu v
zaproSeni drzavi. Osrednji organ ima pogosto dostop do virov za iskanje nasprotne
stranke, ki niso na voljo javnosti. Ko osrednji organ ugotovi, kje je nasprotna stranka,
vloZi zahtevek za izdajo odlocbe.
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Kaj se zgodi po izdaji odloCbe o preZivnini?

Odloc¢ba o prezivnini se poslje v izvrsitev ustreznemu organu v drzavi, kjer nasprotna
stranka prebiva ali ima premozenje ali prejema dohodek, ¢e je upravi¢enec zahteval
izvrsitev odlo¢be. Pomembno je, da se na obrazcu zahtevka oznaci ustrezno polje, ki
oznacuje, da upravicenec zahteva tudi izvrsitev odlocbe, saj bo tako zagotovljeno,
da bo odlocba izvrSena brez odlasanja.

Kaj Ce zavezanec trdi, da ni oCe otrok?

Ali je zavezanec upravicen do izpodbijanjavoéetovstva otroka, je odvisno od prava
drzave, v kateri se odloCba obravnava. Ce se zahteva testiranje za ugotovitev
sorodstvenega razmerja otroka oziroma otrok, se zahteva vlozi prek osrednjih
organov in vlagatelju se posredujejo informacije o tem, kako se opravi testiranje.

Ali lahko vlagatelj pridobi novo odlocbo, Ce Zeli povecati znesek preZivnine?

Vlagatelju ni treba zaprositi za izdajo nove odlo¢be?°. Zaprosi lahko za spremembo
obstojece odlocbe, pri ¢emer uporabi postopke, dolo¢ene v poglavju 12.

Kako dolgo je treba Cakati na izdajo odloCbe o prezivnini?

To je odvisno od tega, kam se zahtevek poSlje in kaj se zgodi potem, ko je o njem
obvesS¢ena nasprotna stranka. Vse drzave pogodbenice so se dogovorile, da bodo
zahtevke obravnavale, kakor hitro je mogoce. Osrednji organ v zaproseni drzavi v
treh mesecih po potrditvi prejema zahtevka poSlje posodobitev stanja, pri ¢emer
potrdi, kateri ukrepi so bili izvedeni in kateri ukrepi se pri¢akujejo v prihodnosti.

Kako lahko vlagatelj ugotovi, kaj se dogaja z zahtevkom?

V primeru vpraSanj bi se moral vlagatelj obrniti na svoj osrednji organ, da ugotovi,
kaksno je stanje zahtevka. Vlagatelji se ne smejo obrniti neposredno na osrednji
organ v drugi drzavi, razen Ce se osrednji organ strinja, da se informacije predlozijo
neposredno vlagateljem. V skladu s Konvencijo mora osrednji organ zaproSene
drzave v Sestih tednih potrditi prejem zahtevka in v treh mesecih od datuma potrdila
o prejemu zahtevka predloziti nadaljnjo posodobitev stanja.

Ali lahko vlagateljica pridobi odlo¢bo o prezivnini, tudi ¢e ni bila poro¢ena z ocetom
otrok?

Da. Konvencija zajema prezivnino za vse otroke, ne glede na zakonski stan starSev.
Vendar je treba v nekaterih primerih, preden se lahko izda odlo¢ba o prezivnini,
ugotoviti sorodstveno razmerje.

Vlagateljica je zaskrbljena glede svoje varnosti, ¢e bi nasprotna stranka ugotovila,
kje Zivi. Kako bo to vplivalo na zahtevo za izdajo odloCbe o prezivnini?

Vlagateljica mora osrednji organ obvestiti o tej zaskrbljenosti. Osrednji organ na
obrazcih navede, da obstaja zaskrbljenost glede razkritja teh osebnih podatkov.
Naslov vlagateljice in drugi osebni podatki so nato vkljueni v obrazec za zaupne
informacije in nasprotna stranka ne more dostopati do nobenih osebnih podatkov
vlagateljice. Namen obrazca za zaupne informacije je =zagotoviti, da naslov
vlagateljice ostane zaupen. Glej poglavje 3.

120

V nekaterih primerih zaproSena drzava ne more spremeniti odlo¢be, ampak lahko samo izda novo odlocbo.
Vendar se v takem primeru zahtevek obravnava enako kot zahtevek za spremembo in je treba uporabiti
postopke iz poglavja 12.
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Vlagateljica je pet let lo¢ena od zavezanca. Ali lahko za teh pet let od zavezanca
zahteva preZivnino za nazaj?

V vecini primerov je to odvisno od prava zaproSene drzave?!?l. V nekaterih drzavah
se prezivnina za obdobje pred odlocbo (imenovana prezivnina za nazaj) dodeli samo
v neobicajnih okolis¢inah. V teh drzavah se prezivnina placuje le od datuma prve
vioZitve zahtevka ali poznejSega datuma, odvisno od prava in postopkov zaproSene
drzave. V profilu drzave se navede, ali v zaproSeni drzavi obstajajo omejitve glede
dodelitve prezivnine za nazaj.

Kdo placa stroSke testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja, ki se zahteva v
okviru zahtevka za izdajo odlocbe?

Stroski testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja spadajo v okvir brezplacnih
storitev, ki morajo biti vlagatelju/vlagateljici zagotovljene v zvezi s prezivnino otroka.
Zato od vlagatelja/vlagateljice ni mogoce zahtevati, da placa testiranje za ugotovitev
sorodstvenega razmerja'?2. Vendar to ne pomeni nujno, da je osrednji organ v
zaproSeni drzavi odgovoren za stroSke, ker lahko zaproSena drZzava od zavezanca
zahteva, da placa stroske testiranja kot pogoj za testiranje. To je dolo¢eno z zakoni
in postopki zaproSene drzave.

Glej poglavje 3 za celotno razlago pravice do brezpla¢ne pravne pomoci.
Ali mora vlagateljica najeti odvetnika za pridobitev odloCbe o preZivnini njenih otrok?

Ne. Ce se zahtevek nanasa na izdajo odlo¢be o preZivnini otroka, mlajéega od 18 let
(in v nekaterih primerih do 21 let), osrednji organ v drzavi prosilki ali zaproSeni drzavi
zagotovi vlagateljici potrebno pravno pomoc¢ (glej poglavje 3).

Ali se lahko vlozi zahteva prek osrednjega organa za izdajo odlocbe o preZivnini
zakonca?

Od osrednjega organa se ne zahteva, da pomaga pri izdaji odloCbe o prezivnini
zakonca. Vlagatelj mora poslati neposredno zahtevo za izdajo odlocbe pristojnemu
organu v drugi drzavi, razen Ce sta se drzava prosilka in zaproSena drzava dogovorili
o razsiritvi poglavij II in III Konvencije na zadeve v zvezi z izdajo odlo¢be o prezivnini
zakonca. To, ali je bila izvedena ta razSiritev, se navede v profilu drzave.

KakSen bo znesek dodeljene prezivnine?

Metoda, ki se uporablja za izracun zneska prezZivnine, ki se placuje, je v vsaki drzavi
drugacna. V zvezi s tem je to, katero pravo se uporablja, zapleteno pravno vprasanje,
ki je zunaj podrocja uporabe tega priro¢nika. Vecina drzav ima spletiSca, na katerih
so na voljo informacije o tem, kako se izraCuna znesek prezivnine v zadevni drzavi.
Kako se doloci visina prezivnine, je navedeno tudi v profilu zapro$ene drzave.
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To lahko vklju¢uje Haaski protokol o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti, ¢e je zaproSena
drZzava njegova podpisnica.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavka 391 in 392. Drzava lahko izjavi, da bo preverila otrokovo
premozenjsko stanje, in v tem primeru, Ce otrok ne opravi uspesSno preverjanja, se lahko od
vlagatelja/vlagateljice zahteva, da placa stroske. Glej poglavje 3 tega priroc¢nika.
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Poglavje 9
Prejeti zahtevki za izdajo odlocbe o prezivnini

Kako je urejeno to poglavje:
V tem poglavju so obravnavani zahtevki za izdajo odloCbe o prezivnini.

Oddelek | vsebuje pregled zahtevka — kdo ga lahko vlozZi in kdaj se uporabi.

Oddelek 11 vsebuje opis postopka ali korakov za pregled prejetega gradiva in
obravnavo zahtevka.

Oddelek 111 vsebuje napotitve in dodatno gradivo za zahtevek.

Oddelek 1V vsebuje kontrolni seznam za tiste, ki potrebujejo preprost pregled
postopka.

V oddelku V so zajeta nekatera izmed najpogosteje zastavljenih vpraSanj v zvezi s
tem zahtevkom.

I. Pregled

A. Kdaj se ta zahtevek uporabi

Zahtevek za izdajo odlo¢be o prezivnini v drzavi lzdaja je postopek za
pogodbenici se sprejme v Kateri koli od naslednjih  pridobitev odlocbe o
okolis¢in: preZivnini, ¢e ni odlocbe o

prezivnini ali ¢e obstojece
odlocbe iz doloCenega
razloga ni mogoce priznati
ali izvrsiti. lzdaja lahko
vkljucuje ugotovitev
sorodstvenega razmerja, ce
je to potrebno za izdajo
odlocbe o prezivnini.

¢e ni obstojeCe odlocbe o prezivnini in upravi¢enec
zahteva, da se izda odlocba; ali
¢e priznanje in izvrSitev odloCbe nista mogoca ali sta
zavrnjena zaradi pomanjkanja podlage za priznanje
in izvrsitev v okviru ¢lena 20 ali zaradi razlogov,
doloc¢enih v ¢lenu 22(b) ali (e).

vkljuCuje zahtevo za ugotovitev sorodstvenega
razmerja.

Zahtevki za izdajo odlocbe o prezivnini spadajo pod ¢len 10(1)(c) in (d) Konvencije.

B. Primer zadeve

UpraviCenka prebiva v drzavi A. Ima dva otroka. Oce otrok se je preselil v drzavo B.
Upravicenka Zeli od oceta dobiti prezivnino za otroka. Drzava A in drzava B sta drzavi
pogodbenici Konvencije.

Kako to poteka na podlagi Konvencije

Upravicenka vlozi zahtevek za izdajo odlocbe o preZivnini. Osrednji organ v drzavi A
bo ta zahtevek poslal osrednjemu organu v drzavi B. Oce bo obvescen in odlocba o
prezivnini bo izdana na podlagi zakonov zaproSene drzave (drZzava B). Po potrebi bo
opravljeno tudi ugotavljanje sorodstvenega razmerja.
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C. Kdo lahko vilozi zahtevek za izdajo odlocbe o
prezivnini

Ce ni obstojece odlo¢be o prezivnini, lahko za  Upravicenec je posameznik, Ki

izdajo odloc¢be zaprosi samo upravi¢enec. ima pravico do prezivnine ali to

Ce odlocba obstaja, vendar je ni mogole pravico uveljavlja. Upravicenec je

priznati ali izvrSiti zaradi pridrzka na podlagi lahko star$ ali zakonec, otrok,

Konvencije, lahko zahtevek za izdajo odlo¢be  kru3ni starsi, sorodniki ali druge

o prezivnini vlozi tudi javni organ, ki nastopa  osebe, ki skrbijo za otroka. V
v imenu upraviCenca ali je izplacal nekaterih drzavah se ta oseba

nadomestilo namesto prezivnine. imenuje prejemnik prezivnine,
Upravicenec mora prebivati v drzavi upnik, stars, ki ima pravico do
pogodbenici. varstva in vzgoje, ali skrbnik.

Ali isCete kratek povzetek postopkov za ta zahtevek? Preglejte
kontrolni seznam na koncu poglavja.

D. Izdaja odlocbe o prezivnini, Ce obstojece odlocbe
ni mogoce priznati

Kot je obravnavano v poglavjih 4 in 5 tega priro¢nika, lahko zaproSena drzava v
dolocenih primerih zavrne priznanje ali priznanje in izvrsitev obstojece odlocbe, ker
je bil na podlagi ¢lena 20(2) vlozen pridrzek glede doloCene podlage za priznanje in
izvrsitev, ki se nanasa na odloCbo. Na primer, Ce je bila odloCba izdana na podlagi
obi¢ajnega prebivalis¢a upravicenca v drzavi izvora ter ni mogoce najti nobene druge
podlage za priznanje in izvrsitev odloc¢be iz ¢lena 20, lahko zaprosena drzava zavrne
priznanje odlocbe. V takem primeru bo morda treba izdati novo odlocbo.

V tem primeru se ne zahteva, da se vlozi nov zahtevek — zahtevek za izdajo odlocbe
—, saj se od zaproSene drzave zahteva, da sprejme vse ustrezne ukrepe za izdajo
nove odloCbe (¢len 20(4)), ¢e ima nasprotna stranka ,obicajno prebivalis¢e" v
zaproSeni drzavi. Postopki, opisani v tem poglavju, bi se tako uporabljali za izdajo
odlocbe.

To lahko pomeni, da se od upravienca zahtevajo dodatne informacije in
dokumentacija, na primer, Ce so stroski za vzgojo otroka pomembni za dolocitev
viSine preZivnine. To zahtevo mora vloZiti osrednji organ drzave prosilke.

Vendar je v tem primeru pomembno, da ob vlozitvi zahtevka za novo odlocbo ni treba
odlociti o vprasanju upraviCenosti otroka oziroma otrok do vlozitve zahtevka za
prezivnino (¢len 20(5))*?3. Obstojeca odloCba zagotavlja podlago za ugotovitev, da
so otroci upraviceni do vloZitve zahtevka za prezivnino otrok.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavki 469-471. Upostevajte, da v Konvenciji pojem ,upravicenosti"® ni
opredeljen v tem okviru, zato je v nacionalni zakonodaji zaprosene drzave doloceno, kaj pojem pomeni in
tudi ali se za izdajo odlocbe o prezivnini zahtevajo dodatne informacije ali dokazi.



623.

624.

625.

626.

627.

628.

Poglavje 9 151

Obstajajo lahko tudi primeri, ko ima vlagatelj odlo¢bo o preZivnini, vendar ve, da bo
lahko nasprotna stranka v zaproSeni drzavi uspeSno nasprotovala zahtevku za
priznanje in izvrsitev. Razlog za to je lahko, da ni mogoce najti nobenega od razlogov
za priznanje in izvrsitev odlo¢be ali da je odlocba taka, da je zaproSena drZzava ne
more izvritit?*, V takem primeru mora upravi¢enec vloziti zahtevek za izdajo nove
odlocbe in ne zahtevka za priznanje in izvrsitev?>,

Ti zahtevki se obravnavajo enako kot kateri koli drug zahtevek iz tega poglavja. Ker
nova odlocba ni izdana zaradi zavrnitve priznanja in izvrsitve obstojece odloCbe zaradi
pridrzka (¢len 20(4)), obravnavana domneva glede upravi¢enosti iz ¢lena 20(5) ne
velja. UpraviCenost katerega koli otroka do prezivnine je treba ugotoviti v okviru
zahtevka za novo odlocbo.

II. Obravnava prejetih zahtevkov za izdajo odlocbe
O prezivnini

A. Splosno

V tem oddelku so vklju¢ene sploSne zahteve za obravnavo prejetega zahtevka za
izdajo odloCbe o prezivnini. Postopki v posameznih drZzavah so zelo razli¢ni ter odvisni
od nacionalne zakonodaje in postopkov vsake drzave. Nekatere drzave za izdajo
odlocbe uporabljajo postopke na sodiscu ali sodne postopke; druge posljejo zahtevek
upravnemu organu za izdajo odlocbe.

Vendar Konvencija doloCa nekatere splosne korake za vse zahtevke in za zahtevke
za izdajo odlocbe se navadno uporabljajo enaki postopki v vseh drzavah. Po prejemu
zahtevka osrednji organ opravi zaCetno preverjanje, po potrebi se zahtevajo dodatne
listine in zahtevek se nato poSlje pristojnemu organu v zaproSeni drzavi za izdajo
odlocbe.

Postopek izdaje odlocbe je urejen z nacionalno zakonodajo?® in postopki zaprosene
drzave. Ko je odlocba izdana, Ce je vlagatelj zahteval izvrSitev odloCbe tako, da je
oznacil ustrezno polje na obrazcu zahtevka, jo osrednji organ izvrsi v zaproseni
drzavi.

V profilu vsake drzave je doloCeno, kaj lahko vlagatelj pricakuje v postopku izdaje
odlocbe.
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V odlocbi je lahko prezivnina na primer dolo¢ena kot odstotek place, kar je po mnenju zaproSene drzave
prevec nejasno, da bi bila odlo¢ba lahko izvrsljiva. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 255.

Glej prav tam.

To lahko vkljuCuje Haaski protokol o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti, Ce je zaprosena
drZava njegova podpisnica.
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B. Diagram poteka

629. V spodnjem diagramu poteka je predstavljen pregled postopka izdaje odlocbe.

PREGLED POSTOPKA | ZDAJE ODLOCBE

Osrednji organ

Osrednji organ
prejme listine

Y

Zacetni pregled zahtevka -
ali izpolnjuje zahteve iz Konvencije?

Nemudoma obvestite osrednji organ
Ne ; prosilec in navedite razloge
za zavrnitev obravnave zahtevka

Da

. o Nemudoma obvestite osrednji organ prosilec,
Ali so listine popolne? Ne > da zahtevka ni mogoce obravnavati,
ker so listine nepopolne

Da
¢ Pristojni organ

Posljite
pristojnemu organu
(&e osrednji organ ni pristojni organ)

Izdajte odlo¢bo s pomocjo
upravnega ali sodnega postopka

¥

Postopek pritozbe ali revizije
(e ga zaprosena drZava dovoljuje)

v

Obvestite drZavo prosilko in predloZite kopijo <« Odlo¢ba se lahko izvrsi,
odloébe o preZivnini Ce to zahteva vlagatelj

v

Obvestite viagatelja o odlo&bi
(to lahko storite prek osrednjega organa prosilca)

Slika 25: Pregled postopka izdaje odlocbe
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C. Koraki v postopku izdaje odlocbe

1. Zacetna obravnava s strani osrednjega organa

Namen zacetne obravnave s strani osrednjega organa
v zaproSeni drzavi je zagotoviti, da je zahtevek
dobro utemeljen, da je dokumentacija popolna in da
se zahtevek lahko obravnava. Po potrebi se lahko
izvede iskanje, da se ugotovi, kje je
zavezanec/nasprotna stranka, zlasti ¢e obstaja dvom
glede tega, ali prebiva v zaproseni drzavi oziroma ima
v tej drzavi premoZenje ali prejema dohodek.

Drzava prosilka je drzava
pogodbenica, ki vloZi
zahtevek in predlozZi
zahtevo v imenu
vlagatelja, ki prebiva v tej
drzavi. ZaproSena drzava
je drzava pogodbenica, Ki
je zaproSena za obravnavo
zahtevka.
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631. V spodnjem diagramu so prikazani zacCetni koraki.

KORAKI, KI JH IZVEDE OSREDNJI ORGAN
PO PREJEMU ZAHTEVKA ZA 1ZDAJO ODLOCBE

Osrednji organ prejme listine

!

Ali zahtevek spada na podrodje
uporabe Konvencije?

Ne

Ce je zunaj podro&ja uporabe -
zadeve ni mogo&e obravnavati.
Vrnite listine drzavi prosilki

1
Da

¥

Ce ne spada na podro&je uporabe poglavij II in III -
obvestite vlagatelja, naj vlozi neposredno
zahtevo pri pristojnem organu

Ali nasprotna stranka prebiva v zaproseni drzavi
oziroma ima v njej premoZenje ali prejema dohodek?

Ne —»

T
Da

¥

Vrnite listine drZavi prosilki ali jih
posljite v drZzavo, v kateri nasprotna stranka
prebiva ali ima premoZenje

Ali je zahtevek iz drzave pogodbenice?

Ne —3»

T
Da

L

Zahtevka ni mogoce obravnavati -
vrnite listine drzavi prosilki

Ali je znano, kjer natancno se nahaja
nasprotna stranka v zaproSeni drzavi?

Ne —»

T
Da

Zacnite z iskanjem ali doloanjem lokacije
ali se obrnite na pristojni organ,
da izvede iskanje ali ugotovi lokacijo

Pregled: ali je ofitno, da zahteve iz
Konvencije niso izpolnjene?

1
Ne

L 4

Zavrnite zahtevek in osrednjemu organu
prosilcu navedite razloge
(uporabite potrdilo o prejemu)

Ali je dokumentacija popolna?

Ne —»

T
Da

¥

QOd drZave prosilke zahtevaijte
dodatne informacije
(uporabite obrazec porotila o stanju zahtevka)

Potrdite prejem v Sestih tednih

!

Uporabite potrdilo o prejemu

Obrnite se na pristojni organ
(¢e osrednji organ ni pristojni organ),
da zatne postopek za izdajo odlo¢be

Slika 26: Zacetna obravnava: zahtevek za izdajo odlocbe
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a) Zahteve Konvencije niso izpolnjene

Na podlagi ¢lena 12 Konvencije lahko zapro3eni osrednji organ zavrne obravnavo
zahtevka, Ce je ,ocitno", da zahteve Konvencije niso izpolnjene. To ne pomeni, da
zaproseni osrednji organ dolodi, ali je zahtevek utemeljen. PriCakuje se, da zaprosSeni
osrednji organ preprosto preveri zahtevek, da zagotovi, da ne gre za zlorabo
postopka, ali zahtevo, ki nikakor ne spada na podrocCje uporabe Konvencije — na
primer zahtevek, ki se nanaSa samo na skrbniStvo otrok.

Ker je osrednji organ prosilec Ze opravil podobno preverjanje pred predloZitvijo
listine, ni verjetno, da bo zahtevek zavrnjen zaradi teh razlogov.

Ce je zahtevek zavrnjen, mora biti o tem obve$&en osrednji organ v drzavi prosilki in
seznanjen z razlogi za zavrnitev. Za obvescanje osrednjega organa je treba uporabiti
obvezno potrdilo o prejemu.

Primer: zahtevek je lahko enak kot prejsSnji zahtevek, ki je bil
zavrnjen, in osrednji organ ima pravico zavrniti zahtevek na tej
podlagi, razen Ce obstajajo novi dokazi.

b) Nepopolne listine

Treba je pregledati prejeti sveZenj, da se zagotovi, da je dokumentacija popolna.
Vsaka zadeva za izdajo odlocbe vkljucuje obrazec za prenos in zahtevek za izdajo
odlocbe. Druge zahtevane listine so odvisne od posameznih dejstev vsake zadeve
(npr. ali je otrok polnoleten ali blizu polnoletnosti).

V ta namen se lahko uporabi priporoCeni obrazec porocila o stanju zahtevka ali
obvezno potrdilo o prejemu.

c) Potrditev prejema

V skladu s Konvencijo mora osrednji organ zaproSene drzave v Sestih tednih potrditi
prejem zahtevka. Uporabiti je treba obvezno potrdilo o prejemu.

d) Ugotavljanje, kje je nasprotna stranka/zavezanec

V nekaterih primerih vlagatelj ne ve, kje natancno ali trenutno je nasprotna
stranka/zavezanec. Zato mora zaproSena drzava uporabiti razpolozljive vire, da
ugotovi, kje je zavezanec, da se postopek na podlagi zahtevka lahko nadaljuje. V
vsakem primeru je treba zavezanca na neki toCki uradno obvestiti o zahtevku za
prezivnino in Ce se zahteva izvrsitev odlocbe, se za ta postopek zahtevajo tudi podatki
o tem, kje je zavezanec.

V nekaterih primerih, kjer obstaja dvom glede tega, ali zavezanec sploh Zivi v drzavi,
je priporocljivo izvesti iskanje ¢im prej. Ce se ugotovi, da zavezanec ne prebiva v
drzavi, se o tem lahko uradno obvesti drzavo prosilko in poslje zahtevek drugi drzavi
pogodbenici.

V drugih primerih zahtevana iskanja opravi pristojni organ v okviru samega postopka
za izdajo odlocbe in ne kot predhodni ukrep.

V vsakem primeru si je pomembno zapomniti, da se ne zahteva, da se z drzavo
prosilko izmenjajo naslov ali kontaktni podatki nasprotne stranke. Ce se informacije
izmenjajo, je treba to storiti v skladu z nacionalno zakonodajo s podrocja varstva
osebnih podatkov.
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e) Zacetek postopka za izdajo odlocbe

Po zaklju(:ku teh zacetnih korakov je Osrednji organ je javni organ, ki ga

zahtevek pripravljen, da ga obravnava drzava pogodbenica imenuje za

zaprosena drzava. Zahtevek obravnava opravljanje ali izvajanje nalog

osrednji organ, Ce je ta organ pristojni  upravnega sodelovanja in pomo¢i na

organ v ta namen, ali pa se poslje podlagi Konvencije.

pristojnemu organu v drzavi. To je lahko

upravni ali sodni organ. V naslednjem Pristojni organ je organ v

oddelku so opisani postopki za izdajo posamezni drzavi, ki mu je na

odlocbe. podlagi zakonov te drzave nalozeno
ali dovoljeno, da izvaja posebne
naloge na podlagi Konvencije.
Pristojni organ je lahko sodisce,
upravni organ, program za izterjavo
prezivnin otrok ali kateri koli drug
drzavni subjekt, ki izvaja nekatere
izmed nalog, povezanih s Konvencijo.

2. Izdaja odlocbe o prezivnini — pristojni organ

Ker posamezne drzave zelo razlicno obravnavajo zahtevke za izdajo odlocbe, mora
biti ta oddelek zelo sploSen. Namenjen je podrobnemu pregledu korakov, ki se
uporabljajo za vse zahtevke. Vendar vsi koraki ne bodo izvedeni v enakem vrstnem
redu ali enako v vseh drzavah.

Na primer, pri vsakem zahtevku za izdajo odlocbe Zavezanec ie oseba, ki je
o prezivnini je zavezanec obvescen o zahtevku ali ~ dolZzna placati preZivnino ali
doloditvi prezivnine. V nekaterih drzavah se to od katere se placilo

zgodi Ze na zacetku postopka in zavezanec prejme  preZivnine zahteva. To je
obvestilo o tem, da se zahteva prezivnina, od njega lahko stars, zakonec ali

pa se zahteva, da pristojnemu organu, kdor koli drug, ki mora po

odgovornemu za izdajo odlo¢be o prezivnini, pravu drzave, v kateri je
predlozi finan¢ne informacije. Ta organ nato dolo¢i  bila izdana odlocba,
znesek prezivnine. placevati prezivnino.

V nekaterih upravnih sistemih zavezanec prejme tudi obvestilo o zahtevi za
prezivnino, vendar je to obvestilo pogosto v obliki dolocitve zneska prezivnine, ki jo
mora placevati zavezanec, ki ga doloci upravni organ. Zavezanec ima nato moznost,
da vlozi ugovor zoper dolocitev zneska, in informacije, ki jih predlozi zavezanec, se
upostevajo v koncni odlocbi o prezivnini ali dolocitvi prezivnine®?”.

Vendar kljub razlicnim postopkom obstaja pomembna podobnost, saj je zavezanec
na doloCeni toCki v vseh drzavah obvescen o zahtevi za prezivnino in o moznosti
predlozitve pripomb. MoZnost predlozitve staliS¢ ali vlozitve pravnega sredstva zoper
odlocbo lahko nastopi kadar koli, vendar je obvestilo vedno del postopka.

Odvisno od notranjih postopkov drzave se v okviru vlozitve zahtevka za izdajo
odlocbe izvedejo naslednji koraki. Koraki so podobni v sodnem in upravnem sistemu.
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Glej na primer Avstralijo: < http://www.csa.gov.au >.
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a) Preverjanje dokumentacije

Preverjanje dokumentacije se izvede za zagotovitev, da je popolna in da izpolnjuje
vsa posebna merila — kot je potreba, da se vse listine overijo. Konvencija ne vsebuje
nobene zahteve, da je treba vedno predloziti overjene kopije listin. Ce jih vasa drzava
zahteva in niso bile predlozene, se obrnite na drzavo prosilko. Listine lahko zahtevate
z uporabo obveznega potrdila o prejemu (Ce prejem zahtevka ni bil potrjen) ali
priporoCenega obrazca porocila o stanju zahtevka.

b) Obvestilo zavezancu

Obvestilo zavezancu je obravnavano zgoraj. Poleg tega se lahko od zavezanca
zahteva, naj predlozi financ¢ne ali druge informacije, potrebne za dolocitev njegovega
dohodka in zmoznosti placevanja prezivnine.

c) Napotitev na postopek reSevanja sporov ali podobne
postopke

V nekaterih drzavah so lahko na voljo storitve, kot so alternativno reSevanje sporov,
mediacija ali pomo¢ pri pripravi listin, ki zagotavljajo hitro obravnavo zahtevka. Te
storitve so po potrebi na voljo vlagateljem in nasprotnim strankam. V nekaterih
drzavah si prizadevajo za izdajo odlocbe na podlagi soglasja ali dogovora.

d) Ugotovitev sorodstvenega razmerja

V nekaterih zahtevkih lahko upravicenec zahteva, da se ugotovi sorodstveno
razmerje, ali pa se zavezanec/nasprotna stranka lahko spraSuje, ali je star$ otroka
oziroma otrok, in zahteva genetsko testiranje. To, ali lahko zavezanec sproZi to
vprasanje, je odvisno od prava zaprosSene drzave. Na primer, v nekaterih drzavah se
testiranje za ugotovitev sorodstvenega razmerja ne odredi ali zahtevek ni dovoljen,
Ce je bil otrok rojen med trajanjem zakonske zveze starSev.

Ce je potrebno testiranje za ugotovitev sorodstvenega razmerja, se na podlagi
Konvencije zahteva, da osrednji organ ,zagotovi pomocC“ pri ugotavljanju
sorodstvenega razmerja (¢len 6(2)(h)). To ne pomeni, da se od osrednjega organa v
zaproseni drZavi zahteva, da na zahtevo zavezanca zagotovi genetsko testiranje;
vendar pa mora biti sposoben svetovati nasprotni stranki/zavezancu o mestih za
testiranje ali agencijah, ki lahko opravijo testiranje. Osrednji organ mora pomagati
tudi pri posredovanju zahteve za testiranje vlagatelju v zaproSeni drzavil?8.

Vendar to ne pomeni, da mora zaprosena drzava placati testiranje za ugotovitev
sorodstvenega razmerja, Ce ga zavezanec zahteva. ZaprosSena drzava lahko od
zavezanca/nasprotne stranke zahteva, da placa testiranje kot pogoj v okviru zahteve.

e) Pravna pomoc in stroski testiranja za ugotovitev
sorodstvenega razmerja

StroSki genetskega testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja se med
drzavami zelo razlikujejo. Eno izmed temeljnih nacel Konvencije je, da bi se morale
storitve, vklju¢no s pravno pomocjo, upravi¢encu zagotavljati brezplacno za namen
zahtevkov v zvezi s prezivninskimi obveznostmi do otroka, mlajSega od 21 let. To
vkljuCuje zahtevke za izdajo odloCbe (Clen 15(1)). Dejansko to pomeni, da
upravi¢encu ne bi bilo treba placati stroskov, povezanih s testiranjem za ugotovitev
sorodstvenega razmerjat?°.
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Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o pridobivanju dokazov iz leta 1970, glej poglavje 3, del 2,
oddelek V — Druge haaske konvencije.

Razen Ce zaprosena drzava meni, da je zahtevek ocitno neutemeljen (¢len 15(2)). Drzava lahko tudi izjavi,
da bo za dolocitev upravicenosti do brezplac¢nih storitev preverila premozenjsko stanje otroka.
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Za vec informacij o zagotavljanju brezplacne pravne pomoci glej poglavije 3.

1)) Dolocitev zneska prezivnine

Po resitvi vprasanj glede sorodstvenega razmerja in zaklju¢ku drugih predhodnih
ukrepov, kot se zahtevajo v skladu z notranjimi postopki zaproSene drZzave, se izda
odlo¢ba o prezivnini. V velini primerov je znesek dodeljene preZivnine dolocen s
pravom zapro$ene drzave. Vendar so nekatere drzave morda sprejele drugacna
pravila glede prava, ki se uporablja. Nekatere drzave uporabljajo smernice o
prezivnini otrok, ki temeljijo na dohodku zavezanca ali kombinaciji dohodka
zavezanca in upravi¢enca; druge dolo¢ajo prezivnino izklju¢no na podlagi stroskov za
vzgojo otroka.

V tem priro¢niku se ne poskusajo povzeti razlicni nacini dolo¢anja visine prezivnine.
Lahko se preveri profil drzave, stevilne drzave pa imajo tudi spletis¢a®®®, kjer so na
voljo te informacije.

9) Obvestilo strankama in osrednjemu organu prosilcu o
resitvi in predlozitev porocila o stanju zahtevka

Poleg zacetne potrditve prejema zahtevka se na podlagi Konvencije zahteva, da
osrednji organ zaproSene drZzave v treh mesecih od potrditve prejema zahtevka
osrednjemu organu drzave prosilke predlozi porocilo o stanju zahtevka. Za to obstaja
priporocen obrazec.

Stranki (vlagatelj in zavezanec) morata biti tudi obvescCeni o resitvi zahtevka.
Osrednji organ v drzavi prosilki je odgovoren za obvesScanje vlagatelja o resitvi in po
potrebi predlozitev kopije odloCbe vlagatelju. Izpolnjene morajo biti tudi vse posebne
zahteve iz nacionalne zakonodaje zaprosene drzave za vrocitev odlocbe ali obvestilo
o odlocbit3t,

h) Postopek pritozbe ali revizije
Na podlagi prava zaprosene drzave sta lahko dovoljena pritozba zoper odlocbo ali
revizija odlo¢be. To pravno sredstvo je na voljo tudi vlagatelju, na primer, Ce je bila
dodelitev prezivnine zavrnjena ali Ce vlagatelj izpodbija znesek dodeljene prezivnine.
Poleg obvescanja osrednjega organa prosilca o resitvi zahtevka (glej zgoraj) je dobro,
da osrednji organ vkljuci informacije v zvezi s kakrdnimi koli pravnimi sredstvi v obliki
pritozbe ali revizije, ki so na voljo, in roki za uveljavljanje teh pravic.

Ce se za pritozbo zahteva pravna pomog¢, zgornja razprava velja tudi za zahtevo
osrednjega organa zaproSene drzave za zagotovitev brezplacne pomoci
upravi¢encu/vlagatelju. UpoStevajte, da se lahko za pritozbo opravi novo ocenjevanje
upravicenosti vlagatelja do brezplac¢ne pravne pomoci, saj lahko zaprosena drzava
pred zagotovitvijo brezplaéne pomodi prouci, ali je pritozba po proucitvi dejanskega
stanja ocCitno neutemeljenas.

i) Izvrsitev odlocbe o prezivnini

Ko je odlo¢ba dokoncno oblikovana, e je vlagatelj zahteval izvrSitev odloCbe (to je
oznaceno s kljukico v ustreznem polju na obrazcu zahtevka), se predloZi pristojnemu
organu Vv izvrsitev.
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Na primer Avstralija, Kanada, Norveska; ZdruZeno kraljestvo, Zdruzene drZave.

Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o vrocitvi iz leta 1965, glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge
haasSke konvencije.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 388.
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III. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

. Dobro je drzavo prosilko redno obvescati o razvoju dogodkov v okviru zahtevka.
Konvencija zahteva, da se prejem zahtevka potrdi v Sestih tednih in da se po
nadaljnjih treh mesecih predlozi porocilo o stanju zahtevka. Obrazec porocila o
stanju zahtevka se lahko nato tudi redno uporablja za obvesScanje o novem
razvoju dogodkov.

. Ce vlagatelj in nasprotna stranka dosezeta poravnavo v zvezi z odloc¢bo o
prezivnini, o tem nemudoma obvestite osrednji organ drzave prosilke, tako da
lahko ta ustavi postopek.

o Za vse drzave pogodbenice velja splosna obveznost, da ¢im prej vloZijo
zahtevke. To je zlasti pomembno pri zahtevkih za izdajo odloCbe, saj dokler
odlocba ni izdana, vlagatelj in otroci niso upraviceni do prezivnine. Nepotrebne
zamude pri izdaji odlo¢be lahko pogosto povzrocijo veliko stisko za druzine.

B. Zadevni obrazci

Zahtevek za izdajo odlocbe
Obrazec za prenos
Obrazec o finan¢nih razmerah

C.  Zadevni cleni Konvencije

Clen 10
Clen 11
Clen 12
Clen 14
Clen 15
Clen 20
Clen 22

D. Zadevni oddelki prirocnika

Glej poglavje 3, del 2, oddelek 111 — U&inkovit dostop do postopkov in pravne pomoci

Glej poglavji 4 in 5 — Poslani in prejeti zahtevki za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavje 8 — Poslani zahtevki za izdajo odlocbe o prezivnini

Glej poglavje 10 — IzvrSevanje odloc¢b o prezivnini
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IV. Kontrolni seznam — prejeti zahtevki za izdajo

odlocbe
1 Prejem listin od osrednjega organa prosilca 1H(C)(1)(c)
2 Preverite, ali so listine popolne in ali zahtevek spada na | 11(C)(1)(a)
podrocje uporabe Konvencije
3 Posljite listine pristojnemu organu HEC) @) (e)
4 Izdajte odlocbo o prezivnini 1H(C)(2)
) Preglejte listine in obvestite zavezanca 1HEC)(2) (D), (2)
(i) Po potrebi ugotovite sorodstveno razmerje 1H(C)(2)(4)
(iii) | Dolocite znesek prezivnine 11(C)(2)(6)
5 Obvestite zavezanca in upravienca ter osrednji organ | 11(C)(2)(7)
prosilca o razvoju dogodkov
6 SproZite postopek pritoZzbe ali revizije, ¢e je dovoljeno 1(C)(2)(8)
7 Predlozite odloc¢bo v izvrsitev, Ce je vlagatelj to zahteval | 11(C)(2)(9)
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V. Pogosto zastavljena vprasanja

Kako lahko vlagatelj ugotovi, kaj se dogaja z zahtevkom?

V primeru vpraSanj bi se moral vlagatelj obrniti na osrednji organ v drzavi prosilki,
da ugotovi, kakSno je stanje zahtevka. Osrednji organ v drugi drzavi ne bo imel
neposrednega stika z vlagateljem, razen Ce se strinja, da se lahko vprasanja naslovijo
neposredno nanj. V skladu s Konvencijo mora osrednji organ v zaproSeni drzavi v
Sestih tednih potrditi prejem zahtevka in v treh mesecih po potrditvi prejema
zahtevka osrednjemu organu v drzavi prosilki predloziti porocilo o stanju zahtevka.

Ali lahko zavezanec/nasprotna stranka izpodbija oCetovstvo?

To je odvisno od zakonodaje zaproSene drzave. V nekaterih drZzavah bo zahteva za
testiranje za ugotovitev sorodstvenega razmerja zavrnjena, na primer, ¢e sta bili
stranki poroceni.

Kaksna je vioga osrednjega organa, Ce se zahteva testiranje za ugotovitev
sorodstvenega razmerja?

Osrednji organ v zapro3eni drzavi bi moral pomagati pri postopku, ¢e vlagatelj
zahteva testiranje. Osrednji organ bi moral vzpostaviti stik z osrednjim organom
prosilcem in olajSati udelezbo vlagatelja v postopku testiranja.

Ce je zavezancu dovoljeno, da zahteva testiranje, zaproseni drzavi ni naloZena
nobena obveznost zagotovitve testiranja, vendar pa lahko pristojni organ zagotovi
zavezancu informacije o tem, kako se lahko opravi testiranje.
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Ali mora vilagatelj priti na sodisce?

To je odvisno od tega, ali zaproSena drzava (v kateri se obravnava zahtevek za izdajo
odloCbe) zahteva prisotnost vlagatelja. Osrednji organ lahko pomaga olajsati to
udelezbo z organiziranjem telefonske ali video konference, ¢e je na voljo*33.

Kdo placa stroske genetskega testiranja pri zahtevku za preZivnino otroka, ki je mlajsi
od 21 let?

Stroski testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja spadajo v okvir brezplacnih
storitev, ki morajo biti vlagatelju zagotovljene v zadevi, ki se nanasa na prezivnino
otroka. Zato od vlagatelja ni mogoce zahtevati, da placa testiranje za ugotovitev
sorodstvenega razmerja, razen Ce je zahtevek ocitno neutemeljen, kot je dolo¢eno v
¢lenu 15(2)*34. Vendar to ne pomeni nujno, da je osrednji organ v zapro3eni drzavi
odgovoren za stroske, ker lahko zaprosena drzava od zavezanca zahteva, da placa
stroske testiranja kot pogoj za testiranje. To je doloceno z zakonodajo in postopki
zaproSene drzave.

KakSen bo znesek dodeljene prezivnine?

Metoda, ki se uporablja za izraCun zneska prezZivnine, ki jo je treba placati, je v vsaki
drzavi drugacCna in presega okvire tega priro¢nika. Vecina drzav ima spletiS¢a, na
katerih so na voljo informacije o tem, kako se izraCuna znesek prezivnine v zadevni
drzavi. Kako se dolodi visina prezivnine, je navedeno v profilu zaprosSene drzave.

Kaj se zgodi, e je nasprotna stranka obvescena, vendar ne predloZi odgovora na
odloc¢bo ali ne vlozZi pravnega sredstva zoper njo?

To je odvisno od posameznih pravil, ki se uporabljajo v zaproseni drzavi. Ce
zakonodaja zadevne drZzave to dovoljuje, se zadeva lahko obravnava in odlo¢ba bo
izdana v odsotnosti zavezanca ali pa se, v upravnem sistemu, lahko Steje, da odlocba
o prezivnini uc€inkuje po preteku Casa za vlozitev pravnega sredstva, in se nato lahko
1ZVISl.

Kaj se zgodi po izdaji odlocbe?

Vlagatelj na obrazcu zahtevka oznaci ustrezno polje in tako navede, ali zeli, da se
odlo¢ba izvrsi. V tem primeru se zahtevek poslje pristojnemu organu v zaproSeni
drzavi v izvrsitev in prejeta placila se posredujejo upravi¢encu do prezZivnine.

Ali se lahko vlagatelj pritozi zoper znesek dodeljene prezivnine?

Samo Ce drzava, v kateri je bila izdana odlo¢ba, dovoljuje postopek pritozbe ali
revizije. Osrednji organ v zaproSeni drzavi obvesti upravi¢enca o izdaji odlocbe in ali
je mogoce vloziti pritozbo zoper znesek. Vlagatelj se lahko pritozi tudi zoper odlo¢bo
0 nedodelitvi prezivnine in osrednji organ v zaproSeni drzavi lahko pomaga tudi pri
tem postopku?ss.
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Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o vroitvi iz leta 1970, glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge
haaSke konvencije.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 392. Drzava lahko tudi izjavi, da bo preverila otrokovo
premozenjsko stanje, in v tem primeru, ¢e otrok ne opravi uspesno preverjanja, se lahko od vlagatelja
zahteva, da placa stroske. Glej poglavje 3 tega prirocnika.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 390. Ce se Steje, da je pritozba ocitno neutemeljena, se lahko
brezpla¢na pravna pomoc zavrne.
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Poglavje 10
Izvrsevanje odlocb o prezivnini

Kako je urejeno to poglavje:
V tem poglavju je obravnavano izvrsevanje odlocb o preZivnini.

Oddelek 1 vsebuje pregled doloCb o izvrsevanju iz Konvencije.

Oddelek 11 vsebuje opis izvrSilnih ukrepov, ki so na voljo, ter izpostavlja nekatera
vprasSanja, kot so omejitve glede izterjave in nacin obravnavanja vprasanj v zvezi s
pretvorbo valut.

Oddelek 111 vsebuje napotitve in dodatno gradivo za zahtevek.

Oddelek IV vsebuje nekatera najpogosteje zastavljena vpraSanja v zvezi z
izvrsevanjem odloc¢b o preZivnini.

I. Pregled

To poglavije se razlikuje od drugih poglavij v priroc¢niku, ker ne zajema obravnave
poslanega zahtevka ali zahtevka, prejetega od drugega osrednjega organa. Namesto
tega obsega korake, ki jih zaproSena drzava izvede na podlagi notranjega prava,
potem ko osrednji organ prejme in obravnava zahtevo iz druge drzave — za priznanje
obstojece odlocbe, spremembo odlocbe ali izdajo nove odlocbe — in vlagatelj zahteva
izvrSitev odlocbe.

A. 1zvrSitev odlocbe na podlagi Konvencije

Odlocba o prezivnini se izvrSi, ko Odloéba o preZivnini doloca
obstaja veljavna, izvrsljiva odlo¢ba.  opveznost zavezanca, da platuje
Odlocba mora biti izdana ali priznana v preZjvnino, lahko pa vkljucuje tudi
zapro$eni drzavi. Navadno se izvrSi Vv samodejno indeksacijo ter zahtevo za
drzavi, kjer zavezanec prebiva, ali v  placilo izostalih placil preZivnine,
drzavi, kjer ima premozenje ali prejema  prezivnine za nazaj ali obresti in
dohodek. Odlo¢ba se vcasih lahko zaéne  dolocitev strofkov.

izvrSevati v vec kot eni drzavi, odvisno od

tega, kje ima zavezanec premozenje in stalno prebivalis¢e ter prejema dohodek.

Vse drzave ne uporabljajo enakih ukrepov za izvrsitev odlo¢be o prezivnini in koraki,
ki se zahtevajo v vsaki zadevi, so odvisni od pripravljenosti in zmoznosti zavezanca
za placevanje.

V nekaterih drzavah se vedno poskusa spodbujati prostovoljno placevanje na podlagi
odlo¢be o prezivnini, bodisi pred zacetkom izvrSevanja bodisi v okviru tekocega
postopka izvrSevanja. Cilj vseh ukrepov, sprejetih v zaproSeni drzavi, bi moral biti
vedno takojSnja in ucinkovita vzpostavitev tekocih, rednih placil prezivnine in
skladnost z odlocbo.

Ker se lahko zadeva vleCe vec let, preden agencija za izterjavo izterja prezivnino, se
lahko v tem Casu v zadevi vlozijo razlicna pravna sredstva za izvrsitev, med izvrsitvijo
pa se pojavljajo razlicna vprasanija.
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678. Ceprav je izvréevanje odlocb o preZivnini skoraj izklju¢no stvar notranje politike
drzave, Konvencija vsebuje nekatere klju¢ne dolocbe v zvezi z izvrsitvijo. IzvrSitev je
treba opraviti ,brez odlasanja® (¢len 32(2)), ne da bi se od vlagatelja zahtevalo
nadaljnje ukrepanje (¢len 32(3)). Na podlagi Konvencije se tudi zahteva, da drzava
pogodbenica uporablja ,,ucinkovite ukrepe" za izvrSevanje odlo¢b. V Clenu 34 je
naveden predlagan seznam izvrSilnih ukrepov, vendar se lahko vsaka drzava
izvrsiteljica odloci, ali bo uporabila katerega koli ali vse navedene mehanizme
izvrSevanja'®*®. Na podlagi nacionalne zakonodaje drZzave pogodbenice niso na voljo
vsi navedeni izvrSilni ukrepi.

679. Na podlagi clena 6(2)(f) Konvencije se od drzav tudi zahteva, da olaj3ajo hitro
nakazilo placil upravicencem, na podlagi ¢lena 35 pa, da podpirajo gospodarne in
ucinkovite metode prenosa sredstev ter zmanjsajo ovire za ¢ezmejni prenos sredstev
za prezivnino®’.

II. IzvrSilni postopki na podlagi Konvencije

A. Splosno

680. Konvencija vsebuje samo splosne dolo¢be v zvezi z izvrSevanjem odlocb. Razlog za
to je, da so dejanski izvrsilni postopki in sredstva za izvrSevanje doloceni v notranjem
pravu drzave, ki je pristojna za izvrdevanje. DoloCbe Konvencije za zahtevke za
izvrSitev, prejete prek osrednjega organa, ali neposredne zahteve pri pristojnem
organu, so v osnovi enake.

PREGLED 1 ZVRSI TVE

Izvrsilni ukrepi o U bli
- : Obseg izvriilnih Felell
Izvrsitev brez ok podlagi . ukrepo?.' na podlagi Predn:s se pravo driave
odlasanja nacionalne zakonodaje e sredstev izvriiteljice
Prostovoljna Odtzgljay Preklic ali Izjeme pri
Poso:ob_mve Odtegliaj izpolnitev socialnovarstvenih | | Odtegovanje zadrzanje uporabi
stanja od dohodkov obveznosti prejemkov dovoljenja prava driave
izvriiteljice
/ / / |
Naznanilo
Rubez ali Odtegljaj od Odtegljaj kreditnim Trajanje Omejitev
prodaja vracila davka pokojnine Institucijam preZivnine izostalih
premoZenja placil

Slika 27: Pregled dolocb Konvencije, povezanih z izvrSevanjem

136 Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 582.
87 Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 585.
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B. IzvrSitev brez odlasanja

Ker je uspesSna izvrSitev odlo¢be o prezivnini cilj Stevilnih zahtevkov na podlagi
Konvencije, Clen 32(2) zahteva, da se izvrsitev opravi ,brez odlasanja“. Kaj brez
odla3anja pomeni v posameznem primeru, ni doloCeno, vendar se jasno priCakuje,
da se izvrsilni ukrepi izvedejo tako hitro, kot to dovoljujejo pravo in pravila drzave,
v kateri poteka izvr3itev!,

Zahtevo za izvrSitev brez odlaSanja je treba upoStevati tudi skupaj z nalogami
osrednjih organov iz ¢lena 12 glede medsebojnega obvescanja v zvezi z osebami ali
enotami, pristojnimi za zadevo, in potekom zadeve ter glede odgovarjanja na
vpraSanja.

Dobra praksa: Ceprav Konvencija zahteva samo porocilo o stanju
zahtevka tri mesece po potrditvi prejema zahtevka, se po tem
priporoCa redno porocCanje osrednjemu organu prosilcu o razvoju
dogodkov, da sta vilagatelj in osrednji organ prosilec obveséena o
napredovanju zadeve. V ta namen se lahko uporabi obrazec porocila o
stanju zahtevka. Na obrazcu lahko navedete, ali je to prva ali naknadna
posodobitev. V naknadnih porocilih je treba navesti samo to, kar se je
zgodilo od zadnjega porocila.

C. 1zvrSilni ukrepi

Vse drzave pogodbenice morajo vzpostaviti ucinkovite ukrepe'®® za izvrSevanje
odlo¢b o prezivnini in zagotavljati vsaj enak obseg izvrsilnih ukrepov, kot je na voljo
za nacionalne zadeve. Vendar se ukrepi, ki so na voljo, razlikujejo od drzave do
drZzave, saj je izvrSitev urejena s pravom drzave, v kateri poteka izvrSitev. lzvrSilni
ukrepi, ki so na voljo v zaproSeni drzavi, so navedeni v profilu te drzave.

V nekaterih drzavah izvrSilni organ najprej poskuSa doseci, da bi zavezanec
prostovoljno uposteval odlocbo, bodisi z rednim placevanjem bodisi z ureditvijo
samodejnih odtegljajev od place. To se stori Se pred zacetkom izvajanja izvrsilnih
ukrepov. V nekaterih drzavah ima zavezanec tudi pravico, da je obvescen o izvrsitvi,
prav tako ima lahko pred sprejetjem izvrsilnih ukrepov doloCene pravice, da placa
prostovoljno. Postopki, ki se uporabljajo v drzavi, ki izvrSuje odlo¢bo, so navedeni v
profilu te drzave.

Ce pladila niso izvedena, je izbira pravnega sredstva za izvrsitev odvisna od politik
izvrSilnega organa in razpolozljivih pooblastil. V nekaterih drzavah je izvrSitev skoraj
izklju¢no upravna in se sodni postopki uporabijo le redko, in sicer za zavestno krsitev.
V drugih drzavah mora vse izvrSilne ukrepe, vklju¢no z odtegovanjem, odrediti
sodisce.

V Konvenciji je navedenih vec predlaganih ukrepov. Nekatere drzave imajo na voljo
Se dodatna pravna sredstva. Ti razpolozljivi mehanizmi izvrSevanja med drugim
vkljucCujejo:
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 572.
Za obravnavo tega izraza glej obrazloZitveno porocilo, odstavek 582.
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a) odtegljaj od dohodkov

Gre za izvrsilni ukrep, s katerim se od zavezancevega delodajalca zahteva, da del
plae zavezanca zadrZi in ta sredstva poslje izvrSilnemu organu. To se lahko imenuje
tudi odtegovanje ali zaseg place. Odtegljaj se lahko uvede prostovoljno na zahtevo
zavezanca ali pa je posledica ukrepa izvrSilnega organa.

b) odtegovanje

Odtegovanje je postopek, s katerim izvrsilni  Odtegovanje, rubez in odtegljaj
organ prestreze sredstva, ki bi se drugaCe so izrazi, ki so uporabljeni v
izplatala zavezancu. Z obvestilom ali Konvenciji za opis postopka
nalogom za odtegovanje se od osebe ali prestrezanja sredstev, ki bi se
organizacije, ki bi ta sredstva placala drugace lahko izplacala zavezancu,
zavezancu, zahteva, da jih namesto tega preden so izplacana, in zahtevanja,
plada izvrSiinemu organu v  korist da se ta sredstva prenesejo bodisi
prezivninskega upraviCenca. Glede na na pristojni organ bodisi na sodni
zakone izvrSevanja v drzavi, pristojni za ali upravni organ. Sredstva so
izvrSitev, se lahko odtegujejo naslednje /ahko nato na voljo za placilo

vrste sredstev: neporavnane prezivnine.

vracilo davka,

pladila pavsalnih zneskov,

placila najemnine ali placila za storitve,
bancni racuni,

provizije.

c) odtegljaje od socialnovarstvenih prejemkov

V nekaterih drzavah lahko pristojni organ izvrSi odlocbo o prezivnini tako, da
prezivnino odtegne od socialnovarstvenih prejemkov ali socialne podpore, do katerih
je zavezanec upravicen.

d) rubez ali prisilno prodajo premozenja

Nalog za rubez se vloZzi zoper lastninsko pravico ali vpis premoZzenja, ki ga ima v lasti
zavezanec. Ce se premozenje proda, se lahko izostala placila prezivnine poplacajo iz
izkupicka od prodaje. V okviru rubeza ima lahko izvrsilni organ tudi pravico, da
premozenje proda (t.i. prisilna prodaja) in prezivnino poravna iz izkupi¢ka od
prodaje.

Rubez se lahko zahteva zoper nepremic¢nino (npr. zemljis¢e, hiso ali stavbo) ali
osebno premozenje (avtomobile, ¢olne, prikolice in podobno lastnino).

e) odtegljaj od vracila davka

V nekaterih drzavah se uporablja postopek, v katerem drzava davkoplacevalcem
povrne preve¢ placan ali odtegnjen davek. Merila za vracilo so razli¢na, odvisno od
drzave. Stevilne drzave izvrsilnim organom dovoljujejo, da prestrezejo povradila,
izplatana zavezancu.

) odtegljaj ali rubez pokojnine

V nekaterih drZzavah se lahko pokojnina, do katere je upravi¢en zavezanec, zarubi in
uporabi za poplacilo neplacane prezivnine.
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9) naznanilo kreditnim institucijam

Prijava neporavnanih prezivninskih obveznosti bonitetnim agencijam je mehanizem,
ki ga izvrSilni organi v nekaterih drZzavah uporabljajo za zagotovitev, da je vsak
posojilodajalec, na primer financ¢na institucija, seznanjen z obveznostjo zavezanca,
da placCuje prezivnino, in morebitnimi izostalimi placili. To lahko vpliva na moznost
zavezanca, da pridobi nadaljnje posojilo ali financiranje.

h) preklic, zac¢asni ali trajni odvzem dovoljenja

V nekaterih drzavah lahko izvrsilni organ, ¢e zavezanec zamuja s placilom prezivnine,
zahteva, da se zavezancu omeji ali prekli¢e dovoljenje. Dovoljenje je lahko voznisko
dovoljenje, dovoljenje za voznjo motornih vozil ali katero koli drugo posebno
dovoljenje ali licenca, kot je na primer poklicna licenca, ki je opredeljena z nacionalno
zakonodajo. V nekaterih drZavah se to imenuje tudi zadrZzanje dovoljenja.

i) mediacijo, spravo ali postopke, s katerimi se spodbuja
prostovoljna izpolnitev obveznosti

S Stevilnimi programi za izvrSitev prezivnine se je izkazalo, da so prizadevanja, da bi
zavezanec prostovoljno izpolnil svoje obveznosti, izjemno ucinkovit nacin za dosego
poravnave izostalih placil in zmanjsanje verjetnosti za prihodnje neizpolnjevanje
obveznosti. Socialni delavci v teh drzavah sodelujejo z zavezancem, da bi pripravili
nacrt odplacevanja, ki poleg tekocega placevanja prezivnine zagotavlja tudi placilo
izostalih placil prezivnine.

1)) drugi ukrepi, ki so na voljo na podlagi nacionalne zakonodaje

Drugi ukrepi, ki so lahko na voljo na podlagi nacionalne zakonodaje drzave, Ki izvrSuje
odloc¢bo, vkljucujejo:

o zacasni ali trajni odvzem potnega lista ali omejitev pravice zavezanca, da
zapusti drzavo;

o prijavo zavezancev, ki zaostajajo s placili, strokovnim nadzornim agencijam,
kot so zdravniSka ali pravna zdruzenja;

o zapor za zavezance, za katere je bilo ugotovljeno, da so placilno sposobni,
vendar namerno krsijo sodne odlo¢be o placilu ali jih ne upostevajo;

. prestrezanje sredstev iz dobitkov od iger na sreco, zavarovalnin in tozb;

° strukturirane zahteve za iskanje zaposlitve, s katerimi se od zavezanca zahteva,

da poisce zaposlitev.

D. Placila

Ko izvrsilni organ v zaproseni drzavi prejme placila prezivnine, se ta posredujejo
upravi¢encu v drzavi prosilki. V vecini primerov placila potujejo od zavezanca do
izvrSilnega organa v njegovi drzavi in nato do osrednjega organa prosilca ali
upravi¢enca, nekatere drzave pa poSljejo placila neposredno upravi¢encu v drzavi
prosilki.

Placila, ki jih izvede zavezanec, gredo navadno prek izvrSilnega organa, tako da ta
lahko vodi natanc¢no evidenco placanih zneskov in doloci pravilni znesek izostalih
placil. To je zlasti pomembno, e zakonodaja drzave v zvezi z izvrsitvijo doloca
minimalni prag izostalih placil, da se lahko uporabi posamezno pravno sredstvo za
izvrsitev, ali e drzava izvrsiteljica upravi¢encu zagotovi akontacije prezivnine®°.
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Glej na primer zakonodajo v Kanadi v zvezi z zaasnim ali trajnim odvzemom potnega lista. Pred zacetkom
ukrepanja mora biti dosezen prag 3 000 USD izostalih placil ali trimesec¢no neplacilo.
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Mehanizmi za prenos sredstev so zelo razlicni. Nekatere drZzave lahko sredstva
prenesejo elektronsko, druge pa za prenos sredstev uporabljajo ¢eke ali druga
placilna sredstva. Nekatere drzave nakazujejo sredstva samo enkrat na mesec, tako
da vsa placila zdruzijo v eno nakazilo. V drugih drzavah se vsako posamezno placilo
poslje takoj, ko se prejme od zavezanca. Razlike med drzavami so tudi v tem, ali se
placila poSljejo v valuti drzave posSiljateljice ali pa se pred posiljanjem pretvorijo v
valuto drzave upravicenca.

Postopki, ki jih drzava, pristojna za izvrsitev, uporabi za posiljanje placil upravicencu,
in valuta, v kateri se poslje placilo, so navedeni v profilu drzave.

E. Vprasanja glede izvrSevanja

1. Ugovori zoper izvrSitev

Ker je izvrSitev skoraj izkljucno lokalna  Osrednji organ je javni organ, ki ga
stvar, se vpraSanja glede izvrSevanja drzava pogodbenica imenuje za
navadno reSujejo na podlagi notranjega opravljanje ali izvajanje nalog
prava drzave izvrsitve in postopkov, ki so  upravnega sodelovanja in pomoci na
v zadevni drzavi vzpostavljeni za podlagi Konvencije.
izvrsSitev.

. ... Pristojni organ je organ v posamezni
To potrjuje dolocba v Konvenciji  grsavi; ki mu je z zakoni te drzave
(Clen 32), da se v prezivninskih zadevah, | 410%eno ali dovoljeno, da izvaja
povezanih z izvrsevanjem, uporablja  osepne naloge na podlagi Konvencije.
pravo drzave ,naslovnice®*.. Pristojni organ je lahko sodisce,
upravni organ, program za izterjavo
prezivnin otrok ali kateri koli drug
drZzavni subjekt, ki izvaja nekatere
izmed nalog, povezanih s Konvencijo.

Obstajajo posebne izjeme od sploSne
uporabe nacela, da se uporablja pravo
drzave izvrsiteljice. Te so obravnavane
spodaj.

2. Omejitev izterjave izostalih placil

Nekatere drzave imajo v svojih zakonih omejitve, ki preprecujejo izterjavo izostalih
placil, ¢e so ta zapadla pred doloCenim Stevilom let (npr. preprecujejo izterjavo
izostalih placil, starejsih od 10 let). Do navzkrizij lahko pride, Ce se zastaralni rok v
eni drZavi ne ujema z zastaralnim rokom (ali njegovim neobstojem) v drugi.

Smernice v takem primeru zagotavlja Clen 32(5) Konvencije. Ta dolo¢a, da se
zastaralni rok za izvrsitev izostalih placil doloCi na podlagi prava drzave izvora
(drzave, ki je izdala odloc¢bo) ali prava drzave, v kateri poteka izvrsitev, in sicer tiste,
ki doloca daljsi rok.

V praksi to pomeni, da mora drZava izvora predlozZiti neke vrste potrdilo v zvezi z
zastaralnim rokom, ki velja za odlocbe, izdane v tej drzavi. Ker je v Stevilnih primerih
drzava izvora tudi drzava prosilka, teh informacij ni tezko dobiti. Zastaralni rok za
izterjavo izostalih placil v navedeni drzavi je naveden tudi v profilu drzave.

Zapomniti si je treba, da zastaralni rok za izterjavo izostalih placil vpliva samo na
izvrsitev izostalih placil, dolgovanih na podlagi odlo¢be. Obveznost nadaljnjega
platevanja prezivnine velja Se naprej kljub omejitvi na izterjavo izostalih placil.
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 571.
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3. Trajanje prezivninske obveznosti

Drugo posebno pravno pravilo, ki se uporablja za izvrsevanje, se nanasa na trajanje
prezivninske obveznosti. Clen 32(4) doloca, da je trajanje odlo¢be — to je obdobje, v
katerem se placuje prezivnina — odvisno od prava, ki se uporablja v drzavi izvora.

Trajanje je lahko odvisno od starosti otroka ali  Pridrzek je uradna izjava
nastanka okolis¢in, na podlagi katerih se drzave pogodbenice, ki jo je na
prezivnina za otroka preneha placevati (npr. ko  podlagi Konvencije dovoljeno
otrok dokonca Solanje). V nekaterih drzavah se  predloziti v nekaterih

starost, pri kateri se prezivnina preneha okolis¢inah in v kateri se
pladevati, imenuje polnoletnost. V drugih nevede, da bo uporaba
drzavah je starost otroka samo eden izmed Konvencije v navedeni drzavi
dejavnikov, ki vplivajo na trajanje prezivninske nekoliko omejena.

obveznosti do otroka.

Vendar trajanje prezivninske obveznosti ni enako kot upravi¢enost do prezivnine.
UpraviCenost je pravica otroka ali odraslega, da prejema prezivnino na podlagi
nekaterih pravnih meril, kot je razmerje med starSem in otrokom. Ko je oseba
upravicena do prezivnine, se trajanje doloci kot obdobje veljavnosti odloc¢be ali pa se
doloci z zakonom, ki se uporablja v drZavi, kjer je bila izdana odlocba.

To dejansko pomeni, da mora organ, pristojen za  Izjava je uradna izjava
izvrSitev, Ce je odloCba, ki se izvrSuje, tuja drzave pogodbenice v zvezi z
odloéba in v njej ni dolocen datum izteka nekaterimi ¢leni ali zahtevami
veljavnosti, preveriti tuje pravo (pravo drzave na podlagi Konvencije.

izvora), da ugotovi, kdaj se prezivnina za otroka

preneha placevati. Ta pravila v zvezi s trajanjem veljajo tudi, ¢e pravo drzave, v
kateri ima otrok ali upravi¢enec obiCajno prebivaliSCe, doloCa daljSe ali krajse
trajanje. To tudi pomeni, da se lahko zgodi, da je trajanje prezivninske obveznosti
(in zato izvrSitve odloCbe) za odlocbe, izdane zunaj drzave izvrSiteljice, daljSe ali
krajse kot za odlocbe, izdane v zadevni drzavi. Profil drzave izvora vkljuCuje
informacije o trajanju prezivnine za odlocbe, izdane v navedeni drzavi.

Zapomniti si je treba, da prenehanje placevanja prezivnine za otroka na podlagi
trajanja prezivninske obveznosti ne preprecuje izterjave izostalih placil prezivnine, ki
morda pripadajo temu otroku. Ta izostala placila je Se vedno mogoce izterjati ne
glede na prenehanje tekocega placevanja prezivnine.

Drzava pogodbenica lahko na podlagi Konvencije izjavi, da bo uporabo Konvencije
razsirila na otroke, stare 21 let ali veé, ali vlozi pridrzek, s katerim uporabo
Konvencije omeji na otroke, mlajSe od 18 let.

V profilu vsake drzave so doloCena pravila zadevne drzave v zvezi s trajanjem
prezivninske obveznosti do otroka.

Primer: odloCba je izdana v drzavi A, kjer se preZivnina otrok placuje
samo do njihovega 20. rojstnega dne. Odlocba se poslje drzavi B v
priznanje in izvrSitev. Drzava B izvrSuje prezivnino otrok na podlagi
svojega notranjega prava samo za otroke, mlajSe od 19 let. Na podlagi
Clena 32(4) mora drzava B izvrSevati prezivnino otrok za tega otroka,
dokler ta ne dopolni 20 let, saj trajanje doloca pravo drzave A.
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Izjema: otroci, stari 21 let ali vec

Vendar sklicevanje na pravo drZzave izvora za vprasanja v zvezi s trajanjem ne
pomeni, da mora katera koli drzava izvrSiti prezivnino za otroka, starega 21 let ali
vec, razen Ce je uporabo Konvencije izrecno razsirila na take zadeve (glej poglavje 3).
Podrocje uporabe Konvencije ni odvisno od pogojev odlocbe ali prava drzave izvora.
Konvencija se preneha uporabljati za odlo¢be o prezivnini, ko otrok dopolni 21 let, in
v skladu s tem na podlagi Konvencije ni dodatne obveznosti za nadaljnje izvrSevanje
prezivnine za tega otroka.

V takem primeru mora vlagatelj pri organu, pristojnem za izvrSitev, vloziti
neposredno zahtevo za nadaljnje izvrSevanje odloc¢be. Ali se takemu zahtevku ugodi,
je odvisno od politik izvrSilnega organa in prava drZzave, v kateri poteka izvrsitev.

4. Spori v zvezi z izostalimi placili

Spori v zvezi z izostalimi placili nastanejo, ¢e zavezanec trdi, da izostala placila niso
pravilna, saj je izvedel placila, ki jih agencija za izterjavo ni upostevala pri izracunu
izostalih placil. Spor lahko nastane tudi pri razlagi odlocbe (npr. glede datuma zacetka
ali prenehanja placevanja na podlagi odlocbe) ali ¢e zavezanec trdi, da je upravicen
do zniZzanja preZivnine, na primer ker za enega izmed otrok ni treba vel placevati
prezZivnine.

Ce zavezanec ugovarija izostalim placilom, ki so bila vkljuc¢ena v prvotni zahtevek za
priznanje in izvrSitev, mora agencija za izterjave preveriti, ali je bilo to vprasSanje
izpostavljeno Ze takrat, ko je bil zavezanec obvescen o zahtevku za priznanje. Na
podlagi ¢lena 23(8) lahko nasprotna stranka vlozi pravno sredstvo zoper priznanje
ali priznanje in izvrsitev, ¢e meni, da je bil dolg poravnan ali pla¢an. Ce je bil zoper
izostala placila takrat vloZzen ugovor in je bilo ugotovljeno, da so pravilna, se
zavezanec razen v neobicajnih okolis¢inah nanje ne more znova sklicevati v postopku
izvrsitve, lahko pa ugovarja izracunu drugih izostalih placil.

Pri nekaterih vprasanjih v zvezi z izostalimi placili je potrebna pomoc¢ osrednjega
organa prosilca ali upravicenca. Ce je treba pridobiti informacije, osrednji organ ali
organ, pristojen za izvrsitev, naveZze stik z osrednjim organom ali pristojnim organom
v drugi drzavi in zaprosi za potrebne informacije ali listine.

Ce se informacije ne prejmejo in izvrSitev ni mogoca, je treba vloziti nadaljnjo
zahtevo. Ceprav ima osrednji organ prosilec na voljo tri mesece za odgovor in
zagotovitev potrebnih informacij, izvrSitev pa se lahko ustavi, e se gradivo ne
prejme, bi se moralo to zgoditi samo, ¢e nadaljnja izvrsitev ni mogoca ali ni izvedljiva.
V Stevilnih primerih je Se vedno mogoce izterjati preostalo prezivnino na podlagi
odlocbe in hkrati dolociti izostala placila.

Dobra praksa: ¢e je sporen del izostalih placil, je treba preostala
(nesporna) izostala placila vseeno izvrsiti med reSevanjem spora.
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5. Racunovodska uskladitev — vprasanja pretvorbe
valut

Eden izmed najvedjih izzivov pri mednarodnem izvrSevanju prezivninskih obveznosti
je uskladitev evidenc o placilih drzave prosilke z evidencami o placilih drzave
izvrsiteljice, da se natanc¢no dolocijo izostala placila prezivnine. To je lahko
pomembno, ¢e je odlocba, ki se izvrSuje, tuja odlocba in so zneski preZivnine v
odloc¢bi navedeni v drugi valuti, kot se uporablja v drzavi, ki je pristojna za izvrsitev.
V Stevilnih drzavah je treba za izvrsitev odlocbe zneske prezivnine pretvoriti iz valute,
ki se uporablja v odloc¢bi, v enakovreden znesek v valuti drzave izvrsiteljice.
Zavezanec je nato obvescen, da mora placati znesek, ki je bil pretvorjen v lokalno
valuto.

Pravila, ki veljajo za tako pretvorbo (datum pretvorbe, uporabljeni devizni tecaj, ali
se devizni tecaj lahko posodablja itd.), so pravila drzave, ki je pristojna za izvrsitev.
V Stevilnih drzavah ni nikakrSnega mehanizma (v pravu ali praksi) za spremembo
pretvorbe valute, ko je ta izvedena, zato se evidence zaproSene drzave (izvrSiteljice)
in drzave prosilke razlikujejo, saj menjalni tecaj ves cas niha.

Poleg pretvorbe dolgovanega zneska prezivnine iz valute odlocbe v valuto zavezanca
je treba v valuto zavezanca pretvoriti tudi vsa placila, ki jih je ta izvedel. Ce devizni
tecaj niha, to lahko pripelje do razlik med dolgovanimi zneski, knjizenimi v posamezni
drzavi.

ReSitev tega vpraSanja ni preprosta, saj ga Konvencija ne obravnava. Ali se lahko
evidence drzave, ki je pristojna za izvrSitev, redno posodabljajo, da se ujemajo z
evidencami drzave prosilke, je odvisno od prava in prakse drZave izvrsiteljice.
Nekatere drzave lahko svoje evidence spremenijo administrativno; v drugih drzavah
to ni niti dovoljeno niti izvedljivo.

Racunovodska uskladitev: primer

Odlo¢ba o preZivnini, izdana decembra 2010 v Avstraliji, doloca
mesecno preZivnino za otroka v visini 400 AUD. Poslana je bila na
Nizozemsko v izvrSitev. Takrat je to znaSalo 237,65 EUR in zavezanec
je bil obvescen, da mora vsak mesec placati navedeni znesek.

Vendar je decembra 2012 400 AUD znaSalo samo Se 202,56 EUR. V
racunovodskih evidencah Avstralije je bilo Se naprej prikazanih 400
AUD na mesec, medtem ko bi bilo v racunovodskih evidencah
Nizozemske $e vedno prikazano 237,65 EUR na mesec, Ce se devizni
tecaj ne bi posodobil. To bi lahko povzrocilo ,preplacilo" v visini 35 EUR
na mesec, ¢e bi zavezanec Se naprej placeval toliko, kolikor mu je bilo
prvotno sporoceno.

Zapomniti si je treba, da morebitna pretvorba zneska prezivnine v drugo valuto ne
spreminja zadevne odloCbe. Zavezanec Se naprej dolguje znesek, naveden v prvotni
odlocbi o prezivnini. Dolg iz naslova prezivnine je v celoti poravnan Sele, ko je placan
celotni znesek, dolgovan v valuti, ki je navedena v odlo¢bi o preZivnini. Ce se
zavezanec vrne v drzavo, kjer je bila odloc¢ba izdana, se dolgovani znesek izraCuna z
uporabo valute drzave, v kateri je bila odlo¢ba izdana. Vendar je lahko izvrsitev
odlocbe v tuji drzavi omejena s pretvorbo valute.
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VpraSanja, ki se pojavljajo zaradi nihanja deviznega tecaja, opozarjajo na potrebo po
nenehni komunikaciji med drzavo prosilko in zaproseno drzavo. Klju¢nega pomena
je, da se drzavi redno obvescata o nacinu izracuna izostalih placil in vseh nacionalnih
pravilih, ki veljajo za ta izracun. Drzava prosilka bo morda morala vlagatelju
pomagati tudi pri pridobitvi dodatnih listin ali odloCb, ki potrjujejo neporavnana
izostala placila, Ce jih drzava izvrsiteljica potrebuje za utemeljitev izterjave izostalih
placil, ki so se nabrala zaradi nihanj deviznega tecaja.

III. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

o V profilu vsake drZzave pogodbenice je navedeno, kateri izvrSilni ukrepi so na
voljo v zadevni drzavi. Med drZzavami so velike razlike, zato je pomembno
preveriti profil vsake drzave.

o Obvestite vlagatelja/upravicenca o korakih, potrebnih za izvrsitev odlocbe. To
bo upravi¢encu pomagalo razumeti morebitne omejitve pri izvrSevanju odlocbe.
. V nekaterih primerih je najhitrejsi nacin, da se zagotovi zacetek prilivov placil

upravi¢encu in otrokom, da se z zavezancem ¢im prej vzpostavi stik in doseze
prostovoljno placevanje. Vendar si je treba zapomniti, da morajo biti vsi koraki
za izvrsitev odloCbe, bodisi s prostovoljno izpolnitvijo obveznosti odlo¢be bodisi
z izvrsilnimi ukrepi, izvedeni brez odlasanja ter s ciljem zagotoviti, da se placila
izvajajo pravocasno in v skladu z odlocbo.

. Pomembno je, da se vse nove informacije, ki jih ima upravi¢enec v zvezi s
premozenjem ali dohodkom zavezanca, pravoCasno sporocijo organu,
pristojnemu za izvrSitev. To bo zadevnemu organu pomagalo pri izvrSitvi
odlocbe.

o Obrazec porocila o stanju zahtevka je preprost nacin, da pristojni organ v
drzavi, ki izvrSuje odlo¢bo, drzavo prosilko redno obvesca o razvoju dogodkov.
Poleg obves¢anja o novih sprejetih ukrepih se lahko prilozi tudi evidenca ali
seznam placil, ki jih je prejela izvrsilna agencija. To bo drzavi prosilki pomagalo
pri usklajevanju njenih evidenc in posodabljanju bilanc stanja izostalih placil.

. Ce sta udelezeni izvrsilni agenciji v zapro3eni drzavi in drzavi prosilki, pogosta
komunikacija med agencijama poveca verjetnost za uspesno izvrsitev odlocbe.
V nekaterih primerih je priporocljivo zaceti izvrSitev v obeh drzavah, da se
zagotovi, da se ustrezno zaseZeta ves dohodek in premoZenje.

B. Zadevni cleni Konvencije

Clen 6(2)(e) in (f)
Clen 12(9)

Clen 32

Clen 33

Clen 34

Clen 35

C. Zadevni oddelki prirocnika

Glej poglavje 3, del 2 — VpraSanja, ki so skupna vsem zahtevkom na podlagi
Konvencije in zahtevam za posebne ukrepe

Glej poglavje 4 — Obravnava poslanih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavje 8 — Poslani zahtevki za izdajo odlocbe o prezivnini
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IV. Pogosto zastavljena vprasanja

Katere korake bo drZzava pogodbenica izvedla za izvrsitev odlocbe?

To je odvisno od drzave, v kateri se odloCba izvrSuje. Konvencija vsebuje seznam
priporo¢enih ukrepov, vendar vsi niso na voljo v vseh drzavah pogodbenicah,
nekatere drzave pa lahko uporabljajo druge ukrepe. Drzava izvrSiteljica mora za
izvrsitev tujih odlo¢b uporabljati vsaj enake ukrepe, kot jih uporablja za nacionalne
odlo¢be. Kateri koraki se izvedejo, je odvisno tudi od uspesnosti poskusov
spodbuditve zavezanca k prostovoljni izpolnitvi obveznosti.

Kako se placila posiljajo viagatelju?

V vecini primerov se placila, ki jih izvede zavezanec, posljejo izvrilnemu organu v
drzavi, kjer poteka izvrSitev. Ta jih poslje neposredno upravi¢encu, osrednjemu
organu ali izvrSilnemu organu v drzavi, kjer upravicenec prebiva. Obrazec zaCetnega
zahtevka (npr. zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev) vsebuje doloc¢be, da
mora upravi¢enec navesti, kam je treba posiljati pladila.

Kako dolgo traja, preden zacne upravicenec prejemati placila?

To je odvisno od Stevilnih dejavnikov. Odvisno je od tega, ali zavezanec placa
prostovoljno ali je treba sprejeti izvrsilne ukrepe. Prav tako traja dlje, Ce je treba
izvesti iskanja, da se ugotovi, kje je zavezanec oziroma dohodek ali premoZenje
zavezanca.
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Poglavje 11
Zahtevki za spremembo odlocbe (clen 10(1)(e) in (f)
ter 10(2)(b) in (c))

Poglavja v tem priro¢niku, ki obravnavajo spremembo, so oblikovana drugace kot
tista, ki obravnavajo druge zahtevke in zahteve na podlagi Konvencije. Namesto
lo¢enih poglavij, ki obravnavajo poslane in prejete zahtevke, je samo eno poglavje
(to poglavje), ki zagotavlja pregled nacina uporabe Konvencije za zahtevke, ki jih
vloZijo zavezanci ali upravienci za spremembo obstojecih odlo¢b o prezivnini. V
naslednjem poglavju (poglavju 12) so nato opisani postopki za poslane in prejete
zahtevke za spremembo.

Razlog, da je priroCnik za zahtevke za spremembo oblikovan tako, je, da vse
povezave med dolocbami Konvencije, okolis¢inami strank (kje prebivajo, kje je bila
izdana odlocba) in dejstvom, ali zahtevek vlozi upravicenec ali zavezanec, vplivajo
na to, kje in kako je treba vloziti zahtevek za spremembo. Zato to poglavje vsebuje
vse moZne dejanske scenarije in zagotavlja podrobno razlago postopka spremembe,
ki je na voljo v vsakem scenariju. To poglavje bo socialnim delavcem pomagalo
razumeti nekatera temeljna vpraSanja v zvezi s spremembo, saj zagotavlja potrebno
podlago za obravnavanje zahtevkov, ki je vklju¢ena v poglavju 12.

Prvi del tega poglavja zagotavlja sploSen pregled spremembe v mednarodnem okviru.
Drugi del vsebuje zahtevke za spremembo v stirih razli¢nih dejanskih scenarijih.

I. Pregled — odlocbe o spremembi prezivnine

A. Splosno

Ker se lahko prezivnina, zlasti prezivnina otrok, placuje vec let, potrebe otrok in
premozenjsko stanje starSev pa se medtem spreminjajo, je moznost, da se odlocba
0 prezivnini spremeni, pomembna za zagotovitev, da otroci in druzine prejmejo
potrebno podporo. Konvencija zato vsebuje dolo¢be, da osrednji organi pomagajo pri
posiljanju in obravnavi zahtevkov za spremembo odlocb, vsebuje pa tudi pravila za
poznejSe priznanje in izvrsitev teh spremenjenih odlocb, Ce je to potrebno®*2.

Na podlagi ¢lena 10 se zahtevek za spremembo  Sprememba je postopek
obstojeCe odloCbe lahko vlozi, ¢e ena izmed spreminjanja odlocbe o

strank, bodisi upravi¢enec bodisi zavezanec, prezivnini, potem ko je
zahteva spremembo (v nekaterih drzavah se izdana. V nekaterih drzavah
imenuje tudi preoblikovanje) odlo¢be. je to tako imenovani
Upravic¢enec lahko zahteva zvisanje prezivnine, zahtevek za spremembo ali
prenehanje plalevanja preZivnine za enega ali ve¢  zahtevek za spremembo

otrok ali spremembo pogojev, kot je pogostnost odlocbe. Sprememba se
placevanja. Podobno lahko spremembo zahteva lahko nanasa na znesek

tudi zavezanec — pogosto za znizanje zneska, kiga  prezivnine, pogostnost ali kak
mora placevati, za prenehanje pladevanja drug pogoj iz odlocbe o
prezivnine za enega ali vec€ otrok ali za spremembo  preZivnini.

pogojev plaCevanja. OdloCba se lahko spremeni

tudi samo zato, da se pri placilu prezivnine upostevajo trenutni dohodki zavezanca.
Osrednji organ v drzavi prosilki, kjer vlagatelj prebiva, sodeluje pri poSiljanju zahteve
za spremembo drugi drzavi pogodbenici.

142

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 258.
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Vse drzave pogodbenice imajo postopke, ki omogocajo obravnavo zahtevkov iz
Konvencije za spremembo ali preoblikovanje prezivninskih obveznosti, bodisi s
spremembo obstojece odlocbe bodisi z izdajo nove odlocbe o prezivnini*3. Upostevati
pa je treba, da se utemeljenost zahtevka za spremembo v vecini primerov presoja
na podlagi prava, ki se uporablja v zaproSeni drzavi**. Drzave pogodbenice imajo
lahko zelo razlicne zakone v zvezi z razlogi, ki jih je treba dokazati, preden se lahko
dovoli sprememba odlo¢be45. V profilu zaproSene drzave je navedena razlaga, kaj je
treba izdati na podlagi nacionalne zakonodaje zaproSene drZzave, da bi bil zahtevek
uspesen.

Pomembno je opozoriti, da se lahko zahtevki za spremembo, s katerimi se zahteva
znizanje ali odpis izostalih placil, v drzavah pogodbenicah obravnavajo zelo razli¢no.
Nekatere drzave ne dovoljujejo nikakrSnega spreminjanja izostalih pladil in celo Ce je
izdana odloc¢ba, s katero se izostala placila spremenijo, ni nujno, da je taka
sprememba priznana v drugi drZzavi. V vsakem primeru, ko vlagatelj zahteva
spremembo izostalih placil prezivnine, je treba preveriti profil obeh drzav, da se
ugotovi, ali bo sprememba mogoca in, ¢e je odlocba spremenjena, ali bo preklic
izostalih placil priznan.

Pomemben dejavnik v zvezi z zahtevki za spremembo je tudi razpoloZljivost pravne
pomoci v okviru zahtevkov za spremembo, ki jih vloZi zavezanec. Kot je obravnavano
spodaj v poglavju 12, zavezanec, ki vlozZi zahtevek za spremembo, ni samodejno
upravi¢en do brezplacne pravne pomoci (Clen 17). Ce zahtevek za spremembo vlozZi
upravienec in se nanasa na prezivnino otrok, ki spada na podrocje uporabe
Konvencije, ima upravi¢enec pravico do brezpla¢ne pravne pomoci.

Prav tako je pomembno, da Konvencija zagotavlja samo osnovne smernice glede
vrste zahtevkov za spremembo, ki se lahko vloZijo prek osrednjih organov, in
nekatera zelo omejena pravila o tem, kako morajo drzave pogodbenice obravnavati
tuje odlo¢be o spremembi, ko so te izdane.

Pri obravnavi mednarodnih zadev se tako pojavijo okolis¢ine, za katere Konvencija
ne zagotavlja posebnih smernic. V takih primerih morajo posamezne drzave
morebitna vpraSanja resiti na podlagi nacionalne zakonodaje in glavnih nacel iz
Konvencije, v skladu s katerimi morajo drzave sodelovati med seboj z namenom
spodbujanja zanesljivih, stroskovno ucinkovitih in pravi¢nih resitev, ki podpirajo cilj
izterjave preZivnine otrok in druzinske preZivnine.

143
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145

Ceprav je v tem poglavju obravnavan primer, ko se od drzave zahteva, da spremeni predhodno odlo¢bo,
enako velja tudi za primere, ko nacionalna zakonodaja ne dovoljuje izdaje spremenjene odlocbe, ampak
samo izdajo nove odloc¢be. Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 264.

V nekaterih drzavah sprememba odlocbe, ki jo je izdala druga drzava, ne bo priznana, ¢e otrok ali ena
izmed strank Se vedno prebiva v drzavi izvora. To lahko vpliva na udinkovitost zahteve po spremembi v
drzavi, ki ni drzava izvora.

V nekaterih drzavah sprememba odlocbe, ki jo je izdala druga drzava, ne bo priznana, ¢e otrok ali ena
izmed strank Se vedno prebiva v drZavi izvora. To lahko vpliva na ucinkovitost zahteve po spremembi v
drzavi, ki ni drZzava izvora.
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B. Kje se lahko vlozi
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neposredna zahteva ali

zahtevek za spremembo in ali se lahko vlozi
zahtevek na podlagi Konvencije?

Konvencija ne vsebuje ,,neposrednih pravil“ o pristojnosti,
ki bi dolocala, kdaj lahko drzava pogodbenica spremeni
odlocbo o prezivnini v drugi drzavi pogodbenici. To je vedno
dolo¢eno z nacionalno zakonodajo. Edini primer, ko je v

Drzava izvora je

drZzava, v kateri je
bila izdana odlocba
0 prezivnini.

Konvenciji izrecno obravnavana moznost za spremembo
odlocbe, se nanasa na zahtevke za spremembo, ki jih zavezanec vlozi v drzavi, ki ni
drzava izvora, pri cemer upravicenec prebiva v drzavi izvora (¢len 18)146,

S tem ko Konvencija omogoca vloZitev
zahtevkov za spremembo na podlagi
Konvencije ter doloca pravila o tem, kdaj se
lahko odlocbe (vklju¢no s spremenjenimi
odlo¢bami) priznajo in izvrsijo, zagotavlja

ustrezen okvir za potrebe stranke Vv
primerih, ko je treba prvotno odlo¢bo
spremeniti. Konvencija upravi¢encem ali

zavezancem omogoca stroskovno ucinkovit
in poenostavljen postopek za vlozitev
zahtevkov za spremembo, ¢e druga stranka
prebiva v drugi drzavi pogodbenici, s ¢imer
se v vecini primerov odpravi potreba po tem,
da stranka, ki zahteva spremembo,
odpotuje v drugo drzavo, da bi tam vlozila

Namig: v celotnem priro¢niku se
razlikuje med neposrednimi
zahtevami in zahtevki. Zahtevek
je ukrep na podlagi Konvencije, ki
se vlozi prek osrednjega organa, na
primer zahtevek za priznanje in
izvrSitev. Neposredna zahteva je
ukrep, ki se predlozi neposredno pri
pristojnem organu, kot je na primer
zahteva za izdajo odlocbe samo za
prezivnino zakonca, ¢e nobena od
drZzav pogodbenic ni razsirila
uporabe Konvencije na te zahteve.
Glej poglavje 16 za informacije o
neposrednih zahtevah.

zahtevek147.

V vecini primerov ima vlagatelj, ki je bodisi upravicenec bodisi zavezanec, na voljo
razlicne moznosti glede drzave, v kateri lahko zahteva spremembo, in glede tega, ali
je treba zahtevek vloziti na podlagi Konvencije. Vlagatelj lahko:

. vloZi zahtevek na podlagi ¢lena 10 Konvencije in zahteva, da se zahtevek poslje
v obravnavo v drzavo, kjer prebiva druga stranka; ali

. odpotuje v drzavo, kjer je bila izdana odlo¢ba ali kjer prebiva druga stranka, in
pri pristojnem organu v tej drzavi vlozi neposredno zahtevo; ali

o vlozi neposredno zahtevo pri pristojnem organu v svoji drzavi, zlasti ¢e Se

vedno prebiva v drzavi, kjer je bila odlocba izdana.

Katero od teh moZnosti bo vlagatelj izbral v posamezni zadevi, je odvisno od tega:

o kje vlagatelj prebiva in ali je to v drzavi izvora (drzava, v kateri je bila odlo¢ba
izdana);

° kje prebiva zavezanec;

° ali pravo v drzavi, kjer bo vlozen zahtevek ali neposredna zahteva, dopusca
tako spremembo (npr. glej zgornje pripombe v zvezi s spreminjanjem izostalih
placil);

o ali bodo tezave s priznanjem spremenjene odlo¢be v drzavi, kjer naj bi se
izvrsila;

o koliko ¢asa bo potrebnega za izpolnitev zahtevka. To je lahko zlasti pomembno,

Ce upraviCenec zahteva zviSanje prezivnine, da bi kril narascajoCe stroske
vzgoje otroka;

146

147

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 415. Glej Clen 18 v zvezi z zahtevki za spremembo, ki jih vlozi
zavezanec.

Upostevajte, da je v nekaterih primerih Se vedno treba odpotovati, ¢e zadeve ni mogoce obravnavati prek
osrednjega organa.



745.

746.

747.

748.

749.

750.

751.

176 Prakticni priro¢nik za socialne delavce

o ali je v eni od drzav na voljo hiter postopek za spremembo — na primer postopki
ponovne ocene, ki so na voljo v Avstraliji —, ki omogoc¢a pogoste spremembe,
Ce jih zahtevajo stranke.

UpoStevati je treba, da ima zavezanec bolj omejene moZnosti za spremembo kot
upravicenec, in sicer zaradi ¢lena 18 Konvencije.

Odlocitev, kje vloziti zahtevek ali neposredno zahtevo za spremembo, je zapletena
in vlagatelje bi bilo treba spodbujati, da v primeru kakrsnih koli vprasanj ali
pomislekov pridobijo pravni nasvet.

Ne nazadnje, opozoriti je treba, da se lahko Konvencija uporabi samo v omejenih
okolisc¢inah, zato bi bilo lahko zaradi sprememb ali izdaje novih odlo¢b v zvezi z isto
druzino ali vlagateljem in nasprotno stranko sprejetih ve¢ razli¢nih odlocb. Ce je
mogoce, se je treba izogibati ravnanju, ki bi pripeljalo do vec razli¢nih odlocCb, saj
negotovost, ki jo povzrocajo odlocbe, in sredstva, potrebna za resitev vprasanj,
ovirajo ucinkovito izvrSevanje teh odlocb.

II. Primeri

V tem oddelku so prikazani mozni scenariji sprememb in primeri, v katerih se lahko
vlozijo zahtevki za spremembo z uporabo postopkov iz Konvencije. Zahtevki za
spremembo so razdeljeni na Stiri moZne scenarije:

1 ko upravi¢enec prebiva v drzavi, ki je izdala prvotno odlo¢bo (drzavi izvora),
zavezanec pa ne;

2 ko zavezanec prebiva v drZavi izvora, upravi¢enec pa ne;

3 ko niti zavezanec niti upravi¢enec ne prebivata v drzavi izvora in prebivata v
razli¢nih drzavah;

4 ko niti zavezanec niti upravi¢enec ne prebivata v drzavi izvora in oba prebivata
V isti drzavi.

V vsakem primeru so klju¢na vprasanja:

Kje je bila odlo¢ba izdana?

Kje upravicenec zdaj prebiva?

Kje prebiva zavezanec?
Kje bo treba priznati in izvrsiti spremenjeno odlo¢bo?

Za vsak primer je naveden prikaz moznosti.

A. Primer 1: zavezanec je zapustil drzavo izvora,
upravicenec pa ne

Dejanski primer:

To je eden najpogostejsih scenarijev. Odlocba o prezivnini je bila izdana v drzavi A.
Zavezanec zdaj prebiva v drzavi B. Upravicenec Se vedno prebiva v drzavi A. Odloc¢ba
je bila poslana drzavi B za priznanje in se izvrSuje v drzavi B. Drzava A in drzava B
sta pogodbenici Konvencije.
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UPRAVICENEC V DRZAVI |ZVORA,
ZAVEZANEC V DRUGI DRZAVI,
ODLOCBA SE IZVRSUJE V DRZAVI ZAVEZANCA

Upravienec zahteva spremembo

Upravitenec zahteva spremembo

VloZite zahtevek na
podlagi Konvencije
(zahtevek bo obravnavan
v drZavi zavezanca)

Vlozite neposredno zahtevo
v svoji drzavi (drZavi izvora)
na podlagi nacionalnega prava

VloZite zahtevek
na podlagi Konvencije
(zahtevek bo obravnavan
v drzavi upravi¢enca)

VloZite neposredno
zahtevo v drzavi izvora
(drzavi upraviéenca)

VloZite neposredno zahtevo v
svoji drzavi na podlagi
nacionalnega prava
(v izjemnih okoli&&¢inah)

Spremenjena odlo¢ba
se lahko izvrsi v
drZavi zavezanca,
ne da bi jo bilo
treba priznati

Spremenjeno odlo¢bo
je treba priznati,
preden se lahko izvrsi v
drzavi zavezanca

Spremenjeno odlotbo
je treba priznati,
preden se lahko izvrsi v
drzavi zavezanca

Spremenjeno odlo¢bo
je treba priznati,
preden se lahko izvrsi
v drzavi zavezanca

V vedini drZav to ni dovoljeno,
razen ¢e spremembe
ni mogoce izvesti v
drzavi izvora

Slika 28: Zahtevki za spremembo, pri katerih upravicenec

prebiva v drzavi izvora




752.

753.

754.

755.

756.

757.

758.

178

Prakti¢ni priroCnik za socialne delavce

1. Ce spremembo zeli upravicenec

Upravi¢enec pogosto zeli spremembo odlocbe, da se vkljucijo narascajoCi stroski
vzgoje otrok. V tem primeru ima upravi¢enec ve¢ moznosti.

a) Moznost 1 — vloZitev zahtevka na podlagi ¢lena 10(1) ()

Konvencije

V tem primeru lahko upravicenec vlozi
zahtevek na podlagi ¢lena 10(1)(f) za
spremembo odlocbe v drzavi B, kjer
ima  zavezanec zdaj obicajno
prebivalisée. Ce upravicenec izbere to
moznost, osrednji organ v drzavi A

Izraz obi¢ajno prebivalisce v
Konvenciji ni opredeljen. V Stevilnih
Clenih Konvencije se uporablja v zvezi z
ugotavljanjem, ali je odlocbo mogoce
priznati ali izvrSiti. Ali ima oseba
obicajno prebivalisCe v drzavi, se ugotovi

na podlagi dejstev v posamezni zadevi.
Dolocitev obicajnega prebivalis¢a lahko
temelji na dejstvih, kot so, kje oseba
prebiva, kje ima primarno (glavno)
prebivalis¢e oziroma kje dela ali hodi v
Solo. Zgolj navzocénost v drzavi ne
zadostuje za ugotovitev obi¢ajnega
prebivalisca.

poslje zahtevek osrednjemu organu v
drzavi B. Osrednji organ v drzavi B
posreduje zahtevek pristojnemu
organu v drzavi B in zadeva se
obravnava v drzavi B v skladu z
nacionalno zakonodajo drzave B
(vkljuéno z njenimi  pravili o
pristojnosti), odlocba pa se lahko
spremeni.

Spremenjene odlo¢be ni treba priznati, preden se lahko izvrsi v drzavi B, saj jo je
izdal pristojni organ v drzavi B. Na obrazcu zahtevka za spremembo je navedeno, ali
vlagatelj zahteva izvrSitev spremenjene odlo¢be. Ce jo zahteva, upravi¢encu
(vlagatelju) ni treba storiti nicesar vec, ¢e se odlocba Se naprej izvrSuje v drzavi B.
Ce se zavezanec preseli ali ¢e je premozenje ali prejema dohodek zunaj drzave B, je
treba spremenjeno odlo¢bo seveda priznati v zadevnih drugih drzavah. Priznanje
spremenjene odlocbe v drzavi A (kjer vlagatelj prebiva) ni potrebno, razen ce se to
zahteva na podlagi nacionalne zakonodaje drzave A ali ¢e ima zavezanec premozenje
ali prejema dohodek v drzavi A in bo odloc¢ba izvrSena v tej drzavi.

Pri tej moznosti zato upravicenec vlozi zahtevek za spremembo odlo¢be na podlagi
Konvencije in za tak zahtevek se uporabijo postopki, opisani v tem poglavju in
poglavju 12.

b) Moznost 2 — vlozitev neposredne zahteve pri
organu v drzavi A

pristojnem

Konvencija se ne uporablja za spremembo, izvedeno z uporabo te moznosti.

Ker je bila prvotna odlocba izdana v drzavi A, se lahko upravi¢enec preprosto obrne
na sodni ali upravni organ, ki je izdal odlo¢bo, in zahteva spremembo. O tej
spremembi se, tako kot o kakrsni koli drugi spremembi, odlo¢a na podlagi nacionalne
zakonodaje (zakonodaje drzave A). Zakonodaja v drzavi A doloca, kaksno obvestilo
o zahtevku bo poslano zavezancu v drzavi B ali kako mu bo zahtevek vrocen.

Ker zavezanec prebiva v drzavi B in je ta drzava pristojna za izvrSitev, Ce se
upravi¢enec odloci, da bo vlozil neposredno zahtevo za spremembo v drzavi A, je
treba spremenjeno odlocbo, ko je izdana, poslati drzavi B v priznanje in izvrsitev. To
se lahko stori z uporabo postopkov, opisanih v poglavju 4.
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Spremenjena odlocba bo priznana in izvrSena v drzavi B, razen Ce, kot je opisano v
poglavju 5, zavezanec lahko dokaZe, da se ne uporablja noben izmed razlogov za
priznanje in izvrsitev odlo¢be iz Clena 20 ali da kateri od razlogov iz clena 22
preprecCuje priznanje in izvrsSitev odlocbe. Tak primer je na primer, ¢e zavezanec
lahko dokaze, da ni bil obvescen o neposredni zahtevi za spremembo, kot se zahteva
s pravom drzave A.

Vendar se priznanje spremenjene odlocbe v vecini primerov izvede brez
nasprotovanja v drzavi B in spremenjena odloc¢ba je nato izvrsljiva v drzavi B.

Pri tej moznosti zato upravic¢enec vloZi zahtevo za spremembo na podlagi nacionalne
zakonodaje, vendar pa se poznejSi zahtevek za priznanje in izvrSitev spremenjene
odlocbe vloZi na podlagi Konvencije, z uporabo clena 10. Za priznanje in izvrsitev
zahtevka se uporabljajo postopki, opisani v poglavjih 4 in 5.

2. Ce spremembo Zeli zavezanec

Ce zeli zavezanec spremeniti odlo¢bo v tem scenariju, ima prav tako ve¢ moznosti
glede tega, kje lahko vloZi zahtevek. Kot je navedeno spodaj, lahko zavezanec vioZi
zahtevek za spremembo na podlagi Konvencije v drzavi A, vlozi neposredno zahtevo
pri pristojnem organu v drzavi A ali pa, v nekaterih zelo omejenih okolis¢inah na
podlagi nacionalne zakonodaje, vloZi neposredno zahtevo pri pristojnem organu v
drzavi B.

V tem primeru (e je zavezanec Pomembno: v skladu s ¢lenom 18 je
zapustil drzavo izvora, upravi¢enec pa pomembno dolociti, kje ,poteka“

ne) obstajajo premisleki, ki veljajo postopek na podlagi Konvencije, da se
samo za zavezance. Ti so pomembni za  ugotovi, ali bi se ta ¢len uporabil za
zavezanca pri odlo¢anju o tem, kje naj  preprecitev priznanja odlocbe.

vlozi zahtevek. Upostevajte, da je v tem c¢lenu

v . uporabljen izraz ,,postopek” — ne
Ceprav  Konvencija ne doloCa ,antevek. ,Postopek® poteka tam, kjer
neposrednih pravil glede tega, kdaj  pristojni organ (sodisce ali upravni
lahko drzava spremeni odlocbo, izdano organ) izvede obravnavo ali pregled in se
v drugi drzavi, pa omejuje mMoznost  ,q/o¢j, ali bi bilo treba odlocbo o

zavezanca, da odlocbo spremeni druga  prezivnini spremeniti. To je v zaproseni
drzava, kadar ima upravicenec grzavi.

obi¢ajno prebivaliS¢e v drzavi, ki je
izdala prvotno odlocbo (drzava izvora)8.

V Konvenciji je to pravilo vklju¢eno v ¢lena 18 in 22. Clen 18 dolo¢a, da zavezanec
ne more vloziti zahtevka za spremembo odloc¢be v drzavi pogodbenici, ki ni drzava
izvora, Ce ima upravicenec obicajno prebivalis¢e v drzavi izvora, razen e se uporablja
katera izmed &tirih izjem. Clen 22 omogoc¢a nasprotni stranki v okviru zahtevka za
priznanje in izvrsitev odloCbe, da vlozi ugovor na podlagi tega, da je bil zahtevek
vlozen v nasprotju s ¢lenom 18.

Dejansko to pomeni, da je treba zahtevek, ¢e je zavezanec zapustil drzavo izvora in
zeli spremeniti odlo¢bo, upravic¢enec pa prebiva v drzavi izvora, obravnavati v drzavi
izvora. Konvencija doloCa sredstva, da se to stori, ne da bi bilo treba zavezancu
potovati v drzavo izvora, saj lahko zahtevek vloZi v svoji drzavi, ta zahtevek pa se
na podlagi Konvencije poslje v obravnavo v drzavo izvora°.

148
149

ObrazloZitveno porocilo, odstavka 421 in 422.
Upostevajte, da na podlagi ¢lena 17 zavezanec ni upravi¢en do brezplacne pravne pomoci za zahtevek.
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Ce se to ne stori in se sprememba izvede zunaj drzave izvora, ¢e se zahteva priznanje
spremenjene odlo¢be, mora zavezanec zagotoviti, da ¢lena 18 in 22 ne ustvarjata
ovire za priznanje spremenjene odlocbe.

V naslednjem oddelku je podrobnejSi pregled teh moZnosti.

a) Moznost 1 — vlozitev zahtevka za spremembo na podlagi
c¢lena 10(2)(b) Konvencije

Clen 10(2)(b) dolo¢a ucinkovito, pogosto cenovno ugodnej$o alternativo za
zavezanca, ki bi se moral drugace vrniti v drzavo A in vloziti zahtevek za spremembo
neposredno v drzavi A. V tem dejanskem primeru lahko zavezanec vloZi zahtevek za
spremembo na podlagi Konvencije in osrednji organ v drzavi B poSlje ta zahtevek
drzavi A. Osrednji organ v drzavi A posreduje zahtevek pristojnemu organu v drzavi
A v obravnavo in o zahtevku se odloci v skladu s pravom drzave A.

Ce je izdana spremenjena odloc¢ba, osrednji organ v drzavi A predloZi kopijo
spremenjene odloCbe drZzavi B. Odvisno od prava drzave B je treba odloc¢bo o
spremembi, preden lahko ta ucinkovito spremeni prej priznano odlo¢bo, morda
priznati v drZavi B. To ni vedno potrebno, saj se v nekaterih drzavah spremenjena
odloc¢ba preprosto obravnava kot nadaljevanje prvotne odlocbe. V zvezi s postopkom
za to priznanje v drZavi, kjer zavezanec prebiva, je v Stevilnih drZzavah dobra praksa,
da osrednji organ zagotavlja pomo¢ v skladu s ¢lenom 10(2)(a). Drugae mora
zavezanec za priznanje odlocbe uporabiti notranje postopke, ki so na voljo v njegovi
drzavi.

Za zahtevek za spremembo se uporabljajo postopki, opisani v nadaljevanju tega
poglavija.

b) Moznost 2 — vlozitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi A

Zavezanec se lahko vedno vrne v drzavo A in vloZi neposredno zahtevo za
spremembo pri pristojnem organu v drzavi A. Ta zahteva bi se obravnavala na podlagi
nacionalne zakonodaje v drzavi A.

V vedini primerov mora zavezanec nato vloziti zahtevek za priznanje spremenjene
odlocbe v drzavi B, kjer poteka izvrsitev, da omeji ali spremeni izvrsitev prvotne
odlocbe. Ta zahtevek za priznanje se lahko vloZi na podlagi nacionalne zakonodaje
(Ce drzava B to dovoljuje) ali pa lahko zavezanec vlozi zahtevek na podlagi
¢lena 10(2)(a) za priznanje spremenjene odlo¢be v drzavi B, da omeji izvrsitev prej
priznane odloCbe. V zvezi s postopkom za to priznanje v drzavi, kjer zavezanec
prebiva, je v Stevilnih drzavah dobra praksa, da osrednji organ zagotavlja pomoc v
skladu s ¢lenom 10(2)(a). Druga¢e mora zavezanec za priznanje odlocbe uporabiti
notranje postopke, ki so na voljo v njegovi drzavi. Postopki za ta zahtevek za
priznanje in izvrSitev so obravnavani v poglavjih 4 in 5.

c) Moznost 3 — vlozitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi B

V skladu z dolo¢bami iz ¢lena 18 je to dovoljeno le v nekaterih drzavah, razen v
izjemnih okolis¢inah. Ta moznost ni na voljo, ¢e se zahtevek nanasa na prezivnino
otroka.
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Neposredna zahteva za spremembo se lahko vlozi v drzavi B, na primer, Ce se obe
stranki strinjata, da bi bilo hitreje, Ce bi se zahteva obravnavala v drzavi B, ker lahko
ta drzava bolje doloc¢i dohodek zavezanca in njegovo zmoznost platevanja prezivnine

zakonca. V tem primeru se stranki strinjata, da se zadeva obravnava v drzavi B.

Neposredna zahteva zavezanca bi se v celoti obravnavala na podlagi nacionalne
zakonodaje drzave B (Ce je to dovoljeno), z uradnim obvestilom upravi¢encu, kot
doloca pravo te drzave.

Konvencija priznava moznost teh primerov v izjemah od clena 18, e se lahko
spremembe izvedejo v drzavi, ki ni drzava izvora, v naslednjih omejenih okolis¢inah:

e (e obstaja pisni sporazum o pristojnosti drzave (razen v primerih, ki vkljucujejo
prezivnino otroka);

e (e upraviCenec priznava pristojnost organa v drugi drzavi;

e (e pristojni organ v drzavi izvora ne more ali noCe spremeniti odloCbe in

e (e drzava ne more priznati prvotne odlocbe iz drzave izvora ali jo razglasiti za
izvrsljivo.

B. Primer 2: upravicenec je zapustil drzavo izvora,
zavezanec pa ne

Dejanski primer:

Odlocba o prezZivnini je bila izdana v drzavi A. Upravicenec se je preselil v drzavo B.
Zavezanec Se vedno zivi v drzavi A. Odloc¢ba se izvrSuje v drzavi A. Drzava A in drzava
B sta pogodbenici Konvencije.
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ZAVEZANEC V DRZAVI 1 ZVORA,
UPRAVICENEC V DRUGI DRZAVI,
ODLOCBA SE IZVRSUJE V DRZAVI ZAVEZANCA

Upravitenec zahteva spremembo

Zavezanec zahteva spremembo

VloZite zahtevek
na podlagi Konvencije
(zahtevek bo obravnavan v
drZavi zavezanca)

VloZite neposredno
zahtevo v
drzavi izvora
(drzavi zavezanca))

VloZite neposredno
zahtevo v svoji drzavi
(Ce je to dovoljena)

VloZite zahtevek
na podlagi Konvencije
(zahtevek bo obravnavan v
drZavi upravicenca)

VloZite neposredno
zahtevo v svoji drzavi
(drzavi izvora),
¢e je to dovoljeno

Spremenjene odlo¢be
ni treba priznati,
preden se
lahko izvrsi

Spremenjene odlocbe
ni treba priznati,
preden se
lahko izvrsi

Spremenjeno odlocbo
je treba priznati,
preden se lahko izvrsi v
drzavi zavezanca

Spremenjeno odloébo
je treba priznati v
drZavi zavezanca

Spremenjene odlo¢be
ni treba priznati,
preden se |
ahko izvrsi

Slika 29: Zahtevki za spremembo, pri katerih zavezanec prebiva v drzavi izvora
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1. Ce spremembo Zeli zavezanec

a) MozZnost 1 — vloZitev zahtevka na podlagi ¢lena 10(1)(e)
Konvencije

Ce se upravicenec ne Zeli vrniti v drzavo A, da bi vloZil zahtevek, lahko vloZi zahtevek
za spremembo na podlagi ¢lena 10(1)(e) Konvencije. Osrednji organ v drzavi B poslje
zahtevek osrednjemu organu v drzavi A. Osrednji organ ga poslje pristojnemu organu
v obravnavo. O zahtevku se odlo¢a v skladu s pravom drzave A in izdana
spremenjena odlocba se lahko izvrsi v drzavi A.

V vecini primerov priznanje spremenjene odlocbe v drzavi B (kjer prebiva
upravi¢enec) ali v drugi drZzavi ni potrebno, razen Ce ima zavezanec premozenje ali
prejema dohodek v drzavi B ali zadevni drugi drzavi. Vendar e se zahteva, da se
spremenjena odlocba prizna drugje, lahko upravi¢enec uporabi postopke iz poglavij 4
in 5.

V tem primeru se za zahtevek upravitenca za spremembo uporabljajo postopki,
opisani pozneje v tem poglavju.

b) Moznost 2 — vlozitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi A

Upravicenec ima vedno moznost, da se vrne v drzavo A in vlozZi neposredno zahtevo
za spremembo v drzavi, kjer je bila izdana prvotna odlocba. Spremenjene odlocbe,
potem ko je bila izdana, ni treba priznati, da bi se lahko izvrSila v drzavi A, ter se
lahko preprosto predloZi pristojnemu organu, odgovornemu za izvrsitev, in izvrsi
enako kot prvotna odlo¢ba. Sprememba se v celoti izvede na podlagi nacionalne
zakonodaje v drZavi A.

Ce je treba spremenjeno odlo¢bo zaradi dolocenega razloga izvrsiti v drzavi B ali
drugi drZavi, ker ima zavezanec premoZenje ali prejema dohodek v drzavi B ali drugi
drzavi pogodbenici, mora upravicenec vloziti ustrezni zahtevek na podlagi
¢lena 10(1)(a) za priznanje spremenjene odlo¢be v zadevni drzavi, razen ce
nacionalna zakonodaja zadevne drzave omogoca, da se odlo¢ba obravnava kot
nadaljevanje prvotne odloc¢be, in zato ni potrebno priznanje.

c) Moznost 3 — vloZzitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi B

Ce to dovoljuje nacionalna zakonodaja drzave B, lahko upravi¢enec pri pristojnem
organu v drzavi B (kjer prebiva) vloZi neposredno zahtevo za spremenjeno odlocbo.
Zavezanec bo obvescéen ali mu bo vrocena odlo¢ba v skladu s pravom drzave B*%°,

Vendar preden upravienec izbere to moznost, se mora zavedati, da je priznanje
spremenjene odlocbe lahko tezavno, ¢e jo je treba priznati, preden se lahko izvrsi v
drzavi, ki je vlozila pridrzek na podlagi Konvencije, s katerim je izkljucila stalno
prebivaliS¢e upravicenca kot podlago za priznanje in izvrSitev odlocbe (glej
poglavje 5)15%,

150
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Glej poglavje 3.
Ce je drzava vlozila tak pridrzek, pomeni, da je treba najti drugo podlago za priznanje in izvrsitev odlocbe.
Clen 20 doloca alternativno podlago za priznanje in izvrsitev.
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Zato lahko upravicenec Zeli ugotoviti, ali je verjetno, da bo odlocba priznana v drzavi
A, kjer zavezanec prebiva, saj je treba spremenjeno odlo¢bo v vecini primerov
priznati, preden se lahko izvrsi v drzavi A. V tem primeru bi bilo za upravicenca bolje,
¢e bi vlozil zahtevek za spremembo na podlagi ¢lena 10 Konvencije, kot je opisano
zgoraj.

Ne nazadnje, ¢e sprememba, ki jo zahteva upravi¢enec v tem scenariju, vkljuCuje
spremembo neplacanih izostalih placil preZivnine, bi se moral upravi¢enec zavedati,
da ni nujno, da bo pristojni organ v drzavi A sprejel odloCbo, izdano v drzavi B. V tem
primeru je treba preveriti profil obeh drzav, da se ugotovi, ali bo spremenjena
odlocba sprejeta.

2. Ce spremembo Zeli zavezanec

a) Moznost 1 — vlozitev zahtevka na podlagi ¢lena 10(2)(c)
Konvencije

Zavezanec ima moznost zaceti postopek na podlagi ¢lena 10(2)(c) Konvencije za
spremembo odloCbe v drzavi B, kjer prebiva upravi¢enec'®2. Zavezanec lahko vlozZi
zahtevek v drzavi A in osrednji organ v drzavi A poslje ta zahtevek osrednjemu
organu v drzavi B. Postopek za spremembo nato poteka v drzavi B in za zahtevek za
spremembo se uporablja nacionalna zakonodaja drzave B.

Ce je odlo¢ba spremenjena v drzavi B in se prvotna odlocba izvriuje v drzavi A, je
treba v vecini drzav spremenjeno odlocbo priznati v drzavi A, preden se lahko izvrsi
(in dobi prednost pred prvejénjo odlo¢bo). Po potrebi lahko priznanje zahteva
zavezanec ali upravicenec. Ce priznanje zahteva upravi¢enec, postopki za priznanje
in izvrsitev iz poglavij 4 in 5 vkljuCujejo zahtevek za priznanje spremenjene odlocbe.
Ce priznanje zahteva zavezanec, je v $tevilnih drzavah dobra praksa, da osrednji
organ pomaga pri tem postopku v skladu s ¢lenom 10(2)(a), saj je to zadnji korak v
okviru zahtevka za spremembo?*%3,

b) Moznost 2 — vloZitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi A

Ce zeli zavezanec spremeniti odlo¢bo, lahko vloZi neposredno zahtevo pri pristojnem
organu Vv drZavi A, Kkjer prebiva. DrZzava A je drZava izvora in lahko, v nekaterih
primerih, spremeni svojo odlo¢bo. Ce je zahteva dovoljenals, je postopek urejen z
nacionalno zakonodajo drzave A. Upravicenec je uradno obvescen o zahtevi ali mu je
zahteva vrocCena v skladu z zakonodajo drzave A%, Izdana odloCba se lahko izvrsi v
drzavi A, ne da bi jo bilo treba priznati ali izvesti kakrSne koli nadaljnje korake.
Vendar mora osrednji organ v drzavi A obvestiti osrednji organ v drzavi B, kjer Zivi
upravienec, tako da se lahko njegova evidenca posodobi, e je odlocba
spremenjena.

152
153
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Veljajo pravila o pristojnosti, ki se uporabljajo v drzavi B.

V strogem pomenu besede podroCje uporabe Konvencije ne vkljuCuje zahteve vlagatelja za storitve
njegovega osrednjega organa za zahtevek v zadevni drzavi.

V nekaterih drZzavah se na podlagi prava zahteva, da se zahtevek vlozi v drZavi, kjer prebiva upravicenec.
Druge drzave morda nimajo pristojnosti (ali organa) za izdajo zavezujoCe odlo¢be proti stranki zunaj
drzave.

Glej poglavje 3.
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Malo verjetno je, da bi bilo treba izdano odlocbo iz drzave A priznati ali izvrsiti v
drzavi B, kjer prebiva upravicenec, razen Ce ima tudi zavezanec premozenje ali
prejema dohodek v tej drzavi. Ce upravi¢enec Zeli, da se spremenjena odlo¢ba prizna
in izvrsi v drzavi B, pri tem ne bi smelo biti vecjih tezav, saj je spremenjeno odlocbo
izdal organ, ki je prvotno izdal odloc¢bo, in v vecini drzav se to obravnava kot razsiritev
prvotne odlocbe in odlocba se lahko prizna na tej podlagi.

Vendar je glede na omejitve, ki lahko obstajajo v nacionalni zakonodaji za vlozitev
neposredne zahteve za spremembo v drzavi A, v Stevilnih primerih za zavezanca
morda bolje, da za vlozitev zahteve za spremembo odlocbe v drzavi B uporabi
postopke iz Konvencije.

C. Primer 3: upravicenec in zavezanec sta se
preselila iz drZave izvora in prebivata v razlicnih
drzavah

Odlocba o prezZivnini je bila izdana v drzavi A. Upravicenec se je preselil v drzavo B.
Zavezanec zdaj prebiva v drzavi C. Odlocba je bila priznana v drzavi C in se izvrSuje
v drzavi C. Vse tri drzave so pogodbenice Konvencije.
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ZAVEZANEC V DRZAVI 1ZVORA,
UPRAVICENEC V DRUGI DRZAVI,
ODLOCBA SE 1 ZVRSUJE V DRZAVI ZAVEZANCA

Upravitenec zahteva spremembo

Zavezanec zahteva

spremembo

VloZite zahtevek na
podlagi Konvencije
(zahtevek bo obravhavan v
drzavi zavezanca)

VloZite neposredno
zahtevo v svoji drzavi
(e je to dovoljeno)

VloZite neposredno
zahtevo v drzavi izvora
(drZavi zavezanca)

VloZite zahtevek
na podlagi Konvencije
(zahtevek bo obravnavan v
drZavi upraviéenca)

VloZite neposredno zahtevo v
svoji drzavi (drzavi izvora),
¢e je to dovoljeno

Spremenjene odlo¢be
ni treba priznati, p
reden se
lahko izvrsi

Spremenjeno odlocbo
je treba priznati,
preden se lahko izvrsi v
drzavi zavezanca

Spremenjene odlo¢be
ni treba priznati,
preden se lahko izvrsi

Spremenjeno odlocbo
je treba priznati v
drzavi zavezanca

Spremenjene odloCbe
ni treba priznati,
preden se lahko izvrsi

Slika 30: Zahtevki za spremembo, pri katerih sta obe stranki zapustili drZzavo izvora in Zivita v razli¢cnih drzavah
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1. Ce spremembo zeli upravicenec

a) MozZnost 1 — vlozitev zahtevka na podlagi c¢lena 10(1)(f)
Konvencije

Upravicenec lahko vlozi zahtevek za spremembo v drzavi B (kjer prebiva) na podlagi
¢lena 10(1)(f) Konvencije'®. Osrednji organ v drzavi B podlje ta zahtevek
osrednjemu organu v drzavi C, kjer prebiva zavezanec. Osrednji organ posreduje
zahtevek pristojnemu organu v drZavi C in sprememba se nato izvede v drzavi C.

Upostevajte, da se na podlagi Konvencije ne zahteva, da se odloCba iz drzave A prizna
v drzavi B pred zacetkom spremembe v drzavi B ali obravnavo v drzavi C. Prav tako
v Konvenciji ni nobene zahteve, da mora biti odloCba, ki se spreminja, iz drzave
pogodbenice!®’. Spadati mora na podrodje uporabe Konvencije (glej poglavije 3).
Vendar pa je to, ali bo odlocba dejansko spremenjena, odvisno od nacionalne
zakonodaje drzave C in od tega, ali je odlocba taka, da se lahko spremeni na podlagi
zadevne zakonodaje.

Ce je spremenjena odlocba izdana z uporabo tega postopka, drzava C postane ,nova"
drzava izvora. OdloCbe o spremembi iz drzave C ni treba priznati v drzavi C, ker bo
izvrSena v drzavi, kjer je bila izdana.

Razen Ce ima zavezanec premozenje ali prejema dohodek v drzavi B (kjer prebiva)
ali drugi drzavi, ni treba izvesti nadaljnjih korakov, Ceprav je dobra praksa, da se
druga drzava obvesti, da je bila izvedena sprememba.

b) Moznost 2 — vloZitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi B

Ce to dovoljuje nacionalna zakonodaja drzave B, lahko upravienec vloZi zahtevo
neposredno pri pristojnem organu v drzavi B, kjer prebiva, da se izvede sprememba
odlocbe, ki je bila prvotno izdana v drzavi A. S pravom drZave B je doloceno, kaksne
vrste obvestilo ali vrocitev se zagotovi zavezancu/nasprotni stranki v drzavi C158,

Vendar tudi v tem primeru lahko veljajo pripombe iz prejSnjega primera v zvezi z
zahtevami, ki jih vlozijo upravicenci v drzavi, kjer prebivajo. Ce upravicenec izbere
to moznost, je treba spremenjeno odloc¢bo, izdano v drzavi B, priznati v drzavi C, kjer
prebiva zavezanec, preden se lahko izvr$i v drzavi C. Upravi¢enec mora vloziti
zahtevek za priznanje in izvrsitev na podlagi Konvencije, pri ¢emer uporabi postopke,
opisane v poglavju 4, ali vloziti neposredno zahtevo za priznanje pri pristojnem
organu v drzavi C. Ce je drzava C vlozila pridrzek, s katerim je izkljucila pristojnost,
ki temelji na upraviCencu, kot podlago za priznanje in izvrSitev, lahko
zavezanec/nasprotna stranka vlozi ugovor zoper priznanje in treba je najti drugo
podlago za priznanje in izvrSitev.

2. Ce spremembo zeli zavezanec

a) MozZnost 1 — vlozitev zahtevka na podlagi ¢lena 10(2)(c)
Konvencije

Zavezanec lahko zahtevek za spremembo vlozi prek osrednjega organa v drzavi C z
uporabo postopkov iz Konvencije (¢len 10(2)(c)). Tak zahtevek se poslje osrednjemu
organu v drzavi B. Osrednji organ v drZavi B posreduje zahtevek pristojnemu organu
v drzavi B, kjer bo zahtevek obravnavan na podlagi nacionalne zakonodaje drzave B.

156
157
158

Veljajo pravila o pristojnosti, ki se uporabljajo v drzavi B.
ObrazloZitveno porocilo, odstavek 262.
Glej poglavje 3.
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Ce je odlo¢ba spremenjena, drzava B postane ,nova“ drzava izvora. Odlo¢bo o
spremembi je treba priznati v drzavi C, preden se lahko izvrSi. Zavezanec mora v ta
namen vloziti zahtevek na podlagi c¢lena 10(2)(a). Priznanje mora biti precej
preprosto, saj je zahtevek, na podlagi katerega je bila izdana odlo¢ba, vlozil
zavezanec. V nekaterih drzavah priznanje ni potrebno, saj se spremenjena odlo¢ba
na podlagi nacionalne zakonodaje obravnava kot razsiritev prve, Ze priznane odlocbe.
Za zahtevek za priznanje in izvrSitev se uporabljajo postopki iz poglavij 4 in 5.

Ce mora zavezanec vloziti zahtevek za priznanje, je dobra praksa, da osrednji organ
v njegovi drzavi zagotovi pomoc¢ na podlagi ¢lena 10(2)(a), saj je to zadnji korak v
okviru zahtevka za spremembo. V nekaterih drzavah mora zavezanec morda
uporabiti druge notranje postopke za priznanje odloCbe, da omeji ali odloZi izvrSitev
prvotne odloCbe. Ne nazadnje, zavezanec v nekaterih drZzavah sploh ne uporabi
postopka priznanja, vendar se spremenjena odlo¢ba izda kot obramba ali za
nasprotovanje izvrsitvi predhodne odlocbe.

b) Moznost 2 — vlozitev neposredne zahteve pri pristojnem
organu v drzavi C

V nekaterih drzavah lahko zavezanec vloZi neposredno zahtevo pri pristojnem organu
v drzavi C, drzavi, kjer prebiva. V vecini drzav to ni dovoljeno, razen v izjemnih
okolis¢inah, kot je navedeno spodaj. Pravo v drzavi C doloca, kakSno obvestilo ali
vrocitev zavezancu se zahteva®®®.

Izdane odloCbe o spremembi ni treba priznati v drzavi C, saj je spremenjena odloc¢ba
nacionalna odlocba. Vendar ¢e ima zavezanec premozenje ali prejema dohodek v
drugi drzavi, je treba odloCbo, preden se lahko izvrsi, priznati v tej drugi drzavi.

Najverjetnejsi razlog za postopek v drzavi C v tem scenariju je, da drzava B, v kateri
prebiva upravicenec, ali drzava izvora ne more spremeniti obstojece odloc¢be. V tem
primeru bi drzava C verjetno lahko spremenila odlo¢bo ali izdala novo odlo¢bo, ob
upostevanju prezivninskih obveznosti.

Razen v primeru teh dejavnikov je priporocljivo, da zavezanec za posiljanje zahtevka
za spremembo v drZzavo B, kjer prebiva upravicenec, in njegovo obravnavo v tej
drZzavi uporabi ¢len 10 Konvencije.

3. Vrnitev v drzavo izvora za spremembo

Ceprav je to redko, lahko v primeru, ¢e niti upravi¢enec niti zavezanec ne prebivata
v drzavi izvora, katera koli stranka vloZi zahtevek za izdajo odlo¢be v drzavi izvora,
bodisi na podlagi ¢lena 10 Konvencije ali z vlozitvijo neposredne zahteve v drzavi
izvora.

To, ali je to dovoljeno v dolocenem primeru, je v celoti urejeno z nacionalno
zakonodajo drzave izvora. V mnogih pravnih redih to ne bo mogoce, saj upravni ali
sodni organ verjetno ne bo dovolil obravnave zahtevka ali zahteve, ce niti
upravi¢enec niti zavezanec ni povezan z drzavo.

Vendar e se zahtevek ali zahteva obravnava, pripombe iz vseh prejsnjih scenarijev
enako veljajo za spremenjeno odlocbo, ki bi bila izdana na podlagi takega zahtevka
ali zahteve. Ce jo je treba izvrsiti v drugi drzavi, jo je treba priznati, preden se lahko
zacCne izvrSevati.

159

Glej poglavje 3.
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Razen Ce obstaja tehten razlog za vrnitev v drzavo izvora, je vedno bolj prakti¢no,
da se zahtevek ali zahteva za spremembo obravnava v drZavi, kjer prebiva ena od
strank. Zadeve, kot sta dolocitev dohodka za namene preZivnine in dolocitev
zmoznosti plaCevanja, se laZzje obravnavajo, ¢e ena od strank lahko predlozZi te
informacije neposredno.

D. Primer 4: obe stranki sta zapustili drzavo izvora
in zdaj prebivata v isti drzavi

Zadnji scenarij je scenarij, v katerem sta obe stranki zapustili drZzavo izvora (drzavo
A), vendar zdaj Zivita v isti drzavi (drzavi B).

NITI UPRAVICENEC NITI ZAVEZANEC NI STA V DRZAVI | ZVORA,
PREBIVATA V I STI DRZAVI,
ODLOEBA SEIZVRSUJE V TEJ DRZAVI

Upravictenec zahteva spremembo UpraviCenec zahteva spremembo

811.

812.

VloZite neposredno zahtevo v
svoji drzavi na podlagi
nacionalnega prava

v

Spremenjene odloCbe
ni treba priznati,
preden se lahko izvrsi

Slika 31: Zahteva za spremembo, pri kateri sta obe stranki zapustili drZzavo
izvora in zivita v isti drzavi

Stranki imata dve moznosti. Neposredno zahtevo za spremembo odlo¢be lahko
upravi¢enec ali zavezanec vloZi pri pristojnem organu v drzavi, kjer zdaj prebiva. Ta
zadeva se obravnava izklju¢no na podlagi nacionalne zakonodaje drzave B. Za ta
zahtevek za spremembo se Konvencija ne uporablja.

Druga moznost je, da se upravienec ali zavezanec vrne v drzavo izvora in vlozi
neposredno zahtevo za spremembo pri pristojnem organu, Ki je prvotno izdal
odlo¢bo. Ce je izbrana ta moznost, se mora upravicenec ali zavezanec zavedati, da
bo to v celoti urejeno z nacionalno zakonodajo drzave izvora. Pravo morda ne
dovoljuje spremembe, Ce nobena stranka ne prebiva v drzavi ali Ce z njo ni povezana.
Poleg tega bi veljale pripombe, navedene v prejsnjih poglavjih, v zvezi s potrebo, da
se spremenjena odlocba iz drzave izvora prizna, preden se lahko izvrsi v drzavi, kjer
upravicenec in zavezanec zdaj prebivata.
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E. Dobra praksa pri zahtevkih za spremembo

Kot je razvidno iz obravnave primerov zgoraj, lahko upravi¢enec ali zavezanec v
vecini primerov vlozi zahtevek na podlagi Konvencije za spremembo obstojecCe
odlocbe. Postopek na podlagi Konvencije zagotavlja upravi¢encu in zavezancu korist
v obliki pomodi osrednjega organa pri zahtevku, zagotavlja, da je zadeva ustrezno
predloZzena pristojnemu organu v zaproseni drzavi, ter je v Stevilnih primerih veliko
cenejSi od potovanja v drugo drzavo za vloZitev neposredne zahteve za spremembo
v drzavi, kjer prebiva druga stranka.

Ce namerava upravi¢enec ali zavezanec vloZiti neposredno zahtevo za spremembo
pri pristojnem organu v svoji domaci drzavi, mora v skladu z dobro prakso najprej
ugotoviti, ali je sprememba sploh mogoca, Ce je obstojecCa odloCba tuja odlocba.
Upravicenec ali zavezanec, ki zahteva spremembo, mora tudi prouciti, katere korake
je treba izvesti po spremembi odlo¢be, da se zagotovi, da je spremenjeno odlocbo
mogoce priznati, e je to potrebno za pospesitev ali omejitev izvrSevanja.

Treba je upoStevati, da so v nekaterih drzavah postopki iz Konvencije, ki zahtevajo,
da osrednji ali pristojni organ pomaga zavezancem Vv zvezi s spremembami,
pomembna sprememba obstojecih praks. Te drZzave so lahko veliko bolj seznanjene
z zagotavljanjem pomoci upravi¢encem pri zahtevkih in zahtevah.

V takih primerih je pomembno, da se socialni delavci zavedajo, da je vloga socialnega
delavca v okviru osrednjega ali pristojnega organa pomagati vlagateljem ne glede na
to, ali je vlagatelj upraviCenec ali zavezanec. Socialni delavci opravljajo naloge
osrednjega organa ali pristojnega organa na podlagi Konvencije.

Pomoc¢ zavezancem pri zahtevkih in zahtevah za spremembo koristi druzini in
otrokom, saj zagotavlja, da odlocbe o prezivnini izrazajo zmoznost zavezanca za
zagotavljanje podpore upravi¢encu in otrokom ter da otroci in druZine prejemajo
prezivnino, do katere so upraviceni.

Ne nazadnje, socialni delavci morajo upostevati, da z nudenjem pomoci vlagateljem
na podlagi Konvencije zagotavljajo storitve, ki se zahtevajo v skladu s Konvencijo,
ter ne zastopajo ali zagovarjajo zadevne osebe?6°.

III. Dodatno gradivo

A. Zadevni ¢cleni Konvencije

Clen10(1)(e) in (f) ter ¢len 10(2)(b) in (c)
Clen 11
Clen 12
Clen 18
Clen 22

B. Zadevni oddelki prirocnika

Poglavje 2 — Razlaga izrazov
Glej poglavje 5 — Obravnava prejetih zahtevkov za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavje 12 — Postopki za spremembo — poslani in prejeti zahtevki
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Vendar pa to ne preprecuje osrednjemu organu v zaproseni drzavi, da od vlagatelja zahteva pooblastilo,
¢e v sodnih postopkih ali pred drugimi organi ukrepa v imenu vlagatelja ali ¢e se pooblastilo zahteva za
imenovanje zastopnika v ta namen (¢len 42).
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Poglavje 12
Postopki za spremembo — poslani in prejeti zahtevki

V tem poglavju so obravnavani postopki za obravnavo poslanih in prejetih zahtevkov
za spremembo odloc¢b o prezivnini. SploSno ozadje v zvezi z zahtevki za spremembo
in podrobne razlage moZnosti spremembe v posameznem primeru so obravnavani v
poglavju 11. Ce potrebujete dodatne informacije o zahtevkih za spremembo, najprej
preberite poglavje 11.

V delu | tega poglavja so obravnavani postopki, ki se uporabljajo za poslane zahtevke
za spremembo. V delull so obravnavani postopki za prejete zahtevke za
spremembo. Na koncu poglavja so seznam dodatnega gradiva in zadevnih obrazcev
ter Stevilna pogosto zastavljena vpraSanja v zvezi z zahtevki za spremembo.

Del |
Postopki za poslane zahtevke za spremembo

1. Pregled

A. Vloga osrednjega organa

Primeri iz poglavja 11 ponazarjajo Stevilne premisleke, ki vplivajo na to, ali se
zahtevek za spremembo lahko vlozi oziroma ga je treba vloziti na podlagi Konvencije.
Ker je to podrocje, na katerem so postopki za mednarodne prezivninske zadeve za
vlagatelje precej nejasni, se v tem priro¢niku predlaga, da osrednji organ drzave
prosilke, v kateri se vlaga zahtevek, v skladu z dobro prakso predhodno oceni, ali bo
mogoce spremenjeno odlo¢bo, potem ko se izda, priznati ali izvrSiti. Ta ugotovitev
bo vlagatelju in zaproseni drzavi pomagala zagotoviti, da se ¢as in viri ne porabljajo
za zahtevke, na podlagi katerih se lahko izdajo odlocbe, ki jih ni mogoce priznati ali
izvrsiti.

Poleg tega lahko osrednji organ drzave prosilke s proucitvijo, kaj se bo zgodilo po
izdaji spremenjene odloCbe, zagotovi, da je vlagatelj pripravljen zaceti morebitne
dodatne korake, kot je priznanje, ¢e je to potrebno.

Upostevajte, da vlagatelj ne more vloziti zahtevka za spremembo odlocbe, ki se
nanasa samo na prezivnino zakonca, prek osrednjega organa, razen Ce sta drzava
prosilka in zaproSena drZzava razSirili uporabo poglavij Il in 11l na prezivnino zakonca
(glej poglavje 3). Vlagatelj mora vloZiti neposredno zahtevo za spremembo odlocbe
pri pristojnem organu v zaproseni drZavi.
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B. Postopek — diagram poteka

Osrednji organ v drzavi prosilki je odgovoren za pripravo listin in informacij, vklju¢no
z obrazcem zahtevka, ter poSiljanje sveznja zaproSeni drzavi. Vsebina sveznja in
gradivo, ki ga je treba vkljuciti, sta doloCena z doloCbami iz ¢lena 11, zahtevami
zaproSene drzave, kot so dolo¢ene v profilu drzave, in ustreznimi dokazili, potrebnimi
za utemeljitev spremembe.

Diagram poteka na naslednji strani prikazuje korake za izpolnitev poslanega zahtevka
za spremembo.

Ali iSCete povzetek zahtevanih postopkov za poslane ali prejete
zahtevke? Na koncu dela | je kontrolni seznam za poslane zahtevke,
na koncu dela Il pa za prejete zahtevke.



Poglavje 12

PRIPRAVA POSLANIH ZAHTEVKOV
ZA SPREMEMBO ODLOCBE O PREZIVNINI

Zberite zahtevane listine
in informacije

v

Preglejte profil drzave,
pridobite kopijo odloé&be, ki jo je treba spremeniti

Preverite informacije viagatelja

v

Potrdite drZavo,
v kateri je bila odlo¢ba izdana,
in kje stranki zdaj prebivata

l

V zaproseni drZavi,
drZavi prosilki
ali tretji drzavi

v

Ocenite, ali je verjetno,
da bo izdana spremenjena odloéba
priznana ali izvréena na podlagi Konvencije

Y

v

Obvestite vlagatelja,
ali bo spremenjeno odlocbo
mogoce priznati ali izvr3iti
ali bo potrebno priznanje spremenjene odlocbe

Ali je treba gradivo prevesti?

|

v

Ce ga je treba - zahtevajte prevod

Ugotovite,
ali se zahtevajo kakrdne koli
overjene kopije listin

l

Ce se - zahtevajte
overjene kopije

v

Izpolnite priporotene obrazce

Obrazec zahtevka

v

PriloZite vse zadevne listine

Obrazec o
finanénih razmerah

v

Izpolnite obrazec za prenos

Argumenti vlagatelja

v

Izjava o izostalih placilih (e je primerno)

Posljite osrednjemu organu
v zaproSeni drZavi

N

Ustrezni dokazi

v

Polakajte na potrdilo o prejemu

v

Prejem je treba potrditi
v Sestih tednih

Po potrebi
predloZite nadaljnje listine

g
—>

Odgovorite v treh mesecih

Slika 32: Postopki za izpolnjevanje in poSiljanje zahtevka za spremembo
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C. Razlozeni postopki

Vsak spodnji odstavek zagotavlja razlago korakov iz slike 32.

1. Zbiranje potrebnih listin

Potrebovali boste kopijo profila drzave, v katero boste poslali listine, kopijo odlocbe
o prezivnini, ki bo spremenjena, in obrazec zahtevka, ki ga je predlozil viagatelj.

2. Preverjanje informacij vlagatelja

Odvisno od drzave lahko vlagatelj izpolni obrazec zahtevka ali drug obrazec, Ki
vsebuje dovolj informacij, da lahko osrednji organ izpolni obrazec zahtevka. Morda
je za vlagatelja pomembno, da se lahko z njim med postopkom zahtevka v zaproseni
drzavi vzpostavi stik, zato zagotovite, da obrazec vsebuje dovolj kontaktnih
podatkov, da se to omogoci.

Zapomnite, da Konvencija doloa posebne omejitve v zvezi z razkrivanjem in
potrjevanjem informacij, ki se na podlagi Konvencije zbirajo ali posiljajo v dolocenih
okolisc¢inah. Informacij ni dovoljeno razkriti ali potrditi, ¢e bi to lahko ogrozilo zdravije,
varnost ali svobodo osebe (¢len 40(1)). Oseba je lahko otrok, vlagatelj, nasprotna
stranka ali katera koli druga oseba. Konvencija v zvezi s tem ni omejena. V takih
primerih je priporocljivo uporabiti naslov osrednjega ali pristojnega organa v drzavi
prosilki, tako da je naslov upravi¢enca ,na naslovu" navedenega organa (glej
poglavje 3).

3. Potrditev kraja izdaje odlocbe in prebivalisca strank

Na zahtevku zavezanca lahko kraj, kjer je bila odlo¢ba izdana (drzava izvora), in
podatek, ali ima upravicenec obi¢ajno prebivalis¢e v zadevni drzavi, dolocata, ali je
mogoce odlocbo o spremembi, izdano na podlagi tega zahtevka, priznati ali izvrsiti.

4. Proucitev, ali bo zahtevano priznanje ali izvrsSitev
spremenjene odlocbe

Ce je treba spremenjeno odlo¢bo, potem ko je bila izdana, priznati ali ¢e vlagatelj
Zeli, da se spremenjena odloc¢ba izvrsi v zaproseni drzavi, zagotovite, da je vlagatelj
seznanjen s potrebo po tem koraku ter da je ta zahteva razvidna tudi iz gradiva,
predlozenega zaproseni drzavi.

Na primer — Ce je treba spremenjeno odlo¢bo, potem ko je izdana v zaproseni drzavi,
priznati v drzavi prosilki (vaSi drzavi) in se za ta korak zahteva overjena kopija
odlocbe, je dobra praksa, da se ob zakljuCku zahtevka za spremembo zaprosi
zaproSeni osrednji organ, naj predlozi overjeno kopijo odloCbe skupaj s porocilom o
stanju zahtevka.

Poleg tega je lahko koristno obvestiti vlagatelja o drugih moznostih, vkljucno z
moznostjo postopka pri pristojnem organu v kateri koli od vkljuCenih drzav
pogodbenic, pri ¢emer ta moznost lahko pomaga pri konénem priznanju odlocbe. Za
dodatna pojasnila v zvezi z razpolozljivimi moznostmi glej obravnavo v poglavju 11.
Ne nazadnje, Ce je vlagatelj zavezanec, je lahko koristno zagotoviti, da se zaveda,
da ni upravicen do brezplacne pravne pomoci za zahtevek. To je podrobneje
obravnavano v tem poglavju.
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5. Ali je treba gradivo prevesti

Preverite profil drzave. Zahtevek in prvotno odloc¢bo je morda treba prevesti v uradni
jezik zaprosene drzave?®?, drug jezik ali bodisi v angle$¢ino bodisi v francosc¢ino. Ce
se zahteva prevod, preverite, ali se lahko predlozi povzetek ali izvleCek odlocbe (glej
razlago v poglavju 3, del 2 — VpraSanja, ki so skupna vsem zahtevkom). S tem se
lahko zmanjSajo stroski in zapletenost prevoda.

6. Ugotovitev, ali se zahtevajo kakrsne koli overjene
kopije listin
Preglejte profil drZzave. V njem je navedeno, ali zaproSena drZzava zahteva overjene

kopije nekaterih listin. Ce jih zahteva, vloZite zahtevo pri ustreznem organu v svoji
drzavi ali prosite vlagatelja, naj pridobi zahtevane kopije.

7. Izpolnitev zahtevka za spremembo

Za podrobnosti v zvezi z izpolnjevanjem priporoCenega obrazca glej naslednji
oddelek.

8. Prilozitev vseh zadevnih listin

V naslednjem oddelku tega poglavja je podrobno opisano, katere druge listine se Se
zahtevajo in kako se izpolnijo.

0. Izpolnitev obrazca za prenos

To je edini obvezen obrazec, ki je potreben za zahtevek za spremembo. Na njem
mora biti navedeno ime pooblas¢enega zastopnika osrednjega organa, poslati pa ga
je treba skupaj z gradivom. Obrazec ni podpisan.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje tega obrazca.

10. Posiljanje listin osrednjemu organu zaprosSene
drzave

V vecini primerov se listine z navadno posto posljejo osrednjemu organu v zaproseni
drzavi. Uporabite naslov, naveden v profilu drzave. V nekaterih drzavah je morda
dovoljeno elektronsko poSiljanje listin. Preverite profil zaproSene drzave, da
ugotovite, ali je to mogoce.

11. Cakanje na potrditev prejema

Osrednji organ zaproSene drzave mora potrditi prejem v Sestih tednih. To mora storiti
z uporabo obveznega potrdila o prejemu. Pri tem vas zaproSeni osrednji organ tudi
obvesti, na koga je treba nasloviti nadaljnja vpraSanja, in vam zagotovi ustrezne
kontaktne podatke zadevne osebe ali enote v zaproSeni drzavi.

161

Ali podenote te drzave, kot je regija ali ozemlje (¢len 44).
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12. Po potrebi predlozitev nadaljnjih listin

S potrdilom o prejemu se lahko zahtevajo dodatne listine ali informacije. Predlozite
informacije ¢im prej in v vsakem primeru v treh mesecih. Ce pricakujete, da bo trajalo
vecC kot tri mesece, o tem obvestite drugi osrednji organ, saj lahko po treh mesecih
ustavi postopek, ¢e ne prejme odgovora.

Dobra praksa: drugemu osrednjemu organu sporocite, ¢e imate
tezave pri pridobivanju zahtevanih informacij ali listin. Drugace lahko
ustavi postopek, ¢e po treh mesecih ne prejme nobenega odgovora.

1. Izpolnjevanje zahtevanih listin

A. Splosno

Konvencija dolo¢a zahtevano vsebino kakrsnega koli zahtevka za spremembo (glej
¢lena 11 in 12).

V tem oddelku priroCnika je dolo¢eno, kaj mora vsebovati svezenj listin ter kako je
treba sestaviti in izpolniti listine za zahtevek za spremembo odloCbe. V spodnji
preglednici so navedene sploSne listine. UpoStevajte, da se zahtevata samo obrazec
zahtevka in obrazec za prenos. Navadno so vkljuceni tudi drugi obrazci, saj mora
vlagatelj navesti razloge, zakaj se zahteva sprememba. Poleg tega je koristno
predloziti kopijo odloCbe, za katero se zahteva sprememba, zlasti v primerih, ko
odlocba ni bila izdana v zaproSeni drzavi in ni bila priznana v zadevni drzavi.

vV Obrazec zahtevka

) Obrazec za prenos

v Obrazec o finan¢nih razmerah (e je treba spremenjeno
odlocbo izvrsiti)

Po potrebi Polno besedilo odlocbe ali njen povzetek

Po potrebi Dokazilo o spremembi okoliscin

Po potrebi Pisna stalis¢a v podporo zahtevku

Po potrebi Prevodi in/ali overjene kopije kakrsnih koli listin

844.

845.

Slika 33: Listine, ki se zahtevajo za zahtevek za spremembo

Ce zahtevek vlaga zavezanec in ima upravicenec $e vedno obic¢ajno prebivali$ée v
drzavi izvora, mora zavezanec po potrebi vkljuditi tudi:

o vsak pisni sporazum med strankama, povezan s spremembo prezivnine (razen
prezivnine otroka), ki dokazuje, da se zahtevek lahko vloZi v zaproSeni drzavi;

o dokumentacijo, ki dokazuje, da se lahko zadeva obravnava v zaproSeni drzavi,
ker drzava izvora ne more ali noCe izvrSevati pristojnosti za spremembo
odlocbe.

Te listine se lahko zahtevajo za ugotovitev, da je sprememba dovoljena na podlagi
izjem iz ¢lena 18.
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B. Izpolnjevanje obrazca zahtevka (sprememba
odlocbe)

Uporabiti je treba priporoceni obrazec zahtevka (zahtevek za spremembo odlocbe).
To zagotavlja, da so zahtevane informacije vkljucene v vsak zahtevek. Vendar ker so
lahko razlogi za zahtevek za spremembo v vsakem primeru razli¢ni, so v zadevi lahko
ustrezne tudi druge listine, kot so izkazi poslovnega izida ali dokazilo o otrokovem
obiskovanju Sole.

Upravicenci in zavezanci uporabijo enak obrazec (zahtevek za spremembo odlocbe).

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje priporo¢enega obrazca zahtevka.
C. Izpolnjevanje dodatnih listin

1. Obrazec o financnih razmerah

V Stevilnih drzavah sta visina ali znesek prezivnine, ki jo mora placati zavezanec,
dolo¢ena na podlagi finan¢nih razmer starSev. Obrazec o finan¢nih razmerah
zagotavlja sredstvo za predlozitev teh informacij pristojnemu organu za spremembo
odlocbe na tej podlagi.

Ta listina zagotavlja tudi dodatne informacije za ugotovitev, kje je nasprotna stranka,
za namen obvesScanja o zahtevku in pomoc¢ pri izvrSitvi spremenjene odlocbe, Ce se
to zahteva.

Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje tega obrazca.

2. Polno besedilo odlocbe

Svezenj listin mora vsebovati popoln izvod odlo¢be o prezivnini, razen v spodaj
navedenih primerih.

Ceprav se dolo¢be Konvencije, ki obravnavajo zahteve za overjene kopije odlo¢b
(¢len 25(3)), uporabljajo samo za priznanje in izvrsitev zahtevkov, bi bilo treba v
skladu z dobro prakso enak pristop uporabiti pri zahtevkih za spremembo. V
nekaterih primerih zaprosena drzava morda Se nima izvoda odlocbe, ki jo je treba
spremeniti, in se izvod lahko zahteva v okviru postopka spremembe. V vecini
primerov bi morala zadoscati navadna kopija odlocbe sodnega ali upravnega organa,
ki je izdal prvotno odlocbo.

a) Razen ce se drzava strinja, da bo sprejela povzetek ali
izvlecek

Drzava lahko izjavi, da bo sprejela izvleCek ali povzetek odlocbe namesto polnega
besedila. V nekaterih primerih so dolo¢be odlocbe o prezivnini le majhen del celotne
odlo¢be in drzava morda ne zeli nositi stroSkov prevoda celotnega besedila, ce se
zahtevajo samo doloCbe o prezivnini. V profilu drzave, ki prejme zadevo, je
navedeno, ali je sprejemljiv povzetek ali izvlecek.

Ce je sprejemljiv povzetek, uporabite priporoCeni obrazec (povzetek odlocbe).
b) Ali se zahteva overjena kopija odlocbe

V vseh primerih je treba preveriti profil drzave, saj je v njem morda navedeno, da se
za vsak zahtevek vedno zahtevajo overjene kopije odlocbe. Ce se overjena kopija ne
zahteva rutinsko, zados¢a navadna kopija, vendar lahko zaproSena drZzava pozneje
sporoci, da zahteva kopijo odlocbe, ki jo za ta poseben primer overi pristojni organ.
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3. Pravna pomoc

Ce zahtevek za spremembo vlaga upravicenec, je upravicen do brezpla¢ne pravne
pomoci v zaproseni drzavi (ob predpostavki, da se zahteva, ker poenostavljeni
postopki niso na voljo), ¢e se zahtevek nanasa na prezivnino otroka in ni ocitno
neutemeljeni®?,

Ce se zahtevek upravi¢enca ne nanaa Pri preverjanju premoZenjskega

na prezivnino otroka, zaproSena drzava stanja se po navadi preverijo dohodki
ne bo samodejno zagotovila brezplacne in premozZenje vlagatelja ali druge
pravne pomocCi za zahtevek za finan¢ne razmere, ki vplivajo na
spremembo. UpraviCenec je lahko sposobnost viagatelja, da placa pravno
predmet preverjanja premoZenjskega pomoc.

stanja ali preskusa utemeljenosti,
preden mu je pomoC na voljo. Ce se
preverja premoZenjsko stanje, so
informacije iz obrazca o financnih
razmerah koristne, ker dokazujejo
vlagateljevo upravi¢enost do pravne
pomod¢i v drzavi prosilki ali drzavi
izvora.

Pri preskusu utemeljenosti se
obic¢ajno preveri utemeljenost zahtevka
ali verjetnost, da mu bo ugodeno, pri
¢emer se obravnavajo vprasanja, kot
sta pravna podlaga za zahtevek in
verjetnost, da bo glede na dejansko
stanje v zadevi zahtevku ugodeno.

Ce poenostavljeni postopki niso na voljo in zavezanec zahteva pravno pomo¢, pravica
do brezplacne pravne pomodi ni zagotovljena samodejno, tudi ¢e se zahtevek nanasa
na prezivnino otroka'®3. V nekaterih drzavah se lahko brezplacna pravna pomoc
zagotovi samo, Ce zavezanec uspesno prestane preverjanje premozenjskega stanja
in preskus utemeljenosti. V profilu zaproSene drzave je navedeno, kakSen je obseg
pravne pomodi, ki je na voljo zavezancem v zaproseni drzavi, in pod kaksnimi pogoji.
Informacije, vsebovane v obrazcu o finan¢nih razmerah, zaproseni drzavi pomagajo
pri odlo¢anju v zvezi z upravic¢enostjo zavezanca do pomodi.

Ker je zagotavljanje brezplacne pravne pomoci zavezancem za zahtevke za
spremembo v Stevilnih drzavah redko, Ce je vlagatelj zavezanec, preverite profil
drzave in obvestite zavezanca, ali se zahteva pravna pomoc in ali je verjetno, da bo
upravicen do take pomoci v zaproseni drzavi.

4. Druge listine

Druge informacije, ki so lahko vkljucene v zahtevek, so lahko med drugim dokazilo o
kakrsni koli spremembi okolis¢in in pisna staliS¢a v podporo zahtevku za spremembo.
Za te informacije ni priporoCenih obrazcev in to, kaj je koristno ali potrebno, je
odvisno od okolis¢in primera in razlogov, zaradi katerih se zahteva sprememba.
Vendar bi bile nekatere od teh informacij lahko vkljuene v obrazec o financnih
razmerah.

Poleg tega, Ce je predhodni pregled pokazal, da bo treba spremenjeno odlocbo, ki jo
je izdala zaproSena drzava, priznati v vasi drzavi, potem ko je bila izdana, vkljucite
zahtevo po overjeni kopiji odlocbe (Ce jo vasa drzava zahteva), pa tudi izpolnjeno
izjavo o izvrsljivosti in izjavo o ustreznem obves¢anju, ¢e se zahtevata. Ce niste
prepricani, kaj je potrebno, preberite poglavji 4 in 5 tega prirocnika.

162
163

Ali pa drzava preveri premozZenjsko stanje otroka. Glej razlage v zvezi s pravno pomocjo v poglavju 3.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 266.
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5. Izpolnitev obrazca za prenos
863. Obrazec za prenos doloCa standard, enotno sredstvo za posSiljanje zahtevkov med
drzavami pogodbenicami. Obrazec potrjuje, da svezenj vsebuje zahtevane listine in
informacije, osrednjemu organu prejemniku pa zagotavlja podatke o pravnem
sredstvu.
864. Obrazec za prenos je obvezen obrazec. Prilozen mora biti vsakemu zahtevku, ki je
vlozen na podlagi Konvencije.
865. Glej poglavje 15 za navodila za izpolnjevanje obrazca.
I11. Kontrolni seznam — poslani zahtevki za
spremembo
1 Preglejte listine, ki jih predlozi vlagatelj 1(C)(2)
2 Proucite, ali bo treba spremenjeno odloc¢bo | I(C)(4)
priznati
3 Ugotovite, katere listine se zahtevajo 1(C)(5) in (6)
4 Izpolnite listine 11(C) in poglavje 15
5 Listine posljite osrednjemu organu zaproSene | 1(C)(10)
drzave
Del 11
Postopki za prejete zahtevke za spremembo
l. Pregled
866. V tem delu so obravnavani postopki, ki jih zaproSena drZava uporabi, kadar prejme
zahtevek za spremembo.
867. Socialni delavci, ki niso seznanjeni z zahtevki za spremembo, si na lahko preberejo
poglavje 11 za boljSe razumevanje temeljne podlage za zahtevke za spremembo.
Il. Postopki
868. Postopek obravnave prejetih zahtevkov, e se zahteva sprememba odlocCbe, je precej

preprost. Koraki postopka so prikazani v spodnjem diagramu.
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OBRAVNAVA PREJETIH ZAHTEVKOV ZA SPREMEMBO

Vrnite listine drzavi
— Da —3»] prosilki z obrazloZitvijo
(uporabite potrdilo o prejemu)

Ali je o€itno, da zahteve iz
Konvencije niso izpolnjene?

L
Ne

) e , Pridobite dodatne listine
? —
Ali so listine in informacije popolne? Ne —» od dr¥ave prosilke

T
$

. ol i Ll Obvestite vlagatelja in drZavo prosilko

Ali obst kak kol
e —Da—p» o morebitnih premislekih v zvezi s

predhodni premisleki, ki bi lahko vplivali - . A
na moznost obravnave zahtevka? piiEnani eyl asitviio

spremenjene odlo¢be

Ne
A 4

Posljite zahtevek pristojnemu organu
za zaletek postopka

{

Posljite potrdilo o prejemu
drzavi prosilki

Slika 34: Pregled korakov za prejete zahtevke za spremembo

1. Ali je ,ocitno"“, da zahteve iz Konvencije niso
izpolnjene

869. Na podlagi Konvencije lahko osrednji organ zavrne obravnavo zahtevka samo, Ce je
,0Citno, da zahteve iz Konvencije" niso izpolnjene (¢len 12(8)). Ta izjema je zelo
omejena in se lahko na primer uporablja, ¢e zahtevek ne vkljucuje prezivninel64.

870. Ce se zahtevek zavrne na tej podlagi, je treba drzavo prosilko nemudoma obvestiti o
razlogih za zavrnitev odlocbe.

2. Ali so listine in informacije popolne

871. Na podlagi Konvencije se zahtevata samo obrazec za prenos in zahtevek (lahko se
uporabi priporoceni zahtevek za spremembo odlo¢be), vendar so v vecini primerov
potrebne tudi druge listine, da se doloci podlaga za spremembo. V vecini primerov
svezenj gradiva vsebuje naslednje listine:

o priporocCeni obrazec zahtevka za spremembo;

o kopijo odlocbe o prezivnini — overjeno samo, Ce to zahteva zaprosena drzava
(glej profil drzave);

. obrazec o finan¢nem polozaju za zavezanca;

° informacije, potrebne za ugotovitev, kje v zaproSeni drZzavi se nahaja nasprotna
stranka;

164 Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 344.
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. obrazec o finan¢nem polozaju za upravicenca;
° dodatno dokumentacijo v podporo zahtevku za spremembo;
° dodatno dokumentacijo, ki jo zahteva zaproSena drzava (glej profil drzave).

Ce se zahteva katera koli od navedenih listin in ta ni vklju¢ena v svezenj, ki ga poslje
drzava prosilka, se zahtevek ne sme zavrniti. Namesto tega je treba od druge drzave
zahtevati potrebne listine. V ta namen se lahko uporabi potrdilo o prejemu.

3. Ali so potrebni predhodni preudarki

Osrednji organ mora pregledati prejete listine in ugotoviti, ali bi lahko obstajale ovire
za obravnavo zadeve v zaproSeni drzavi in ali obstajajo pomisleki glede ovir za
priznanje ali izvrsitev spremenjene odlocbe. To je zlasti pomembno pri zahtevkih, ki
jih vlozijo zavezanci. Kot navedeno v poglavju 11, so okolis¢ine, v katerih lahko
zavezanec na podlagi Konvencije v drugi drzavi vlozi zahtevek za spremembo
odlo¢be, v nekaterih primerih omejene.

Vendar mora osrednji organ v zaproseni drzavi upostevati, da je bila podobna presoja
morda opravljena v drzavi prosilki, preden je bilo gradivo poslano. Osrednji organ v
drzavi prosilki je ze proudil, ali bi bila odlo¢ba o spremembi, ki bi bila izdana na
podlagi zahtevka, lahko priznana v drzavi prosilki.

V nekaterih drzavah nacionalna zakonodaja ne dovoljuje znizanja in odpisa izostalih
placil prezivnine otrok. Ce se z zahtevkom zahteva samo odpis izostalih pladil
prezivnine otrok, va3a nacionalna zakonodaja'®® pa odpisa izostalih placil ne
dovoljuje, ustrezno obvestite osrednji organ drzave prosilke.

4. Obravnava zahtevka za spremembo

Ko se ugotovi, da se zahtevek lahko vlozi na podlagi Konvencije, se lahko listine
posljejo pristojnemu organu za zacCetek postopka. V nekaterih drzavah je pristojni
organ v ta namen osrednji organ.

5. Potrditev

Osrednji organ mora vse prejete zahtevke potrditi v Sestih tednih od prejema z
nadaljnjim porocilom o stanju zahtevka ali nadaljnjimi ukrepi v treh mesecih od
potrditve. Za prvo potrditev je treba uporabiti obvezno potrdilo o prejemu. Pozneje
se lahko v ta namen uporabi obrazec porocila o stanju zahtevka.

6. Po izdaji odlocbe

Ce se odlo¢ba spremeni, osrednji organ v zaprodeni drzavi poslje kopijo spremenjene
odlocbe osrednjemu organu prosilcu.

V nekaterih primerih je treba spremenjeno odlocbo priznati v drzavi prosilki, preden
se lahko izvrSi v tej drzavi. V teh primerih bo zaproSena drZava kot drzava izvora
spremenjene odlocbe morda morala pomagati pri zagotavljanju potrebnih listin
(izjava o izvrsljivosti, izjava o ustreznem obvescanju in overjene kopije odlocbe) v
podporo postopku priznanja. V dokumentaciji, prejeti z zahtevkom za spremembo
odlocbe, ali nadaljnjih sporocilih drzave prosilke je navedeno, ali obstajajo v zvezi s
tem kakr3ne koli posebne zahteve. Druga moZzZnost je, da vliagatelj vloZi neposredno
zahtevo pri pristojnem organu za dokoncanje priznanja.
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V nekaterih drzavah to vkljucuje Haaski protokol o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti.
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I1l. Kontrolni seznam — prejeti zahtevki za
spremembo
1 Ali je ,ocitno", da zahteve iz Konvencije niso del 2, 11(2)
izpolnjene?
2 Ali so listine popolne? del 2, 11(2)
3 Ugotoviti, ali v nacionalni zakonodaji katere izmed del 2, 11(3)
drZav obstajajo ovire v zvezi z zahtevkom za
spremembo
4 Obravnavati zahtevek del 2, 11(4)
5 Obvestiti osrednji organ o reSitvi zahtevka del 2, 11(6)
Del 111
VpraSanja, ki so skupna prejetim in poslanim zahtevkom za
spremembo
l. Dodatno gradivo
A. Prakticni nasveti za vse zahtevke ali zahteve za

spremembo

Pooblasceni zastopnik osrednjega organa mora izpolniti obrazec za prenos.
Vlagatelj ali zastopnik osrednjega organa lahko izpolni priporo¢eni obrazec
zahtevka.

Drzave se spodbujajo k uporabi priporoCenih obrazcev. Oblikovani so tako, da
vkljuCujejo vse potrebne informacije. Obvezen je samo obrazec za prenos, ki
ga je treba uporabiti.

Posiljanje izvirnikov listin se ne zahteva.

Ker so nekatere spremembe predmet neposrednih zahtev, vlozenih pri
pristojnem organu, je treba zagotoviti, da so vsi osrednji organi, ki imajo odprto
zadevo, obvesceni o spremembi. Tako se zagotovi posodobitev zadev v obeh
drzavah pogodbenicah.

Nacionalna zakonodaja'®® nekaterih drzav vsebuje pomembne omejitve v zvezi
z odpisom izostalih placil. Obravnavane so v tem poglavju. Ce se zahtevek ali
zahteva nanasa na odpis izostalih placil, je treba preveriti profile obeh
vkljucenih drzav.

Odlocitev, ali vloziti zahtevek za spremembo ali neposredno zahtevo pri
pristojnem organu v eni izmed vkljucenih drzav, je zapletena. Vlagatelje bi bilo
treba spodbujati, da pridobijo pravni nasvet o tem vpraSanju.

166

V nekaterih drzavah to vkljucuje Haaski protokol o pravu, ki se uporablja za prezivninske obveznosti.



880.

881.

882.

Poglavje 12 203

. Ce je izvriitev odlocbe o preZivnini v teku ali ¢e se spremenijo okoli§¢ine strank,
se sprememba ne zahteva vedno. Na podlagi nacionalne zakonodaje so lahko
na voljo pravna sredstva, na primer zacasna prekinitev izvrsitve, ali druge
moznosti namesto spremembe, vklju¢no z administrativnim ponovnim
izracunom ali revizijo odlocbe.

B. Zadevni obrazci

Obrazec za prenos

Zahtevek za spremembo odlocbe
Obrazec za zaupne informacije
Obrazec o finan¢nih razmerah
Povzetek odloc¢be

Potrdilo o prejemu

C. Relevantni ¢leni Konvencije

Elen 10(1)(e) in () ter 10(2)(a), (b) in (c)
Clen 11
Clen 12
Clen 15
Clen 17
Clen 18
Clen 20
Clen 22

D. Povezani oddelki prirocnika

Glej poglavje 1, oddelek I, A.4 — Zahtevek za spremembo obstojece odlocbe
Glej poglavje 3, del 2, oddelek 111 — U&inkovit dostop do postopkov in pravne pomodi
Glej poglavji 4 in 5 — Poslani in prejeti zahtevki za priznanje ali priznanje in izvrSitev

II. Pogosto zastavljena vprasSanja

Zavezanec mora placevati preZivnino na podlagi odlocbe iz druge drzave. Eden od
otrok zdaj Zivi pri zavezancu. Ali lahko zavezanec spremeni odlo¢bo?

V vedini primerov — da. Zavezanec mora izpolniti zahtevek na podlagi ¢lena 10(2)(b)
ali (c¢) in ga predloziti osrednjemu organu. Osrednji organ v drZavi, kjer prebiva
zavezanec, ga poslje drzavi, v kateri je bila izdana odloc¢ba, ¢e ima upravic¢enec
obicajno prebivalis¢e Se vedno v tej drzavi, ali drzavi, v kateri zdaj prebiva
upravi¢enec. V nekaterih okolis¢inah lahko zavezanec vloZi neposredno zahtevo pri
pristojnem organu v drzavi, kjer prebiva. Ali je odlo¢bo mogocle spremeniti, je
odvisno od prava, ki se uporablja v zaproSeni drzavi.

Katere korake mora upravicenec ali zavezanec izvesti po spremembi odlocbe o
prezivnini, da se spremenjena odlocba izvrsi?

Naslednji koraki so odvisni od nacionalne zakonodaje, odvisno od tega, kje stranki
prebivata in ali je spremenjeno odlocbo izdala drzava pogodbenica, v kateri bo
izvrSena. Ce jo je, nadaljnji koraki niso potrebni, saj bo drzava izvrsila lastno odlocbo.

Ce je bila spremenjena odlo¢ba izdana v drugi drzavi pogodbenici, ki ni drzava, v
kateri naj bi se izvrSila, jo je pred izvrSitvijo morda treba priznati. Priznanje se lahko
zahteva bodisi v drzavi, kjer zavezanec prebiva, bodisi v drZavi, kjer ima premoZenje.
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V nekaterih drzavah se priznanje spremenjene odlocbe ne zahteva, saj se
spremenjena odlocba Steje za razsSiritev prvotne odlocbe, Ce je bila prvotna odlocba
priznana v zadevni drzavi. V drugih drzavah pogodbenicah je treba na podlagi dolocb
0 priznanju in izvrSitvi iz Konvencije vloziti zahtevek za priznanje spremenjene
odlo¢be. Mogoca je lahko tudi neposredna zahteva za priznanje pri pristojnem
organu.

Konvencija ne obravnava posebej tega vprasanja.
Kdaj se lahko odloCba o preZivnini spremeni? Kaj mora vlagatelj dokazati?

Ali je odlocbo mogoce spremeniti ali preoblikovati, dolo¢a pravo, ki se uporablja v
drzavi, kjer se obravnava zahtevek (zaprosena drzava). V vecini drzav pogodbenic
mora vlagatelj dokazati, da so se okolis¢ine upravicenca, zavezanca ali otrok po izdaji
odlo¢be spremenile.

Ali se lahko neporavnana izostala placila prezivnine znizajo ali odpisejo z zahtevkom
na podlagi Konvencije?

To je v celoti urejeno z nacionalno zakonodajo in ne s Konvencijo. V profilu zaproSene
drzave preverite, ali zadevna drzava dovoljuje odpis ali zniZanje izostalih placil. Ali
bo zahtevku ugodeno, je odvisno od tega, ali pravo zaprosSene drZzave dovoljuje odpis
ali znizanje izostalih placil. V nekaterih drzavah odpis izostalih placil ni dovoljen.

Kaj se zgodi, e je odloCba prejeta, vendar je ni mogocle priznati na podlagi
Konvencije?

Namen postopka priznanja je omogoditi izvrsitev odlocb na enaki podlagi, kot se izvrsi
odlocba, izdana na podlagi nacionalne zakonodaje zadevne drzave. Zato odlocCbe, ki
je v neki drzavi ni mogocCe priznati, tudi ni mogoce izvrsiti v tej drzavi na podlagi
Konvencije. Vendar pa mora vlagatelj v takem primeru v vecini primerov prouciti
razloge, na podlagi katerih sta bila priznanje in izvrSitev zavrnjena, ter bodisi vloZiti
zahtevek za spremembo v drugi drZzavi (npr. drZavi izvora) bodisi vlozZiti zahtevek za
izdajo nove odlocbe, da pridobi odlocbo, ki jo je mogoce priznati in izvrsiti na podlagi
Konvencije.

Znesek prezivnine, doloCen v odloCbi o preZivnini upravi¢enca, ne zadosSc¢a vec za
potrebe otrok. Zavezanec zdaj prebiva v tuji drzavi. Kako lahko upravicenec doseze
zviSanje prezivnine?

Ce je bila odlo¢ba izdana v drzavi, kjer upravicenec $e vedno prebiva, se lahko od
pristojnega organa, ki je izdal prvotno odlgébo, preprosto zahteva, naj odlo¢bo
spremeni tako, da zviSa znesek prezivnine. Ce ta organ zaradi doloCenega razloga
spremenjene odlo¢be ne more izdati, mora upravicenec vloZiti zahtevek na podlagi
Konvencije, pri Cemer se zahtevek za spremembo poslje drzavi, v kateri zdaj prebiva
zavezanec. Obstaja veC moznosti glede tega, kako lahko to poteka. Te moznosti so
opisane v poglavju 11.

Ce zavezanec ne prebiva v drzavi, kjer je bila odlo¢ba izdana, sodni ali upravni organ
v tej drzavi odlocbe morda ne bo mogel spremeniti. V tem primeru bo moral
upravicenec vloziti zahtevek za spremembo na podlagi Konvencije in zaprositi, naj se
zahtevek poslje drzavi, v kateri prebiva zavezanec.
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Kaj Ce niti upravic¢enec niti zavezanec ne prebiva v drzavi, kjer je bila izdana odlocba?
Kje naj se zahtevek za spremembo obravnava?

Glej poglavje 11. V vecini primerov postopki potekajo v drzavi, kjer zdaj prebiva
nasprotna stranka. To je lahko drzava, v kateri prebiva upravicenec, ali drzava, v
kateri prebiva zavezanec, odvisno od tega, kdo vlozi zahtevek. Vendar je od prava
zaprosene drzave odvisno, ali lahko zadevna drzava spremeni odlocbo.

Kateri so razlogi za spremembo odlocbe? Ali je mogoce spremeniti prezivnino ali
odpisati izostala placila brez soglasja upravi¢enca?

Ali je sprememba dovoljena, je odvisno od prava drzave, v kateri se obravnava
zahtevek. V vecini drzav pogodbenic je odlo¢bo o prezivnini otrok mogoce spremeniti
samo, Ce se spremenijo okoliS¢ine zavezanca, upravi¢enca ali otroka. Odpis izostalih
placil prezivnine otrok je dovoljen oziroma ni dovoljen na podlagi prava zaproSene
drzave. Stevilne drZzave dovoljujejo odpis izostalih pladil prezivnine otrok samo v
izjemnih okolis¢inah in ne priznajo ali izvrSijo odlo¢be o spremembi izostalih placil.

Ali se lahko od vlagatelja zahteva, da zahtevek za spremembo vlozi osebno v
zaproSeni drzavi?

Clen 29 Konvencije ne doloca, ali se lahko pri vloZitvi zahtevka za spremembo
zahteva fizi¢na prisotnost vlagatelja. Osrednja organa zaprosene drZzave in drzave
prosilke morata na podlagi sodelovanja zagotoviti, da vlagatelj zahtevku prilozi
dokazila, in pomagati zagotoviti, da lahko vlagatelj vloge ali dokazila predloZi z
drugacnimi sredstvi, na primer po telefonu ali videokonferenci, ¢e so na voljo®’.
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Ce sta obe drzavi pogodbenici Konvencije o pridobivanju dokazov iz leta 1970, glej poglavje 3, del 2,
oddelek V — Druge haaske konvencije.
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Poglavje 13
Izpolnjevanje poslanih zahtev za posebne ukrepe

Kako je urejeno to poglavje:

V tem poglavju so obravnavane zahteve za posebne ukrepe.

Oddelek | vsebuje pregled teh zahtev — kdaj se zahteva vlozi, kdo jo lahko vlozi, in
razlago ukrepov, ki se lahko zahtevajo.

V oddelku Il so opisani postopek oziroma koraki za pripravo in obravnavo zahteve
ter njeno posSiljanje drugi drzavi.

V oddelku Ill so obravnavana vprasanja, ki se lahko pojavijo, vklju¢no s stroski in
pomisleki glede varstva podatkov.

Oddelek 1V vsebuje dodatno gradivo in napotitve na druge povezane dele prirocnika.

Ce potrebujete le preprost povzetek vkljucenih postopkov, je v poglavju V naveden
kontrolni seznam.

Oddelek VI vsebuje odgovore na nekatera pogosto zastavljena vpraSanja v zvezi z
zahtevki za izvrSitev.

I. Pregled — zahteve za posebne ukrepe

A. Kdaj se ta zahteva vlozi

Zahteva za posebne ukrepe se vlozi, kadar se v prezivninski zadevi zahteva pomoc
druge drzave pogodbenice, vendar je ta pomoc¢ zelo omejena.

Zahteva se lahko vlozi:

1 v skladu s ¢lenom 7(1): Prezivnina vkljucuje
prezivnino za otroke,
o da bi morebitnemu vlagatelju zahtevka zakonca ali partnerja in

pomagali pri vlozitvi zahtevka na stro3ke vzdrzevanja otrok ali
podlagi Konvencije za priznanje ali zakonca/partnerja. Drzava
priznanje in izvrsitev, izvrSitev, izdajo lahko na podlagi Konvencije

ali spremembo odlo¢be o preZivnini;  preZivnino razsiri tudi na
ali prezivnino, ki izhaja iz
° da bi morebitnemu vlagatelju zahtevka  drugih oblik druzinskih

pomagali ugotoviti, ¢e bi bilo treba tak  razmerij.
zahtevek vloziti;

2 v skladu s ¢lenom 7(2):
° za pospesitev postopka, ¢e se zahteva za izterjavo prezivnine viozi v

drZzavi pogodbenici in ima ta postopek mednarodni element, na primer
premozenje v drugi drzavi.
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Za razliko od zahtevkov za priznanje, priznanje in izvrSitev, izvrSitev, izdajo ali
spremembo je zagotavljanje storitev kot odgovor na zahtevo v doloceni meri
prepusceno presoji zaprosenega. Ce se zahteva vlozi v skladu s ¢lenom 7(1) in se
nana3a na morebitni zahtevek v skladu s ¢lenom 10 Konvencije, zapro$eni osrednji
organ najprej ugotovi, ali so storitve potrebne. Ce meni, da so storitve potrebne,
mora take ukrepe doloditi kot primerne na podlagi virov, ki so na voljo osrednjemu
organu, in nacionalne zakonodaje drzave'®®. Zahteva v skladu s ¢lenom 7(1) mora
biti za enega izmed ukrepov, navedenih v tem ¢lenu.

Nasprotno pa v primeru, Ce se zahteva vlozZi v skladu s ¢lenom 7(2) in se nana3a na
prezivninski postopek, ki poteka v drzavi prosilki, ni potrebno, da gre za katerega
koli od navedenih ukrepov, vendar je odgovor popolnoma prepuscen zaproseni
drzavi.

B. Primer zadeve

X prebiva v drzavi A in ima preZivninsko odlocbo, s katero se od Y zahteva placevanje
prezivnine otroka. X domneva, da Y prejema pokojnino od delodajalca v drzavi B. Ce
to drzi, zeli X poslati odlo¢bo o prezivnini drzavi B za izvrsSitev. Drzava A in drZzava B
sta drZavi pogodbenici Konvencije.

X lahko na podlagi Konvencije zaprosi osrednji organ v drzavi A, naj poslje zahtevo
za posebne ukrepe drzavi B, da ugotovi, ali Y prejema pokojnino v tej drzavi. Ce
osrednji organ v drzavi B meni, da so ukrepi potrebni, izvede ustrezne korake za
preiskavo in obvesti osrednji organ v drZavi A, ali pokojnina obstaja'®®. X lahko nato
vlozi zahtevek za priznanje in izvrsitev odloCbe o prezivnini ter ga poslje drzavi B.

C. Kdo lahko vlozi zahtevo

Zahtevo za posebne ukrepe lahko vloZi upravi¢enec (vklju¢no z javnim organom, ki
deluje v imenu upravicenca ali je upravicencu izplacal nadomestilo) ali zavezanec.

Zahteva mora spadati na glavno podrocje uporabe Konvencije (glej poglavje 3),
razen Ce sta zaproSena drzava in drzava prosilka predlozili izjavi o razsiritvi podrocja
uporabe Konvencije na drugo vrsto prezivninske obveznosti.

Zahteve za posebne ukrepe je treba v vsaki drzavi viloziti prek osrednjega organa.
Zahteve ni mogoce vloziti neposredno pri pristojnem organul’®.

D. Diagram poteka

Naslednji diagram poteka prikazuje glavne postopke za vlozitev zahteve za posebne
ukrepe.
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 203.

V nekaterih drZzavah nacionalni zakoni o zasebnosti morda ne dovoljujejo razkritja posebnih informacij,
vendar drzava B morda lahko poSlje obvestilo, ali ima zavezanec dohodek v drzavi B.

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 194.
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OBRAVNAVA POSLANIH ZAHTEV ZA POSEBNE UKREPE

Kaksen je okvir zahteve?

Ali je zahteva povezana
z zadevo v drzavi prosilki
z mednarodnim elementom

D*a

Zahteva se lahko nanasa na katerega koli izmed
navedenih ukrepov ali na kateri koli drug ukrep

PriloZite dokumente za utemeljitev
mednarodnega elementa
in navedite razloge za zahtevo

Posljite osrednjemu organu
zaprosene drzave

Pomoé,
ki jo zagotovi zaproSena drzava,
je v celoti prepuséena njeni presoji

Ali je predviden zahtevek
na podlagi Konvencije?

Pomagajte pridobiti informacije
o dohodku in finanénih razmerah
zavezanca ali upravi¢enca,
tudi o premozenju

Pomagajte pri iskanju
zavezanca ali upravicenca

Zagotovite pomoc€ za
ugotovitev sorodstvenega razmerja

Ali se zahteva nanasa
na enega izmed navedenih ukrepov?

Olajsajte vroéanje dokumentov

Y

Olajsajte pridobivanje
listin ali dokazil

Zagotovite pomoc za
pridobitev za¢asnih ukrepov

Ali so listine popolne?

Da

v

Navedite razloge za zahtevo
(podrobnosti zahtevka za
izterjavo prezivnine)

Posljite osrednjemu organu
zaprodene drzave

ZaproSena drzava po potrebi zagotovi
pomoé za vloZitev zahtevka
ali ugotovitev,
ali bi ga bilo treba vloziti

Slika 35: Diagram poteka — obravnava poslanih zahtev za posebne ukrepe
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II. Postopki

A. Dolocitev okvira zahteve

V skladu s c¢lenom 7 se mora pomo¢ Drzava prosilka je drzava
zahtevati za doloCeno vrsto prezivninske pogodbenica, ki vlozi zahtevek in
zadeve. Nanasa se lahko na morebitni predlozi zahtevo v imenu osebe, Ki
zahtevek na podlagi Konvencije ali prebiva v tej drzavi. ZaproSena
prezivninsko zadevo v drzavi prosilki, ki ~drzava je drzava pogodbenica, ki je
ima mednarodni element*’t. Prvi primer zaproSena za obravnavo zahtevka.

je obravnavan v clenu 7(1), drugi pa v

¢lenu 7(2).

Ce zahteva ne spada v nobeno od teh kategorij, jo lahko osrednji organ zavrne.

B. Ce se zahteva vlozi v okviru nadrtovanega
zahtevka na podlagi Konvencije (¢len 7(1))

Ali gre za zahtevo za enega izmed navedenih ukrepov?

V Konvenciji je navedenih Sest moznih ukrepov, ki so lahko predmet zahteve za
posebne ukrepe. Doloceni so v Clenu 7(1) in predstavljajo podskupino splosnih
dejavnosti osrednjega organa, ki jih naj bi jih zagotovila drzava pogodbenica. Z
zahtevo se lahko osrednji organ v drugi drzavi zaprosi, naj zagotovi pomoc pri cemer
koli od naslednjega:

a) iskanju zavezanca ali upravicenca

Lahko se vloZi zahteva, naj drzava pogodbenica izvede iskanje v svojih bankah
podatkov in drugih dostopnih virih informacij, da ugotovi, kje je upravicenec ali
zavezanec. Ta zahteva se lahko vlozZi, ¢e upravicenec v eni drzavi pogodbenici ne Zeli
nositi stroskov prevoda odlocbe v jezik druge drZzave pogodbenice, razen ce
zavezanec prebiva v tej drzavi. Podobno mora zavezanec morda vedeti, ali
upravi¢enec prebiva v zaproseni drzavi, da ugotovi, kje je treba vloZiti zahtevek za
spremembo.

b) pridobivanju informacij o dohodku, premoZenju in drugih
finan¢nih razmerah

Lahko se vlozi zahteva za pomoc pri pridobivanju informacij o dohodku, premozenju
in drugih finan¢nih razmerah zavezanca ali upravic¢enca. To je lahko potrebno, kot v
zgornjem primeru, kadar namerava upravicenec poslati odlo¢bo doloceni drzavi v
izvrsitev, ¢e je ugotovljeno, da je dohodek ali premozenje v zaproseni drzavi.

c) lajSanju pridobivanja dokazov

V nekaterih primerih se lahko pomoC druge drzave pogodbenice zahteva za
pridobivanje dokazov, ki se lahko uporabijo v prezivninskem postopku. Na primer,
listine, ki dokazujejo lastninsko pravico do premozenja, ali kopije davcénih podatkov
so lahko koristne pri dolo¢anju zavezanceve zmoznosti placevanja ali zagotavljanju
pomodi pri ugotavljanju, ali obstaja premozenje, ki bi bilo lahko predmet izvrsbe.
Nacin, kako se bo drzava odzvala na tako zahtevo, je odvisen od nacionalne
zakonodaje zaprosene drzave, namena zahteve in tega, ali sta vkljuéeni drzavi
pogodbenici katere koli mednarodne pogodbe (¢len 50)172.
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Za razlago pomena ,mednarodnega elementa" glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 206.
Glej obrazlozitveno porocilo, odstavke 648—651.



909.

910.

911.

912.

913.

914.

210 Prakticni priro¢nik za socialne delavce

d) ugotavljanju sorodstvenega razmerja

Ceprav je na podlagi Konvencije omogo&eno ugotavljanje sorodstvenega razmerja v
okviru zahtevka za izdajo odlo¢be o prezivnini, obstajajo primeri, ko upravi¢enec
zahteva samo ugotovitev sorodstvenega razmerja. Na primer, stranki sta se morda
dogovorili, da bo odlo¢ba o prezivnini izdana v drzavi upravicenca, vendar je treba
za ugotovitev odgovornosti za prezivnino otrok ugotoviti sorodstveno razmerje!’3,

e) zacetku ali olajsanju postopkov za zac¢asne ukrepe

Upravicenec lahko zaprosi drzavo pogodbenico, naj za¢ne ali olajSa postopek zaCasne
narave, da zagotovi uspesnost vloZzene zahteve za izterjavo prezivnine. Taka zahteva
se lahko nanasa na preprecitev odsvojitve premoZenja ali zadrzanje izvrsitve druge
odlocbe, dokler je neresen zahtevek za izterjavo prezivnine. To lahko pomaga pri
prihodnjem preZivninskem postopku na podlagi Konvencije.

1)) olajSsanju vrocanja pisanj

Pomoc pri vro¢anju pisanj v prezivninski zadevi je lahko pomembna, kadar se zadeva
obravnava pred sodiS¢em v drzavi in mora stranka vrociti listine stranki zunaj drzave.
Kako se drZzava odzove na tako zahtevo, je odvisno od tega, ali sta vklju¢eni drzavi
podpisnici katere koli mednarodne pogodbe, in od nacionalne zakonodaje zaprosSene
drzave (¢len 50)174,

C. Ce se zahteva vlozi v okviru postopka z
mednarodnim elementom (clen 7(2))

Ce je vlozena zahteva za posebne ukrepe v zvezi z zadevo z mednarodnim
elementom, zahteva ni omejena na doloCenih Sest vrst, ki so navedene zgoraj.
Oseba, ki zahteva posebne ukrepe, lahko vloZi zahtevo za katero koli drugo vrsto
pomodi, ki je lahko pomembna za prezivninski postopek!?®.

D. Ali so listine popolne

Za zahteve za posebne ukrepe v skladu s ¢lenom 7(1) ali 7(2) 3e ni oblikovan
priporo¢en obrazec zahteve, vendar ga bo Stalni urad pripravil v prihodnosti. Vsebina
sveznja za zahtevo je odvisna od narave same zahteve. Pred dokoncnim
oblikovanjem priporoenega obrazca lahko drzava za zahtevo uporablja svoje
obrazce. Zaproseni drzavi se lahko glede na vrsto in okolis¢ine zahteve predlozi
naslednja dokumentacija:

o posebni ukrep, ki se zahteva;

° ali je predviden zahtevek za izterjavo prezivnine na podlagi Konvencije in ali
ima prezivninska zadeva v drZavi prosilki mednarodni element;

° vrsta predvidenega zahtevka za izterjavo prezZivnine (npr. priznanje, izvrsitev,
izdaja ali sprememba);

° informacije o tem, zakaj je potreben poseben ukrep;

° kontaktni podatki vlagatelja in nasprotne stranke.

Pri sestavljanju sveznja gradiva in zahteve za posebne ukrepe se prepricajte, da so
vkljuceni naslednji elementi:
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Ce se za sodni postopek v drzavi prosilki zahteva dokazilo o sorodstvenem razmerju in sta obe drzavi
pogodbenici Konvencije o pridobivanju dokazov iz leta 1970, glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge
haaSke konvencije.

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavke 648—651.

Za dodatne primere glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 193.
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a) varstvo zasebnosti

Konvencija dolo¢a, da zbranih ali posredovanih informacij v zahtevkih na podlagi
Konvencije ni dovoljeno razkriti ali potrditi, ¢e bi to lahko ogrozilo zdravje, varnost
ali svobodo osebe.

V primeru pomislekov to navedite v obrazcu zahteve, vse osebne podatke pa
predlozite na lo¢enem obrazcu in ne v sami zahtevi:

b) informacije o osrednjem organu

PredloZite podatke o osrednjem organu prosilcu in osebi, s katero je treba vzpostaviti
stik, ¢e zaproSena drzava zahteva nadaljnje ukrepanje. Jezik sporazumevanja med
osrednjima organoma je jezik zaproSene drzave, drug jezik ali bodisi anglescina
bodisi francosc¢ina. V profilu drzave je navedeno, kateri jezik je treba uporabiti.

Predlozite kontaktne podatke osrednjega organa prosilca. Ti podatki so navedeni v
profilu drzave.

c) podrobnosti o vliagatelju

Vlagatelj je oseba, ki vlaga zahtevo za posebne ukrepe. Vlagatelj zahteve za posebne
ukrepe je lahko tudi zavezanec.

d) podrobnosti o osebah, za katere se zahteva prezivnina

To je pomembno za zagotovitev, da prezivninska obveznost spada na podrocje
uporabe Konvencije (glej poglavje 3). Ce vlagatelj zahteva prezivnino zase, navedite
ta podatek. Za druge druzinske ali vzdrzevane clane navedite informacije o
druzinskem razmerju in datum rojstva vsakega otroka, da se dokaze, da so otroci
mlajSi od 21 let in zato zajeti v Konvenciji. Uporabiti je treba imena, kot so navedena
na rojstnih listih ali drugih uradnih listinah.

e) podrobnosti o zavezancu

Podatki o zavezancu se zahtevajo glede na zahtevo. Podatke o zavezancu predlozite,
Ce se zahteva ugotovitev sorodstvenega razmerja ali e je treba ugotoviti, kje je
zavezanec oziroma njegovo premozenje ali dohodek.

1)) seznam priloZzenih listin

Navedite, ali so v zahtevo vklju¢ene kakrsne koli listine, in jih nastejte.

E. PosSiljanje dokumentacije zaproseni drzavi

Ko je dokumentacija zbrana, se lahko poslje osrednjemu organu v zaproSeni drzavi.
Za zahteve za posebne ukrepe ne veljajo roki za potrditev s strani zaproSene drzave
iz ¢lena 12; vendar sploSna obveznost ucinkovitega sodelovanja z drugimi drzavami
pogodbenicami pomeni, da mora zaproSena drzava potrditi zahtevo v razumnem
Casu. Dobro je uporabiti vsaj ¢asovne okvire iz ¢lena 12.
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III. Druga vprasSanja

A. Stroski

Treba je opozoriti, da se za zahteve za posebne ukrepe ne uporabljajo splosna nacela
v zvezi z brezplacno pravno pomocjo (¢lena 14 in 15), tudi e se zahteva nanasa na
morebitni zahtevek za prezZivnino otrok.

ZaproSeni osrednji organ lahko naloZi stroske za svoje storitve pri odgovarjanju na
zahtevo za posebne ukrepe. Vendar ¢len 8 doloca, da se lahko od vlagatelja terja
samo povracilo ,izrednih stroskov". Poleg tega od vlagatelja ni mogoce terjati
povracila stroSkov, razen Ce se je predhodno strinjal z zagotavljanjem storitev po
takih stroskih. V Konvenciji izraz ,izredni“ ni opredeljen ter je predmet nacionalne
zakonodaje in politike glede tega, kateri stroski se Stejejo za ,izredne“*7.

Primer

Z prebiva v drzavi A. D je ole njenega otroka. Z meni, da ima D v drzavi B
premozenje, ki se lahko zaseze, preden se izda odlo¢ba o prezivnini v drzavi B. Z ime
dve moZnosti. Z lahko vloZi zahtevo za posebne ukrepe prek osrednjega organa v
drzavi A, ki zaprosi drzavo B, naj sprejme zacCasne ukrepe za ohranitev premoZenja
do izdaje odloCbe o prezivnini. Ce to stori in so s takim zahtevkom povezani stroski
(npr. stroski steCajnega upravitelja), se ti stroski lahko Stejejo za ,izredne" in se od
Z lahko terja njihovo povracilo, ¢e se Z s tem strinja vnaprej. Druga moznost je, da
Z vlozZi zahtevek za izdajo odlo¢be o prezivnini v drzavi B in zaprosi, da se premozenje
ohrani med trajanjem postopka na podlagi tega zahtevka. Ce Z izbere to moznost, ji
ne bodo nalozeni stroski za zacasne ukrepel””.

V navedenem primeru se lahko Z, Ce so stroski zanjo pomemben dejavnik, odloci, da
ne vlozila zahteve za posebne ukrepe. Vendar pa upostevajte, da se lahko povracilo
stroskov, ki jih utrpi zaproSena drzava ali Z v tem primeru, terja od zavezanca v
okviru vsakega naslednjega zahtevka za izterjavo prezivnine, Ce to dovoljuje
nacionalna zakonodaja zaproSene drzave.

B. Varstvo osebnih podatkov

Konvencija doloCa posebne omejitve v zvezi z razkrivanjem in potrjevanjem
informacij, ki se na podlagi Konvencije zberejo ali posredujejo v doloCenih
okolis¢inah. Razkritje ali potrditev informacij ni dovoljeno, ¢e bi to ogrozilo zdravje,
varnost ali svobodo osebe (¢len 40(1)). Oseba je lahko otrok, vlagatelj, nasprotna
stranka ali katera koli druga oseba. Konvencija v zvezi s tem ni omejena.

Ce osrednji organ ugotovi, da bi razkritje ali potrditev informacij povzrocila tako
tveganje, o tem obvesti drugi osrednji organ v zadevi, ta pa navedeno ugotovitev
upoSteva pri obravnavi zahtevka na podlagi Konvencije. Ugotovitev osrednjega
organa prosilca glede tveganja za zaproSeni osrednji organ ni zavezujoca, vendar
mora zaprosSeni organ prouciti, ali bi lahko razkritje ogrozilo zdravje, varnost ali
svobodo osebe. Ravnanje osrednjega organa v kakrSnem koli primeru bo odvisno od
zahtev za obravnavo zahtevka in izpolnitev obveznosti osrednjega organa na podlagi
Konvencije (¢len 40(1) in (3)).
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 223.
Razen Ce je zaprosSena drzava izjavila, da bo preverila otrokovo premozenjsko stanje, ali ¢e zaprosena
drzava pred zagotovitvijo brezplaéne pravne pomoci uporabi preskus utemeljenosti. (Glej poglavje 3.)
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V nekaterih primerih lahko nacionalna zakonodaja tudi preprecuje razkritje dolocenih
osebnih podatkov vlagatelju ali osrednjemu organu v drZavi prosilki, vendar se
obi¢ajno zagotovijo splodne informacije (npr. potrditev, da zavezanec prebiva v
drzavi).

IV.

B.

Dobra praksa: e se z zahtevo za informacije zahteva razkritje
dolo¢enih osebnih podatkov, vnaprej preverite pri zaprosenem
osrednjem organu, ali se ti podatki lahko razkrijejo osrednjemu organu
prosilcu ali vlagatelju. Ce to ni dovoljeno, mora vlagatelj morda vioZiti
zahtevek na podlagi ¢lena 10 (za priznanje in izvrsitev, izdajo,
spremembo itd.), ne da bi najprej pridobil te podatke.

Dodatno gradivo

Prakticni nasveti

Zapomnite si, da Ceprav zahteva za posebne ukrepe ni zahtevek na podlagi
¢lena 10, jo je treba v posamezni drzavi kljub temu obravnavati prek
osrednjega organa. Za posebni ukrep ni mogoce vloZiti neposredne zahteve pri
pristojnem organu.

Ukrepi, Ki jih sprejme osrednji ali pristojni organ v zaproSeni drzavi v odgovor
na zahtevo za posebne ukrepe, so pretezno odvisni od njegove presoje. Zato
lahko vlagatelj pri odloc¢anju o tem, ali naj vlozi zahtevo za posebni ukrep (npr.
za ugotovitev sorodstvenega razmerja) pred vlozitvijo zahtevka na podlagi
¢lena 10, proudi, ali bo zahteva za posebne ukrepe po nepotrebnem podaljsala
postopek.

Povezani obrazci

Obrazec za prenos

C.

Relevantni ¢leni Konvencije

Clen 2
Clen 3
Clen 7
Clen 8
(:Zlen 15
Clen 38
Clen 40
Clen 50
Clen 51

D.

Povezani oddelki prirocnika

Glej poglavji 4 in 5 — Poslani in prejeti zahtevki za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavji 8 in 9 — Poslani in prejeti zahtevki za izdajo odlocbe o prezivnini

Glej poglavje 10 — IzvrSevanje odloc¢b o prezivnini

Glej poglavji 11 in 12 — Sprememba odlocb
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V. Kontrolni seznam — poslana zahteva za posebne

ukrepe
1 Dolocite okvir zahteve 1(A)
2 Ce se zahtevek nanasa na morebitno uporabo
Konvencije
2(a) Potrdite, da gre za zahtevo za enega izmed navedenih 11(B)
ukrepov
3 Ce se zahteva nanasa na domacdi prezivninski postopek: | 11(C)
3(a) Zahteva je lahko za kakrsno koli pomo¢, ki se zahteva 11(0O)
4 Sestavite svezenj listin 11(D)
5 Posljite ga zaproSeni drzavi 11(E)
VI. Pogosto zastavljena vprasSanja
Ali je treba za vlozZitev zahteve za posebne ukrepe vloZiti zahtevek na podlagi
Konvencije?

931. Ne. Vlagatelj lahko zaprosi osrednji organ, naj vlozi zahtevo za posebne ukrepe kot
sredstvo za ugotovitev, ali je zahtevek sploh treba vloziti. To je lahko na primer v
primeru, ko se za ugotovitev, ali je treba vloZiti zahtevek za izvrSitev, zahtevajo
informacije v zvezi z dohodkom ali premoZenjem zavezanca.

Ali mora osrednji organ zagotoviti storitev, ki se zahteva v okviru zahteve za posebne
ukrepe?

932. Ne v vseh primerih. Osrednji organ mora sprejeti primerne ukrepe v odgovor na

zahtevo za posebne ukrepe samo, ¢e meni, da so ti ukrepi potrebni, da bi vliagatelju
pomagali pri vloZitvi zahtevka za izdajo, priznanje, priznanje in izvrSitev ali
spremembo odlocbe o prezivnini v skladu s ¢lenom 10 ali mu pomagali pri odlocitvi,
ali naj tak zahtevek vlozi (Clen 7(1)). Upostevajte razliko med izrazoma,
uporabljenima v ¢lenu 7(1), ki doloCa, da zaproSeni osrednji organ sprejme
primerne ukrepe (Ce je predvidena zadeva na podlagi Konvencije), in ¢lenu 7(2), ki
dolo¢a, da osrednji organ lahko sprejme posebne ukrepe (za zadeve z
mednarodnim elementom).
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Poglavje 14
Obravnava prejetih zahtev za posebne ukrepe

Kako je urejeno to poglavje:
V tem poglavju so obravnavane prejete zahteve za posebne ukrepe.

Oddelek | vsebuje pregled teh zahtev — kdo lahko vlozi zahtevo in kdaj se uporabi.

Oddelek 11 vsebuje opis postopka ali korakov za pregled prejetega gradiva in
obravnavo zahteve.

V oddelku 11l je obravnavano vpraSanje stroskov.
Oddelek 1V vsebuje napotitve in dodatno gradivo za zahtevo.

Oddelek V vsebuje kontrolni seznam za tiste, ki potrebujejo preprost pregled
postopka.

V oddelku VI so obravnavana nekatera izmed najpogosteje zastavljenih vprasanj v
zvezi s tem zahtevkom.

I. Pregled — zahteve za posebne ukrepe

A. Kdaj se ta zahteva uporabi

Ta zahteva se vlozi v dveh razlicnih primerih, ko vlagatelj od druge drzave
pogodbenice zahteva neko omejeno obliko pomodi.

. Zahteva za posebne ukrepe se lahko vlozi v skladu s ¢lenom 7(1) za:

pomoc vlagatelju pri vlozitvi zahtevka na podlagi Konvencije za priznanje, priznanje in
izvrsitev, izvrsitev, izdajo ali spremembo odlocbe o prezivnini; ali
pomoc vlagatelju zahtevka pri ugotavljanju, ali bi bilo treba tak zahtevek vloziti.

. Poleg tega se v skladu s ¢lenom 7(2) zahteva za posebne ukrepe lahko vlozi, Ce je

zahtevek za izterjavo preZivnine vloZen v drZavi pogodbenici in ima ta zadeva
mednarodni element, za olajSanje postopka.

V skladu s ¢lenom 7(1) se lahko zahteva Sest moznih ukrepov. Odgovor osrednjega
organa na zahtevo za posebne ukrepe je odvisen od njegove presoje, raven pomoci,
ki je na voljo, pa se lahko med drzavami mocno razlikuje. Ce se zahteva nanasa na
morebitno uporabo v skladu s ¢lenom 10 Konvencije, zapro3eni osrednji organ
najprej dolodi, ali so storitve potrebne, nato pa sprejme primerne ukrepe na podlagi
virov, s katerimi razpolaga osrednji organ, in nacionalne zakonodaje drZzavel?®.

Ce je zahteva vlozena v skladu s ¢lenom 7(2) in se nanasa na prezivninski postopek,
ki poteka v drzavi prosilki, ni omejena na Sest ukrepov, doloCenih v clenu 7(1).
Vlagatelj lahko zahteva katere koli druge ukrepe, vendar pa je odlocitev, ali bo
zaproSena drZzava pomagala pri zagotavljanju zahtevanih ukrepov ali to zagotavljanje
olajSala, popolnoma v njenih rokah.
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Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 204.
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B. Primer zadeve

Upravi¢enec ima odlo¢bo o prezivnini iz Prezivnina vkljucuje prezivnino
drzave A in domneva, da zavezanec prebiva za otroke, zakonca ali partnerja in
v drzavi B. Upravienec Zeli potrditi to stroske vzdrzevanja otrok ali
informacijo pred porabo sredstev za prevod zakonca/partnerja. Drzava lahko
zahtevka in odlo¢be ter poslati odlo¢bo za  na podlagi Konvencije prezivnino
priznanje in izvrsitev v drzavi B. Drzava A in  razsiri tudi na prezivnino, ki izhaja
drzava B sta pogodbenici Konvencije. iz drugih oblik druzinskih razmerij.

Upravi¢enec lahko na podlagi Konvencije vlozi zahtevo za posebne ukrepe.
Osrednji organ v drzavi A poslje zahtevo drzavi B in zahteva, da se opravi iskanje za
ugotovitev, ali zavezanec prebiva v drZavi B. Izvedeni koraki so urejeni z nacionalno
zakonodajo in politiko drzave B. Drzava B potrdi, ali zavezanec prebiva v drzavi B.
Naslov zavezanca se navede samo, Ce je to dovoljeno z nacionalno zakonodajo drzave
B. Upravi¢enec lahko nato vlozi zahtevek za priznanje in izvrSitev v skladu s
¢lenom 10 Konvencije.

C. Kdo lahko vlozi zahtevo

Zahteve za posebne ukrepe morajo biti v vsaki drzavi viozene prek osrednjega organa
in z njegove strani. Zahteve ni mogoce vloziti neposredno pri pristojnem organu®’®.

Zahtevo pri osrednjem organu lahko vlozi samo Upravicenec je oseba, ki ima
upravicenec, vklju¢no z javnim organom, ki pravico do prezivnine ali to
deluje v imenu upravi¢enca ali je upravi¢encu pravico uveljavlja. To so lahko
izplacal nadomestilo, ali zavezanec. Tudi Ce je star$ ali zakonec, otrok, krusni
zahtevek za izterjavo prezZivnine ali postopek, na  starsi, sorodniki ali druge
katerega se nanasajo ukrepi, v celoti nacionalen  osebe, ki skrbijo za otroka. V
in se zahteva vlozi v skladu s ¢lenom 7(2), mora nekaterih drzavah se ta oseba
zahtevek za izterjavo prezivnine ali postopek, na imenuje prejemnik prezivnine,
katerega se nanasajo ukrepi, spadati na podroc¢je  upnik, stars, ki ima pravico do
uporabe Konvencije, kot je doloceno v poglavju 3  varstva in vzgoje, ali skrbnik.
tega priroCnika.

D. Diagram poteka

V diagramu poteka na naslednji strani so opisani postopki za obravnavo prejete
zahteve za posebne ukrepe.
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Obrazlozitveno porocilo, odstavek 193.
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OBRAVNAVA PREJETIH ZAHTEV ZA POSEBNE UKREPE

Za katero vrsto zahtevka za iz terjavo

preZivnine se zahtevajo posebni ukrepi? Pomagajte pridobiti informacije

/\

Zahtevek za izterjavo prezivnine
z mednarodnim elementom,
vloZen v drzZavi prosilki

o dohodku in finanénih razmerah zavezanca/upravicenca,
tudi o njegovem premozZenju

Morebitni zahtevek
za izterjavo preZivnine
na podlagi Konvencije

v

Y

Ne
(ou le créancier a donné
son consentement)

Y

Da

Ali bo osrednji
organ zaracunal stroske
za zagotovitev
posebnih ukrepov?

Olaj$ajte pridobivanje listin ali dokazov

Pomagajte pri iskanju zavezanca ali upravicenca

Pridobite dodatne Ali so v dokumentaciji navedeni Ali se zahteva nanasa Olajsajte vrotanje dokumentov
listine od - Ne - razlogi za zahtevo in dejstvo, na enega izmed navedenih ukrepov?
drZave prosilke da ima zadeva mednaredni element? Zagotovite pomot pri pridobivanju zaéasnih ukrepov
D'a
¥ Da _ . . :
¢ Ne Zagotovite pomot pri ugotavljanju sorodstvenega razmerja
Pridobite soglasje ol "30 os‘ridr;yvorgsnl_
vlagatelja za zagotovitev - Dz zaracunal kaxrsne <ol Ali trebni ukrepi
— CEn T strogke za zagotovitev D
storitev po te) ceni posebnih ukrepov? za pomoc vlagatelju pri
vlaganju zahtevka? ™ Ne
R

Vrnite listine osrednjemu organu
prosilcu z obrazloZitvijo

-Da 2 »

Pridobite soglasje vlagatelja
za zagotovitev storitev po tej ceni

Ne
(ali padje upraviéenec
podal soglasje)

Osrednji organ lahko izvede ukrepe

Osrednji organ izvede
ustrezne ukrepe

Obvestite drzavo prosilko
o stanju zahteve in
ali so ukrepi izvedeni

Slika 36: Diagram poteka — obravnava zahteve za posebne ukrepe
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II. Postopki

A. Potrditev prejema zahteve

Za zahtevo za posebne ukrepe se ne zahteva obvezno potrdilo o prejemu. Vendar
mora osrednji organ kljub temu upoStevati sploSne zahteve Konvencije in zagotoviti,
da je drzava prosilka obvescena o prejemu zahteve.

B. Ali se obravnava zahtevek na podlagi Konvencije

Kot je navedeno zgoraj, obstajajo razlike glede nacina, kako se zaproseni osrednji
organ odzove na zahtevo za posebne ukrepe, odvisno od tega, ali se zahteva nanasa
na morebitni zahtevek na podlagi Konvencije (¢len 7(1)) ali na prezivninski postopek,
ki poteka v drzavi prosilki (¢len 7(2)).

Ce se zahtevajo posebni ukrepi za pomo¢ vlagatelju pri vloZitvi zahtevka na podlagi
Konvencije ali ugotavljanju, ali bi bilo treba tak zahtevek vloziti, mora zaproSeni
osrednji organ najprej ,meniti®, da so ukrepi potrebni za pomoc¢ pri takem zahtevku.
Ce zahteva dosega ta prag, osrednji organ sprejme ustrezne ukrepe za pomoc.

Clen 7(2) doloca nekoliko drugacen odziv, kadar je zahteva povezana s prezivninskim
postopkom v drzavi prosilki, ¢e ima taka zadeva mednarodni element. V takih
primerih je odziv bolj prepus¢en presoji zaprosenega osrednjega organa, saj lahko
ta sprejme ukrepe, vendar se to od njega ne zahteva.

V obeh primerih mora zaprosena drzava odlociti, kateri ukrepi so ustrezni in ali bodo
uporabljeni za zagotovitev zahtevane pomodi.

C. Ce se zahteva za posebne ukrepe nanasa na
predvideni zahtevek na podlagi Konvencije
(¢len 7(1))

1. Ali se zahteva nanaSa na enega izmed navedenih
ukrepov

Ukrepi, ki se lahko zahtevajo, so omejeni. Ce se z zahtevo, ki je bila prejeta, zahteva
ukrep, ki ni naveden v ¢lenu 7, zahteve ni mogocCe obravnavati in je o tem treba
ustrezno obvestiti drzavo prosilko. Ukrepi, ki se lahko zahtevajo, so opisani spodaj:

a) iskanje zavezanca ali upravicenca

Vlagatelj lahko zahteva pomoc¢ osrednjega organa v zaproSeni drzavi pri iskanju
upravi¢enca ali zavezanca. Najverjetneje bo pomo¢ namenjena ugotavljanju, ali je
treba zahtevek poslati tej drzavi v obravnavo. Upravi¢enec zeli morda pred
posiljanjem zahtevka tej drzavi ugotoviti, ali zavezanec prebiva v drzavi, ali pa zeli
zavezanec izvedeti, ali upravicenec prebiva v zaproseni drzavi, ¢e je to drzava, v
kateri je bila izdana odlocba, da ugotovi, ali je treba vloziti zahtevek za spremembo.

b) pridobivanje informacij o dohodku, premozenju in financnih
razmerah

Osrednji organ je lahko zaproSen za pomoc pri pridobivanju informacij o financnih
razmerah zavezanca ali upravi¢enca, vklju¢no z informacijami o dohodku in
premoZenju. Te informacije se lahko na primer zahtevajo za ugotovitev, ali ima
zavezanec premozenje ali dohodek v zaproseni drzavi za namen izvrSitve odlocbe.
Obseg dolocenih osebnih podatkov, ki se lahko razkrijejo osrednjemu organu prosilcu
ali vlagatelju, je odvisen od zakonov zaproSene drZzave o zasebnosti.
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c) pridobivanje dokazov

Osrednji organ je lahko zaproSen za pomoC pri pridobivanju listinskih ali drugih
dokazov, ki bodo uporabljeni v postopku. Odziv drZzave na tako zahtevo je odvisen
od tega, ali sta udeleZeni drZzavi podpisnici katere koli mednarodne pogodbe, in od
nacionalne zakonodaje zaprosene drzave (Clen 50)€°,

Na primer, Ce je bil otrok rojen v drzavi A, vendar upravicenec ne prebiva vec v tej
drzavi, lahko upravicenec za vloZitev zahtevka za izterjavo prezivnine zahteva kopijo
rojstnega lista. V drZzavi A se lahko vloZi zahteva za posebne ukrepe za pridobitev
rojstnega lista.

d) zagotovitev pomoci pri ugotavljanju sorodstvenega razmerja

Pomoc¢ osrednjega organa se lahko Zavezanec je oseba, ki je dolzna placati
zahteva, ce je ugotovitev  prezivnino ali od katere se placilo
sorodstvenega razmerja potrebna za  preZivnine zahteva. To je lahko stars,
pridobitev odloCbe o prezivnini. Ker se  zakonec ali kdor koli drug, ki mora po
sorodstveno razmerje lahko ugotovi v pravu drzave, v kateri je bila izdana
okviru zahtevka za izdajo odloCbe, odlocba, placevati prezivnino. VV

lahko upravicenec \% nekaterih  nekaterih drZavah se ta oseba imenuje
okolis¢inah  zahteva pomoC pri placnik prezivnine, dolznik ali stars, ki
ugotavljanju sorodstvenega razmerja nima pravice do varstva in vzgoje ali Ki
pred vlozitvijo zahtevka. Odziv drzave ne Zivi skupaj z otrokom.

na tako zahtevo je odvisen od

nacionalne zakonodaje, od tega, ali gre za zahtevo za dokaze v sodnem postopku, in
tega, ali sta obe drzavi pogodbenici katere koli mednarodne konvencije (¢len 50). Za

obravnavo tega vpraSanja glej poglavje 3, del 2, oddelek V — Druge haaSke
konvencije.
e) zacCetek postopka za zacasne ukrepe

Lahko se vlozZi zahteva za zacetek zacasnih ukrepov, kjer je to potrebno za vlozitev
zahtevka za izterjavo prezivnine ali uspesSno zavarovanje vlozene zahteve za izterjavo
prezivnine. Taki ukrepi so navadno omejeni na ozemlje zaproSene drzave. Na primer,
upravi¢enec lahko zahteva rubeZ zoper nepremicnino, da prepreci njeno prodajo,
tako da je premozenje na voljo za poznejsi zahtevek za izvrsitev odlo¢be o prezivnini.

1)) olajSsanje vrocanja pisanj

Od zaprosene drzave se lahko zahteva pomoc¢ pri vrofanju pisanj, povezanih s
predvidenim prezivninskim postopkom. Odziv drzave na tako zahtevo je odvisen od
tega, ali sta udeleZeni drzavi podpisnici katere koli mednarodne pogodbe, in od
nacionalne zakonodaje zaprosene drzave (¢len 50)18L,

2. Ali so zahtevani ukrepi potrebni

Ce je zahteva potrebna za predviden zahtevek na podlagi Konvencije, mora
dokumentacija iz drzave prosilke vkljucevati'® dovolj informacij, da zapro$enemu
osrednjemu organu omogoca, da sprejme odloclitev glede potrebnosti ukrepov.

180
181
182

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavki 648—651.
Prav tam.
Ko bo pripravljen priporo¢en obrazec za posebne zahteve, bodo vse te informacije vkljucene v ta obrazec.
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3. Sprejetje ustreznih ukrepov

Po prejemu zahteve se mora zaproSena drzava odlociti, kateri ukrepi so ustrezni ali
bodo uporabljeni za zagotovitev zahtevane pomoci. Ukrepe lahko izvede sam osrednji
organ ali pa se zahteva lahko predloZi pristojnemu organu.

D. Ce se zahteva nanasa na zadevo v drzavi prosilki
z mednarodnim elementom (cClen 7(2))

Ce se zadeva ne nana$a na predviden zahtevek na podlagi Konvencije, se mora
nanasati na katero koli vrsto pomoci, vklju¢no z vrstami pomoci, navedenimi v
¢lenu 7(1). Vendar je odziv zapro$ene drzave popolnoma v njenih rokah.

Nacin, kako se zaprosena drZzava odzove na tako zahtevo, je doloCen z nacionalno
zakonodajo in notranjimi politikami drZave. Vendar morda Zeli osrednji organ v
skladu z dobro prakso zagotoviti pomoc¢, ¢e bi se s tem zmanjsala ali odpravila
potreba po predloZitvi zadeve drzavi prosilki in pospeSila pridobitev preZivnine otrok
ali druzinske prezivnine. Na primer, z zagotovitvijo pomoci za pridobitev odlocbe o
prezivnini v drzavi prosilki se lahko odpravi potreba po vlozitvi neposredne zahteve
ali zahtevka za odlocbo v zaproseni drzavi.

E. Porocanje drzavi prosilki o stanju zahtevka

Za zahtevo za posebne ukrepe se ne zahteva obrazec porocila o stanju zahtevka, ki
se uporablja za zahtevke na podlagi Konvencije, prav tako za zahteve za posebne
ukrepe ne velja odzivni cas iz ¢lena 12. Vendar mora osrednji organ kljub temu
uposStevati sploSne zahteve Konvencije in zagotoviti, da je drzava prosilka v
razumnem casu obvesSCena o izvedenih korakih. V vsakem primeru je dobro
upostevati ¢asovne okvire iz ¢lena 12.

III. Druga vprasSanja

A. Stroski

Zahteve za posebne ukrepe so izjema od splosne dolocbe na podlagi Konvencije, da
mora osrednji organ kriti svoje stroSke. Osrednji organ lahko vlagatelju nalozi
stroske, povezane z zahtevo za posebne ukrepe, Ce so ti stroski izredni (Clen 8).
Vendar upostevajte, da se lahko povracilo strosSkov terja od nekoga, ki ni vlagatelj
(npr. zavezanec ali upravicenec), Ce to dovoljuje nacionalno pravo zaprosene
drzavel®3,

Izredni stroski v Konvenciji niso posebej opredeljeni®*. Vendar pa so to stroski, ki so
nenavadni ali neobicajni ali pomenijo izjemo od sploSnega pravila. Splosni stroski,
povezani z obravnavo zahteve, se verjetno ne bodo Steli za izredne. Zato obicajni
stroSki genetskega testiranja ali pravni stroSki za vlozZitev sodnega zahtevka za
zacCasne ukrepe ne spadajo v to kategorijo.

Ce namerava osrednji organ naloZiti vlagatelju stroske za ukrepe, se mora viagatelj
pred zagotovitvijo takih storitev vnaprej strinjati z zagotavljanjem storitev po takih
stroskih. S tem je vlagatelju zagotovljena moznost, da ugotovi, ali bi bilo treba izvesti
druge ukrepe.

183
184

ObrazloZitveno porocilo, odstavek 215.
Razlaga je na voljo v obrazlozitvenem porocilu, odstavek 223.
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Primer

UpraviCenka prebiva v drzavi A in zahteva preZivnino za svojega otroka. Zavezanec
prebiva v drzavi B. Pred izdajo odloc¢be je treba ugotoviti sorodstveno razmerje.

Upravi¢enka ima dve moznosti. Lahko se vlozi zahteva za posebne ukrepe, s katero
se zahteva pomoc drzave B pri ugotavljanju sorodstvenega razmerja, ali za olajsanje
ugotovitve sorodstvenega razmerja v drzavi A. Drzava B bo sporocila, e bodo
stroski, povezani s postopkom, nalozeni upravicenki. Ce bodo, bo upravi¢enka morda
Zelela preprosto vloziti zahtevek za izdajo odlocbe v drzavi B na podlagi ¢lena 10
Konvencije in zahtevati ugotovitev sorodstvenega razmerja v okviru tega postopka.
Ce upravicenka vlozi zahtevek za izdajo odlo¢be na podlagi ¢lena 10 Konvencije, se
stroski testiranja za ugotovitev sorodstvenega razmerja skoraj v vseh primerih krijejo
v okviru brezplacnih storitev, ki se zagotovijo vlagatelju'®® (glej poglavje 3).

IV. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

. Ce je verjetno, da bo vasa drzava zaracunala stro$ke za zagotovitev posebnih
ukrepov, to ¢im prej sporocite osrednjemu organu v drzavi prosilki. V nekaterih
primerih bo zaracunavanje stroskov dejavnik, ki ga bo vlagatelj uposteval pri
odloc¢anju o tem, ali naj preprosto vlozi zahtevek na podlagi Konvencije in ne
zahteve za posebne ukrepe.

° V vsakem primeru je treba vlagatelja obvestiti o kakrsnih koli stroskih, ki se
bodo zaracunali, in pred ukrepanjem pridobiti njegovo soglasje za postopek na
tej podlagi.

° Po prejemu zahteve je dobra praksa, da socialni delavec v zaproSeni drzavi
obvesti osrednji organ v drzavi prosilki, koliko ¢asa bo trajalo, da se zadeva
zakljudi.

° Zahteva za posebne ukrepe je izjema od sploSnega pravila, da se zahteve na
podlagi Konvencije vlozijo pri pristojnih organih, zahtevki pa prek pristojnih
organov. Zahtevo za posebne ukrepe lahko vlozi ali sprejme samo osrednji
organ.

B. Povezani obrazci

Potrdilo o prejemu
Za zahtevo za posebne ukrepe Se ni pripravljen noben obrazec.

C. Relevantni ¢leni Konvencije

Clen 6
Clen 7
Clen 8
Clen 15
Clen 43
Clen 50
Clen 51
Clen 52

185

Ob upostevanju kakrsne koli izjave, ki jo je morda podala drzava, o preverjanju premozenjskega stanja
otroka.
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D. Povezani oddelki prirocnika

Glej poglavji 4 in 5 — Poslani in prejeti zahtevki za priznanje ali priznanje in izvrSitev
Glej poglavji 8 in 9 — Poslani in prejeti zahtevki za izdajo odloCbe o prezivnini
Glej poglavje 10 — IzvrSevanje odloc¢b o prezivnini

V. Kontrolni seznam — prejete zahteve za posebne

ukrepe

1 Potrdite prejem zahteve 1H(A)

2 Ugotovite, ali se obravnava zahtevek na podlagi 11(B)
Konvencije

3(a) Ce se nanasa na zahtevek na podlagi Konvencije — e @)
ugotovite, ali se zahteva nanaSa na enega izmed
navedenih ukrepov

3(b) Ce se nanasa na zahtevek na podlagi Konvencije — 1))
ali so ukrepi potrebni?

3(c) Ce se nanasa na zahtevek na podlagi Konvencije — 1H(C)(3)
po potrebi zagotovite pomoc

4 Ce se zahteva ne nanasa na zahtevek na podlagi 11(D)

Konvencije — sprejmite ukrepe, kot jih dovoljujeta
notranja politika in nacionalna zakonodaja
5 Predlozite obrazec porocila o stanju 1H(E)
VI. Pogosto zastavljena vprasSanja
Ali mora zaproSeni osrednji organ zagotoviti zahtevane posebne ukrepe?

966. Ne v vseh primerih. Ce ugotovi, da ukrepi niso potrebni za pomoc¢ v postopku na
podlagi Konvencije (ali za ugotovitev, ali je treba zaceti postopek), lahko zahtevo
zavrne. Ce se zahteva nanasa na pomoc v zvezi s prezivninskim postopkom, ki poteka
v drzavi prosilki, je zagotovitev kakrsne koli pomoci stvar proste presoje.

Ali lahko zaproSeni osrednji organ zaracuna svoje storitve?
967. Da — v omejenih okolis¢inah. Stroski morajo biti izredni in vlagatelj je moral privoliti,

da se storitve zagotovijo na tej podlagi.
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Poglavje 15
Izpolnjevanje obrazcev

Kako je urejeno to poglavje:

To poglavje vsebuje smernice za izpolnjevanje obrazcev, ki se lahko uporabijo v
zadevah na podlagi Konvencije.

Poglavje | vsebuje smernice za izpolnjevanje obeh obveznih obrazcev, ki ju je treba
uporabiti pri katerem koli zahtevku na podlagi Konvencije.

Poglavije Il vsebuje smernice za izpolnjevanje priporoCenih obrazcev za stiri glavne
zahtevke na podlagi Konvencije.

Poglavje 111 vsebuje smernice za izpolnjevanje dodatnih obrazcev, kot so obrazec o
financnih informacijah, izjava o izvrsljivosti, izjava o ustreznem obvescCanju in drugi.

Poglavje IV vsebuje kontrolni seznam, na katerem so navedene listine, ki jih je treba
vkljuciti v poslane zahtevke na podlagi Konvencije.

Poglavie V vsebuje informacije o izpolnjevanju obrazcev, ki se zahtevajo za
neposredno zahtevo pri pristojnem organu za priznanje in izvrsitev odlocbe.

V dodatku k temu poglavju je pojasnjena podlaga za priznanje in izvrsitev odlocbe
za pomoc¢ socialnim delavcem pri izpolnjevanju priporo¢enega obrazca zahtevka za
priznanje ali priznanje in izvrSitev.

I. Izpolnjevanje obveznih obrazcev, ki se zahtevajo
za vse zahtevke

V tem oddelku je zajeto izpolnjevanje obeh obveznih obrazcev, ki jih je treba
uporabiti pri katerem koli zahtevku na podlagi Konvencije. Ta dva obrazca sta kot
prilogi vklju¢ena v samo Konvencijo. Za zahteve za posebne ukrepe in neposredne
zahteve pri pristojnih organih v zaproSeni drzavi ni treba uporabiti teh obrazcev.

A. Obrazec za prenos

Obvezni obrazec za prenos doloca standard, enotno sredstvo za posiljanje zahtevkov
med drzavami. V njem so navedene zahtevane listine in informacije, vsebovane v
sveznju, zaproSenemu osrednjemu organu pa zagotavlja podatke o pravnem
sredstvu.

Obrazec za prenos je obvezen obrazec. Prilozen mora biti vsakemu zahtevku, ki je
vloZzen na podlagi Konvencije. Informacije spodaj pojasnjujejo, kako se izpolni. Ta
oddelek se nanaSa na vse zahtevke, vloZzene na podlagi Konvencije.
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a) Preambula

Vse informacije, vkljucene v katero koli listino, poslano drugemu osrednjemu organu,
je treba obravnavati kot zaupne, kot zahteva pravo drZzave, ki obravnava zahtevek,
in se lahko uporabijo samo za namen zahtevka za izterjavo prezivhine na podlagi
Konvencije. Preambula k obrazcu priznava tudi, da bi lahko razkritje osebnih
podatkov v nekaterih primerih ogrozilo zdravje, varnost ali svobodo osebe.

Odlocitev o nerazkritju je sprejel osrednji organ v skladu s ¢lenom 40.

Ce je vlagatelj navedel, da ta skrb obstaja, oznacite zgornje polje ,odlocitev o
nerazkritju“, ki je na vrhu prve strani obrazca.

Glej oddelek Il tega poglavja v zvezi z varstvom osebnih podatkov.
b) Osrednji organ prosilec
Napotitev: oddelek 1 in oddelek 2

Polja pod izjavo o osebnih podatkih Osrednji organ prosilec je
zagotavljajo informacije o osrednjem  osrednji organ v drzavi, kjer se
organu prosilcu in osebi, s katero je treba vlaga zahtevek ali zahteva.
vzpostaviti stik, e zaproSena drzava zahteva Osrednji organ poslje zahtevek
nadaljnje ukrepanje. Jezik sporazumevanja zaproSenemu osrednjemu

med osrednjima organoma je jezik zaproSene  organu, ki obravnava zahtevek
drzave®®®, drug dogovorjeni jezik ali in ga poslje pristojnemu organu,
angles¢ina ali francos¢ina, razen ¢e je da ga izpolni.

zaproSena drZzava vlozila pridrzek v zvezi z

uporabo anglescine ali francoscine. V profilu drzave je navedeno, kateri jezik je treba
uporabiti. Ce je jezik pomemben dejavnik pri obravnavanju zadeve v vasi drzavi,
navedite, kateri jezik ima prednost na tem obmocju.

c) ZaprosSeni osrednji organ
Napotitev: oddelek 3

Naslednje vrstice so samoumevne in zahtevajo kontaktne podatke zaproSenega
osrednjega organa. Ti podatki so navedeni v profilu drZzave.

d) Podrobnosti o viagatelju
Napotitev: oddelek 4

Vlagatelj je oseba, ki vlaga zahtevo za storitve, povezane s prezivnino. Vlagatelj je
lahko upravic¢enec, vklju¢no z javnim organom, ali zavezanec, odvisno od vrste
zahtevka. Vlagatelj je lahko tudi pravni zastopnik otroka.

e) Podrobnosti o osebah, za katere se zahteva prezivnina
Napotitev: oddelek 5

Ce vlagatelj zahteva preZivnino zase, to navedite v oddelku (a). Za druge druzinske
ali vzdrzevane clane navedite zahtevane informacije, vklju¢no z datumom rojstva
vseh otrok. To je potrebno za ugotovitev, ali so otroci mlajSi od 21 let in zato
obravnavani v Konvenciji. Uporabiti je treba imena, kot so navedena na rojstnih listih
ali drugih uradnih listinah.

186

To je lahko uradni jezik podenote zaproSene drzave, kot je regija ali ozemlje, Ce je bila predlozena izjava
(Clen 44).
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) Podrobnosti o zavezancu

Napotitev: oddelek 6

(a) [ Oseba je ista kot vlagatelj, imenovan pod tocko 4.
978. To polje oznacite, ¢e je vlagatelj zavezanec. Zapomnite si, da zavezanec ne sme
vloziti zahtevka za izdajo odlocbe.

979. V vseh primerih pod to toc¢ko vkljuéite osnovne informacije o zavezancu. Ce so v
posameznem zahtevku uporabljene dodatne informacije o zavezancu, bodo vklju¢ene
v obrazec zahtevka in obrazec o finan¢nih razmerah.

g) Identifikacija zahtevka
Napotitev: oddelek 7

980. V spodnji preglednici so navedena sklicevanja za zahtevke na podlagi razli¢cnih
pododdelkov ¢lena 10. Oznacite polje za vrsto zahtevka, ki se vlaga.

Clen 10(1)(a) Zahtevek upravienca za priznanje ali priznanje in izvrsitev
obstojece odlocbe, ki ni bila izdana v zaproseni drzavi

Clen 10(1)(b) Zahtevek upravienca za izvrsitev obstojece odlocbe, ki je bila
izdana ali priznana v zaproSeni drzavi

¢len 10(1)(c) Zahtevek upravienca za izdajo nove odloCbe v zaproseni drzavi,
kjer ni nobene odloc¢be

¢len 10(1)(d) Zahtevek upravi¢enca za izdajo odloCbe v zaproSeni drzavi, ¢e
priznanje in izvrsitev obstojece odlo¢be nista mogoca

¢len 10(1)(e) Zahtevek upravi¢enca za spremembo odlocbe, ki je bila izdana v
zaproseni drzavi

¢len 10(1)(f) Zahtevek upravi¢enca za spremembo odlocbe, ki ni bila izdana v
zaproseni drzavi

Clen 10(2)(a) Zahtevek zavezanca za priznanje obstojece odlocbe ali omejitev
izvrSevanja obstojece odlocbe, ki je bila izdana v zaproseni
drzavi

Clen 10(2)(b) Zahtevek zavezanca za spremembo odlocbe, ki je bila izdana v

zaproseni drzavi

¢len 10(2)(c) Zahtevek zavezanca za spremembo odlocbe, ki ni bila izdana v
zaproseni drzavi

Slika 37: Preglednica zahtevkov na podlagi ¢lena 10

Napotitev: oddelek 8
981. V oddelku 8 obrazca za prenos so navedene listine, ki jih je treba vkljuditi v zahtevek.

982. Oddelek 8(a) se uporabi, ¢e gre za zahtevek za priznanje in izvrSitev na podlagi
¢lena 10(1)(a). Ustrezno oznacite polja za vas zahtevek. Konc¢na polja, ki napotujejo
na Clen 30, se uporabijo, ¢e gre za zahtevek za priznanje sporazuma o prezivnini.
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Ce zahtevek ni vlozen na podlagi ¢lena 10(1)(a), se uporabi seznam listin iz
oddelka 8(b) obrazca za prenos.

h) Izpolnjevanje obrazca
Napotitev: zadnji oddelek

Obrazec za prenos ne vkljuCuje podpisa uradnika, ki ga je izpolnil. Vendar pa mora
ta oseba navesti svoje ime in datirati zahtevek. (Kontaktni podatki so Ze vklju¢eni na
prvi strani.)

B. Potrdilo o prejemu

Ta oddelek zagotavlja navodila za izpolnjevanje obveznega potrdila o prejemu.
Uporabi se pri vsakem zahtevku na podlagi Konvencije. Clen 12(3) zahteva, da se z
uporabo tega obrazca v Sestih tednih od datuma prejema zahtevka potrdi prejem
zahtevka.

a) Preambula

Kot predhodni korak proucite, ali biv razkritje informacij v obrazcu lahko ogrozilo
zdravje, varnost ali svobodo osebe. Ce bi se to lahko zgodilo, uporabite potrditveno
polje na vrhu obrazca.

b) Kontaktni podatki
Napotitev: oddelek 1 in oddelek 2

Zagotovite, da se navedeni kontaktni podatki nanaSajo na posameznika ali enoto, Ki
bo odgovoren(-na) za nadaljnje ukrepanje.

c) Osrednji organ prosilec
Napotitev: oddelek 3
Za izpolnitev tega oddelka uporabite informacije iz prejetega zahtevka.
d) Podrobnosti zahtevka
Napotitev: oddelek 4

S sklicevanjem na stevilko ¢lena navedite, kateri zahtevki so bili prejeti. Glej sliko 37
zgoraj o izpolnjevanju obrazca za prenos za krizno sklicevanje na vsako vrsto
zahtevka.

Ta odstavek zahteva tudi podrobnosti o vlagatelju zahtevka in osebah, za katere je
treba placevati prezivnino. Te informacije so navedene v obrazcu za prenos, ki je
priloZzen prejetemu zahtevku.

e) Izvedeni zacetni koraki
Napotitev: oddelek 5

Navedite, kateri koraki so bili izvedeni v zvezi z zahtevkom. Ce zahtevka ni mogoce
obravnavati, ker se zahtevajo dodatne listine, navedite, katere listine ali vrsta
informacij se zahtevajo.

Ce se je osrednji organ odloc¢il, da ne bo obravnaval zahtevka, ker je ocitno, da
zahteve za vlozitev zahtevka niso izpolnjene, navedite, ali so razlogi navedeni v
potrdilu ali bodo sledili pozneje. Podrobna poglavja v zvezi z obravnavo prejetih
zahtevkov za priznanje in izvrSitev ter izvrSitev in izdajo zagotavljajo razlago, kdaj je
tak odziv primeren.
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) Izpolnjevanje obrazca
Napotitev: zadnji oddelek

Obrazec ni podpisan, vendar mora biti na njem navedeno ime uradnika osrednjega
organa, ki je odgovoren za izpolnjevanje obrazca.

II. Navodila za izpolnjevanje priporocenih obrazcev
zahtevka

Ta del poglavja zagotavlja navodila za izpolnjevanje priporo¢enih obrazcev za
posiljanje naslednjih zahtevkov med osrednjimi organi:

zahtevka za priznanje ali priznanje in izvrSitev;

zahtevka za izvrsitev odloc¢be, ki je bila izdana ali priznana v zaproseni drzavi;
zahtevka za izdajo odlocbe;

zahtevka za spremembo odlocbe.

Ta oddelek je razdeljen na tri dele.

Prvi del zagotavlja navodila za izpolnjevanje priporoCenih obrazcev zahtevka za
priznanje ali za priznanje in izvrSitev ter izvrSitev, izdajo in spremembo.

Drugi del zagotavlja navodila za izpolnjevanje dodatnih obrazcev.

Tretji del vsebuje kontrolni seznam, v katerem so navedene listine, ki jih je treba
vkljuciti pri posamezni vrsti zahtevka.

A. Priporoceni obrazec zahtevka za priznanje ali
priznanje in izvrsitev
Ta oddelek zagotavlja navodila za izpolnjevanje priporocenega obrazca, ki ga je treba

uporabiti pri zahtevkih za priznanje ali priznanje in izvrsitev odloc¢b ali sporazumov o
prezivnini. Glej poglavje 4 za dodatne informacije v zvezi s postopki za ta zahtevek.

1. Izpolnjevanje obrazca
a) Kateri obrazec je treba uporabiti

Ce je vlagatelj upravi¢enec, vkljuéno z javnim organom, ki deluje v imenu
upraviCenca ali je upraviCencu izplacal nadomestilo, ali zavezanec, uporabite
obrazec za zahtevke na podlagi ¢lena 10(1)(a) in 10(2)(a). Preverite Stevilke
¢lenov, ki se uporabljajo.

b) Varstvo osebnih in zaupnih podatkov
Napotitev: uvodni odstavek

Konvencija dolo¢a, da zbranih ali posredovanih informacij v zahtevkih na podlagi
Konvencije ni dovoljeno razkriti ali potrditi, ¢e bi to lahko ogrozilo zdravje, varnost
ali svobodo osebe.

Ce glede tega obstaja bojazen, oznadite ustrezno polje na obrazcu zahtevka in
osebne podatke namesto v oddelku 2 navedite na lo¢enem obrazcu (obrazec za
zaupne informacije).

Glej poglavje 3 za celotno razpravo o zahtevi za varstvo osebnih in zaupnih
podatkov.
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c) Ime in kontaktni podatki vlagatelja
Napotitev: oddelek 2

Navedite, ali je vlagatelj upravicenec (oseba, za katero se zahteva ali ki se ji izplaca
prezivnina), zavezanec ali zastopnik enega ali drugega.

Kontaktni podatki sluZijo dvema namenoma. Prvi¢, z njimi se identificirata stranki v
okviru zahtevka, tako da lahko osrednji ali pristojni organ v vsaki drZzavi ustrezno
pripravi zadevo ali spis. Drugi¢, kontaktni podatki morajo biti zadostni, da
omogocajo, da je vlagatelj obvescen v primeru vloZitve pravnega sredstva zoper
odloc¢bo o priznanju in izvrsitvi odlo¢be o prezivnini.

Dobra praksa: osrednji organ prosilec mora zagotoviti, da ima vedno
veljaven naslov ali drugo sredstvo za vzpostavitev stika z vlagateljem.
Med izvrSevanjem se lahko pojavijo vprasSanja, ki zahtevajo dodatne
informacije ali listine, osrednjemu organu v drzavi prosilki (drzavi
posiljateljici) pa mora biti omogoceno, da vzpostavi stik z vlagateljem,
da pridobi informacije ali listine.

Nekatere drzave se lahko odlocCijo za uporabo naslova osrednjega organa ali
drugega pristojnega organa kot naslova vlagatelja, ¢e pravo drzave prosilke ne
dovoljuje razkritja osebnega naslova®’.

Ce je vlagatelj javni organ, vkljudite to informacijo.

d) Podrobnosti o osebah, za katere se zahteva ali ki se jim
izplac¢a prezivnina

Napotitev: oddelek 3

Zahtevek mora vkljucevati dovolj informacij za identifikacijo oseb, za katere se
zahteva ali ki se jim izplaca prezivnina na podlagi odlocbe. To vkljucuje vlagatelja
(navadno starsa, Ceprav je lahko vlagatelj tudi otrok) in vse otroke, za katere se
uporablja Konvencija. V vsakem primeru mora biti naveden datum rojstva, da se
preveri identiteta vsake izmed oseb, upravic¢enih do prezivnine, in ugotovi njihova
starost za zagotovitev, da odloCba spada na podrocje uporabe Konvencije.

Navedena mora biti tudi podlaga, na kateri se zahteva ali izplaca prezivnina za
vlagatelja in otroke. Te informacije zaproseni drzavi omogocajo, da potrdi, ali
zahtevek spada na podrocje uporabe Konvencije. To se nanasa na odnos med
vlagateljem ali osebo, za katero se zahteva ali ki se ji izplata prezivnina, in
Zavezancem.

Razlaga izrazov
V tem oddelku obrazca so uporabljeni naslednji izrazi:
Napotitev: oddelka 3.1 in 3.2

e Sorodstveno razmerje
To polje oznalite, ¢e je podlaga za prezivnino razmerje med starSem in
otrokom. To vkljucuje primere, ko so bili otroci rojeni med trajanjem zakonske
zveze, tako da se sorodstveno razmerje predpostavija ali je ugotovljeno na
podlagi prava, ter primere, ko je povezava med starSem in otrokom ugotovljena
ali potrjena s testiranjem za ugotovitev sorodstvenega razmerja.

187

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 612.
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e  Zakonska zveza
Ce sta stranki poroceni — oznacite to polje.

e  Sorodstvo
Oznacite to polje, ¢e razmerje med vlagateljem in zavezancem temelji na
druzinskih vezeh — na primer, zavezanec je stric ali drug sorodnik. To se
uporablja samo, Ce sta zaproSena drzava in drzava prosilka razsirili uporabo
Konvencije na te vrste druzinskih razmerij (glej poglavje 3).

e  Stari star$/brat ali sestra/vnuk ali vnukinja
Oznadite to polje, Ce je bilo razmerje med vlagateljem in zavezancem eno izmed
navedenih vrst razmerij. To se uporablja samo, Ce sta zaproSena drzava in
drZzava prosilka razsirili uporabo Konvencije na te vrste druzinskih razmerij.

e In loco parentis ali enakovredno razmerje
In loco parentis pomeni razmerje, v katerem odrasla oseba nastopa namesto
starSev v odnosu do otroka. Nastopi lahko, kadar odrasla oseba Zivi z otroki in
se v odnosu do otrok obnasa kot starS. V nekaterih drzavah to vkljucuje
razmerje med maceho/o¢imom in otrokom.

e Razmerje, enako zakonski zvezi
Oznacdite to polje, Ce stranki nista bili poro¢eni, vendar sta ziveli v razmeriju,
podobnem zakonski zvezi. V nekaterih drZzavah se za tako razmerje uporablja
izraz razmerje na podlagi obi¢ajnega prava. To se uporablja samo, Ce sta
zapro3ena drZava in drzava prosilka razSirili uporabo Konvencije na te vrste
razmerij (glej poglavje 3).

V oddelku 3.1 navedite informacije v zvezi z vlagateljem. Datum rojstva vlagatelja
je ze vkljucen v oddelku 2. Ce je vlagatelj otrok, izpolnite ta oddelek.

V oddelku 3.2 navedite informacije v zvezi z vsemi otroki, za katere se zahteva ali
ki se jim izplata prezivnina. Ce je vlagatelj otrok, je treba izpolniti samo
oddelek 3.2. Ce so otroci ve¢ kot trije, oznacite polje 3.4 in prilozite dodatne
informacije na lo¢enem listu.

Izpolnite oddelek 3.3, Ce se prezivnina zahteva za nekoga ali se izplaca nekomu, ki
ni vlagatelj ali otrok.

e) Ime in kontaktni podatki zavezanca
Napotitev: oddelek 4.1
Navedite, ali je zavezanec vlagatelj.

Podatki zavezanca v oddelku 4.1 se zahtevajo za obravnavo zahtevka za priznanje
ali priznanje in izvrSitev ter obvescanje zavezanca, kot zahteva pravo zaprosene
drzave. V tem oddelku je treba navesti vse informacije, ki so znane vlagatelju.
Zapro$ena drzava mora po potrebi opraviti storitve dolo¢anja lokacije ali iskanja,
da poisce zavezanca, ¢e ni znano, kje natancno je.

Dobra praksa: Ce vlagatelj ne ve, kje Zivi zavezanec, vkljucite ¢im vec
drugih informacij o zadnjem znanem prebivalis¢u zavezanca — na
primer o delodajalcu ali kraju. Vkljucite lahko tudi informacije o drugih
povezavah z drzavo — na primer o sorodnikih, pri katerih zavezanec
morda Zivi.
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) Ime in kontaktni podatki zastopnika upravicenca
Napotitev: oddelek 4.2

V tem oddelku je treba navesti podrobnosti o tem, kje je upravi¢enec, ali informacije
o zastopniku upravi¢enca. V stevilnih primerih je zastopnik lahko pravni svetovalec
upravicenca.

V oddelku 4.3 je treba navesti ,0sebno identifikacijsko Stevilko", ¢e je znana. To je
lahko Stevilka v zvezi s socialno varnostjo (Zdruzene drzave), Stevilka socialnega
zavarovanja (Kanada), davcna stevilka (Avstralija) ali druga uradno izdana Stevilka,
ki lahko osrednjemu organu v zaproSeni drzavi pomaga pri iskanju zavezanca ali
preverjanju njegove identitete v drzavnih ali drugih bankah podatkov.

ag) Kam je treba poslati placilo
Napotitev: oddelek 5

Ce je treba odloc¢bo izvrsiti, mora zaprosena drzava vedeti, kam je treba poslati
placila. Ce bodo placila poslana pristojnemu organu v drzavi prosilki v obravnavo, v
ta oddelek vkljucite podrobnosti o enoti za obdelavo ali porazdelitev placil, pa tudi
referencno Stevilko spisa/racuna, da se lahko placila pravilno identificirajo.

V primeru bojazni glede tveganja za vlagatelja ne izpolnite tega
oddelka obrazca. Uporabite obrazec za zaupne informacije.

h) Zahtevek samo za priznanje
Napotitev: oddelek 6

Ce gre za zahtevek samo za priznanje odlo¢be o preZivnini in vlagatelj ne Zeli, da
se odloc¢ba po priznanju izvrSi, oznacite polje v oddelku 6. Upostevajte, da se za
zahtevek samo za priznanje ne zahteva izjava o izvrsljivosti. Zahteva se le izjava,
da ima odloc¢ba ucinek v drzavi izvora. Glej poglavje 4 za dodatne informacije v
zvezi z zahtevki samo za priznanje.

i) Podlaga za pristojnost za priznanje in izvrsitev odlocbe
Napotitev: oddelek 7

Tega poglavja ni treba izpolniti, Ce gre za zahtevek za priznanje ali priznanje in
izvrSitev sporazuma o prezivnini.

Ce gre za zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev sporazuma o prezivnini,
mora zaproSena drzava poznati pravno podlago, na kateri je mogoce priznati in
izvrsiti odlocbo.

Podlaga za pristojnost je navedena v priporo¢enem obrazcu. Izhaja iz ¢lena 20. Po
potrebi se sklicujte na samo odlo¢bo, informacije vlagatelja ali spis pristojnega
organa. Pomembno je, da se na obrazcu oznacijo vsa polja, ki se lahko uporabijo.
Ce nasprotna stranka ugovarja priznanju ali priznanju in izvritvi, mora dokazati,
da se ne uporablja nobena podlaga za priznanje in izvrSitev.

Glej Dodatek k temu poglavju za vec informacij v zvezi z vrstami okoliscin, ki lahko
pomenijo podlago za priznanje in izvrSitev.
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1)) Spustitev nasprotne stranke v postopek
Napotitev: oddelek 8

Kot je obravnavano v poglavju 4, se mora zaproSena drzava za priznanje ali
priznanje in izvrsitev odlo¢be prepricati, da je bila nasprotna stranka obvescena o
zahtevku ali postopku za izterjavo prezivnine, kot to zahteva pravo drZzave, v kateri
je bila odloCba izdana, in je imela moZnost predloZiti staliS¢a ali je bila zastopana v
postopku. Ce je bil uporabljen upravni postopek, kjer je bila odlo¢ba izdana brez
zasliSanja, je morala biti nasprotna stranka po izdaji odlo¢be obvesS¢ena o njej in
imeti ustrezno moznost izpodbijati odlo¢bo, ki jo je izdal organ, kot to zahteva pravo
drzave, ki je izdala odlocbo.

Ta zahteva je obravnavana v oddelku 8 obrazca. Navedite, ali se je nasprotna
stranka spustila v postopek v drZavi izvora ali ne in ali je bila zastopana.

Spustitev nasprotne stranke v postopek je lahko razvidna iz videza odlocbe, ¢e kaze,
da se je nasprotna stranka spustila v prezivninski postopek ali je bila zastopana ali
je izpodbijala odlocbo.

Ce se nasprotna stranka ni spustila v postopek in ni bila zastopana, mora pristojni
organ potrditi, da je bila nasprotna stranka ustrezno obvescena, kot to zahteva
pravo drzave, v kateri je bila odlo¢ba izdana, in ob upostevanju vseh okoliscin. Za
izpolnitev te zahteve (izjava o ustreznem obvescanju) je bil oblikovan priporocen
obrazec. Izpolnjevanje tega obrazca je obravnavano spodaj.

Ce je bila odloc¢ba izdana v sistemu, kjer se ne zahteva zasliSanje, mora biti
navedeno, da se zavezanec/nasprotna stranka ni spustil(-a) v postopek, vedno pa
se zahteva izjava o ustreznem obvescanju.

Odlocbe, ki je bila izdana, ne da bi bila nasprotna stranka o njej ustrezno obvescena,
morda ne bo mogoce priznati ali izvrsiti na podlagi Konvencije.

k) Obrazec o financ¢nih razmerah
Napotitev: oddelek 9

Obrazec o financnih razmerah je potreben, e je treba odlocbo izvrsiti po tem, ko
je bila priznana. Glej oddelek IV tega poglavja za navodila za izpolnjevanje tega
obrazca.

D Pravna pomoc
Napotitev: oddelek 10

V vecini primerov, kjer zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev vloZi
upraviCenec, mora zaproSena drzava zagotoviti brezplacno pravno pomoc¢ (glej
poglavje 3) in vlagatelju ni treba predloziti dodatnih informacij v zvezi s tem
vpraSanjem.

Vendar pa je treba oddelek 10 izpolniti, Ce:

o zahtevek vlaga upravic¢enec in se nanaSa na prezivninske obveznosti, ki ne
izhajajo iz razmerja med starSem in otrokom, do otroka, mlajSega od 21 let; ali

e zahtevek vlaga zavezanec.

Ce gre za katerega od teh dveh primerov, lahko zapro$ena drzava pri odlo¢anju, ali
bo zagotovila pomo¢, preveri premozenjsko stanje ali opravi preskus utemeljenosti.
Na obrazcu o financ¢nih razmerah je obravnavano preverjanje premozenjskega
stanja in vlagatelj mora vkljuciti tudi informacije, ki dokazujejo, ali mu je bila
zagotovljena pravna pomoc v drzavi izvora. Zadoscati bi moral dopis organa, ki je
zagotovil pomoc.
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m) Ime kontaktne osebe pri osrednjem organu, ki je pristojna
za obravnavo zahtevka

Napotitev: oddelek 12

1034. S tem naj bi se identificirala oseba pri osrednjem organu, pristojna za izpolnitev ali
pregled zahtevka, ¢e ga je izpolnil vlagatelj osebno. V skladu s pristopom
.nevtralnosti glede nosilca®, ki omogoca elektronsko posiljanje listin, obrazca ni
treba podpisati.

B. Priporoceni obrazec zahtevka za izvrSitev
odlocbe, ki je bila izdana ali priznana v zaproseni
drzavi

1035. Ta oddelek vsebuje navodila za izpolnjevanje priporoCenega obrazca za zahtevke
za izvrsitev odlocbe, ki je bila izdana ali priznana v zaproseni drzavi. Glej poglavje 6
za informacije o tem zahtevku.

1. Izpolnjevanje obrazca
a) Kateri obrazec je treba uporabiti

1036. Uporabite priporoceni obrazec za zahtevek iz ¢lena 10(1)(b), ker se z zahtevkom
zahteva, da zaproSena drzava izvrsi svojo odlo¢bo ali odlo¢bo, ki je bila prej
priznana v zaproSeni drzavi.

b) Varstvo osebnih in zaupnih podatkov
Napotitev: uvodni odstavek ter oddelek 2(d), (e), (f) in (g)

1037. Konvencija dolo¢a, da zbranih ali posredovanih informacij v zahtevkih na podlagi
Konvencije ni dovoljeno razkriti ali potrditi, ¢e bi to lahko ogrozilo zdravje, varnost
ali svobodo osebe.

1038. Ce glede tega obstaja bojazen, oznacite ustrezno polje na obrazcu zahtevka in
osebne podatke namesto v oddelku 2 navedite na lo¢enem obrazcu (obrazec za
zaupne informacije).

1039. Glej poglavje 3 za celotno razpravo o zahtevi za varstvo osebnih in zaupnih
podatkov.

c) Ime in kontaktni podatki vlagatelja
Napotitev: oddelek 2

1040. Kontaktni podatki sluZijo dvema namenoma. Prvi¢, z njimi se identificirata stranki v
okviru zahtevka, tako da lahko vsak osrednji ali pristojni organ ustrezno pripravi
zadevo ali spis. Drugi¢, kontaktni podatki morajo biti zadostni, da drzavi prosilki
omogocajo, da vzpostavi stik z vlagateljem, Ce pristojni organ v zaproSeni drzavi
zahteva dodatne informacije za zacCetek izvrSevanja (npr. za potrditev izostalih placil
prezivnine).

1041. Nekatere drzave se lahko odlocijo za uporabo naslova osrednjega organa ali
drugega pristojnega organa kot naslova vlagatelja, ¢e pravo drZave prosilke ne
dovoljuje razkritja osebnega nasloval®®. To je lahko dobra praksa tudi v primeru,
Ce je v drzavi prosilki vklju¢en program za izterjavo prezivnin otrok ter ima ta
program dodatne informacije o zavezancu, njegovem premoZenju in dohodku ali o

188 Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 612.
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izraCunu izostalih placil, ki bi lahko pristojnemu organu v zaproSeni drzavi pomagala
pri izvrSevanju odlocbe. V takem primeru je hitreje, ¢e se zahteve za dodatne
informacije ali pomoc¢ naslovijo neposredno na program ali pristojni organ, ki ima
informacije (npr. agencija za prezivnine otrok), in ne na vlagatelja.

Ce je vlagatelj javni organ, vkljuéite te informacije.

Dobra praksa: osrednji organ prosilec bi moral zagotoviti, da ima
vedno veljaven naslov ali drugo sredstvo za vzpostavitev stika z
vlagateljem. Med izvrSevanjem se lahko pojavijo vprasanja, Ki
zahtevajo dodatne informacije ali listine, in osrednjemu organu v drZavi
prosilki mora biti omogoceno, da vzpostavi stik z viagateljem, da
pridobi informacije ali listine.

d) Podrobnosti o osebah, za katere se zahteva ali ki se jim
izplaca prezivnina

Napotitev: oddelek 3

Zahtevek mora vkljucevati dovolj informacij za identifikacijo oseb, za katere se
zahteva ali ki se jim izplaca prezivnina na podlagi odloCbe. To vkljuCuje vlagatelja
(obi¢ajno starsa otrok) in vse otroke, za katere se Konvencija uporablja. V vsakem
primeru mora biti naveden datum rojstva, saj je pomembno zagotoviti, da odloc¢ba
spada na podrocje uporabe Konvencije (glej poglavije 3).

Navedena mora biti tudi podlaga, na kateri se zahteva ali izplada prezivnina za
vlagatelja in otroke. Te informacije zaproseni drZzavi omogocajo, da potrdi, ali
zahtevek spada na podrocje uporabe Konvencije.

Razlaga izrazov
V tem oddelku so uporabljeni naslednji izrazi:
Napotitev: oddelka 3.1 in 3.2

e Sorodstveno razmerje
To polje oznaclite, ¢e je podlaga za prezivnino razmerje med starSem in
otrokom. To vkljucuje primere, ko so bili otroci rojeni med trajanjem zakonske
zveze, tako da se sorodstveno razmerje predpostavlja ali je ugotovljeno na
podlagi prava, ter primere, ko je povezava med starSem in otrokom ugotovljena
ali potrjena s testiranjem za ugotovitev sorodstvenega razmerja.

e Zakonska zveza
To polje oznacite, ¢e se odlocba nanasa na zakonsko zvezo med vlagateljem in
zavezancem.

e  Sorodstvo
To polje oznacite, Ce je razmerje med vlagateljem in zavezancem temeljilo na
druzinskih vezeh — na primer, nasprotna stranka je stric ali drug sorodnik. To
velja samo, ¢e sta zaproSena drzava in drzava prosilka razsirili uporabo
Konvencije na te vrste druzinskih razmerij.

e  Stari starS/brat ali sestra/vnuk ali vnukinja
Oznacite eno polje, ¢e je bilo razmerje med vlagateljem in zavezancem eno
izmed navedenih vrst razmerij. To velja samo, Ce sta zaproSena drzava in
drzava prosilka razsirili uporabo Konvencije na te vrste druzinskih razmerij.
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e In loco parentis ali enakovredno razmerje
In loco parentis pomeni razmerje, v katerem odrasla oseba nastopa namesto
starSev v odnosu do otroka. Nastopi lahko, kadar odrasla oseba Zivi z otroki in
se v odnosu do otrok obnasa kot starS. V nekaterih drzavah to vkljucuje
razmerje med maceho/oCimom in otrokom.

e Razmerje, enako zakonski zvezi
Oznacdite to polje, Ce stranki nista bili poroceni, vendar sta ziveli v razmeriju,
podobnem zakonski zvezi. V nekaterih drzavah se za tako razmerje uporablja
izraz razmerje na podlagi obiCajnega prava. To velja samo, Ce sta zaprosena
drZava in drZava prosilka razsirili uporabo Konvencije na te vrste razmerij.

V oddelku 3.1 navedite informacije v zvezi z vlagateljem. Datum rojstva vlagatelja
je ze vkljucen v oddelku 2. Ce je vlagatelj otrok, izpolnite ta oddelek.

V oddelku 3.2 navedite informacije v zvezi z vsemi otroki, za katere se zahteva ali
ki se jim izplata prezivnina. Ce je vlagatelj otrok, je treba izpolniti samo
oddelek 3.2. Ce so otroci ve¢ kot trije, oznacite polje 3.4 in prilozite dodatne
informacije na lo¢enem listu.

Izpolnite oddelek 3.3, Ce se prezivnina zahteva za nekoga ali se izplaca nekomu, ki
ni vlagatelj ali otrok.

e) Ime in kontaktni podatki zavezanca (nasprotne stranke)
Napotitev: oddelek 4

Podrobnosti o nasprotni stranki se zahtevajo, da lahko izvrSilni organ obravnava
zahtevo za izvrSitev. V tem oddelku je treba navesti vse informacije, ki so znane
vlagatelju. Zaprosena drZzava po potrebi opravi storitve doloCanja lokacije ali
iskanja, da poisce zavezanca, Ce ni znano, kje natancno je.

Dobra praksa: Ce vlagatelj ne ve, kje Zivi zavezanec, vkljucite ¢im vec
drugih informacij o zadnjem znanem prebivaliS¢u zavezanca
(delodajalec, kraj itd.). Vkljucite lahko tudi informacije o drugih
povezavah z drzavo — na primer o sorodnikih, pri katerih zavezanec
morda Zivi.

Treba je navesti ,0sebno identifikacijsko stevilko", ¢e je znana. To je lahko Stevilka
Vv zvezi s socialno varnostjo (Zdruzene drzave), Stevilka socialnega zavarovanja
(Kanada), davcna Stevilka (Avstralija) ali druga uradno izdana Stevilka, ki lahko
osrednjemu organu v zaproseni drZzavi pomaga pri iskanju zavezanca ali preverjanju
njegove identitete v drzavnih ali drugih bankah podatkov.

) Kam je treba poslati placilo
Napotitev: oddelek 5

Zaprodena drzava mora vedeti, kam je treba poslati placila. Ce bodo placila poslana
pristojnemu organu v drzavi prosilki v obravnavo, v ta oddelek vkljucite podrobnosti
o enoti za obdelavo ali porazdelitev pladil, pa tudi referencno stevilko spisa/racuna,
da se lahko placila pravilno identificirajo.

V primeru bojazni glede tveganja za vlagatelja ne izpolnite tega
oddelka obrazca. Uporabite obrazec za zaupne informacije.
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ag) Informacije o odlocbi, izdani v zaproseni drzavi
Napotitev: oddelek 6

1052. V primeru zahtevka, s katerim se zahteva, da drzava izvrSi svojo odlocCbo, je treba
zagotoviti osnovne informacije o odlocbi, da lahko zaprosena drzava poisce ustrezen
sodni ali upravni spis in se lahko pridobijo kopije odlo¢be. Informacije, potrebne za
izpolnitev tega oddelka, so obi¢ajno vsebovane v sami odlocbi.

h) Listine, priloZzene zahtevku
Napotitev: oddelek 7

1053. Navedite, katere od nastetih listin so prilozene. Vsaka zadeva mora vkljucevati
odlocitev glede nastetih vrst, izjavo o izostalih placilih (Ce na podlagi odloc¢be
obstajajo izostala placila) in obrazec o financnih razmerah.

1054. Oznacite ,Odloc¢ba (ali evidentiranje), izdana (izvedeno) v zaproSeni drzavi, za
priznanje odlo¢be druge drzave", Ce odlocba, katere izvrSitev se zahteva, ni bila
izdana v zaproSeni drzavi, vendar je bila prej priznana v zaproSeni drzavi. Zahtevku
se lahko priloZijo podrobnosti o tem priznanju, ¢e so znane, ali odloCba o priznanju.

i Pravna pomoc
Napotitev: oddelek 8

1055.0ddelek 8 je treba izpolniti, ¢e zahtevek vlaga upravi¢enec ter se nanaSa na
prezivninske obveznosti, ki ne izhajajo iz razmerja med starSem in otrokom, do
otroka, mlajSega od 21 let. V tem primeru mora zaproSena drzava vedeti, ali je bila
vlagatelju (upravi¢encu) zagotovljena pravna pomoc v drzavi izvora.

1056.V takem primeru lahko zaprosena drzava pri odloCanju, ali bo zagotovila pomog,
preveri premozZenjsko stanje ali opravi preskus utemeljenosti. Na obrazcu o
finan¢nih razmerah je obravnavano preverjanje premozenjskega stanja in vliagatelj
mora vkljuditi tudi informacije, ki dokazujejo, ali mu je bila zagotovljena pravna
pomoc v drzavi izvora. Zadoscati bi moral dopis organa, ki je zagotovil pomoc.

1)) Izjave
Napotitev: oddelek 10

1057. S tem naj bi se identificirala oseba pri osrednjem organu, pristojna za izpolnitev ali
pregled zahtevka, ¢e ga je izpolnil vlagatelj osebno. V skladu s pristopom
»nevtralnosti glede nosilca®, ki omogoca elektronsko posiljanje listin, obrazca ni
treba podpisati.

C. Priporoceni obrazec zahtevka za izdajo odlocbe

1058. Ta oddelek zagotavlja informacije o izpolnjevanju priporo¢enega obrazca zahtevka
za izdajo odlocbe. Glej poglavije 8 za vec informacij v zvezi s tem zahtevkom.

1. Izpolnjevanje obrazca

a) Kateri obrazec je treba uporabiti

1059. Uporabite priporoCeni obrazec za zahtevek iz ¢lena 10(1)(c) in (d), ker gre za
zahtevek za izdajo odlocbe. Oznacite polje za ustrezen zahtevek.
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b) Varstvo osebnih in zaupnih podatkov
Napotitev: uvodni odstavek ter oddelek 2(d), (e), (f) in (g)

Konvencija doloca, da zbranih ali posredovanih informacij v zahtevkih na podlagi
Konvencije ni dovoljeno razkriti ali potrditi, ¢e bi to lahko ogrozilo zdravje, varnost
ali svobodo osebe.

Ce glede tega obstaja bojazen, oznacite ustrezno polje na obrazcu zahtevka in
osebne podatke namesto v oddelku 2 navedite na lo¢enem obrazcu (obrazec za
zaupne informacije).

Glej poglavje 3 za celotno razpravo o zahtevi za varstvo osebnih in zaupnih
podatkov.

c) Ime in kontaktni podatki vlagatelja
Napotitev: oddelek 2

Kontaktni podatki sluZijo dvema namenoma. Prvic, z njimi se identificirata stranki v
okviru zahtevka, tako da lahko vsak osrednji ali pristojni organ ustrezno pripravi
zadevo ali spis. Drugi¢, kontaktni podatki morajo biti zadostni, da drzavi prosilki
omogocajo, da vzpostavi stik z vlagateljem, Ce se zahtevajo dodatne informacije za
izdajo odlocbe.

Zahtevane informacije o vlagatelju navedite bodisi v oddelku 2 bodisi na obrazcu za
zaupne informacije. Nekatere drzave se lahko odlocijo za uporabo naslova in
kontaktnih podatkov osrednjega organa kot naslova in kontaktnih podatkov
vlagatelja, ¢e pravo drzave prosilke ne dovoljuje razkritja osebnega naslova?'®®.
Vendar pa mora v tem primeru osrednji organ prosilec imeti moznost, da vzpostavi
stik z vlagateljem, Ce zaproSeni osrednji organ ali pristojni organ zahteva dodatne
informacije ali ¢e zaprosena drzava zahteva nadaljnje ukrepanje. To je zlasti
pomembno, Ce je treba z vlagateljem vzpostaviti stik za udelezbo na testiranju za
ugotovitev sorodstvenega razmerja.

Dobra praksa: osrednji organ prosilec bi moral zagotoviti, da ima
vedno veljaven naslov ali drugo sredstvo za vzpostavitev stika z
vlagateljem. Med izvrSevanjem se lahko pojavijo vprasanja, Ki
zahtevajo dodatne informacije ali listine, in osrednjemu organu v drZavi
prosilki (drzavi posiljateljici) mora biti omogoceno, da vzpostavi stik z
vlagateljem, da pridobi informacije ali listine.

d) Podrobnosti o osebah, za katere se zahteva ali ki se jim
izplaca prezivnina

Napotitev: oddelek 3

Zahtevek mora vkljucevati dovolj informacij za identifikacijo oseb, za katere se
zahteva ali ki se jim izplaca prezivnina. To vkljuCuje vlagatelja (obi¢ajno starsa
otrok) in vse otroke, za katere se Konvencija uporablja. V vsakem primeru mora
biti naveden datum rojstva, saj je pomembno zagotoviti, da odlocba spada na
podrocje uporabe Konvencije (glej poglavje 3).

189
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Navedena mora biti tudi podlaga, na kateri se zahteva ali izplaca prezivnina za
vlagatelja in otroke. Te informacije zaproseni drzavi omogocajo, da potrdi, ali
zahtevek spada na podrocje uporabe Konvencije. To se nanasa na odnos med
vlagateljem ali drugo osebo, za katero se zahteva ali ki se ji izplaca prezivnina, in
nasprotno stranko/zavezancem.

Razlaga izrazov
V tem oddelku so uporabljeni naslednji izrazi:
Napotitev: oddelka 3.1 in 3.2

Sorodstveno razmerje

To polje oznacite, ¢e je podlaga za prezivnino razmerje med starSem in otrokom. To
vkljuCuje primere, ko so bili otroci rojeni med trajanjem zakonske zveze, tako da se
sorodstveno razmerje predpostavlja ali je ugotovljeno na podlagi prava, in primere,
ko je povezava med starSem in otrokom lahko ugotovljena ali potrjena s testiranjem
za ugotovitev sorodstvenega razmerja.

Zakonska zveza
To polje oznacite, ¢e se odlocba nanasa na zakonsko zvezo med vlagateljem in
zavezancem.

Sorodstvo

To polje oznacdite, ¢e je razmerje med vlagateljem in zavezancem temeljilo na
druzinskih vezeh — na primer, nasprotna stranka je stric ali drug sorodnik. To velja
samo, Ce sta zaproSena drzava in drzava prosilka razsirili uporabo Konvencije na te
vrste druzinskih razmerij.

Stari stars/brat ali sestra/vnuk ali vnukinja

Oznacite eno polje, ¢e je bilo razmerje med vlagateljem in zavezancem eno izmed
navedenih vrst razmerij. To velja samo, Ce sta zaproSena drzava in drzava prosilka
razSirili uporabo Konvencije na te vrste druzinskih razmerij.

In loco parentis ali enakovredno razmerje

In loco parentis pomeni razmerje, v katerem odrasla oseba nastopa namesto starSev
v odnosu do otroka. Nastopi lahko, kadar odrasla oseba zivi z otroki in se v odnosu
do otrok obnasa kot star$. V nekaterih drzavah to vkljuCuje razmerje med
maceho/oc¢imom in otrokom.

Razmerje, enako zakonski zvezi

Oznadite to polje, Ce stranki nista bili poroceni, vendar sta ziveli v razmeriju,
podobnem zakonski zvezi. V nekaterih drzavah se za tako razmerje uporablja izraz
razmerje na podlagi obi¢ajnega prava. To velja samo, Ce sta zaproSena drzava in
drzava prosilka razsirili uporabo Konvencije na te vrste razmerij.

V oddelku 3.1 navedite informacije v zvezi z vlagateljem. Datum rojstva vlagatelja
je ze vkljucen v oddelku 2. Ce je vlagatelj otrok, izpolnite ta oddelek.

V oddelku 3.2 navedite informacije v zvezi z vsemi otroki, za katere se zahteva ali
ki se jim izplata prezivnina. Ce je vlagatelj otrok, je treba izpolniti samo
oddelek 3.2. Ce so otroci ve¢ kot trije, oznacite polje 3.4 in prilozite dodatne
informacije na loCenem listu.

Izpolnite oddelek 3.3, Ce se prezivnina zahteva za nekoga ali se izplaca nekomu, ki
ni vlagatelj ali otrok.
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e) Ime in kontaktni podatki nasprotne stranke/zavezanca
Napotitev: oddelek 4

Ta oddelek vsebuje zahtevo, da vlagatelj zagotovi dovolj informacij za identificiranje
zavezanca in njegove lokacije za namene obve$canja o zahtevku. Ce trenutni naslov
bivaliS¢a ni znan, se lahko zagotovijo druge informacije, vkljuéno s prejsSnjimi
naslovi bivalis¢a ali kontaktnimi podatki drugih oseb, ki bi lahko pomagale pri
iskanju zavezanca. Upostevajte, da obrazec o financnih razmerah (obravnavan
spodaj) vsebuje tudi dolocbo o dodatnih informacijah v zvezi z zavezancem.

Treba je navesti ,,osebno identifikacijsko Stevilko*, Ce je znana. To je lahko Stevilka
v zvezi s socialno varnostjo (Zdruzene drzave), Stevilka socialnega zavarovanja
(Kanada), davcna Stevilka (Avstralija) ali druga uradno izdana Stevilka, ki lahko
osrednjemu organu v zaproseni drZzavi pomaga pri iskanju zavezanca ali preverjanju
njegove identitete v drzavnih ali drugih bankah podatkov.

) Kam je treba poslati placilo
Napotitev: oddelek 5

Ce vlagatelj zeli, da se odlo¢ba o preZivnini spremlja in izvrsi po tem, ko je bila
pridobljena, mora zaprosena drzava vedeti, kam je treba poslati placila. Ce bodo
placila poslana pristojnemu organu v drzavi prosilki v obravnavo, v ta oddelek
vpiSite podrobnosti o enoti za obdelavo ali porazdelitev placil, pa tudi referencno
Stevilko spisa/racuna, da se lahko placila pravilno identificirajo.

9) Namen zahtevka
Napotitev: oddelek 6

Navedite, ali se zahtevek za izdajo odlocbe vlaga, ker ni odlocbe ali ker priznanje in
izvrsitev obstojeCe odloCbe nista bila mogoca ali sta bila zavrnjena.

h) Prezivnina, ki jo zahteva vlagatelj
Napotitev: oddelek 7

Nekatere drzave zahtevajo, da vlagatelj dololi znesek in pogostnost placevanja
prezivnine, ki jo zahteva vlagatelj. Ali se te informacije zahtevajo, je navedeno v
profilu zaproSene drzave. Ce se, izpolnite oddelek 7 in dolocite valuto zneska, ki se
zahteva. Valuta je lahko valuta zaproSene drzave ali drZzave prosilke.

i) Listine v podporo zahtevku
Napotitev: oddelek 8

Ta oddelek zagotavlja seznam listin, vkljucenih v zahtevek. Katera dokumentacija
je potrebna, je odvisno od dejstev v zadevi, od tega, ali gre za vpraSanje
sorodstvenega razmerja, od starosti otrok in tega, ali obstajajo kakrsni koli
obstojeci sporazumi, povezani s prezivnino. Spodnja preglednica lahko pomaga pri
zbiranju pravilne dokumentacije; vendar se zadeve med seboj razlikujejo, zato je
treba preglednico obravnavati samo kot sploSne smernice.
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Rojstni list ali
enakovredna listina

Vkljucite rojstni list za vsakega otroka, za katerega
se zahteva preZivnina. Druge podobne listine
vkljuCujejo krstne liste ali dokumente o
drzavljanstvu — Ce rojstni list ni na voljo. Pomembno
je, da listina potrjuje datum rojstva in ime otroka.

Priznanje ocCetovstva s
strani zavezanca

To je lahko v obliki izjave, predlozene ob rojstvu
otroka (bolnisni¢ni obrazec), ali poznejsega
priznanja. To se navadno ne zahteva, Ce je otrok
rojen v Casu zakonske zveze starSev.

Uradna izjava, ki
zagotavlja dokaz v zvezi
z oCetovstvom

Ce priznanje ocetovstva ni dokumentirano, mora
vlagatelj predloziti uradno izjavo z opisom okolis¢in
v zvezi z oCetovstvom otroka ter odnosa zavezanca
do otroka ob rojstvu in po njem.

Odlocba pristojnega
organayv zvezi z
ocCetovstvom

V nekaterih primerih je pristojni organ morda Ze
ugotovil oCetovstvo brez izdaje odlo¢be o prezivnini.

Rezultati genetskih
testov

Ce je bilo opravljeno genetsko testiranje, s katerim
je bilo potrjeno oCetovstvo otroka, vkljucite
rezultate testiranja.

Potrdilo o posvojitvi

Ce je zavezanec posvojil otroka, za katerega se
zahteva preZivnina, priloZite potrdilo o posvojitvi.

Porocni list ali potrdilo o
podobnem razmerju ter
datum razveze ali
prenehanja Zivljenjske
skupnosti

To prilozite, Ce sta bili stranki poroceni. Te
informacije se bodo uporabile tudi za ugotavljanje,
ali je bil otrok rojen v ¢asu zakonske zveze med
upravi¢encem in zavezancem.

Uradna izjava, ki
zagotavlja dokaz v zvezi
s skupnim
prebivalis¢em strank

Ta izjava v vecini primerov ni pomembna, vendar pa
se lahko na primer zahteva, Ce sta stranki za¢asno
prebivali na razli¢nih lokacijah z namenom
zaposlitve, vendar vseskozi imeli skupno
gospodinjstvo v doloceni drzavi.

Sporazum v zvezi s
prezivnino

Ta sporazum je treba vkljuciti, Ce sta se stranki prej
dogovorili o prezivnini, na primer v okviru reSevanja
vprasanj skrbnistva s pomocjo posredovanja.

Dokazilo o obiskovanju
srednjesSolske ali
visokoSolske
izobrazevalne ustanove

To dokazilo je potrebno, e se zahteva prezivnina za
starejSega otroka, zlasti polnoletnega otroka, saj
lahko obiskovanje Sole doloca upravic¢enost do
prezivnine.

Dokazilo o invalidnosti

Te informacije je treba vkljuditi, ¢e se prezivnina
zahteva za starejSega ali polnoletnega otroka in
upravi¢enost do prezivnine temelji na invalidnosti
otroka.

Obrazec o financénih
razmerah

Ta obrazec je treba izpolniti ¢im bolj popolno.
Zagotavlja posebne informacije za izdajo in izvrSitev
odlocbe. Vkljucuje okolisc¢ine upravicenca in
zavezanca.

Izjava o izostalih ali
preteklih placilih

Ta obrazec se verjetno ne bo zahteval, razen ce je
zahtevek vilozen v skladu s ¢lenom 10(1)(d) in so se

Pravo, ki se uporablja

na podlagi prejsnje odloCbe nabrala izostala placila.

Ce pravo, ki se uporablja, ni ,pravo drzave sodig¢a"
(pravo drzave, v kateri poteka postopek), je morda

treba vkljuciti dokumentacijo na podlagi prava, ki se
uporablja v okviru zahtevka.
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Druga dokazila, ki jih Preverite profil zaproSene drzave, da ugotovite, ali
zahteva zaprosena je treba vkljuciti kakrSne koli dodatne listine.
drzava

Odlocba zaprosene Ce je bilo priznanje obstoje¢e odlocbe zavrnjeno, je
drzave o zavrnitvi treba priloziti kopijo te zavrnitve.

priznanja in izvrSitve

Slika 38: Preglednica listin, ki jih je treba vkljuciti v zahtevek za izdajo odlocbe

D) Izvrsitev po izdaji odlocbe
Napotitev: oddelek 9

1077. Ce vlagatelj Zeli, da se odlo¢ba o prezivnini, potem ko je bila izdana, izvrsi v
zaproseni drzavi, mora biti to navedeno v tem oddelku.

k) Ime kontaktne osebe pri osrednjem organu, ki je pristojna
za obravnavo zahtevka

Napotitev: oddelek 11

1078. S tem naj bi se identificirala oseba pri osrednjem organu, pristojna za izpolnitev ali
pregled zahtevka, ¢e ga je izpolnil vlagatelj osebno. V skladu s pristopom
.nevtralnosti glede nosilca®, ki omogoca elektronsko posiljanje listin, obrazca ni
treba podpisati.

D. Priporoceni obrazec zahtevka za spremembo
odlocbe
1079. Ta oddelek zagotavlja navodila za izpolnjevanje priporo¢enega obrazca zahtevka za

spremembo odlocbe. Upravi¢enci in zavezanci uporabljajo enak obrazec. Oznacite
polje za ustrezen zahtevek. Glej poglavje 12 za dodatne informacije v zvezi s tem

zahtevkom.
1. Izpolnjevanje obrazca
a) Varstvo osebnih in zaupnih podatkov

Napotitev: uvodni odstavek, oddelek 2(d), (e), (f) in (g) ter
oddelek 5

1080. Konvencija dolo¢a, da zbranih ali poslanih informacij v zahtevkih na podlagi
Konvencije ni dovoljeno razkriti ali potrditi, ¢e bi to lahko ogrozilo zdravje, varnost
ali svobodo osebe.

1081. Ce glede tega obstaja bojazen, oznacite ustrezno polje na obrazcu zahtevka in
osebne podatke namesto v oddelku 2 navedite na lo¢enem obrazcu (obrazec za
zaupne informacije).

1082. Glej poglavje 3 za celotno razpravo o zahtevi za varstvo osebnih in zaupnih
podatkov.
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b) Ime in kontaktni podatki vlagatelja
Napotitev: oddelek 2

Kontaktni podatki sluZijo dvema namenoma. Prvic, z njimi se identificirata stranki v
okviru zahtevka, tako da lahko vsak osrednji ali pristojni organ ustrezno pripravi
zadevo ali spis. Drugi¢, kontaktni podatki morajo biti zadostni, da zaproseni drzavi
omogocajo, da vzpostavi stik z vlagateljem, ¢e je zoper odlocbo za spremembo
odlo¢be vlozeno pravno sredstvo in se zahteva obvestilo o vloZzenem pravnem
sredstvu.

Nekatere drZzave se lahko odlocijo za uporabo naslova osrednjega organa ali
drugega pristojnega organa kot naslova vlagatelja, ¢e pravo drzave prosilke na
dovoljuje razkritja osebnega naslova vlagatelja®®°.

Dobra praksa: osrednji organ prosilec bi moral zagotoviti, da ima
vedno veljaven naslov ali drugo sredstvo za vzpostavitev stika z
vlagateljem. Med izvrSevanjem se lahko pojavijo vprasanja, Ki
zahtevajo dodatne informacije ali listine, in osrednjemu organu v drZavi
prosilki mora biti omogoceno, da vzpostavi stik z vlagateljem, da
pridobi informacije ali listine.

Ce je vlagatelj zastopnik upravi¢enca ali zavezanca, to navedite na obrazcu.

c) Podrobnosti o osebah, za katere se zahteva ali ki se jim
izplaca prezivnina

Napotitev: oddelek 3

Zahtevek mora vkljucevati dovolj informacij za identifikacijo oseb, za katere se
zahteva ali ki se jim izplaca prezivnina na podlagi odlocbe. To vkljucuje vlagatelja
(navadno starSa otrok, vendar vcasih tudi otroka) in vse otroke, za katere se
Konvencija uporablja. V vsakem primeru mora biti naveden datum rojstva, saj je
pomembno zagotoviti, da odlo¢ba spada na podrocje uporabe Konvencije (glej
poglavje 3).

Navedena mora biti tudi podlaga, na kateri se zahteva ali izplaca prezivnina za
vlagatelja in otroke. To bo zaproseni drzavi omogocilo, da potrdi, ali zahtevek spada
na podrocje uporabe Konvencije.

Razlaga izrazov
V tem oddelku so uporabljeni naslednji izrazi:
Napotitev: oddelka 3.1 in 3.2

e Sorodstveno razmerje
To polje oznaclite, ¢e je podlaga za prezivnino razmerje med starSem in
otrokom. To vkljucuje primere, ko so bili otroci rojeni med trajanjem zakonske
zveze, tako da se sorodstveno razmerje predpostavija ali je ugotovljeno na
podlagi prava, ter primere, ko je povezava med starSem in otrokom ugotovljena
ali potrjena s testiranjem za ugotovitev sorodstvenega razmerja.

190

Glej obrazlozitveno porocilo, odstavek 612.
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e Zakonska zveza
To polje oznacite, ¢e se odlo¢ba nanasa na zakonsko zvezo med vlagateljem in
zavezancem.

e  Sorodstvo
To polje oznacite, Ce je razmerje med vlagateljem in zavezancem temeljilo na
druzinskih vezeh — na primer, nasprotna stranka je stric ali drug sorodnik. To
velja samo, ¢e sta zaproSena drzava in drzava prosilka razsirili uporabo
Konvencije na te vrste druzinskih razmerij.

e  Stari starS/brat ali sestra/vnuk ali vnukinja
Oznacite eno polje, ¢e je bilo razmerje med vlagateljem in zavezancem eno
izmed navedenih vrst razmerij. To velja samo, Ce sta zaproSena drzava in
drzava prosilka razsirili uporabo Konvencije na te vrste druzinskih razmerij.

e Loco parentis ali enakovredno razmerje
Loco parentis pomeni razmerje, v katerem odrasla oseba nastopa namesto
starSev v odnosu do otroka. Nastopi lahko, kadar odrasla oseba Zivi z otroki in
se v odnosu do otrok obnasa kot starS. V nekaterih drzavah to vkljucuje
razmerje med maceho/oCimom in otrokom.

e Razmerje, enako zakonski zvezi
Oznacite to polje, Ce stranki nista bili poro¢eni, vendar sta ziveli v razmeriju,
podobnem zakonski zvezi. V nekaterih drzavah se za tako razmerje uporablja
izraz razmerje na podlagi obicajnega prava. To velja samo, Ce sta zaprosena
drZzava in drZava prosilka razSirili uporabo Konvencije na te vrste razmerij.

V oddelku 3.1 navedite informacije v zvezi z vlagateljem. Datum rojstva vlagatelja
je ze vkljucen v oddelku 2. Ce je vlagatelj otrok, izpolnite ta oddelek.

V oddelku 3.2 navedite informacije v zvezi z vsemi otroki, za katere se zahteva ali
ki se jim izplaca prezivnina. Ce je vlagatelj otrok, je treba izpolniti samo oddelek 3.2
Ce so otroci veé kot trije, oznadite polje 3.4 in prilozite dodatne informacije na
loCenem listu.

Izpolnite oddelek 3.3, e se prezivnina zahteva za ali se izplaca osebi, ki ni vlagatelj
ali otrok.

d) Ime in kontaktni podatki zavezanca
Napotitev: oddelek 4.1
Navedite, ali je zavezanec vlagatelj.

Podrobnosti zavezanca se zahtevajo za obravnavo zahtevka in obvescanje
zavezanca o zahtevku upravic¢enca za spremembo. V tem oddelku je treba navesti
vse informacije, ki so znane vlagatelju. ZaproSena drzava po potrebi opravi storitve
dolocanja lokacije ali iskanja, da pois¢e zavezanca, ¢e ni znano, kje natancno je.

V oddelku 4.3 je treba navesti ,osebno identifikacijsko stevilko", ¢e je znana. To ja
lahko Stevilka v zvezi s socialno varnostjo (ZdruZzene drzave), Stevilka socialnega
zavarovanja (Kanada), davcna stevilka (Avstralija) ali druga uradno izdana sStevilka,
ki je lahko osrednjemu organu v zaproseni drzavi v pomoc pri iskanju zavezanca ali
preverjanju njegove identitete v drZavnih ali drugih bankah podatkov.

Dobra praksa: Ce viagatelj ne ve, kje Zivi zavezanec, vkljucite ¢im vec
drugih informacij o zadnjem znanem prebivalis¢u zavezanca — na
primer o delodajalcu ali kraju. Vkljucite lahko tudi informacije o drugih
povezavah z drzavo — na primer o sorodnikih, pri katerih zavezanec
morda Zivi.
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e) Ime in kontaktni podatki zastopnika upravicenca
Napotitev: oddelek 4.2

1095. Ce ima upravi¢enec zastopnika, je treba v tem oddelku navesti potrebne
podrobnosti. V Stevilnih primerih je zastopnik lahko pravni svetovalec upravicenca.

) Informacije za pomoc pri iskanju nasprotne stranke
Napotitev: oddelek 4.3

1096. Ce zavezanec vlaga zahtevek za spremembo, je upravi¢enec nasprotna stranka v
okviru zahtevka. V tem primeru v tem oddelku vkljucite dovolj informacij, da bo
lahko zaprosena drzava nasla upravicenca. Ce je vlagatelj upravicenec, zastopnik
upravi¢enca ali otrokov zastopnik, je nasprotna stranka zavezanec. V tem primeru
vkljucite ustrezne informacije v zvezi z zavezancem.

¢)) Kam je treba poslati placilo
Napotitev: oddelek 5

1097. Ce je treba spremenjeno odlo¢bo izvrsiti, potem ko je bila izdana, mora zapro$ena
drzava vedeti, kam je treba poslati placila. Ce bodo placila poslana pristojnemu
organu v drzavi prosilki v obravnavo, v ta oddelek vkljucite podrobnosti o enoti za
obdelavo ali porazdelitev placil, pa tudi referencno Stevilko spisa/racuna, da se
lahko placila pravilno identificirajo.

V primeru bojazni glede tveganja za vlagatelja ne izpolnite tega
oddelka obrazca. Uporabite obrazec za zaupne informacije.

h) Podrobnosti o odlocbi
Napotitev: oddelek 6

1098. Zahtevek mora vkljuCevati podrobnosti v zvezi z odloCbo, za katero se zahteva
sprememba. Vse informacije, potrebne za izpolnitev tega oddelka, morajo biti
vsebovane v sami odlocbi.

i Spremenjene okoliscine
Napotitev: oddelek 7

1099. NajpogostejSa podlaga za vlozitev zahtevka za spremembo je, da so se okoliscine
upraviCenca, zavezanca ali otrok od izdaje odloCbe spremenile. V zahtevku so
navedene najpogostejSe spremembe okolis¢in. Te so velinoma same po sebi
razumljive. Spremembe okoliS¢in osebe, za katero se zahteva prezivnina, lahko
vkljuCujejo spremembo otrokovega prebivaliS¢a ali primer, ko upravi¢enec ne
vzdrzuje vel otroka. V to kategorijo spada tudi ponovna poroka ali partnerska
zveza.

) Zahtevana sprememba
Napotitev: oddelek 8

1100. V tem oddelku navedite spremembo, ki se zahteva. Navedite podrobnosti zahtevane
spremembe in valuto, kadar je to potrebno.
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1103.
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k) Listine, vkljucene v svezenj
Napotitev: oddelek 9

V tem oddelku je naveden seznam listin, ki jih je treba vkljuciti v svezenj. V
nekaterih primerih se zahteva druga dokumentacija, odvisno od razlogov za
zahtevek za spremembo. Zagotovite, da so razlogi za spremembo pojasnjeni in
podprti z ustrezno dokumentacijo.

)] IzvrSitev po spremembi
Napotitev: oddelek 10

V nekaterih primerih, na primer, ¢e zavezanec zahteva spremembo za zviSanje
prezivnine, bo vlagatelj zahteval, da se spremenjena odlo¢ba izvrSi v zaproseni
drzavi. V tem primeru to navedite v oddelku 10.

m) Informacije o upravicencu
Napotitev: oddelek 12

Ce zahtevek za spremembo vlozi zavezanec, so pomembne informacije o obi¢ajnem
prebivalis¢u upravi¢enca, da se preveri, ali glede postopka spremembe obstajajo
kakrsne koli omejitve. Ta oddelek zagotavlja potrebne informacije v zvezi z
zahtevkom iz ¢lena 18. To je podrobneje obravnavano v poglavju 11.

n) Ime kontaktne osebe pri osrednjem organu, ki je pristojna
za obravnavo zahtevka

Napotitev: oddelek 13

S tem naj bi se identificirala oseba pri osrednjem organu, pristojna za izpolnitev ali
pregled zahtevka, ¢e ga je izpolnil vlagatelj osebno. V skladu s pristopom
»nevtralnosti glede nosilca®, ki omogoca elektronsko posiljanje listin, obrazca ni
treba podpisati.

III. Navodila za izpolnjevanje dodatnih obrazcev

A. Obrazec o financnih razmerah

Ta obrazec je treba priloZiti vsem zahtevkom na podlagi Konvencije. Vsebuje
podrobne informacije, ki bodo po potrebi uporabljene za pomo¢ zaproseni drzavi:

e pri iskanju nasprotne stranke za namen obvescanjao Namig: dobro je

zahtevku; preveriti profil drzave,
e za pomoC pristojnemu organu pri izvrSevanju v katero bo poslan
odlocbe; obrazec. V profilu
e pri dolocanju ustrezne visine prezivnine pri zahtevkih  drzave je navedeno,
za izdajo odlocbe in zahtevkih za spremembo ali ali je mogoce izpustiti
e za podporo zahtevku za pravno pomoc v zaproseni katere koli informacije
drzavi. iz obrazca o finan¢nih

razmerah.
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1. Izpolnjevanje obrazca
a) Preambula

Tako kot pri drugih listinah v okviru zahtevka je na obrazcu prostor za navedbo, ali
obstaja bojazen, da bo razkritje ali potrditev informacij ogrozilo zdravje, varnost ali
svobodo osebe. V takem primeru se osebni podatki navedejo samo na obrazcu za
zaupne informacije.

b) Informacije o zahtevku
Napotitev: del |

Ta oddelek izpolnite za vse zahtevke, pri ¢emer uporabite informacije iz obrazca
zahtevka. Podrobnosti se nanasSajo na kontaktne podatke osrednjega organa in ne
vlagatelja.

V oddelku 3 navedite, ali je vlagatelj upravi¢enec, zavezanec ali zastopnik osebe,
za katero se zahteva ali ki se ji izplaca prezivnina.

V oddelku 4 je naveden zahtevek, ki se vlaga. UposStevajte, da Ce je vlozena zahteva
za pravno pomoc¢ na podlagi ¢lena 17, se poleg polja za poseben zahtevek oznaci
tudi eno izmed zadnjih dveh polj.

V oddelku 5 navedite valuto, ki se uporablja na celotnem obrazcu o financnih
razmerah. Ce ste vse zneske pretvorili v valuto zaproSene drzave, navedite
uporabljen devizni tecaj in datum pretvorbe.

c) Splosne informacije o upravic¢encu ali osebah, za katere se
zahteva ali katerim se izplaca prezivnina

Napotitev: del 11

Ta del se izpolni samo, Ce gre za zahtevek za izdajo ali spremembo odlocbe. Pri
zahtevkih za priznanje, priznanje in izvrsitev ali izvrSitev odloCbe o prezivnini se ne
zahteva.

d) SplosSne informacije o zavezancu
Napotitev: del 111

Ta del je treba izpolniti za vse zahtevke. Zagotavlja nekatere osnovne informacije
o zavezancu, njegovem dohodku in njegovih vzdrzevanih ¢lanih. V tem delu je treba
navesti vse informacije, ki so znane vlagatelju.

e) PremoZzenje in dolgovi zavezanca
Napotitev: del IV
Ta del je treba izpolniti za vse zahtevke. Treba je navesti vse znane informacije.
) Bilanca stanja vilagatelja
Napotitev: del V

Ta del se izpolni samo v primeru zahtevka za izdajo ali spremembo odlocbe ali e
se v omejenih okolis¢inah iz ¢lena 17 zahteva pravna pomoC. Pri zahtevkih za
priznanje, priznanje in izvrsitev ali izvrsitev odlocbe o prezivnini ga ni treba izpolniti.
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9) Zdravstveno zavarovanje
Napotitev: del VI

Ta del je treba izpolniti za zahtevek za izdajo in spremembo odlocbe. Pri zahtevkih
za priznanje ter priznanje in izvrsitev ali izvrSitev odloCbe o prezivnini se ne zahteva.

h) Zadnji oddelki
Napotitev: zadnji oddelki

Na obrazcu navedite, ali je obrazec izpolnil vlagatelj. Ce ga je, mora zastopnik
osrednjega organa pregledati listino. Treba je identificirati zastopnika osrednjega
organa in izpolniti izjavo. Obrazca ni treba podpisati.

B. Izjava o ustreznem obvescanju

Ta obrazec se uporabi samo pri zahtevkih za priznanje ali priznanje in izvrSitev.
Predlozena mora biti, e se nasprotna stranka (navadno zavezanec) ni spustila v
postopek in ni bila zastopana za pridobitev odloCbe o prezivnini. Samo v teh
primerih je treba oblikovati ustrezno obvestilo o zahtevku za odloc¢bo ali izdaji
odlocbe. Ker odlocbe o prezivnini, izdane v nekaterih upravnih sistemih, ne
predvidevajo, da se nasprotna stranka spusti v postopek pred izdajo odlocbe, se ta
obrazec vedno zahteva v takih primerih. Ce niste prepri¢ani, ali je ta obrazec
potreben, preverite v poglavju 4.

PriporoCeni obrazec mora izpolniti uradnik, ki lahko potrdi, da je bila nasprotna
stranka ustrezno obvesScena, kot to zahteva pravo drzave, v kateri je bila izdana
odlocba (drzava izvora).

V vecini primerov, kjer je bilo zahtevano obvestilo vroc¢eno nasprotni stranki v drzavi
izvora, je na voljo dokumentacija, kot je pisna izjava o vrocitvi ali obvestilu ali
potrdilo o vroditvi, ki potrjuje, da je bila nasprotna stranka obveS¢ena o postopku
ali izdani odlocbi. V drugih primerih je v odlocCbi lahko navedeno, da se je nasprotna
stranka spustila v postopek, je bila obveS¢ena o postopku ali odlocCbi in je imela
moznost predloziti staliSCa ali izpodbijati odlo¢bo. Ta dokumentacija lahko
pristojnemu organu pomaga pri pripravi izjave o ustreznem obvescanju.

Ce je bilo treba zahtevano obvestilo vroditi zunaj drzave ter sta drzava izvora in
druga drzava pogodbenici drugega mednarodnega instrumenta, ki ureja poSiljanje
obvestila, je dokumentacija o zadevnem postopku na voljo za pomoc¢ pristojnemu
organu v drzavi izvora pri izpolnjevanju izjave o ustreznem obvesc¢anju.

C. Izjava o izvrsljivosti odlocbe

Ta listina je potrebna pri zahtevku za priznanje in izvrSitev. Pri zahtevku samo za
priznanje se ne zahteva. Zagotavlja informacije, ki se zahtevajo na podlagi
Clena 25(1)(b). Listina potrjuje, da je odlocba, ki jo je treba priznati in izvrsiti,
izvrsljiva v drzavi izvora®®, Ce je odlo¢bo izdal upravni organ, listina tudi potrjuje,
da odlocba izpolnjuje zahteve iz ¢lena 19(3), razen Ce je drzava izvora v skladu s
¢lenom 57 navedla, da so njene upravne odlocbe vedno skladne s ¢lenom 19(3).

191

V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,,attestation de la force de chose jugée", ki doloca, da je odlocba
pravno veljavna v zadevni drzavi.
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Ce gre za zahtevek za priznanje in izvrsitev sporazuma o prezivnini (in ne odlo¢be
0 prezivnini), je treba to listino nekoliko spremeniti, da potrjuje, da je posamezni
sporazum o prezivnini izvrsljiv kot odlocba o prezivnini v drzavi izvora
(¢len 30(3)(b)).

D. Povzetek odlocbe

Ta priporoceni obrazec mora izpolniti uradnik pristojnega organa v drzavi izvora in
se uporabi, Ce je zaproSena drzava v skladu s ¢lenom 57 navedla, da bo sprejela
povzetek odloCbe o prezivnini za namen zahtevka za priznanje ter priznanje in
izvrSitev. Najpogosteje se uporablja v primerih, ko je odlocba o prezivnini obsezna
in se le del odlocbe nanasa na prezivnino. Ce je povzetek sprejemljiv, je treba
namesto celotne odlo¢be prevesti le povzetek ali izvliecke.

E. Izracun izostalih placil

V primeru neporavnanih izostalih placil preZivnine na podlagi odloCbe, ki jo je treba
priznati in izvrSiti ali izvrsiti, je treba zaproseni drzavi predloziti izracun teh izostalih
placil. Trenutno za to ni priporoCenega obrazca. Izracun mora vkljucevati znesek
neporavnanih izostalih placil in datum izracuna.

Podroben izraCun pristojnemu organu, odgovornemu za izvrSevanje v zaproseni
drzavi, pomaga, Ce zavezanec ugovarja izracunu izostalih placil. Ce je v imenu
upravicenca v drzavi prosilki udeleZzen program ali agencija za izterjavo prezivnine
otrok, je dobro uporabiti izjavo ali izracun izostalih placil, ki ga predlozi zadevni
organ ali agencija, saj so njegove/njene evidence celovite.

F. Listina, v kateri Jje pojasnjena metoda za
prilagoditev

Ce je v odlocbi, ki jo je treba priznati ali priznati in izvrSiti, predvidena samodejna
indeksacija ali prilagoditev, je treba sveznju zahtevka priloziti izjavo ali listino, v
kateri je pojasnjeno, kako bo izvedena prilagoditev ali indeksacija. V listini mora biti
navedeno, ali bo ta izracun opravila drzava prosilka (npr. kot v primeru ocene
agencije za prezivnino otrok v Avstraliji). Drugace vkljucite informacije, ki so
potrebne, da lahko pristojni organ v zaproSeni drzavi po potrebi odlocbo prilagodi
ali jo indeksira.

Trenutno za to ni priporo¢enega obrazca.

G. Dokazilo o nadomestilih ali pravici do ukrepanja
(Javni organ)

Javni organ ima pravico nastopati kot upravi¢enec pri zahtevkih za priznanje,
priznanje in izvrsitev ter izdajo odlocbe, ¢e obstojece odlocbe ni mogoce priznati
zaradi pridrZzka na podlagi ¢lena 20.

Ker se od javnega organa ne zahteva, da uveljavlja svojo pravico do nastopanja kot
upravicenec, je dobro vedno vkljuciti te informacije, Ce je javni organ vlagatelj ali
Ce neodvisno terja izostala placila. To bo preprecilo poznejSe zamude, Ce se zahteva
dokazilo na podlagi ¢lena 36(4).

Trenutno za to ni priporo¢enega obrazca.
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H.  Porocilo o stanju zahtevka

Oblikovani so bili Stirje priporoceni obrazci. ZaproSena drzava jih lahko uporablja za
obvescanje osrednjega organa v drzavi prosilki o napredku pri obravnavi zahtevka
za priznanje, priznanje in izvrSitev, izdajo in spremembo odlo¢be. ZaproSeni
osrednji organ mora uporabiti obrazec za posamezni zahtevek, ki je bil prejet. Ti
obrazci se uporabljajo poleg potrdila o prejemu, ki je obvezni obrazec in ki se
uporablja za potrditev, da je zaproSena drZava prejela zahtevek.

Obrazec porocila o stanju zahtevka v okviru porocila o zahtevku se lahko uporablja
za porocCanje o zacetnem razvoju dogodkov v zvezi z zahtevkom, pa tudi za
zagotavljanje rednih porocil skozi celotno trajanje zadeve na podlagi Konvencije.

V polju na prvi strani navedite, ali gre za prvo porocilo o stanju zahtevka, ki je bilo
pripravljeno v zvezi z zahtevkom.

Za poznejSa porocila o stanju zahtevka navedite datum zadnjega obrazca porocila
o stanju zahtevka in poroc¢ajte samo o spremembah, do katerih je prislo od zadnjega
poslanega porocila. Tako pristojni organ v drzavi prosilki laze posodablja svoje
evidence in prepreci se podvajanje informacij.

IV. Kontrolni seznam — dokumentacija, Ki jo je treba
priloziti poslanim zahtevkom na podlagi
Konvencije

V spodnijih preglednicah je povzeto, katere obrazce, dolocene v skladu s Konvencijo,
je treba priloZiti poslanemu zahtevku na podlagi Konvencije.

Upostevajte, da so v preglednici obravnavani ~ Namig: pred izpolnjevanjem

samo zahtevki na podlagi Konvencije. Ce sveznja za zahtevke, ki se ne

zadeva poteka z neposredno zahtevo pri  nanaSajo na priznanje ali

pristojnem organu, je treba uporabiti obrazce, izvrSitev, vedno preverite profil

ki jih doloci pristojni organ. zaproSene drzave. Ce zaprosena
drzava zahteva katere koli
druge listine, so te navedene v
profile drZzave.
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A. Zahtevek za priznanje ali priznanje in izvrSitev

Obrazec za prenos

Vedno prilozite.

Uporabite obvezni obrazec.

Obrazec zahtevka

Vedno priloZite.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Obrazec o finanénih
razmerah

Vedno priloZite — vendar se glede
na to, ali je vlagatelj zavezanec
ali upravicenec, in glede na vrsto
zahtevka ne zahtevajo vsi deli
tega obrazca.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Izjava o ustreznem

Zahteva se samo, Ce se

Uporabite priporoceni

obvescanju nasprotna stranka ni spustila v obrazec.
postopek in ni bila zastopana v
drZavi izvora.
Izjava o Vedno prilozite. Uporabite priporoceni

izvrsljivosti

obrazec®?.

Polno besedilo

Vedno prilozite, razen Ce je

Glej poglavje 3 za

odlocbe sprejemljiv povzetek (glej informacije v zvezi z
spodaj). zahtevo za potrditev
odlocbe.
Povzetek odlocbe Prilozite samo, Ce je zaprosena Uporabite priporoceni
drzava v skladu s ¢lenom 57 obrazec.

navedla, da bo sprejela povzetek.

Izracun izostalih
placil

Vedno prilozite, Ce je treba
priznati ali priznati in izvrSiti
izostala placila na podlagi
odlocbe.

Uporabite obrazec, ki je
dolocen v skladu s pravom
drzave prosilke. Ce je bila
odlocba prej izvrSena v
drzavi prosilki, je najbolje
uporabiti dokumentacijo
pristojnega izvrSilnega
organa Vv drzavi prosilki.

Listina, v kateri je
pojasnjena metoda
za prilagoditev ali
indeksacijo odlocbe

Vedno prilozite, ¢e odloc¢bha
dolo¢a samodejno indeksacijo.

Uporabite obrazec, ki je
dolocen v skladu s pravom
drzave prosilke.

Dokazilo o
nadomestilih ali
pravici do
ukrepanja (Javni
organ)

Prilozite, Ce je vlagatelj javni
organ.

Uporabite obrazec, ki je
dolocen v skladu s pravom
drzave prosilke.

Slika 39: Listine, Ki jih je treba priloziti poslanemu zahtevku za priznanje ali

priznanje in izvrSitev

* Ce vada drzava ne uporablja priporocenih obrazcev, uporabite obrazec, ki je dolo¢en v skladu z vago nacionalno
zakonodajo ali notranjo politiko za zahtevke na podlagi Konvencije.

192

pravno veljavna v zadevni drzavi.

V nekaterih drzavah se lahko uporablja ,,attestation de la force de chose jugée", ki doloca, da je odlocba
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B. Zahtevek za
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priznane v zaproseni drzavi

izvrsitev odlocbe,

izdane ali

Obrazec za prenos

Vedno prilozite.

Uporabite obvezni obrazec.

Obrazec zahtevka

Vedno priloZite.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Obrazec o finanénih
razmerah

Vedno priloZite, vendar
upoStevajte, da se ne zahtevajo
vsi deli tega obrazca.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Polno besedilo
odloébe

Vedno priloZite.

Glej poglavje 3 za
informacije v zvezi z zahtevo
za potrditev.

Povzetek odlocbe

Se ne uporablja. Odlocba je iz
zaproSene drzave.

Izracun izostalih
placil

Vedno prilozite, Ce je treba
izvrsiti izostala placila na
podlagi odlocbe.

Ce je mogoce, uporabite
izjavo pristojnega izvrsilnega
organa v drzavi prosilki.

Izjava o ustreznem
obvescanju

Se ne uporablja.

Izjava o
izvrsljivosti

Se ne uporablja.

Listina, v kateri je
pojasnjena metoda
za prilagoditev ali
indeksacijo odlocbe

Vedno prilozite, ¢e odloc¢bha
dolo¢a samodejno indeksacijo.

Uporabite listino, dolo¢eno v
skladu z notranjo politiko ali
nacionalno zakonodajo
drZzave prosilke.

Dokazilo o
nadomestilih ali
pravici do
ukrepanja (Javni
organ)

Prilozite, Ce je vlagatelj javni
organ.

Uporabite obrazec, dolocen v
skladu s pravom ali politiko
drzave prosilke.

Slika 40: Listine, Ki jih je treba priloziti zahtevku za izvrSitev

* Ce vada drzava ne uporablja priporocenih obrazcev, uporabite obrazec, ki je dolo¢en v skladu z vago nacionalno
zakonodajo ali notranjo politiko za zahtevke na podlagi Konvencije.
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C. Zahtevek za izdajo odlocbe
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Obrazec za prenos

Vedno prilozite.

Uporabite obvezni obrazec.

Obrazec zahtevka

Vedno prilozite.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Obrazec o finanénih
razmerah

Vedno priloZite, vendar
upostevajte, da ne bodo

izpolnjeni vsi deli tega obrazca.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Izjava o ustreznem
obvescanju

Se ne uporablja.

Izjava o
izvrsljivosti

Se ne uporablja.

Polno besedilo
odloébe

Se ne uporablja.

Povzetek odlocbe

Se ne uporablja.

Izracun izostalih
placil

Se ne uporablja.

Listina, v kateri je
pojasnjena metoda
za prilagoditev ali
indeksacijo odlocbe

Se ne uporablja.

Dokazilo o
nadomestilih ali
pravici do
ukrepanja (Javni
organ)

Prilozite, Ce je vlagatelj javni
organ.

Uporabite obrazec, Ki je

dolocen v skladu s pravom

drZzave prosilke.

Slika 41: Listine, ki jih je treba priloziti zahtevku za izdajo odlocbe

* Ce vada drzava ne uporablja priporocenih obrazcev, uporabite obrazec, ki je dolo¢en v skladu z vago nacionalno
zakonodajo ali notranjo politiko za zahtevke na podlagi Konvencije.
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D. Zahteva za spremembo sodne odlocbe

Obrazec za prenos

Vedno prilozite.

Uporabite obvezni obrazec.

Obrazec zahtevka

Vedno prilozite.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Obrazec o finanénih
razmerah

Vedno priloZite, vendar
upostevajte, da se glede na to,
ali je vlagatelj zavezanec ali
upravicenec, in glede na vrsto
zahtevka ne zahtevajo vsi deli
tega obrazca.

Uporabite priporoceni
obrazec.

Izjava o ustreznem
obvescanju

Se ne uporablja.

Izjava o
izvrsljivosti

Se ne uporablja.

Polno besedilo
odloébe

Vedno prilozite, razen Ce je
sprejemljiv povzetek (glej
spodaj).

Glej poglavje 3 za
informacije v zvezi z zahtevo
za overjene kopije.

Povzetek odlocbe

Prilozite, Ce se je zaproSena
drzava strinjala, da bo sprejela
povzetek.

(Upostevaijte, da se ¢len 57
nanaSa samo na povzetke za
namen priznanja in izvrsitve
zahtevkov.)

Uporabite priporoceni
obrazec.

Izracun izostalih
placil

Vedno prilozite, Ce je treba
spremeniti izostala placila na
podlagi odlocbe.

Ce je mogoce, uporabite
izjavo pristojnega izvrsilnega
organa v drzavi prosilki.

Listina, v kateri je
pojasnjena metoda
za prilagoditev ali
indeksacijo odlocbe

Prilozite, Ce odlocba, ki jo je
treba spremeniti, doloca
prilagoditev ali indeksacijo.

Uporabite listino, doloceno v
skladu z notranjo politiko ali
nacionalno zakonodajo
drzave prosilke.

Dokazilo o
nadomestilih ali
pravici do
ukrepanja (Javni
organ)

Se ne uporablja (javni organ ne
more vloziti zahtevka za
spremembo).

Slika 42: Listine, Ki jih je treba priloziti zahtevku za spremembo

* Ce vada drzava ne uporablja priporoenih obrazcev, uporabite obrazec, ki je dologen v skladu z vaso nacionalno
zakonodajo ali notranjo politiko za zahtevke na podlagi Konvencije.
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V. Izpolnjevanje obrazcev za neposredno zahtevo
za priznanje in izvrsitev

1137. Upostevajte, da se nekatere dolocbe Konvencije, e se neposredna zahteva nanasa na
priznanje in izvrSitev obstojece odlocbe in odlocba spada na podrocje uporabe Konvencije,
uporabljajo za neposredno zahtevo pri pristojnem organu (clen 37(2)).

1138. Uporabljajo se vse dolocbe iz poglavja V (Priznavanje in izvrsitev) Konvencije; zahtevi je treba
priloziti listine, doloc¢ene v ¢lenu 25. Te vkljucujejo:

e polno besedilo odlocbe;

e Izjavo o izvrsljivosti;

e izjavo o ustreznem obvescanju, Ce se nasprotna stranka ni spustila v postopek ali ni bila
zastopana v postopku v drZavi izvora ali ni vloZila pravnega sredstva zoper odlocbo o
prezivnini;

e obrazec o finan¢nih razmerah;

e  po potrebi—izracun izostalih placil;

e  po potrebi—izjavo o nacinu prilagoditve ali indeksacije odlocbe.
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1139.

1140.

1141.

1142.

1143.

Dodatek
Podlaga za priznanje in izvrsSitev odlocbe

Na priporo¢enem obrazcu zahtevka za Pomembno: Ce niste prepricani,
priznanje ali priznanje in izvrSitev mora katero podlago bi bilo treba uporabiti
vlagatelj ali osrednji organ prosilec v  za priznanje in izvrSitev v zaproseni

odstavku 6 navesti ,Podlago za drzavi — naredite kljukico ob kateri
priznanje in izvrSitev*. Odstavek koli podlagi, ki se lahko uporablja.
vsebuje vrsto izjav, ki jih mora vlagatelj  Polja ali izjave ne smete pustite

ali zastopnik osrednjega organa neoznacenega/neoznacene, razen ce
oznaciti. Oznacite vse izjave, ki se lahko  ste prepricani, da se podlaga ne
uporabijo. uporablja. Nasprotna stranka v

zapro3eni drZzavi mora izpodbijati
evidentiranje odlocCbe ali izjavo o
izvrsljivosti, ¢e meni, da ni podlage za
priznanje in izvrSitev. Glej poglavje 5.

Izpolnjevanje obrazca

Ta oddelek zagotavlja razlago okolisc¢in, ki jih je treba upostevati pri odlo¢anju,
katero izjavo oznaciti. Nekateri izrazi, kot je obi¢ajno prebivaliS¢e, imajo lahko v
drZavi poseben pravni pomen, zato je treba v nekaterih primerih morda pridobiti
pravno mnenje, ¢e obstaja negotovost.

A) Obicajno prebivalis¢e nasprotne stranke

Izraz ,obi¢ajno prebivalis¢e™ v Konvenciji ni opredeljen. Lahko se ugotovi, da ima
nasprotna stranka obicajno prebivalis¢e v drzavi, kjer je bila izdana odlo¢ba (drzavi
izvora), Ce v tej drzavi prebiva veC let. Nasprotna stranka ima lahko obicajno
prebivalis¢e v drzavi, Ceprav ima Se en dom v drugi drzavi ali prebiva v drugi drzavi
zaradi zaposlitve. Oznacite to polje, Ce se izkaze, da so bili v ¢asu izdaje odlocbe ti
pogoji izpolnjeni. Za uspesno izpodbijanje priznanja ali priznanja in izvrSitve mora
nasprotna stranka dokazati, da ob izdaji odlo¢be ni imela obi¢ajnega prebivalis¢a v
drzavi izvora.

B) Nasprotna stranka se je spustila v postopek

Ce nasprotna stranka ob izdaji odlo¢be ni prebivala v drzavi izvora, vendar se je
osebno ali prek zastopnika spustila v postopek in obravnavala zahtevek za izterjavo
prezivnine na podlagi utemeljenosti, se lahko Steje, da se je nasprotna stranka
spustila v postopek. Nasprotna stranka se je lahko spustila v postopek tudi s
predlozitvijo odgovora na postopek. Spustitev v postopek dolocenega organa
(sodnega ali upravnega) je pravni pojem in pravni nasvet lahko pomaga pri
dolocanju, ali se uporablja.

Poiscite informacije v odlocbi ali povezanem gradivu, ki navajajo, da se je nasprotna
stranka spustila v postopek in sodelovala pri zahtevku, da je bil prisoten njen pravni
zastopnik ali da se je strinjala, da se zahtevek lahko vloZi v zadevni drzavi. Za
uspesno izpodbijanje priznanja ali priznanja in izvrsitve odlo¢be mora nasprotna
stranka dokazati, da se ni spustila v postopek.
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(0)) Obicajno prebivalis¢e upravicenca

Glej zgornje pripombe v zvezi z izrazom ,imeti obicajno prebivalis¢e™. To polje
oznacite, Ce se izkaze, da je upravicenec ob izdaji odlocbe nekaj Casa prebival v
drzavi izvora. Za uspesno izpodbijanje priznanja ali priznanja in izvrsitve odlocbe
mora nasprotna stranka dokazati, da upravi¢enec ob izdaji odlocbe ni imel
obicajnega prebivalis¢a v drzavi, kjer je bila izdana odlocba, razen Ce je zaprosena
drzava vlozila pridrzek.

D) Obicajno prebivalis¢e otroka in nasprotne stranke, ki je
Zivela z otrokom ali skrbela zanj

Glej zgornje pripombe v zvezi z izrazom ,imeti obi¢ajno prebivalisce".

To polje oznacite, Ce je bila na primer odlo¢ba izdana v drzavi A, je otrok v casu
izdaje odlocbe prebival v drzavi A in je tudi nasprotna stranka v dolo¢enem obdobju
Zivela z otrokom v drZavi A. V tej izjavi je tudi primer, ko nasprotna stranka nikoli
ni zivela z otrokom, vendar je v dolo¢enem obdobju prebivala v drzavi A in v tem
¢asu placevala prezivnino za otroka.

To polje oznalite, Ce se izkaze, da je imel otrok ob izdaji odlocbe obicajno
prebivalis¢e v drzavi ter je tam prebivala tudi nasprotna stranka in placevala
prezivnino. Za uspesno izpodbijanje priznanja ali priznanja in izvrsitve odlo¢be mora
nasprotna stranka dokazati, da otrok takrat ni imel obi¢ajnega prebivalis¢a v drzavi
izvora ali da nasprotna stranka tam nikoli ni prebivala z otrokom ali placevala
prezivnine za otroka v tej drzavi.

E) Pisni sporazum

To polje oznacite, Ce se izkaze, da sta se nasprotna stranka in upravic¢enec pisno
dogovorila, da lahko drzava, ki je izdala odlocbo, to stori. Vendar upostevajte, da
to NE velja pri preZivnini otrok in torej velja samo v zvezi s prezivnino zakonca ali
drugimi oblikami prezivnine (Ce sta drzava prosilka in zaproSena drzava razsirili
podrocje uporabe Konvencije na druge oblike druzinske prezivnine).

Nasprotna stranka mora pri izpodbijanju priznanja ali priznanja in izvrSitve dokazati,
da se sporazum ne bi smel uporabljati kot podlaga za priznanje in izvrsitev odloc¢be
v zaproseni drzavi, razen Ce je zaproSena drzava vlozila pridrzek na tej podlagi.

F) Pristojnost na podlagi statusa ali starSevske odgovornosti

V nekaterih drzavah pristojnost za izdajo odlo¢be o prezivnini nastopi, Ce je pristojni
organ pristojen tudi za izdajo povezane odlocbe v zvezi s statusom osebe ali
starSevsko odgovornostjo. To je lahko na primer v primeru odloc¢be o razvezi
zakonske zveze, kjer sodiS¢e obravnava ,status"™ porocene ali razvezane osebe. V
tem primeru je organ pristojen tudi za izdajo odlo¢be o prezivnini.

To polje oznacite, Ce se izkaze, da je bila odlocba o prezivnini izdana na tej podlagi.
Pravni nasvet je lahko koristen za potrditev podlage, na kateri je bila verjetno
izdana odlocba.

Pri izpodbijanju priznanja ali priznanja in izvrSitve mora nasprotna stranka dokazati,
da se odloCba ne bi smela priznati na tej podlagi, razen Ce je zaprosena drzava
viozila pridrzek na tej podlagi.
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Poglavje 16
Neposredne zahteve pri pristojnih organih

Kako je urejeno to poglavje:

V tem poglavju so obravnavane poslane in prejete neposredne zahteve pri pristojnih
organih.

Oddelek 1 vsebuje pregled neposrednih zahtev v okviru Konvencije in navedbo, kdaj
se lahko uporabijo.

V oddelku 11 je dolo¢en postopek ali koraki za poslane in prejete neposredne zahteve
za priznanje in izvrsitev odlocb.

V oddelku 111 so obravnavane neposredne zahteve za izdajo ali spremembo odlocb.
Oddelek 1V vsebuje napotitve in dodatno gradivo za zahteve.

V oddelku V so obravnavana nekatera izmed najpogosteje zastavljenih vprasanj v
zvezi s temi zahtevami.

I. Uvod

V tem priro¢niku so obravnavani predvsem zahtevki in zahteve, ki se obravnavajo
prek osrednjih organov. Vendar mora vlagatelj v doloCenih primerih, kot je
navedeno v drugih poglavjih, vloZiti neposredno zahtevo pri pristojnem organu za
uporabo nacionalnega prava drzave pogodbenice za zadevo, ki jo ureja Konvencija
ali je urejena v okviru podroc¢ja uporabe Konvencije. To lahko vkljucuje izdajo ali
spremembo odloc¢be. Neposredna zahteva se vlozi v primerih, ko vlagatelj ne more
vloziti zahtevka prek osrednjega organa ene ali obeh vkljucenih drzav, ker dolo¢be
iz poglavja Il ali 11l v zadevni drZzavi niso bile razSirjene na vrsto zadev, ki jih
vlagatelj obravnava. Neposredna zahteva se lahko vloZi tudi, ¢e se vlagatelj odloci,
da bo zacel postopek zunaj sistema osrednjega organa, s pomocjo odvetnika ali
brez nje, vendar Se vedno zeli izkoristiti dolo¢be Konvencije, ki se uporabljajo.

MoZnost zavezanca, ki vlaga neposredno zahtevo pri pristojnem organu v drugi
sodni pristojnosti, je posebej dolo¢ena v ¢lenu 37 Konvencije. Pomembni elementi
tega c¢lena so med drugim:

e uporaba nacionalnega prava za vse neposredne zahteve;

o dolocba, da se lahko v zadevi, ki jo ureja Konvencija, in ob upostevanju ¢lena 18
vloZi neposredna zahteva pri pristojnem organu za namen izdaje ali spremembe
odlo¢be o prezivnini;

e uporaba posebnih dolo¢b v zvezi z neposrednimi zahtevami za priznanje in
izvrSitev.

Ceprav se neposredna zahteva ne vloZi prek osrednjega organa, mora zadeva kljub
temu spadati na podroéje uporabe Konvencije (glej poglavje 3), da se lahko v
zaproSeni drzavi in drzavi prosilki uporablja ¢len 37.

Neposredna zahteva pri pristojnem organu v drugi drZzavi pogodbenici se
najpogosteje vlozi v primeru, ko vlagatelj zahteva priznanje, priznanje in izvrSitev,
izdajo ali spremembo odloc¢be, ki se nanasa samo na prezivnino zakonca.
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A. Primer zadeve

F je prezivninska upravienka, ki prebiva v drzavi A. F Zeli, da se izda prezivninska
odlocba, s katero bi se od G zahtevalo, da ji placuje prezivnino zakonca. G prebiva
v drzavi B. Niti drzava A niti drzava B nista razSirili uporabe poglavij Il in 11l na
prezivninske obveznosti do zakonca. Drzava A in drzava B sta drzavi pogodbenici
Konvencije.

B. Kako to poteka na podlagi Konvencije

Osrednji organ v drzavi A ne more pomagati F pri tej zahtevi. Vendar lahko F vlozi
neposredno zahtevo pri pristojnem organu v drzavi B za izdajo odlocbe o prezivnini,
¢e nacionalno pravo drzave B dovoljuje to vrsto zahtevka. F uporabi obrazce in
listine, ki so predpisani z nacionalnim pravom drZave B za postopek izdaje odlocbe,
zahteva pa se vloZi v skladu z nacionalno zakonodajo in postopki v drZzavi B. Po
izdaji odloc¢be lahko F vlozi zahtevo, da odloc¢bo izvrSi osrednji organ v drzavi B, Ce
nacionalno pravo drzave B dovoljuje izvrsitev odlocb, ki se nanasajo samo na
prezivnino zakonca.

V preostanku tega poglavja so obravnavane neposredne zahteve za priznanje in
izvrsitev, nato pa neposredne zahteve za izdajo in spremembo odlocbe.

II. Neposredne zahteve za priznanje in izvrsitev

Na sploSno so postopki za vse neposredne zahteve urejeni z nacionalnim pravom
zaproSene drzave. To pravo doloca, ali je zahtevo sploh mogoce vloZiti in katere
obrazce ali postopke je treba uporabiti. Vendar ¢e se neposredna zahteva nanasa
na priznanje in izvrSitev obstojece odlocCbe ter ta odlo¢ba spada na podrocje uporabe
Konvencije, se za navedeno neposredno zahtevo uporabljajo nekatere dolocbe
Konvencije. V tem oddelku so obravnavani postopki za neposredne zahteve za
priznanje in izvrsitev odlocb.

A. Poslane neposredne zahteve (priznanje in
izvrsitev)

Konvencija dolo¢a, da se Stevilne doloCbe o zahtevkih za priznanje in izvrsitev
uporabljajo tudi za neposredne zahteve za priznanje in izvrSitev, vloZene pri
pristojnih organih (¢len 37(2)).

Listine, ki jih je treba priloziti

Za neposredne zahteve se uporabljajo vse dolocbe iz poglavja V (Priznavanje in
izvrsitev) Konvencije; zahtevi je zato treba priloziti listine, navedene v ¢lenu 25. Te
vkljucujejo:

polno besedilo odlocbe;
izjavo o izvrSljivosti;

e izjavo o ustreznem obvescanju, Ce se nasprotna stranka ni spustila v postopek
ali ni bila zastopana v postopku v drZavi izvora ali ni vloZila pravnega sredstva
zoper odlocbo o prezZivnini;

e obrazec o finan¢nih razmerah;

e po potrebi — izrac¢un izostalih placil;

e po potrebi — izjavo o nacinu prilagoditve ali indeksacije odlocbe.

Glej poglavje 4 za informacije v zvezi s temi obrazci in poglavje 15 za navodila za
izpolnjevanje obrazcev.
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Za neposredno zahtevo ni mogoce uporabiti priporoCenega obrazca. V nekaterih
primerih ima zaproSeni pristojni organ svoje obrazce. Za pridobitev kopije obrazca
preverite profil drzave ali se obrnite neposredno na zaproSeni pristojni organ na
naslovu, ki je naveden v profilu drzave.

V vedini zadev, ki se nanasajo na neposredne zahteve, je treba predloziti tudi
dokumentacijo, ki izkazuje obseg brezpla¢ne pravne pomodi, ki jo je vlagatelj prejel
v drzavi izvora. To pa zato, ker se za neposredne zahteve ne uporabljajo vse doloc¢be
o ucinkovitem dostopu do postopkov in zagotovitvi brezplacne pravne pomocdi.
Vendar pa je vlagatelj v vsakem postopku za priznanje ali izvrSitev upravicen vsaj
do enakega obsega brezpla¢ne pravne pomoci, kot mu je bila odobrena v drzavi
izvora, Ce je v zaproseni drzavi v enakih okolis¢inah na voljo enak obseg pomoci
(¢len 17(b)).

V spodnjem diagramu je ponazorjena zahteva za zagotovitev brezplacne pravne
pomodi za neposredne zahteve pri pristojnem organu.

PRAVNA POMOC
NEPOSREDNE ZAHTEVE,

KI JIH PRI PRISTOJNEM ORGANU VLOZI UPRAVICENEC ALl ZAVEZANEC

1167.

1168.

(€lena 17(b) in 37)

Ali se zahteva nanasa
na priznanje ali
priznanje in izvriitev?

[
Da

ZaproSeni drzavi +
ni treba Ali je vlagatelj uporabil pravno pomo¢ v
zagotoviti brezplaéne —Ne— drzavi izvora?
pravne pomoci

[
Da

v

Vlagatelj je upraviéen do enakega
obsega pravne pomodi,
kot je na voljo v drZavi izvora -
Ce je tako dolofeno s pravom zaprosene drZave

Slika 43: Pravna pomoc¢ — neposredne zahteve pri pristojnem organu

Tudi Ce brezplatna pravna pomo¢ morda ni na voljo, zaprosena drzava za
zagotovitev poravnave stroSkov in izdatkov vlagatelja v postopkih ne sme zahtevati
nikakrsne varscine, jamstva ali pologa (¢lena 37(2) in 14(5)).

Nazadnje, od zaproSene drzave se nikakor ne zahteva, da vlagatelju, ki se odloci za
vlozitev neposredne zahteve pri pristojnem organu, zagotovi kakrsno koli pravno
pomo¢, Ce bi bilo mogoce postopek v zadevi zaceti prek osrednjega organa®®s.

193

Obrazlozitveno porocilo, odstavek 602.
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B. Prejete neposredne zahteve (priznanje iIn
izvrsitev)
a) Prezivnina zakonca

Razen Ce sta obe, drzava pogodbenica prosilka in zaproSena drZzava pogodbenica,
predlozili izjavo o razSiritvi poglavij Il in 11l na prezivninske obveznosti do zakonca,
se prejeta zahteva za priznanje ali priznanje in izvrsitev odlo¢be samo za prezivnino
zakonca ne vlozi prek osrednjih organov. Upravicenec namesto tega vlozi
neposredno zahtevo pri pristojnem organu, Ki je lahko sodni ali upravni organ.
Vendar so zahteve glede dokumentacije, dolo¢ene v Clenu 25, enake.

Poleg zahteve (priporoceni obrazec zahtevka se ne uporablja za neposredne
zahteve) se vedno zahtevajo naslednje listine:

besedilo odlocbe;
izjava o izvrSljivosti;

e izjava o ustreznem obvescanju, Ce se nasprotna stranka ni spustila v postopek
ali ni bila zastopana v drzavi izvora ali ni vlozila pravnega sredstva zoper odlocbo
0 prezivnini;

e obrazec o finan¢nih razmerah ali drugo listino, v kateri so navedene finan¢ne
razmere strank;

e listina, v kateri je pojasnjen izracun izostalih placil;
listina, v kateri je pojasnjena metoda za prilagoditev ali indeksacijo odloc¢be;
izjava ali informacije o zagotovitvi pravne pomoci vlagatelju v drzavi prosilki.

Glede na notranje postopke zaproSene drzave so lahko primerne tudi dodatne
listine.

Ko neposredno zahtevo prejme pristojni organ, se obravnava po enake vrste
postopku za priznanje, kot je opisan v poglavju 5 (redni ali alternativni postopek).
Razglasi se za izvrsljivo ali se evidentira, nasprotna stranka in vlagatelj pa sta
uradno obvescena (¢len 23(5)), ali pa je nasprotna stranka uradno obvescena in je
obema strankama dana moznost, da se opredelita, preden se pristojni organ odlodi,
ali bo po takem obvestilu priznal odlo¢bo (¢len 24(3)).

Razlogi za vlozitev pravnega sredstva zoper razglasitev izvrsljivosti ali evidentiranje
odlocbe se prav tako uporabljajo za zahteve, vlozene prek pristojnega organa. Ce
vlagatelj zahteva pravno pomoc pri odzivu na pravno sredstvo nasprotne stranke,
osrednji organ ne zagotovi brezplacne pravne pomocdi, zato mora vlagatelj za to
poskrbeti sam. Pristojni organ bi lahko vlagatelju pomagal pri dostopanju do drugih
virov pomoci, vklju¢no s pravno pomocjo, ¢e je na voljo. Vlagatelj je vsekakor
upravi¢en do vsaj enakega obsega pravne pomodi, do katerega je bil upravicen v
drzavi prosilki, Ce je ta obseg pomodi na voljo v zaproseni drzavi (¢len 17(b)).

Nazadnje, kar zadeva izvrSitev odlocbe, potem ko je ta priznana, zahtevek za
izvrsitev ne izhaja samodejno iz neposredne zahteve za priznanje, saj osrednji
organ ni sodeloval v postopku priznanja, razen e tako doloca zakon. Ce ne, mora
posameznik, ki je vlozil neposredno zahtevo, vloziti loCeno zahtevo za izvrsitev, kot
se zahteva z nacionalnimi postopki zaproSene drzave.

b) Otroci, stari 21 let ali ve¢

Ker podrocje uporabe Konvencije ne vkljuCuje otrok, starih 21 let ali ve¢,
pristojnemu organu v drZavi ni treba ugoditi zahtevi za priznanje in izvrSitev
odlocbe o prezivnini za te otroke, razen Ce sta na podlagi ¢lena 2(3) Konvencije obe
drzavi pogodbenici (drzava prosilka in zaproSena drzava) izrecno izjavili, da uporabo
Konvencije razsirjata na te otroke. Ce take izjave ni, se ne zahteva, da je treba
odloc¢bo o preZivnini za otroka, starega 21 let ali vec, priznati ali izvrSiti.
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Opozoriti je treba, da to velja, tudi e pravo drzave izvora dovoljuje placilo
prezivnine za otroke, starejSe od 21 let, saj je treba ¢len 32(4) (uporaba prava
drzave izvora za dolocCitev trajanja prezivninske obveznosti) razumeti v okviru
podrocja uporabe Clena 2.

Glej poglavje 3 za celotno razpravo o podrocju uporabe Konvencije.
c) Druge oblike druzinske prezivnine

Ceprav Konvencija dolo¢a, da se lahko drzave dogovorijo o razsiritvi njenih dolo¢b
8e na druge oblike druzinske prezivnine, vklju¢no z ranljivimi osebami, se razen v
primeru, da to storita obe, drZzava pogodbenica prosilka in zaproSena drzava
pogodbenica, ne zahteva, da mora pristojni organ v drzavi ugoditi neposredni
zahtevi za priznanje ali izvrSitev odloCbe za druge vrste druzinske prezivnine.

III. Neposredne zahteve za izdajo In spremembo
odlocb

Neposredne zahteve pri pristojnem organu za izdajo ali spremembo odloCbe, ki
spada na podrocje uporabe Konvencije, v celoti ureja nacionalno pravo v skladu s
¢lenom 18. Dolocbe Konvencije, obravnavane zgoraj, ki se nana3ajo na zahteve za
priznanje in izvrSitev, se ne uporabljajo za zahteve za izdajo ali spremembo.
Dejansko to pomeni, da so upravicencem ali zavezancem, ki jih vloZijo, na voljo
postopki, obrazci in pomoc¢, navedeni v nacionalni zakonodaji ali postopku
zaproSene drZave.

Pomembno je poudariti, da se za te zahteve — tudi ¢e odloc¢ba o prezivnini spada na
podrocje Konvencije (npr. ¢e se nanasa na izdajo odlo¢be o prezivnini zakonca) —
ne uporabljajo dolo¢be v zvezi z uclinkovitim dostopom do postopkov in pravne
pomodi. V nekaterih primerih mora upravi¢enec ali zavezanec v zaproSeni drzavi na
lastne stroSke pooblastiti odvetnika, da lahko vlozi neposredno zahtevo.

V profilu zaproSene drZzave je navedeno, kateri postopki se uporabljajo za
neposredne zahteve v zadevni drzavi, ali pa so zagotovljene informacije glede tega,
kako vzpostaviti stik s pristojnim organom za pridobitev teh informacij.

IV. Dodatno gradivo

A. Prakticni nasveti

Informacije o tem, kaj se zahteva za neposredno zahtevo, so na voljo v profilu
zaproSene drzave. Zahtevo je treba vloziti z uporabo obrazca zahtevka ali druge
vloge, ki jo zahteva zaprosSena drzava. Ceprav se lahko za zahteve za priznanje in
izvrSitev uporablja enaka dokumentacija kot za zahtevke, vlozene prek osrednjih
organov, se lahko dokumentacija za druge vrste zahtev zelo razlikuje od
dokumentacije, ki se uporablja za zahtevke iz Konvencije.

Neposredna zahteva bi se morala redko uporabljati, ¢e je mogoce vlozZiti zahtevek
prek osrednjega organa. Uporaba storitev osrednjega organa omogoca socialnim
delavcem v obeh drzavah, da ucinkoviteje pomagajo upravi¢encem in zavezancem
ter da zadeve obravnavajo hitreje kot prek pristojnega organa. ZmanjsSuje tudi
verjetnost podvajanja zahtev in odlocb. Nekateri pristojni organi morda nimajo
virov in znanja za ucdinkovito obravnavo zadev, ki bi se lahko obravnavale prek
osrednjega organa.
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B. Povezani obrazci

Samo za priznanje in izvrSitev:

izjava o izvrsljivosti,

izjava o ustreznem obvescaniju,

izjava o izostalih placilih (e je primerno),

izjava o pravni pomoci (po potrebi),

izjava s pojasnili o metodi indeksacije ali prilagoditve (Ce je primerno).

C. Relevantni cleni

Clen 2(3)
Qlen 10
Clen 17(b)
Clen 25
Clen 37

V. Pogosto zastavljena vprasanja

Kaksna je razlika med zahtevkom, vloZzenim prek osrednjega organa, in neposredno
zahtevo pri pristojnem organu?

Zahtevki, vlozeni prek osrednjih organov, so omejeni na zahtevke, doloene v
¢lenu 10. Zahtevek je mogoce vloziti prek osrednjega organa, ¢e zadeva spada na
podrocje uporabe Konvencije in je navedena v ¢lenu 10.

Neposredna zahteva se vlozi pri pristojnem organu za zadevo, ki je urejena s
Konvencijo. Primer neposredne zahteve je zahtevek za izdajo odlocbe o prezivnini
zakonca.

Ali se lahko vilagatelj odloCi, da bo namesto zahtevka prek osrednjih organov viozil
neposredno zahtevo pri pristojnem organu?

Da — Ce je to dovoljeno z notranjimi postopki zaproSenega pristojnega organa
(nekateri pristojni organi zadevo preprosto predlozijo osrednjemu organu). Vendar
se mora vlagatelj, ki se odloCi za tako pot, zavedati, da se v nekaterih drzavah
dolocbe o pravni pomocdi za neposredne zahteve morda ne uporabljajo v primerih,
ko bi bilo mogoce zahtevek vloziti prek osrednjega organa. To je pogosto, kadar
zaproSena drzava uvede ucinkovite postopke, na podlagi katerih je mogoce
zahtevek vloziti brez pravne pomocdi za zahtevke, vlozene prek osrednjega organa.

Ali lahko osrednji organ poslje neposredno zahtevo pristojnemu organu, ce
zapro3ena drzava na primer ni razsirila uporabe poglavij Il in 111 na dolo¢eno vrsto
prezivninske obveznosti?

Da — v Konvenciji se ne zahteva, da mora neposredno zahtevo vloziti sam
upraviCenec ali zavezanec. Tako je najpogosteje v primerih, ko je drzava prosilka
uporabo poglavij Il in 11l razSirila na prezivnino zakonca, zaproSena drzava pa tega
ni storila. V takem primeru lahko osrednji organ prosilec upravi¢encu pomaga pri
pripravi dokumentacije in poSiljanju pristojnemu organu v zaproSeni drzavi.
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Katere obrazce ali listine je treba uporabiti za neposredno zahtevo?

Ce se neposredna zahteva nanaSa na priznanje in izvrSitev, prilozite listine,
dolo¢ene v Clenu 25, saj se ta ¢len nanasa na zahteve za priznanje in izvrSitev.
PriporoCeni obrazec zahtevka uporabljajo samo osrednji organi, zato je treba
uporabiti bodisi obrazec, ki ga zahteva zaproSeni pristojni organ, bodisi obrazec, Ki
se uporablja v vasi drzavi, ¢e zaprosSeni pristojni organ ni dolocil obrazca.

Za vse druge zahteve se posvetujte s pristojnim organom, da ugotovite, kateri
obrazci ali listine se zahtevajo za neposredno zahtevo.

Ali upravicenec ali zavezanec potrebujeta odvetnika, e Zelita vioziti neposredno
zahtevo pri pristojnem organu?

To je v celoti odvisno od postopkov pristojnega organa. Ce se neposredna zahteva
nanaSa na priznanje in izvrSitev, mora zaprosena drzava zagotoviti, da je vlagatelj
upravicen vsaj do enakega obsega pravne pomoci, kot je na voljo v drzavi prosilki,
¢e je v zaproseni drzavi na voljo tak obseg pomodi (¢len 17(b)).

Pri vseh drugih neposrednih zahtevah je za kritje stroSkov pravne pomoci, Ce je ta
potrebna, odgovorna oseba, ki vlozi neposredno zahtevo, razen e pravo zaprosene
drzave doloca drugace.
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